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Miré se vini né Electrolux! Faleminderit qé keni zgjedhur pajisjen
toneé.

Né pérpjekjet tona pér té gené ekologjiké, ne jemi duke reduktuar asetet e letrés dhe
po ofrojmé manuale té plota pérdorimi né internet. Aksesoni manualin toné té ploté té

pérdorimit né electrolux.com/manuals
Merrni késhilla té pérdorimit, broshura, informacion pér ndregjen e problemeve,
shérbimin dhe riparimin né electrolux.com/support

Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé origjinale kémbimi pér pajisjen tuaj né
@ electrolux.com/shop

Rezervohet mundésia e ndryshimeve.
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1. /A TE DHENA PER SIGURINE

[Li Pérpara fillimit té instalimit dhe pérdorimit t& késaj
pajisje, lexoni me kujdes udhézimet e dhéna.

Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér Iéndimet apo démet si
rezultat i instalimit apo pérdorimit té papérshtatshém. Mbajini
gjithmoné udhézimet né njé vend té sigurté dhe té arritshém
pér referim né té ardhmen dhe shkarkoni versionin e ploté té
disponueshém né internet.

A Paralajmérim: Rrezik zjarri / Materiale t&€ ndezshme.
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Pajisja pérmban gaz té ndezshém, propan (R290), njé gaz
me nivel té larté pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet e
zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni kujdes té mos
shkaktoni démtime te garku i agjentit ftohés gé pérmban
propan.

1.1 Siguria e fémijéve dhe personave vulnerabél

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik mbytjeje, plagosjeje ose gjymtimi té pérhershém.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té€ moshés 8 vjec e
sipér dhe persona me aftési té kufizuara fizike, ndijimesh
ose mendore ose gé nuk kané eksperiencé dhe njohuri,
nése kéta mbahen nén mbikéqyrje ose udhézohen pér
pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe i kuptojné rreziget e
pérdorimit. Fémijét nga nén 8 vje¢ dhe personat me aftési
té kufizuara shumé té theksuara dhe komplekse duhet té
mbahen larg nga pajisja, pérvegse kur mbahen nén
monitorim té vazhdueshem.

Mos lejoni fémijét té luajné me pajisjen.

Mbajeni té gjithé paketimin larg nga fémijét dhe hidheni até
si¢ kérkohet.

Mbajini detergjentet larg fémijéve.

Mbaijini fémijét dhe kafshét shtépiake larg pajisjes, gjaté
kohés qé dera e saj eshté e hapur.

Nése pajisja ka njé mekanizé€m pér siguriné e fémijéve, ai
duhet aktivizuar.

Fémijét nuk duhet té kryejné pastrimin dhe mirémbajtjen e
pajisjes pa mbikéqyrje.

1.2 Siguria e pérgjithshme

Kjo pajisje éshté vetém pér tharjen e rrobave té llojit
shtépiak gé thahen né pajisje.

Mos pérdorni funksionin e tharésit nése rrobat jané ndotur
me kimikate industriale.
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Kjo paisje éshté krijuar pér pérdorim shtépiak né ambient té
brendshém.

Kjo pajisje mund té pérdoret né zyra, dhoma hoteli, dhoma
bujtine, dhoma hoteli rural, si dhe né vende té ngjashme ku
pérdorimi nuk tejkalon (mesatarisht) nivelet e pérdorimit
shtépiak.

Mos i ndryshoni specifikimet e pajisjes.

Nése tharésja éshté vendosur mbi njé makiné larése,
pérdorni kompletin e stivimit. Seti i stivimit, i disponueshém
nga shitési juaj i autorizuar, mund té pérdoret vetém me
pajisjen e specifikuar né udhézime, té cilén e keni marré me
aksesorin. Lexojeni me kujdes para instalimit (referojuni
manualit té€ pérdoruesit té takémit).

Pajisja mund té instalohet mé vete ose poshté njé banaku
kuzhine me hapésirén e duhur (referojuni broshurés sé
instalimit).

Mos e instaloni pajisjen pas njé dere qé kycget, njé dere
rréshqitése apo njé dere me menteshé né krahun e kundért,
e cila mund té pengojé hapjen e ploté té derés sé pajisjes.
Siguroni garkullimin e ajrit midis pajisjes dhe dyshemesé.
Vrima e ajrimit né pjesén e poshtme nuk duhet té mbulohet
nga tapeti, rrugica apo ndonjé mbulesé tjetér dyshemeje.
PARALAJMERIM: Pajisja nuk duhet té furnizohet pérmes
njé pajisjeje té jashtme ndezése, si p.sh. kohématés, apo té
lidhet me njé gark qé ndizet dhe fiket rregullisht nga njé
mjet.

Futeni spinén né prizé vetém né fund té procesit té
montimit. Sigurohuni gé spina elektrike té jeté e arritshme
mbas instalimit.

PARALAJMERIM: Mos e instaloni pajisjen né njé mjedis pa
shkémbim ajri.

Pajisja pérmban gaz té ndezshém, propan (R290), njé gaz
me nivel té larté pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet
e zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni kujdes té mos
shkaktoni démtime te garku i agjentit ftohés gé pérmban
propan.
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PARALAJMERIM: Mos i bllokoni vrimat e ventilimit né
kasén e pajisjes ose né strukturén inkaso.
PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun e ftohésit.
PARALAJMERIM: Mos i prekni me duar té zhveshura fletét
metalike té kondensuesit té arritshém. Rrezik plagosjeje.
Vishni dorashka mbrojtése.

Pér té shmangur rreziget elektrike, nése kablloja e energjisé
elektrike éshté e démtuar, ajo duhet ndérruar nga
prodhuesi, gendra e autorizuar e shérbimit ose persona me
kualifikim t& ngjashém.

Mos e tejkaloni ngarkesén maksimale prej 8,0 kg.

Fshini pushin ose mbetjet e paketimit gé jané grumbulluar
pérreth pajisjes.

Mos e pérdorni pajisjen pa filtér. Pastrojeni filtrin e pushit
pérpara ose pas ¢do pérdorimi.

Mos thani artikuj té palaré né tharése.

Artikujt e ndotur me substanca té tilla si vaj gatimi, aceton,
alkool, benzing, vajguri, hegés njollash, terpenting, dyllé
dhe heqgés dylli duhet té lahen né ujé té nxehté me njé sasi
shtesé detergjenti, pé€rpara se té thahen né tharésen e
rrobave.

Artikujt e tillé si prej sfungjeri t& gomuar (sfungjer lateks),
skufjet e dushit, tekstilet rezistente ndaj uijit, artikuj me pjesé
té gomuara si dhe rroba ose jastéké me mbushje prej
sfungjeri té gomuar, nuk duhet té thahet né tharésen e
rrobave.

Sigurohuni gé rrobat t&€ mos kapen mes derés sé pajisjes
dhe guarnicionit prej gome.

Zbutésit e rrobave ose produkte té€ ngjashme duhet té
pérdoren vetém sipas specifikimeve té€ udhézimeve té
prodhuesit t& produktit.

Higni té gjitha objektet nga artikujt g¢ mund té béhen burim
zjarri, te tillé si gakmakét apo shkrepéset.
PARALAJMERIM: Mos e fikni asnjéheré tharésen pérpara
pérfundimit té ciklit t& tharjes, nése té gjithé artikujt nuk
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nxirren shpejt dhe nuk hapen né ményré qé nxehtésia té

shpérndahet.

» Pérpara se té kryeni shérbim mirémbaijtjeje, caktivizoni
pajisjen dhe higni spinén nga priza.

2. UDHEZIMET PER SIGURINE

2.1 Instalimi

A Paralajmérim: Rrezik zjarri / Materiale
té ndezshme.

Higni té gjithé paketimin.

Mos instaloni ose mos pérdorni njé pajisje
té démtuar.

Ndigni udhézimet e instalimit t&¢ dhéna me
pajisjen.

Mos e instaloni pajisjen né njé mjedis pa
shkémbim ajri

Pajisja pérmban gaz té ndezshém, propan
(R290), njé gaz me nivel té larté
pajtueshmérie me mjedisin. Mbani burimet
e zjarrit dhe ndezjes larg nga pajisja. Béni
kujdes té mos shkaktoni démtime te qarku
i agjentit ftohés qé& pérmban propan.
Gjithmoné béni kujdes kur e 1&vizni
pajisjen sepse éshté e réndé. Pérdorni
gjithnjé doreza sigurie dhe képucé té
mbyllura.

Mos e montoni ose mos e pérdorni
pajisjen né vende ku temperatura mund té
jeté mé e ulét se 5°C ose mé té larté se
35°C.

Zona e dyshemesé ku do té instalohet
pajisja duhet té jeté e sheshté, e
géndrueshme, rezistente ndaj nxehtésisé
dhe e pastér.

Gjithmoné mbajeni pajisjen vertikalisht kur
e transportoni.

Pasi ta keni vendosur pajisjen né vendin e
saj té& pérhershém té punés, kontrolloni qé
té jeté saktésisht e niveluar me ndihmén e
njé niveluesi. Nése jo, rregulloni kémbézat
si¢ duhet.
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2.2 Lidhja elektrike

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik zjarri dhe goditjeje elektrike.

« Pajisjen futeni né prizé vetém né fund té
instalimit. Sigurohuni g€ spina té jeté e
arritshme pas montimit té€ pajisjes.

+  PARALAJMERIM: Kjo pajisje &shté krijuar
pér t'u instaluar / lidhur me njé lidhje
tokézimi né ndértesé.

« Sigurohuni gé parametrat né pllakén e
specifikimeve té pérkojné me vlerat
elektrike té rrjetit elektrik.

« Pérdorni gjithmoné njé prizé té tokézuar té
instaluar si duhet.

¢ Mos pérdorni pérshtatés me shumé spina
dhe kabllo zgjatuese.

* Mos e shképutni pajisjen nga rrjeti duke e
térhequr nga kablloja elektrike. Gjithmoné
térhigeni kabllon elektrike duke e kapur
nga spina.

* Mos e prekni kabllon elektrike ose spinén
e rrymés me duar té lagura.

2.3 Pérdorimi

/N PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje, goditjeje elektrike,

zjarri, djegieje ose démtimi té pajisjes.

* Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim
shtépiak (t& brendshém).

¢ Mos thani artikuj t&€ démtuar (té grisur, té
caré) gé pérmbajné material mbushés.

* Nése rrobat jané laré me njé heqgés
njollash, kryeni njé cikél shtesé shpélarjeje
pérpara se té filloni njé cikél tharjeje.

* Thani vetém rroba gé jané té
pérshtatshme pér tharjen né pajisje.
Ndigni udhézimet e pastrimit né etiketén e
artikujve.




Mos pini ose pérgatitni ushgim me ujin e
kondensuar/distiluar. Mund té shkaktojé

probleme shéndetésore pér njerézit dhe

kafshét shtépiake.

Mos u ulni dhe mos peshoni mbi derén e
hapur té pajisjes.

Mos i thani rrobat e njoma qé pikojné né
pajisje.

2.4 Kujdesi dhe pastrimi

/\ PARALAJMERIM!
Rrezik plagosjeje ose démtim i pajisjes.

Mos pérdorni spérkatésin e ujit dhe avullin
pér té pastruar pajisjen.

Pastrojeni pajisjen me copé té buté e té
njomé. Pérdorni vetém detergjente
neutrale. Mos pérdorni produkte gérryese,
materiale t& ashpra pastruese, tretés ose
objekte metalike.

Béni kujdes kur pastroni pajisjen, pér té
shmangur démtime t€ mundshme né
sistemin e ftohjes.

Kur pastroni filtrat, hidhini mbetjet né
koshin e plehrave pér té parandaluar
hyrjen e mikroplastikés né sistemin e uijit.

2.5 Kompresori

/N\ PARALAJMERIM!
Rrezik i démtimit té€ pajisjes.

Kompresori dhe sistemi i tij né tharésen
me rrotullim éshté i mbushur me njé léndé
té veganté, e cila nuk pérmban
hidrokarbure me fluor dhe klorur. Sistemi
duhet té géndrojé hermetik. Démtimi i
sistemit mund té shkaktojé rriedhje.

2.6 Shérbimi

Pér té riparuar pajisjen kontaktoni me
gendrén e autorizuar té shérbimit.
Pérdorni vetém pjesé rezerveé origjinale.
Ju lutemi vini re se vetériparimi ose
riparimi joprofesional mund té keté pasoja
sigurie dhe mund té zhvlerésojé
garanciné.

Pjesét e méposhtme té kémbimit jané té
disponueshme pér té paktén 10 vjet pas
ndérprerjes sé prodhimit t& modeli:
guarnicione dhe vula, ¢elésa dhe pulla,

pompé e kondensimit, brava té dyerve,
motoré dhe furga té€ motorit, transmetime
ndérmjet motorit dhe kazanit, ventilator
dhe rrota té ventilatorit, bateri dhe
kushineta, tubacione té ujit dhe pajisje té
lidhura me to duke pérfshiré zorrat, valvula
dhe filtra, kabllo dhe priza, pllaka té qarkut
té printuara, ekrane elektronike,
termostate dhe sensoré té temperaturés,
pérditésime té softuerit (pérfshiré softuer
té rivendosjes), susta, ngrohés dhe
elementé té ngrohjes, siguresa elektrike
(vegmas ose té paketuara sé€ bashku),
rrotullé e tensionit, rul mbéshtetés, dyer,
guarnicione dyersh, doreza dyersh,
montime dhe mentesha té bravave té
dyerve, filtra té€ pushit, filtra ajri, pajisje
periferike plastike, depozité kondensimi.
Afati mund té jeté mé i gjaté né vendin
tuaj. Pér informacion t€ métejshém,
vizitoni fagen toné té internetit.

Ju lutemi vini re se disa nga kéto pjesé
kémbimi jané té disponueshme vetém pér
riparuesit profesionisté, dhe se jo té gjitha
pjesét e kémbimit u pérshtaten té gjitha
modeleve.

Né lidhje me llambat brenda produktit dhe
llambat e pjeséve té& kémbimit té shitura
vegmas: Kéto llamba jané prodhuar pér
kushte ekstreme fizike né pajisjet
elektroshtépiake, si p.sh. temperaturé,
dridhje, lagéshtiré, ose jané prodhuar pér
té sinjalizuar informacion rreth statusit té
pérdorimit té pajisjes. Ato nuk jané
prodhuar pér t'u pérdorur né aplikacione té
tjera dhe nuk jané té pérshtatshme pér
ndrigcim né ambiente shtépiake.

2.7 Eliminimi i pajisjes

/N\ PARALAJMERIM!

Rreziku i Iéndimit ose mbytjes.

A Paralajmérim: Rrezik zjarri / Rrezik
démtimi t& materialeve dhe démtimi té
pajisjes.

Shképuteni pajisjen nga rrjeti i furnizimit
me energji dhe ai me ujé.

Priteni kabllon e rrjetit elektrik prané
pajisjes dhe hidheni até.
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3.

BRREDENE

Pajisja pérmban gaz té ndezshém (R290).

Kontaktoni autoritetin e bashkisé suaj pér
t'u informuar mbi ményrén e duhur té
hedhjes sé pajisjes.

Higni kapésen e derés pér té parandaluar
ngecjen e fémijéve dhe té kafshéve
shtépiake brenda kazanit.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

« Hidheni pajisjen né pérputhje me kérkesat
lokale pér hedhjen e pajisjeve mbeturina
elektrike dhe elektronike (WEEE).

Rezervuari i ujit

Paneli i kontrollit

Dera e pajisjes

Filtri

Tabela e parametrave
Foleté e garkullimit té ajrit
Kapaku i kondensatorit
Mbulesa e kondensatorit

El Kémbét e rregullueshme

@

Pér té ngarkuar me lehtési rrobat ose pér
té lehtésuar instalimin, derés mund t'i
ndryshohet krahu i hapjes (shihni
fletépalosjen shogéruese).

]
eii
m

Mod. xxxxxxxxx A.

i l-u Prod.No. [910000000 [00] B
r mmv 00Hz 0000 W = oon .
E T [ Ser.No. 00000000 C.
] | b

A B C E ’

E.

Pllaka e té dhénave raporton:

Kodi QR

emri i modelit

numri i produktit
specifikimet elektrike
numri serial

Skanoni kodin QR né pajisje pér té regjistruar produktin tuaj dhe pér té pérfituar sa mé shumé prej tij.

8
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. I:D Shikoni hollési, dokumentacionin dhe artikuj sesi té€ pérdorni vecorité mé té€ mira (ofrohet dhe manuali

i pérdorimit te electrolux.com/manuals )

. éy Merrni késhilla pér pérdorimin, zgjidhjen e problemeve, informacion pér shérbimin dhe riparimin
(gjithashtu té disponueshém né electrolux.com/support )

. /ﬂ Blini aksesoré, pjesé konsumi dhe pjesé kémbimi pér pajisjen tuaj (gjithashtu té disponueshme né

electrolux.com/shop )

3.1 Lidhja elektrike

Né fund té instalimit mund té futni spinén né
prizé.

Pllaka e specifikimeve dhe kapitulli "Té
dhénat teknike" tregojné specifikimet e
nevojshme elektrike. Sigurohuni gé té jené né
pajtim me rrjetin kryesor elektrik.

Kontrolloni gé instalimi elektrik i shtépisé suaj
mund ta pérballojé ngarkesén maksimale té
kérkuar, duke marré parasysh ¢do pajisje
tjetér né pérdorim.

Lidheni pajisjen me njé prizé me tokézim.

4. TE DHENAT TEKNIKE

Kablloja e rrjetit elektrik duhet té jeté
lehtésisht e arritshme pas instalimit té&
pajisjes.

Pér punimet elektrike gé& nevojiten pér
instalimin e késaj pajisjeje, kontaktoni me
gendrén toné té autorizuar té shérbimit.
Prodhuesi nuk pranon asnjé pérgjegjési pér
démtimin ose Iéndimin nga mosrespektimi i
masave té€ mésipérme paraprake té sigurisé.

Lartésia x Gjerésia x Thellésia

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Thellésia maks.me derén e paisjes té hapur

110,7 cm

Gjerésia maks. me derén e paisjes té hapur

95,8 cm

Lartésia e pérshtatshme

85,0 cm (+ 1,5 cm - rregullorja e kémbés)

Veéllimi i kazanit 1181
Ngarkesa maksimale 8,0 kg
Tensioni 230V
Frekuenca 50 Hz
Emetimi i zhurmés akustike né ajér pér ciklin e tharjes 66 dB(A)

té programit Eco me ngarkesé maksimale
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Korrenti gjithsej:

800 W

Lloji i pérdorimit

Shtépiak

Temperatura e lejuar e ambientit

+5°C né +35°C

Niveli i mbrojtjes kundér hyrjes sé grimcave té ngurta IPX4
dhe lagéshtisé i siguruar prej mbulesés mbrojtése,
pérveg rasteve kur pajisjet e voltazhit té ulét nuk kané
mbrojtje nga lagéshtia
Emértimi i gazit ftohés R290
Pesha e ftohésit 0,140 kg
5. PANELI | KONTROLLIT
C]
— 1 g
= la
D ) B
-
I
- 5
IS T R n
—/—™>

S G

Gelési i programeve dhe gelési ® RESET
Ekrani

Butoni me prekje @sTime Dry (Koha)

Butoni me prekje D”Start/Pause (Nisja/
Pauza)

Butoni me prekje @Delay Start (Shtyrja)

OaN

@@

Butoni me prekje OReverse Plus
(Rikthim plus)

[~

Butoni me prekje ‘WExtra Anticrease
(Antirrudhé)
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utoni me prekje #Dryness Leve

B suconi kje 9D Level
(Tharja)

El Butoni Ndezur/Fikur

@

Shtypni blloget e prekjes me gisht né
zonén me simbolin ose emrin e opsionit.
Mos mbani doreza veshur kur pérdorni
panelin e kontrollit. Sigurohuni qé paneli i
kontrollit té jeté gjithmoné i pastér dhe i
thaté.




5.1 Ekrani

@
o S s
B, B

Simboli né ekran Pérshkrimi i simbolit

|¢||

opsioni i kohés sé tharjes éshté i aktivizuar

opsioni i shtyrjes sé programit é€shté i aktivizuar

treguesi: kontrolloni shkémbyesin e nxehtésisé

treguesi: pastroni filtrin

treguesi: zbrazni depozitén e ujit

bllokimi pér fémijét éshté i aktivizuar

pérzgjedhje ose celés i gabuar né pozicionin @ "Reset"

At Eﬂéi’@uw@@z

- - (Rivendos).
G G kohézgjatja e programit
N2 -nn Kkohézgiatia e Ti Drvi Thari
i U-CcC - uuy ohézgjatja e Time Drying (Tharje e programuar)
: |'| - : I] |'| kohézgjatja e Delay Start (Shtyrja)

6. TABELA E PROGRAMEVE

Programet Ngarkesa 1) Vecorité / Lloji i tekstilit2)

Program i pérshtatshém pér tharjen e
rrobave té lagura t€ pambukut dhe ai éshté
programi mé efikas pér sa i pérket konsumit
té energjisé pér tharjen e rrobave té lagura
Eco 3) 4) 80kg  t& pambukut. /B0
Niveli i tharjes nuk éshté i rregullueshém
dhe vendoset né ményré té paracaktuar né
Cupboard (Tharje pér dollap) / gati pér t'u

ruajtur.
Krijuar pér tharjen rutiné té atyre qé lani pa
MixCare (I shpejté pér rroba té seleksionim. Than njésoj rrobat e béra prej Y
pérziera) 5.0kg pambuku, pérzierje pambuk-sintetike dhe /BA
sintetike.
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Programet Ngarkesa 1) Vegorité / Lloji i tekstilit2)

Programi i pélhurave té bardha dhe me

M ngjyra prej pambuku. Cilésimi i paracaktuar NS
Cottons (Té pambukta) 8,0 kg éshté niveli i tharjes gati pér tu vendosur né o
dollap.
; itati Rrobat e pérziera qé pérmbajné kryesisht Y Y
Synthetics (Sintetike) 4,0 kg /

fibra sintetike si poliestér, poliamid, etj.

Rekomanduar pér pélhura té pérgjithshme o~
Delicate (Delikate) 2,0 kg delikate si viskoza, najloni, akriliku dhe 9“.,
pérzierjet e tyre.

Tekstile leshi. Tharje delikate e rrobave té leshta gé¢ mund té
Wool (T& leshta) 1,0 kg lahen. Nxirrini menjéheré artikujt kur programi té keté
pérfunduar.

Cikél i shkurtér me temperaturé té ulét gé ndihmon né hegjen
Refresh (Rifreskim) 1,0 kg e erérave nga njé sasi e vogél rrobash. | treguar gjithashtu
pér rroba té thara gé ishin né dollap pér njé kohé té gjaté.

Kufizon rrudhat né ngarkesat e vogla té
rrobave prej pambuku, sintetike dhe me
. . pélhura té pérziera pér hekurojse té lehté. Y
Easy Iron (Hekurosje e lehté) 2,0kg Paraqget dy nivele té tharjes: Hekuri i 1€ /
rrobat pak té lagéshta pér hekurosje ose
varje; Dollapi i than plotésisht artikujt.

Than veshje sportive té pérgjithshme té o~
Sport (Sportive) 4,0 kg béra me fibra sintetike pérfshiré poliestér, ;O
pérzierje elastani dhe poliamide.

Than thellésisht xhinset dhe rrobat e tjera

prej xhinsi, edhe né pjesét e trasha si Y
4.0kg xhepa, gepjet dhe manshetat duke /

pakésuar pérdredhjet.

Denim (Xhinse)

Siguron tharrjen e duhur té pjeséve té o~
Duvet (Jorgan) 3,0 kg brendshme né jorgané tek ose dysh, @!
jastéké dhe batanije t&€ mbushura.

Than deri né tre takéme carcafésh té
krevatit né té njéjtén kohé. Pakéson
’ pérdredhje dhe koklavitje té artikujve té Y
Bedlinen (Shtrat) XL 4.5kg médhenj pér té siguruar se ¢do cargaf i /
krevatit arrin njé tharje uniforme pa pjesé té
lagura.

1) Pesha maksimale i referohet artikujve té thaté.
2) Pé&r kuptimin e shenjés sé tekstilit, shikoni kapitullin UDHEZIME DHE KESHILLA: Pérgatitja e rrobave.

3) Ky éshté programi i referimit i pérdorur pér té vlerésuar pajtueshmériné me rregulloret e BE-s€ pér ekodizajnin
dhe etiketimin e energjisé, Rreg. (BE) 2023/2533 dhe Rreg. (BE) 2023/2534. Ky program éshté i afté té thajé rroba
prej pambuku nga njé pérmbaitje e lagéshtirés fillestare e ngarkesés prej 60% né njé pérmbaijtje pérfundimtare té
synuar té lagéshtirés té ngarkesés prej 0%.

4) Programi Eco éshté ekuivalent me <:| Cottons (Té pambukta)Eco" qé éshté “Programi standard i pambukut”
sipas Rregullores s& Komisionit t& BE-sé& Nr. 392/2012. Eshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave normale té
lagura té€ pambukut.
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7. OPSIONET

7.1 % Dryness Level (Tharja)
Ky funksion ndihmon né pérmirésimin e
tharjes sé rrobave. Ka 3 opsione:

. 'Q"Extra Dry (Tharje ekstra)

. 0 “Cupboard (Tharje pér dollap)

« Pron Dry (Tharje pér hekurosje)

Rregullimi i lagéshtirés pérfundimtare
té synuar

A
i
: D_DI_
C L]
F E D

Kjo mund té jeté e nevojshme meqgenése
rezultatet e tharjes ndikohen nga shumé
kushte, p.sh. lloji i ujit, tensioni i furnizimit
me energji ose temperatura e ambientit,
etj.

SI TE MERRNI NJE THARJE TE PERSOSUR:

1. Provoni té rregulloni opsionet e nivelit t&
thatésisé (shihni opsionin Niveli i thatésisé mé
Sipér).

2. Nése déshironi té rritni mé tej rezultatet e
thatésisé sé rrobave, mund té modifikoni
cilésimin e paracaktuar té thatésisé sé
paracaktuar (shihni mé poshté). Ky rregullim do
té veprojé né shumicén e programeve, me

pérjashtim té programeve Eco, Wool (Té leshta),

Duvet (Jorgan), Down Jacket (Xhup me pupla),
Refresh (Rifreskim) nése jané té disponueshém
né makiné.

@

Sa heré gé hyni né regjimin "Rregullimi i
nivelit pérfundimtar té synuar té
lagéshtirés", niveli i vendosur mé paré i
lagéshtirés sé mbetur do té& ndryshojé né
vlerén e ardhshme (p.sh. e vendosur mé

paré ~ E' ~ do té ndryshojé né ~

).

Pér té ndryshuar shkallén e parazgjedhur té
lagéshtisé sé mbetur:

1. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Pérdorni diskun e programit pér té
vendosur cilindo program.

3. Prisni rreth 8 sekonda.

4. Shtypni dhe mbani butonat (F) dhe (E) né
té njéjtén kohé.

Njé nga kéta tregues ndizet:

- N - . .

. u thatési maksimale

rroba mé té thata

lf ~ rroba me thatési standarde

5. Shtypnl dhe mbani butonat (F) dhe (E)
pérséri derisa té ndizet treguesi i nivelit té
duhur.

@

Nése ekrani kthehet né regjimin
normal (do té shfaget koha e
programit t&€ zgjedhur nga hapi 2),
ndérsa vendosni nivelin e lagéshtirés
sé mbetur, shtypni dhe mbani butonat
(F) dhe (E) pérséri pér té hyré né
regjimin "Rregullimi i lagéshtirés
pérfundimtare té synuar" (niveli i
vendosur mé paré i lagéshtirés sé
mbetur do té ndryshojé né vlerén e

ardhshme).

6. Pas 5 sekondash ekrani kthehet né
regjimin normal.

7.2 W Extra Anticrease (Antirrudhé)

E zgjat me 60 minuta fazén kundér rrudhave
né pérfundim té ciklit t& tharjes. Ky funksion
redukton rrudhat. Rrobat mund té nxirren nga
pajisja gjaté fazés kundér rrudhave.
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7.3 O Reverse Plus (Rikthim plus)

Rrisni shpeshtésiné e rrotullimit té€ kazanit pér
té reduktuar pérdredhjen dhe ngecjen e
rrobave. Pér té rritur uniformitetin e rezultatit
té tharjes dhe pér t& ndihmuar né reduktimin
e rrudhave. Rekomandohet pér artikuj té&
médhenj ose té gjaté (p.sh. gargafé,
pantallona, fustane té gjata).

7.4 @' Time Dry (Koha)

Kohézgjatjen e programit mund ta caktoni
nga njé minimum prej 10 minutash né njé
maksimum prej 2 orésh. Kohézgjatja e
kérkuar lidhet me sasiné e rrobave né pajisje.

REKOMANDIMI PER THARJEN E
PROGRAMUAR

vetém veprim me ajér té ftohté

deri né 10 minuta .
(pa ngrohése).

tharje shtesé pér té

10 - 40 minuta pérmirésuar tharjen pas ciklit
té méparshém té tharjes.
tharje e ploté e ngarkesave té

>40 min vogla me rroba deri né 4 kg, té

centrifuguara miré (>1200
rpm).

®

Ne ju rekomandojmé qé té caktoni njé
kohézgjatje té shkurtér pér sasi té vogla
rrobash ose vetém pér njé artikull.

7.6 Tabela e opsioneve

7.5 @ Time Dry (Koha) né
programin Wool (Té leshta)

Opsioni i pérshtatshém pér programin Wool
(Té leshta) pér té rregulluar nivelin
pérfundimtar té tharjes.

., "5
Programet1) - D('%’,’]‘:rs.s =T A?tliclf::sae P\Ijs l(qlgl‘:::ls:n ej” UG 215
ia) (Antirrudhé) plus) ey
2 S S o3
Eco u [
MixCare (I shpejté pér - - - - -
rroba té pérziera)
Cottons (Té pambukta) L] L] L] ] n n
Synthetics (Sintetike) ] ] ] ] = =
Delicate (Delikate) L] L]
Wool (Té& leshta) n2)
Refresh (Rifreskim) L]
Easy Iron (Hekurosje e - - -
lehté)
Sport (Sportive) L] n
Denim (Xhinse) L L u
Duvet (Jorgan) L] n
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W E 1 & 58
@ xtra U Reverse @ .
Programet) ; D(’%’L‘:rs.z)'-e"e' Anticrease  Plus (Rikthim C’(IIL"'::)DW
1 (Antirrudhé) plus)
2 S S o2
Bedlinen (Shtrat) XL L] ] ] [ ] ] u

1) Bashké me programin mund té caktoni 1 ose mé shumé opsione. Pér t'i aktivizuar ose ¢aktivizuar ato, shtypni

butonin pérkatés me prekje.

2) shikoni kapitullin OPSIONET: Time Drying (Tharje e programuar) né programin Wool (T€ leshta)

8. CILESIMET

F E D

A. Butoni me prekje @“Time Dry (Koha)

B. Butoni me prekje D”Start/Pause (Nisja/
Pauza)

C. Butoni me prekje @Delay Start (Shtyrja)

D. Butoni me prekje OReverse Plus
(Rikthim plus)

E. Butoni me prekje ‘WExtra Anticrease
(Antirrudhé)

F. Butoni me prekje ':9:'Dryness Level
(Tharja)

8.1 Funksioni i bllokimit pér fémijét
Ky opsion nuk lejon gé fémijét té luajné me
pajisjen gjaté kohés qé ajo éshté né puné.
Butonat me prekje bllokohen.

Zhbllokohet vetém butoni ndezje/fikje.

Aktivizimi i opsionit té bllokimit pér

fémijét:

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Mbani shtypur butonin e prekjes (D) pér
pak sekonda.

Treguesi i bllokimit pér fémijét ndizet.

@

Opsioni i bllokimit pér fémijét mund té
¢aktivizohet ndérkohé qé éshté né puné
njé program. Prekni dhe mbani prekur té
njéjtat butona prekjeje derisa treguesi i
bllokimit pér fémijét té fiket. Funksioni i
bllokimit pér fémijét nuk éshté i
disponueshém pér 8 sekonda pas
ndezjes sé pajisjes.

8.2 Treguesi i depozités sé ujit

Si parazgjedhje, treguesi i depozités sé uijit
éshté aktiv. Ai ndizet kur programi ka
pérfunduar ose kur nevojitet zbrazja e
depozités sé ujit.

@

Nése éshté instaluar kompleti i zbrazjes
(aksesor shtesé), pajisja e zbraz
automatikisht ujin nga depozita e ujit. Né
kété rast, ne rekomandojmé qé ta
caktivizoni treguesin e depozités sé ujit.

Caktivizimi i treguesit té depozités sé

ujit:

1. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.

2. Prisni rreth 8 sekonda.

3. Prekni dhe mbani shtypur butonat me
prekje (E) dhe (D) né té njéjtén kohé.
Ekrani tregon "Off" dhe treguesi i
depozités sé ujit caktivizohet. Pas 5
sekondash ekrani kthehet né regjimin
normal.
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®

Pér té aktivizuar pérséri treguesin e
depozités sé ujit, ndigni sérish
procedurén mé sipér. Ekrani tregon "On"
dhe treguesi i depozités sé uijit
aktivizohet.

8.3 Zilja aktiveljo aktive

Pér té caktivizuar ose aktivizuar sinjalet
akustike, shtypni dhe mbani shtypur pér rreth
2 sekonda butonat me prekje (A) dhe (C) né
té njéjtén kohé.

8.4 Matési i oréve té punés

Ky funksion jep njé mundési pér té shfaqur
kohén gjithsej t& pérdorimit té pajisjes né oré,
qé matet nga momenti gé éshté ndezur.
Tregohet koha aktuale e pérdorimit e cikleve
(nuk pérfshin ndalesa ose kohén e fillimit t&
shtyré).

Pér té paré kété vleré, veproni si vijon:

1. Ndizeni pajisjes duke shtypur butonin
Ndezur/Fikur.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat F dhe
D pér disa sekonda.

3. Pas 3 sekondash, né ekran shfagen orét
gjithsej té pérdorimit té pajisjes: p.sh.
nése koha e pérdorimit €shté 1276 ore,
ekrani tregon tekstin Hr pér 2 sekonda

pastaj 12 pér 2 sekonda pasuar nga 76.

Kjo vleré shfaget me njé renditje té& dy

shifrave né té njéjtén kohé: dy shifrat e

para tregojné mijéra dhe gindra, dy shifrat

e dyta tregojné dhjetéshet dhe njésité.
Pér té dalé nga ky regjim, ose shtypni ndonjé
buton, ktheni dorezén e zgjedhjes ose fikni
pajisjen.

8.5 Parazgjedhijet e fabrikés

Ky funksion lejon rikthimin e cilésimeve té
paracaktuara té fabrikés. Opsionet dhe
regjimet e funksionimit té ruajtura do té
ricilésohen.

Pér té aktivizuar kété opsion ndigni hapat
mé poshté:

1. Ndizeni pajisjes duke shtypur butonin
Ndezur/Fikur.

2. Prisni rreth 8 sekonda.

3. Shtypni dhe mbani shtypur butonat D dhe
C pér disa sekonda.

4. Pajisja do té njohé pérdorimin duke

shfaqur = = =,

@

Nése procedura nuk funksionon (kjo
mund té jeté pér shkak té ndérprerjes
ose kombinimit té€ gabuar té tasteve),
fikeni pajisje dhe pérsériteni sekuencén
nga fillimi.

9. PERPARA PERDORIMIT TE PARE

®

Bllokueset e pasme té kazanit higen
automatikisht kur tharésja aktivizohet pér
heré té paré. Mund té dégjoni pak
zhurmé.

®

Rekomandohet shumé qgé té niset ¢do
program pér heré té paré pa ngarkesé
pér pak sekonda pér t'u siguruar qé
bllokueset e pasme té kazanit jané
hequr miré.

Pér té zhbllokuar bllokueset e pasme té
kazanit:
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1. Ndizni pajisjen.

2. Vendosni njé program.

3. Shtypni butonin Start/Pauzé.

Kazani fillon té rrotullohet. Bllokueset e
pasme té kazanit ¢aktivizohen automatikisht.

@

Nése kazani vazhdon té mos rrotullohet,
lirojini bllokueset e pasme té kazanit
manualisht (pér ta béré kété, pérdorni
celésin e dhéné).




Pérpara se té pérdorni pajisjen pér té
tharé artikuj:

» Pastroni me njé lecké té& njomé kazanin e
tharéses sé rrobave.

* Nisni njé program 1 orésh me rroba té
njoma.

®

Né fillim té ciklit té tharjes (3 - 5 minuta)
niveli i zhurmés mund té jeté paksa mé i
larté. Kjo ndodh pér shkak té& ndezjes sé
kompresorit. Kjo éshté normale pér
pajisjet me kompresor té tilla si
frigoriferét dhe ngrirésit.

9.1 Aromé e pazakonté
Pajisja éshté e paketuar fort.

Pas shpaketimit té produktit, mund té ndieni
njé aromé té pazakonté. Kjo éshté normale
pér produktet e reja.

Pajisja éshté e ndértuar me disa lloje té
ndryshme materialesh gé té gjitha sé bashku
mund té krijojné njé aromé té pazakonté.

Me kalimin e kohés, pas disa cikleve tharjeje
aroma e pazakonté gradualisht zhduket.

9.2 Zhurma

@

Mund té dégjohen zhurma té ndryshme
né momente té ndryshme gjaté ciklit té
tharjes. Ato jané zhurma funksionimi
krejtésisht normale.

Kompresori qé punon.

Pompa qé punon dhe transferimi i
kondensimit né depozité.

SHaQIP
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10. PERDORIMI | PERDITSHEM

10.1 Nisja e njé programi
1. Pérgatisni rrobat dhe ngarkoni pajisjen.

/\ KUJDES!

Sigurohuni gé kur t& mbylini derén,
rrobat t&€ mos ngecin mes derés sé
pajisjes dhe guarnicionit prej gome.
2. Shtypni butonin e ndezur/fikur pér té
aktivizuar pajisjen.
3. Vendosni programin dhe opsionet e sakta
pér llojin e ngarkesés.
Ekrani tregon kohézgjatjen e programit.

®

Koha reale e tharjes do té varet nga lloji i
ngarkesés (sasia dhe pérbérja),
temperatura e dhomés dhe lagéshtira
fillestare pas fazés sé€ centrifugimit té
rrobave tuaja.

4. Shtypni butonin Start/Pause (Nisja/
Pauza) me prekje.
Programi fillon.

10.2 Nisja e programit me shtyrjen e
programit

1. Vendosni programin dhe opsionet e sakta
pér llojin e ngarkesés.
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2. Shtypni butonin shtyrje e programit
vazhdimisht derisa ekrani té tregojé
kohén e vonesés qé déshironi té
vendosni.

@

Ju mund té shtyni fillimin e njé
programi nga minimumi 1 oré deri
maksimumi né 20 oré.

3. Shtypni butonin Start/Pause (Nisja/
Pauza) me prekje.

Ekrani tregon numérimin mbrapsht té

shtyrjes sé programit.

Programi fillon kur pérfundon numérimi

mbrapsht.

10.3 Ndryshimi i njé programi
1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
gaktivizuar pajisjen
2. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
aktivizuar pajisjen.
3. Caktoni programin.

Ose:

1. Rrotullojeni gelésin pérzgjedhés né
pozicionin ® "Reset" (Rivendos).
2. Pritni pér 1 sekondé. Ekrani shfaq

3. Caktoni programin.

10.4 Né fund té programit

Kur programi ka pérfunduar:

* Bie njé sinjal akustik i ndérpreré.
. n-nn

e Ekranitregonu - U U

« Ndizen treguesit Filter (Filtri) dhe &
Tank (Depozita).



» Treguesi Start/Pause (Nisja/Pauza) éshté i
ndezur.

Pajisja vazhdon té funksionojé me fazén

kundér rrudhave pér rreth 30 minuta ose mé

shumé nése u vendos opsioni Extra

Anticrease (Antirrudhé) (shihni kapitullin

Opsioni - Extra Anticrease (Antirrudhé) ).

Faza kundér rrudhave redukton rrudhat.

Mund t'i higni rrobat pérpara pérfundimit té
fazés kundér rrudhave. Pér rezultate mé té
mira, rekomandojmeé t'i higni rrobat kur faza
pothuajse té keté pérfunduar ose ka
pérfunduar.

Kur faza kundér rrudhave ka pérfunduar:

+ Ekrani ende shfaq g:00

« Ndizen treguesit Filter (Filtri) dhe &
Tank (Depozita).

+ Treguesi Start/Pause (Nisja/Pauza) fiket.

1. Shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té
caktivizuar pajisjen.

2. Hapni derén e pajisjes.

3. Higni rrobat.

4. Mbylini derén e pajisjes.

Shkaget e mundshme té rezultateve té

pakénagshme té tharjes:

» Cilésime té papérshtatshme té nivelit té
parazgjedhur i tharjes. Shihni kapitullin
OPSIONET: Niveli i tharjes - Rregullimi i
lagéshtirés pérfundimtare t€ synuar

11. UDHEZIME DHE KESHILLA

11.1 Pérgatitja e rrobave pér t'u laré

* Temperatura éshté tepér e ulét ose tepér
e larté. Temperatura optimale e dhomés
éshté mes 18°-25°C.

@

Pastroni gjithmoneé filtrin dhe zbrazni
enén e ujit kur pérfundon programi.

@

Léreni derén pak té hapur pas ¢do cikli
pér té& shmangur lagéshtirén.

10.5 Regjimi me fuqi té ulét
Pér té ulur konsumin e energjisé, ky funksion
gaktivizon automatikisht pajisjen:

» Pas 5 minutash nése nuk filloni programin.
* Pas 5 minutash nga pérfundimi i programit
ose faza kundér rrudhave.

@

Koha reduktohet né 30 sekonda nése
celési pérzgjedhés tregon pozicionin ®
"Reset" (Rivendos).

@

Kur pajisja kalon né regjimin me fuqi té
ulét, ekrani dhe ikonat fiken. Mund ta
riaktivizoni duke shtypur butonin ndezja/
fikja.

Ngarkimi i kazanit deri né kapacitetin
maksimal té treguar pér programet
pérkatése do té kontribuojé pér kursimin
e energjisé.

Shumé shpesh rrobat pas ciklit té larjes
jané té ngatérruara me njéra-tjetrén.
Tharja e rrobave té ngatérruara nuk
éshté efikase.

Pér té siguruar qarkullimin e duhur té ajrit
dhe tharje té njétrajtshme, rekomandohet
gé t'i shkundni dhe t’i ngarkoni rrobat njé
nga njé né tharésen me rrotullim.

Pér té garantuar proces té miré tharjeje:

* Mbyllni zinxhirét.
* Mbylini mbérthyeset e kélléféve té
jorganéve.
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* Mos i thani té palidhura kollaret ose rripat

(p-sh. rripat e pérparéseve). Lidhini
pérpara sesa té filloni njé program.
» Nxirrini té gjithé artikujt nga xhepat.

» Kthejini nga ana tjetér artikujt me shtresén

e brendshme prej pambuku. Shtresa e
pambukut duhet té jeté jashté.

» Vendosni gjithmoné programin e
pérshtatshém pér llojin e rrobave.

* Mos i vendosni ngjyrat e erréta sé bashku

me ngjyrat e gelura.
» Pérdorni njé programin té pérshtatshém

pér fanella pambuku dhe trikotazhe pér té

reduktuar hyrjen né ujé.
* Mos tejkaloni ngarkesén maksimale té

treguar né kapitullin e programeve ose gé

tregohet né ekran.

Thani vetém rroba gé jané té
pérshtatshme pér tharjen né tharése.
Referojuni etiketés sé pélhurés né artikuj.
Mos thani sé bashku artikuj shumé té
médhenj dhe artikuj shumé té vegjél.
Artikujt e vegjél mund té ngecin brenda
artikujve t&é médhenj dhe mbeten té lagur.
Shkundni rrobat dhe pélhurat e médha
pérpara se t'i fusni né tharésen me
rrotullim. Kjo béhet pér t& shmangur
vendet té€ lagura brenda pélhurés pas ciklit
té tharjes.

Etiketa e Pérshkrimi
pélhurés
:.‘ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen.
@ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése me temperatura té larta.
:o‘ Rrobat jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése vetém me temperatura té uléta.
g Rrobat nuk jané té pérshtatshme pér tharjen né tharése.

12. KUJDESI DHE PASTRIMI

12.1 Programi i pastrimit periodik

Pastrimi periodik ndihmon né zgjatjen e
jetégjatésisé sé pajisjes.

Programi tregues i pastrimit periodik:

Nése pajisja nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté shképutni pajisjen nga rrjeti elektrik.

Pastrimi i filtrit

Kur treguesi @ pulson

Zbrazni depozitén e ujit

Kur treguesi Q"A pulson

Pastroni shkémbyesin e nxehtésisé

Kur treguesi = pulson

Pastroni sensorin e lagéshtirés

Té paktén 3 ose 4 heré né vit

Pastrimi i kazanit Cdo dy muaj
Pastroni panelin e kontrollin dhe mbajtésen Cdo dy muaj
Pastroni foleté e rrijedhés sé ajrit Cdo dy muaj

Paragrafét e méposhtém shpjegojné se si duhet ta pastroni secilén pjesé.
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12.2 Heqja e elementéve té huaj

®

Sigurohuni gé xhepat té jené bosh dhe té
gjitha elementet e lira té jené lidhur
pérpara se ta vini né puné ciklin e
tharjes. Referojuni pjesés "Pérgatitja e
rrobave pér t'u laré".

Higni té gjithé elementét e huaj gé mund té
gjeni né kazan pas ciklit té tharjes (p.sh.
karfica prej metali, kopsa, monedha, etj.).

12.3 Pastrimi i filtrit

Né fund té ¢do cikli treguesi i filtrit @ ndizet
dhe duhet ta pastroni filtrin.

®

Filtri mbledh té gjithé pushin gjaté
tharjes.

®

Pér té arritur performancén mé té miré té
tharjes, pastroni rregullisht filtrin e ajrit.
Filtri i bllokuar shkakton ciklin mé té gjaté
té tharjes dhe si pasojé rritet konsumi i
energjisé.

Pastrojeni filtrin me doré. Pérdorni njé
fshesé me korrent nése éshté e
nevojshme.

3. Mblidheni pushin me doré nga pjesét e
brendshme té filtrit.

Hidheni pushin né koshin e plehrave.

4. Nése éshté e nevojshme, pastrojeni filtrin
me fshesé& me korrent. Mbylini filtrin.

5. Nése éshté e nevojshme higni pushin nga
filtri dhe guarnicioni. Mund té pérdorni njé
fshesé me korrent. Vendoseni filtrin

pérséri brenda né folené e filtrit.

AN /

/\ KUJDES!

Kur pastroni filtrat, pushi duhet t& hidhet
né koshin e plehrave dhe jo té
shkarkohet pérmes tubacionit kullues pér
té shmangur pérhapjen e mikroplastikés
né sistemin e ujit té pérdorur.

1. Hapeni derén. Térhigni filtrin lart.

2. Shtyni kapésen pér té hapuir filtrin.

12.4 Zbrazja e depozités sé ujit

Zbrazni depozitén e uijit té kondensuar pas
¢do cikli tharjeje.

Nése depozita e ujit té kondensuar éshté plot,
programi ndalon automatikisht. Simboli i

depozités sé ujit &, ndizet né ekran dhe
duhet ta zbrazni depozitén e ujit.

Pér té zbrazur depozitén e ujit:
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1. Térhigeni depozitén e ujit duke e mbaijtur
né pozicion horizontal.

. ok

2. Shkarkojeni ujin né njé legen ose ené té
barasvlefshme.

3. Vendosni depozitén e ujit pérséri né
vend.

/ ) A

4. Pér té vazhduar programin, shtypni
butonin Dl Ndezja/Pauza.

12.5 Pastrimi i kondensatorit

Nése simboli =2 i kondensatorit pulson né
ekran, inspektoni kondensatorin dhe ndarjen
e tij. Nése éshté i papastér, pastrojeni. Mos e
kontrolloni mé pak se njé heré né 6 muaj.

/\ PARALAJMERIM!

Mos pérdorni fshesé me korrent me njé
lidhje té forté pér té hequr pushin nga
kondensatori, mund té démtojé té
ngriturat e kondensatorit, € gon né
rendiment mé té ulét té pajisjes dhe kohé
té gjaté tharjeje.

/N PARALAJMERIM!

Mos prekni sipérfaqget metalike me duar
té zhveshura. Rrezik plagosjeje. Vishni
dorashka mbrojtése. Pastroni me kujdes
gé té shmangni démtimin e sipérfages
metalike.
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Pér ta kontrolluar:

1. Hapeni derén. Térhigni filtrin lart.

L)

3. Rrotulloni levat pér té shkygur kapakun e
kondensatorit dhe ulni kapakun e
kondensatorit.

4. Nése éshté e nevojshme, higni pushin
nga kondensuesi dhe ndarja e tij. Mund té
pérdorni njé fshesé me korrent me
aksesorin e furgés.



12.6 Pastrimi i sensorit té
lagéshtirés

/\ KUJDES!

Rrezik démtimi i sensorit t€ lagéshtirés.
Mos pérdorni materiale gérryese apo
lesh teli pér té pastruar sensorin.

Pér té siguruar rezultatet mé té mira né
tharje, pajisja éshté e pajisur me sensor
lagéshtire prej metali. Ai éshté i vendosur né
pjesén e brendshme té zonés sé derés.

Me kalimin e kohés sé pérdorimit, sipérfagja
e sensorit mund té ndotet, gé ndikon
negativisht né performancén e tharjes.

Rekomandojmé ta pastroni sensorin té
paktén 3 ose 4 heré né vit, ose nése véreni
rénie té rendimentit té tharjes.

Pér ta pastruar mund té pérdorni anén e forté
té sfungjerit t&€ enéve dhe pak uthull ose
detergjent enésh.

Pér té pastruar sensorin:

1. Hapni derén e ngarkesés.

2. Pastroni sipérfaget e sensorit té
lagéshtirés duke fshiré sipérfagen e
metalit disa heré.

12.7 Pastrimi i kazanit

/N PARALAJMERIM!

Shképuteni pajisjen nga korrenti pérpara
se ta pastroni.

Pérdorni njé sapun larés neutral standard pér
té pastruar sipérfagen e brendshme té
kazanit dhe filtrat e kazanit. Thajini sipérfaget
e pastruara me njé lecké té buté.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni materiale gérryese apo
lesh teli pér té pastruar kazanin.

12.8 Pastrimi i panelit té kontrollit
dhe karkasés

Pérdorni njé sapun larés neutral standard pér
té pastruar panelin e kontrollit dhe karakasén.
Pastrojeni me njé pélhuré té€ njomé. Thajini
sipérfaget e pastruara me njé lecké té buté.

/\ KUJDES!

Mos pérdorni agjenté pér pastrimin e
mobilieve ose agjenté pastrues té cilét
mund té shkaktojné gérryerije.
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12.9 Pastrimi i vrimave té
garkullimit té ajrit

Pérdorni njé fshesé me korrent pér t& hequr
pushin nga vrimat e garkullimit té ajrit.

13. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitullit Siguria

13.1 Kodet e gabimeve
Pajisja nuk fillon ose ndalon gjaté punés.

Sé pari, pérpiquni té gjeni njé zgjidhje pér problemin (shikoni tabelén). Nése problemi vazhdon,
lidhuni me gendrén e autorizuar té shérbimit.

/\ PARALAJMERIM!
Caktivizojeni pajisjen pérpara se té kryeni ndonjé kontroll.

Né rast problemesh té médha, bien sinjalet akustike, ekrani tregon njé kod alarmi dhe
butoni Dl Start/Pause (Nisja/Pauza)mund té pulsojé né ményreé té vazhdueshme:

Kodi i gabimit Shkaku i mundshém Ndreqgja
Motori i pajisjes éshté i mbingarkuar. Programi nuk ishte pérfunduar. Higni rrobat
E50 Shumeé rroba pér t'u laré ose té bllokuara né nga kazani, vendosni programin dhe rifilloni
kazan. ciklin.
Avari e brendshme. Nuk ka komunikim Programi nuk kishte pérfunduar si¢ duhet

ndérmjet elementeve elektronike té pajisjes. ose pajisja ka ndaluar shumé herét. Fikeni
dhe rindizeni pajisjen.
Nése shfaget sérish kodi i gabimit,
kontaktoni Qendrén e Autorizuar té
Shérbimit.

E90 ose E91

Furnizimi me energji éshté i Kur pajisja shfaq EHO, prisni derisa linja

pagéndrueshém. kryesore té jeté e géndrueshme pastaj
shtypni nisjen. Nése pajisja e ndérpret ciklin
pa ndonjé tregues, atéheré shtypni fillimin e
ciklit. Nése ndodh paralajmérimi pérséri,
kontrolloni kabllin/prizén ose linjén elektrike.

EHO

Nése ekrani shfaq kode té tjera gabimi, gaktivizoni dhe aktivizoni pajisjen. Nése problemi
vazhdon, kontaktoni me Qendrén e Autorizuar té€ Shérbimit.

Né rast problemi tjetér me tharésen, kontrolloni tabelén e méposhtme pér zgjidhjet e
mundshme.

13.2 Zgjidhja e problemeve

Problemi Zgjidhja e mundshme

Nuk mund ta aktivizoni pajisjen. Sigurohuni gé spina té jeté e lidhur me prizén e rrjetit.
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Problemi

Zgjidhja e mundshme

Kontrolloni siguresén né kutiné e siguresave (instalimin
shtépiak).

Kazani nuk rrotullohet.

Lironi manualisht bllokuesit e pasmé té kazanit (shikoni
kapitullin Pérpara pérdorimit té paré).

Programi nuk fillon.

Shtypni Start/Pause (Nisja/Pauza).

Sigurohuni qé dera e pajisjes té jeté mbyllur miré.

Dera e pajisjes nuk mbyllet.

Sigurohuni qé instalimi i filtrit té jeté i sakté.

Sigurohuni gé rrobat t€ mos ngecin mes derés sé
pajisjes dhe guarnicionit prej gome.

Pajisja ndalon gjaté punés.

Sigurohuni qé depozita e ujit té jeté bosh. Shtypni Start/
Pause (Nisja/Pauza) pér té filluar programin sérish.

Ngarkesa éshté tepér e vogél, rritni ngarkesén ose
pérdorni programin Time Drying (Tharje e programuary).

Koha e ciklit &shté tepér e gjaté ose ka rezultate té
pakénagshme né tharje.1)

Sigurohuni gé pesha e rrobave té jeté e pérshtatshme
pér kohézgjatjen e programit.

Sigurohuni qé filtri té jeté i pastér.

Rrobat jané shumé té njoma. Centrifugojini rrobat
pérséri né makinén larése.

Sigurohuni qé temperatura e dhomés té jeté mé e larté
se +5°C dhe mé e ulét se +35°C. Temperatura optimale
e dhomés éshté 18°C deri né 25°C.

Vendosni programin Time Drying (Tharje e programuar)
ose Extra Dry (Tharje ekstra) 2)

Ekrani tregon e e -

Nése doni té vendosni njé program té ri, ¢aktivizoni dhe
aktivizoni pajisjen.

Sigurohuni gé opsionet té jené té pérshtatshme pér
programin.

1) Pas maksimumi 5 orésh, programi pérfundon automatikisht.
2) Mund & ndodhé gé disa zona té mbeten té lagéshta kur thani artikuj t&€ médhenj (p.sh. cargafé krevati).

Nése rezultatet e tharjes nuk jané té
kénagshme

* Programi i vendosur nuk ishte i sakté.

 Filtri éshté i bllokuar.

» Shkémbyesi i nxehtésisé éshté bllokuar.

* Kishte shumé rroba pér t'u laré né pajisje.

» Kazani éshté pis.

+ Cilésim i pasakté i sensorit t&
pércueshmérisé (Shihni kapitullin

"OPSIONE: Niveli i tharjes - Rregullimi i
lagéshtirés pérfundimtare t€ synuar' pér
cilésim mé té miré).

« Jané bllokuar vrimat e ajrimit.

* Temperatura e dhomés éshté tepér e ulét
ose tepér e larté (temperatura optimale e
dhomés éshté 18°C deri 25°C)
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14. VLERAT E KONSUMIT
14.1 Hyrje

®

Manuali i pérdoruesit njofton dy referime té& ndryshme pér etiketén e energjisé sé BE-sé

dhe rregulloret e ekodizajnit.

* Rreg. (BE) 932/2012 dhe Rreg. (BE) 392/2012 té vlefshme deri né 30 gershor 2025
éshté e lidhur me kategorité e eficencés sé energjisé nga A+++ deri né D.

* Rreg. (BE) 2023/2534 e vlefshme nga 1 korrik 2025 éshté e lidhur me kategorité e
eficencés sé energjisé nga A deri né G.

®

Kodi QR né etiketén e energjisé t& dhéné me pajisjen jep njé lidhje interneti tek
informacioni qé lidhet me performancén e pajisjes né databazén e EU EPREL. Ruajeni
etiketén e energjisé pér referencé sé bashku me manualin e pérdorimit dhe té gjitha
dokumentet e tjera qé ofrohen me kété pajisje.

Té njéjtin informacion mund ta gjeni gjithashtu né EPREL duke pérdorur lidhjen https://
eprel.ec.europa.eu, emrin e modelit dhe numrin e produktit gé€ gjeni né pllakézén e
specifikimeve té pajisjes. Shikoni kapitullin “Pérshkrim i produktit” pér pozicionin e
pllakézés sé specifikimeve.

14.2 Legjenda

kg Ngarkesa me rroba. rpm Centrifugim né

kWh Konsumi i energjisé.

hh:mm Kohézgjatja e programit.

% Lagéshtira fillestare né fund té fazés sé centrifugimit dhe lagéshtira pérfundimtare e synuar né fund

té programit té tharjes.
Sa mé i larté té jeté centrifugimi, ag mé e larté éshté zhurma né centrifugim, por mé e ulét éshté
lagéshtira fillestare dhe konsumi i energjisé kur thani rrobat.

14.3 Sipas Rregullores sé Komisionit Rreg. (BE) 2023/2533, Rreg. (BE)
2023/2534 dhe Rreg. (BE) 392/2012.

@

Vlerat e méposhtme jané marré né kushte laboratorike sipas standardeve pérkatése.
Parametra té ndryshém mund té ndryshojné té€ dhénat, pér shembull: sasia e rrobave,
lloji i rrobave dhe kushtet e ambientit. PEérmbaijtja fillestare e lagéshtisé sé rrobave, lloji i
ujit, tensioni i furnizimit me energji dhe nése ndryshoni cilésimin e paracaktuar té njé
programi mund té ndikojné gjithashtu né pérdorimin e energjisé, kohézgjatjen e programit
té tharjes dhe lagéshtirén pérfundimtare.
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Lagésh Lagéshtira
Centrifug  tira Koha e Konsumii  pérfundimt
. Ngarkesa : . . N e
Programi (kg) imné fillestar tharjes energjisé are e
9 (rpm) e (oré:min) (kWh) synuar
(%) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Ky éshté programi i referimit i pérdorur pér té vlerésuar pajtueshmériné me rregulloret e BE-sé pér ekodizajnin
dhe etiketimin e energjisé, Rreg. (BE) 2023/2533 dhe Rreg. (BE) 2023/2534. Ky program éshté i afté té thajé rroba
prej pambuku nga njé pérmbaijtje e lagéshtirés fillestare e ngarkesés prej 60% né njé pérmbaijtje pérfundimtare té
synuar té lagéshtirés té ngarkesés prej 0%.

2) Programi Eco éshté ekuivalent me “<:| Cottons (Té pambukta)Eco" qé éshté “Programi standard i pambukut”
sipas Rregullores s&€ Komisionit t&€ BE-sé Nr. 392/2012. Eshté i pérshtatshém pér tharjen e rrobave normale té

lagura té€ pambukut.

Konsumi i energjisé né regjime té ndryshme

Konsumi i energjisé né regjimin fikur
W,

Konsumi i energjisé né
regimin e gatishmérisé

Shtyrja e programit (W)

(W)
0,50 0,50 4,00
Koha deri né fikje/Regjimi i gatishmérisé éshté maksimumi 15 minuta.
14.4 Programet e zakonshme
Kéto vlera jané vetém pér géllim
informativ.
Lagésh Lagéshtira
Centrifug  tira Koha e Konsumii  pérfundimt
P . Ngarkesa : = . N i
rogrami (kg) imné fillestar tharjes energjisé are e
g (rpm) e (or&:min) (kWh) synuar
(%) (%)

Cottons (Té
pambukta) . B
Extra Dry (Tharje 8,0 1000 60 4:.02 2,49 3,0
ekstra)
Cottons (Té
pambukta) .
Extra Dry (Tharje 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
ekstra)
Cottons (Té
pambukta) 8,0 1000 60 2:20 145 12,0

Iron Dry (Tharje
pér hekurosje)
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Lagésh Lagéshtira
Noa Centrifug  tira Koha e Konsumii  pérfundimt
Programi 9 imné fillestar tharjes energjisé are e
d (kg) Ex gj
(rpm) e (oré:min) (kWh) synuar
(%) (%)

Cottons (Té
pambukta) )
Iron Dry (Tharje 40 1000 60 1:24 0,92 12,0
pér hekurosje)
Synthetics
(Sintetike) )
Extra Dry (Tharje 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
ekstra)
Synthetics
(Sintetike)
Cupboard (Tharje 4.0 1200 40 1:06 0,68 1,0
pér dollap)
Synthetics
(Sintetike) )
Iron Dry (Tharje 4.0 1200 40 0:51 0,46 12,0
pér hekurosje)
Wool (T& leshta) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

/2%
Ricikloni materialet me simbolin To.
Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e

riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtjen e
mijedisit dhe shéndetit t& njerézve dhe né

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

me simbolin E e mbeturinave shtépiake.
Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
ose kontaktoni me zyrén komunale.



Electrolux-a xos galmisiniz! Bizim avadanhg: secdiyinize gore siza
tosakkiir edirik.

Qenastkar olmaga say gdsterarak, biz kagiz Uzarinds olan resurslarimizi azaldir ve
doldun istifadagi telimatini onlayn sakilde taqdim edirik. Dolgun istifadagi talimatina

buradan baxin: electrolux.com/manuals
electrolux.com/support sahifesinds istifadesi lizre maslehat, brosurler, problemlarin
halli, xidmat ve temir ile bagl malumatlar slds edin

Avadanliginiz Gguin aksesuarlar, istehlak materiallar ve orijinal ehtiyat hissalarini
@ buradan satin alin: electrolux.com/shop

Ovvalcadan xabardarliq olunmadan dayisikliklar edils bilar.
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1. A TOHLUKSSIZLIKL® BAGLI MOLUMAT

[Li Masini qurasdirmazdan va istifade etmazdan avval
verilon talimati diggatle oxuyun.

Qurasdiriima va istifada olunma qaydalarina dizgun riayat
edilmamasi sababindan yaranan har hansi bir zerer ve ya
zadslera gore istehsalgi masuliyyst dasimir. Her zaman
muracist eda bilmak tg¢un telimati asan ve tehllikasiz yerda
saxlayin va onlayn algatan olan tam versiyani endirin.

A Xabaerdarlig: Yangin tehlikesi / Tezalisan materiallar.
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Avadanligda straf mihite uygunluq saviyyasi ylksak olan
tezalisan gaz (propan (R290)) yer alir. Odu ves alisma
manbalarinin avadanligdan uzaq tutun. Ozinds propan ehtiva
edan soyuducu vasita konturunu zadalemameak tgun diggatli
olun.

1.1 Usaglarin va alil insanlarn tahliikasizliyi

/\ X8BBRDARLIQ!

Bogulma, xasarat va ya dailmi alillik riski.

Bu avadanligdan, tehllksasiz sakilde avadanliqdan istifads
va tahlikanin basa duslulmasi ile bagli talimat verilocayi ve
ya nazarat edilacayi teqdirda 8 yash ve bu yasdan yuxari
usaglar ve az fiziki, hissi ve ya zehni qabiliyyati olan ve ya
az tacrubasi va biliyi olan insanlar istifads eda bilerlar. 8
yasdan kicik usaqlar, elace da genis ve mirakkab fiziki
catismazliglari olan sexsler davamli olaraq nazarast altinda
olmadiglari halda, onlarin bu avadanliqdan istifadesina
icaze verilmamalidir.

Usaglara avadanligla oynamaga icaza vermayin.

Butlin gablasdirmani usaqglardan arali tutun ve onu muvafiq
sokilda atin.

Yuyucu vasitsleri usaglardan arali tutun.

Qap! acgiq olan zaman usaglari va ev heyvanlarini
avadanligdan uzagq tutun.

©gar avadanligin usagi goruma cihazi varsa, o iso
salinmahdir.

Usagqlar nezarat olmadan avadanligin temizliyini ve
istifadaci istismarini yerine yetirmamealidirlar.

1.2 Umumi Tahliikasizlik

Bu cihaz yalniz maisat tipli, masinda yuyula bilan paltarlarin
yuyulmasi Ggunddar.

Paltarlar senaye tayinath kimyavi maddaslerla ¢irklonmis
oldugu halda qurutma funksiyasindan istifade etmayin.
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Bu avadanliq yalniz ev saraitinda ve gapali muhitds istifada
etmak Ugln nazards tutulmusdur.

Bu avadanligdan ofisler, otel otaglari, sshar yemayi ve
yataq taklif edan qonaq evleri, fermer qonaq evlari va bu cir
istifadenin (orta) maisat istifadasi saviyyasindan artiq
olmadigi digar oxsar yasayis yerlarinds istifade edils bilar.
Bu avadanligin parametrlarini deyismayin.

Barabanli quruducu paltaryuyan masinin ustina
yerlosdirilorse, araliq elementden istifade edin. Salahiyyatli
saticinizin temin eda bilacayi araliq element yalniz
aksessuarlarla birge tachiz edilmis ve telimatlarda
g6starilmis avadanligla birlikds istifads edila biler.
Qurasdirmadan avval onu diggatle oxuyun (dastin istifadagi
talimatina baxin).

Avadanlq ayrica olaraq ve ya strafinda dlizgin bosluq
saxlanmagla matbax masasinin altina qurasdirila

biler (Qurasdirma brosurina nazar salin).

Avadanhgi gifillanan gapinin, strtisan gapinin ve ya aks
torafindan ceftasi olan gapinin arxasinda qurasdirmayin,
¢unki bu avadanligin gapisinin tam agilmasinin garsisini
ala biler.

Avadanlig ve désema arasinda hava sirkulyasiyasini temin
edin. Govda hissasindaki ventilyasiya daliyi xalca, kilim va
ya har hansi dosema ortuyu ile ortulmamealidir.
XOBORDARLIQ: Avadanhigin enerjisi taymer kimi kanar
gevirici qurgu vasitesila techiz olunmamalidir ve ya her
hansi cihaz vasitasile daim yandirilib-sondurulan har hansi
bir sebakaya baglanmamalidir.

Yalniz qurasdirma prosesinin sonunda asas stepseli
rozetkaya birlasdirin. Qurasdirmadan sonra sebaka
rozetkasinin alcatan olmasini temin edin.

X©BORDARLIQ: Avadanhgi havasi dayismayan yerda
qurasdirmayin.

Avadanhqgda etraf mihite uygunluq saviyyasi yiksak olan
tezalisan gaz (propan (R290)) yer alir. Odu vs alisma
manbalerinin avadanliqgdan uzaq tutun. Ozinda propan
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ehtiva edan soyuducu vasite konturunu zadslemamak Ugln
diggatli olun.

XOBORDARLIQ: Avadanhgin korpusundaki ve ya mebelo
birlesdirma yerindaki havalandirma daliyini agiq saxlayin.
XOBORDARLIQ: Soyuducu vasite dovrasini zedslemayin.
X©BORDARLIQ: Yalin sllerle kondensatorun slgatan metal
gabirgalarina toxunmayin. Xasarat riski. Qoruyucu alcaklar
taxin.

©ger elektrik tachizati kabel zadslidirss, o, istehsalgl, onun
Rasmi Xidmat Markazi ve ya banzar ixtisaslasmis saxslar
torafindan elektrik tehlikasindan yayinmaq tgln
dayisdirilmalidir.

Maksimum olan 8,0 ku yuk hacmini asmayin.

Avadanlgin strafina toplanmis tiftiklari ve ya qablasdirma
gahglarini kenara tamizlayin.

Filtr olmadan avadanligdan istifada etmayin. Har istifadedan
Once ve ya sonra tiftiklari temizlayin.

Arzuolunmaz ssyalari quruducuda yumayin.

Yemak yagi, aseton, spirt, benzin, kerosin, laka ¢ixarici,
gatran, mum ve mum gixaricilarla girklanmis ¢camasirlar
quruducuda qurudulmazdan avval daha ¢ox yuyucu vasite
ile isti suda yuyulmalidir.

Kopuk rezin (lateks kdpuk), dus papaqglari, sukegirmayan
parcalar, arxasi rezin olan asyalar ve kopuk rezin
dosakegalerin oldugu paltarlar va ya yastiglar quruducuda
qurudulmamalhdir.

Yuyulan paltarlarin avadanhgin gapisi va rezin aragat
arasinda sixisib gqalmadigina amin olun.

Parca yumsaldicilar ve ya banzar mahsullar mahsul
istehsalgisinin telimatlarina uygun sakilds istifads
olunmalidir.

Alisgan vae ya kibrit kimi alova sabab ola bilecak butin
asyalari camasirlardan ¢ixarin.

XOBORDARLIQ: Bltin gamasirlar tez bir zamanda
¢ixarilmadiqca va istisinin azalmasi Ggun sarilmadikce

32 AZOSRICd



qurutma sikli bitmadan heg¢ vaxt quruducunu

dayandirmayin.

* Har hansi texniki qullug amsliyyatindan édnce avadanligi
geyri-aktiv edin va asas kabelin stepselini rozetkadan

cixarin.

2. TOHLUK®SSIZLIYS DAIR TSLIMATLAR

2.1 Qurasdirma

A Xabardarlig: Yangin tahlukasi /

Tezalisan materiallar.
« BUtin gablasdirmani gixarin.

« Zarar gormus avadanhgi qurasdirmayin ve

ya istifade etmayin.

» Avadanliq ile birga tachiz olunmus
qurasdirma telimatlarina riayet edin.

* Avadanligi havasi dayismayan yerda
qurasdirmayin
Avadanliqda straf mihite uygunluq
saviyyasi ylksak olan tezalisan gaz
(propan (R290)) yer alir. Odu ve alisma
manbalerinin avadanligdan uzagq tutun.
Ozilinda propan ehtiva edan soyuducu
vasita konturunu zedalemamak Ggln
diggatli olun.

* Avadanliq agir oldugundan onu dasiyan
zaman hamisa digqgatli olun. Her zaman
tehllkasizlik alcekleri ve Ustuortult ayaq
geyimindan istifads edin.

* Avadanligi temperaturun 5°C-den asagi
vo ya 35°C-den yiiksak oldugu yerlarda
qurasdirmayin.

* Avadanligin qurasdirilacag désema
sahasi hamar, sabit, isti kegirmayan va
temiz olmalidir.

* Avadanligi tarpadilan zaman onu hamisa
saquli veziyyatde saxlayin.

» Avadanhq 6z daimi mévqgeyinds olan
zaman su tarazisinin kdmayi ilea onun diz
oturmasindan amin olun. 8gar bela
deyilsa, ayaqliglar muvafiq olaraq
tenzimlayin.

2.2 Elektrik birloagsmasi

/\ X8BORDARLIQ!
Alov va ya elektrik soku riski.

* Yalniz qurasdirmadan sonra asas stepseli
rozetkaya birlasdirin. Qurasdirmadan
sonra sabaka ¢ongalinin algatan olmasina
diqgat yetirin.

+ XOBORDARLIQ: Bu masin binada
torpaglayici qurguya qosulmagq /
qurasdiriimaq ugtin nazerdes tutulmusdur.

« Gostarici skalasindaki butiin parametrlarin
osas enerji tachizatinin elektrik skalasi ilo
uygun olmasini tamin edin.

e Hear zaman dizgun qurasdiriimis, soka
miqavimati olan rozetkadan istifade edin.

« Cox-gengalli adaptorlardan ve uzatma
kabellardan istifade etmayin.

« Avadanhgi cerayandan ayirmaq ugtn
soboka kabelini dartmayin. Her zaman
sabaka gangalini dartin.

« Noam sllerle sabaka kabelina ve ya
gongalina toxunmayin.

2.3 istifada

/\ XOBORDARLIQ!
Xesarat, elektrik soku, alov, yaniq ve ya

avadanliga zarar riski.

* Bu masin yalniz maisatde (qapali
mokanda) istifade Gglnddr.

* lgerisi yiingll madds ile doldurulmus ve
zorar gormus (ciriimis, qirismis) asyalari
qurutmayin.

* Oger gcamasir laka ¢ixaricl ile birlikda
yuyulubsa qurutma siklini baslatmazdan
oavvael elava yaxalama hayata kegirin.

* Yalniz avadanligda qurudulmasi minasib
olan pargalari qurudun. Camasir
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etiketindaki temizlama talimatina riayat
edin.

+ Kondensasiya/distille olunmus suyu
icmayin ve ya onunla yemak hazirlamayin.
O, insanlarin va ev heyvanlarinin
saglamhgi Ggiin zererli ola biler.

* Avadanligin agiq gapisinda oturmayin va
ya Uzarinde dayanmayin.

* Avadanligin icinds damcilayan nem
pargalari qurutmayin.

2.4 Qulluq ve temizliama

/\ XOBORDARLIQ!
Xasarat ve ya avadanliga zerar riski.

* Avadanligi temizlemak Uglin su sirnagi ve
buxardan istifade etmayin.

* Avadanhgi yumsaq nam parga ilo
temizlayin. Ancaq neytral yuyucu
vasitelerden istifads edin. Bark surtgu
mahsullarindan, bark strtkli temizlik
dosakcalarindan, kimyavi halledicilorden
va ya metal obyektlardan istifade etmayin.

» Soyutma sisteminin zadalenmasina yol
vermamak Ug¢ilin avadanligl temizlayan
zaman ehtiyath olun.

* Filtrlori tamizlayarken mikroplastiklarin su
sistemina daxil olmasinin qarsisini almaq
Ggun xovlari zibil qutusuna tullayin.

2.5 Kompressor

/\ XOBORDARLIQ!
Avadanhga zarar riski.

» Barabanli quruducunun kompressoru va
onun sistemi terkibinds ftor-xlor-
karbohidrogenler olmayan xususi vasits ilo
doldurulmusdur. Sistem hermetik olaraq
galmalidir. Sistemin zadalenmasi sizmaya
sabab ola bilar.

2.6 Xidmat

» Avadanligin temiri i¢iin Rasmi Xidmat
Merkazina muracist edin. Yalniz orijinal
ehtiyat hissalarindan istifade edin.

» Nazars alin ki, 6zlinliz terafinden temir ve
ya geyri-pesakar tamir tohlikasizlikla bagl
problemls naticalans biler ve zemanati
lagv olunmasina gatirib gixara biler.
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Asagidaki ehtiyat hissaleri modelin
istehsall dayandirildigdan sonra an azi 10
il erzinde movcuddur: kiplasdirici va
araqgatlar, acarlar ve diymalar, kondensat
nasosu, gap!i qifillari, maharriklar ve motor
firgalari, motor ve baraban arasindaki
otlrtculer, ventilyator ve fan tekarleri,
barabanlar va yastiglar, su borulari ve
slagadar avadanliglar, o cimladan
slanglar, klapanlar ve stizgacler, naqiller
va tixaclar, ¢ap edilmis dévra Idvhaleri,
elektron displeyler, termostatlar ve
temperatur sensorlari, program
yenilamalari (sifirlama programi daxil
olmagqla), yaylar, qizdiricilar ve qizdirici
elementler, elektrik goruyuculari (ayrica ve
ya bir yerda yigilmis), garginlik garxi,
dayaq carxi, gapilar, qapi kiplesdiricilari,
qap! tutacaglari, qapi kilidi birlesmaleri ve
hancemalar, tiftik stizgacleri, hava
suizgacleri, plastik hissaler, kondensat
¢oni. Mlddat 6lkanizde daha gox ola bilar.
Otrafll malumat t¢lin veb-saytimiza daxil
olun.

Nazara alin ki, bu ehtiyat hissalarin
bazileri yalniz pesokar temircilor tiglin
alcatandir va ehtiyat hissalarinin hamisi
biitliin modellsrs uygun deyil.

Mehsulun daxilindaki ve ayrica satilan
ehtiyat lampalarla slagali ollarag: Bu
lampalarin, herarat, vibrasiya, ritubat kimi
fiziki serait gostericileri yiksak oldugu
halda bels saraits tab gatiraecayi yaxud
avadanligin isloma vaziyyati bareda
malumatlari signallarla bildireceyi nezarda
tutulub. Onlarin diger magsadlar Uglin
tatbig edilmasi nazarda tutulmayib va
onlar evlerin otaglarini isiglandirmaga
uygun deyil.

2.7 Atilma

/\ XOBORDARLIQ!
Xasarat va ya bogulma riski.

A Xabaerdarlig: Yangin tahlikasi /
Materialin ve masinin zadalenma tehlikasi.

Avadanlgi sebaka elektrik vo su
tachizatindan ayirin.

Avadanliga yaxin olan sabaka elektrik
kabelini kasin ve atin.




* Masinda tezalisan gaz (R290) tarkibi var. « Tullanti Elektrik va Elektron Avadanhigin
Masinin neca utilizasiya edilmali oldugunu (TEEA) atilmasi ile bagl yerli talablera
Oyrenmak Ugun yerli baladiyys idarasi ilo uygun olaraq avadanhgi atin.
slage saxlayin.

» Usaglarin ve ya ev heyvanlarinin
barabanda ilisib galmasinin qarsisini
almaq Ugun gapi 6rtani gixarin.

3. MBHSULUN T8SVIRI

Su gabi El Tenzimlanabilon ayaglar
idareetme paneli
Masinin gapisi @
Siizgac Yuyulmus paltarin yﬂklenmesin_i.n ve
Spesifikasiva [5vhasi qurasdiriimasinin asan olmasi Ggun iki
P y terafe agilan gapi (ayrica tamin edilen
A Hava axini yariglar brosiire baxin).
Kondensator gapagi
Bl Kondensator 6rtlyt
Dayar I16vhaciyindeki malumat:
E"ﬁ‘ A0 A." QR kodu
? s HZ::S”:;H e, B. modelin ad
E‘ fl'-'- = Irse'Nﬂ 00000000 C. mahsulun némrasi
A B C E D. elelftr|k ?aramgtrlerl
E. seriya nébmrasi

Mahsulunuzu geydiyyatdan kegirmak ve ondan maksimum yararlanmaq lgtin avadanlgdaki QR kodunu skan
edin.
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. I:D - Avadanliginizin mealumatlarina, sanadlara va an yaxsi funksiyalardan necs istifads olunacagina dair
magalslers daxil olun (Istifadagi telimati electrolux.com/manuals {invaninda da mévcuddur)

. éy istifade maslehatleri, nasazliglarin aradan galdiriimasi, xidmet ve temir mslumati alin (hemginin

electrolux.com/support Ginvaninda mévcuddur)

. /ﬂ Avadanliginiz ligiin aksesuarlar, birdsfalik komponentlar va Orijinal ehtiyat hissalar satin alin (hamginin

burada mévcuddur: electrolux.com/shop)

3.1 Elektrik birlogsmasi

Yalniz qurasdirmadan sonra bashgi sabaka
rozetkasina taxin.

Texniki malumatlar I6vhasi ve “Texniki
malumatlar” bélmasi lazimi elektrik
gobstericilarini aks etdirir. Onlarin elektrik
enerjini tachiz edan sabaka ile uygun
oldugundan amin olun.

istifadeds ola bilacek har hansi diger cihazlari
da nazars alaraq, evinizdaki elektrik
sabakasinin talab olunan maksimum yukd
gobture bileceyini yoxlayin.

Cihazi torpaqglanmis rozetkaya qosun.

4. TEXNIKi MBLUMATLAR

Cihazi qurasdirdigdan sonra elektrik enerji
tochizati kabeli asanligla slgatan olmalidir.

Bu cihazi qurasdirmaq tgun lazim olan har
hansi elektrik isleri Giglin Salahiyyatli Xidmat
Markazimizle slags saxlayin.

istehsalgi yuxarida gésterilon tehliikesizlik
tadbirine amal edilmamasi naticasinda
yaranan zads ve ya xasarata gore heg bir
masuliyyat dasimir.

Handurldyd x Eni x Darinliyi

85,0 x 59,6 x 66,2 sm

Avadanhigin gapisi agiq oldugda maksimal darinliyi

110,7 sm

Avadanligin gapisi agiq oldugda maksimal eni

95,8 sm

Tanzimlana bilen hindurluyld

85,0 sm (+ 1,5 sm - ayaglarin tenzimlanmasi)

Barabanin hacmi

1181

Maksimum yik 8,0 kq
Garginlik 230V
Tezlik 50 Hz
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Maksimum yiikde Eko programinin qurutma dévrii tigiin - 66 dB(A)

hava ile 6turtlen sas-klly emissiyasi

Umumi giici 800 Vit

istifade névii Ev iglin

Yol verilan atraf mihit temperaturu +5°C-+35°C
Bark hissaciklarin va ritubstin daxil olmasindan IPX4
muhafize, ritubatden mihafizasi olmayan algaq

gerginlikli avadanhqdan basqa, saviyyasi mihafize

ortuyd ile tamin edilir.

Soyuducu qazin tesviri R290
Soyuducu vasitanin kitlesi 0,140 kq

5. IDARSETMS PANELI

/\|

DDD

[j/L

HEH

Program diiymasi ve ® SIFIRLA agari
Ekran

@ Time Dry sensorlu diiyma
Dl Start/Pause sensorlu diiyma
@ Delay Start sensorlu diiyma
O Reverse Plus sensorlu diyma

W' Extra Anticrease sensorlu diymae

EHEEEHHH

“®: Dryness Level sensorlu diiyme

El Yanili/Soniili diiymasi

@

Secim variantinin simvolunun ve ya
adinin oldugu sahadaki sensorlu
dilymelers barmaginizia basin.
Idareetma panelinds islayan zaman alcek
taxmayin. idareetma panelini har zaman
temiz va quru saxlayin.
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5.1 Ekran

@S
S

|¢||

B, B

Displeydaki simvol

Simvolun tasviri

@S

qurutma muddati secimi aktiv oldugda

longimali start se¢imi aktiv oldugda

indikator: /stilik dayisdiricisini yoxia

indikator: sdzgaci temizle

indikator: su qabini bosalt

ED) &1 @] | @

usaglarin istifadesina qarsi kilidlemae aktivdir

yanlis segim ve ya diiyme® «Sifirla» veziyystinde oldugda

E' G G programin middati
| 0.2:00 Qurutma miiddati

T
(gh}
[
T

longimali isesalma muddati

6. PROQRAM CBDVoLlI

Program Yiik 1) Xiisusiyyatlori / Parcanin névii2)
Program yas pambiq camasirlari qurutmaq
Ucln uygundur va yas pambiq camasirlari
qurutmagq Ugln enerji sarfiyyatl baximindan o~
Eco 3) 4) 8,0 kq an semarali programdir. B0
Qurulug saviyyasi tenzimlenmir ve standart
olaraq Cupboard Dry / saxlamaga hazir
rejimi Gguin tayin edilib.
Cesidlara ayirmadan yudugunuz paltarlarin
adi qaydada qurudulmasi liglin nazarda
MixCare 5,0 kq tutulmusdur. Pambiq, pambig-sintetik /

garisidi va sintetik parcadan hazirlanmis
paltarlari har yerinda eyni saviyyada
olmagla qurudur.
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Program Yiik 1) Xiisusiyyatlori / Parganin névii2)

Ag va rangli pambiq pargalar liglin program. o~
Cottons 8,0 kq Saxlanmaga hazir qurulug seviyyssi liglin /

standart parametrlorin tayin edilmasi.

Osasan polyester, poliamid va saira kimi o~
Synthetics 4,0 kq sintetik liflerden hazirlanmis qarisiq QQ

geyimler.

Viskoz, suini ipak, akrilik parcalar ve onlarin )
Delicates 2,0 kq qarisiglar kimi imumilikde zarif parcalar 9“ )

Ucln tovsiya edilir.

Yun pargalar. Masinda yuyula bilen yun paltarlarin ehtiyatla
Wool 1,0 kq qurudulmasi. Qurutma basa c¢atdiginda asyalari derhal

gixarin.

Az sayda geyimdan goxularin yox olmasina kdmak eden
Refresh 1,0 kq asag! temperaturlu gisa dévra. Homginin uzun muddat

saxlanan quru paltarlar igciin nazardas tutulmusdur.

Yuklanan pambiq, sintetik va garisiq

parcadan hazirlanmis geyimlarin asan

Gttilenmeasi Ugln qirisiqlart mehdudlasdirir. o~
Easy Iron 2,0 kq Iki quruma saviyyasi Gglin saciyyavidir: ,

Utllenma va ya asilma Uglin geyimi azaciq

nam saxlayir; Saxlanmaga hazir tam quru

paltarlar.

Polyester, elastan ve poliamid daxil

olmagla, sintetik liflorden hazirlanmis, N
Sportswear 40kq Umumi istifada edilan idman paltarlarini °“.

qurudur.

Dolasighg azaldaraq hatta cibler, tikis —_
Jeans 4,0 kq yerlari va manjetlar daxil olmagla, cins va , ) @,

digar denim geyimleri yaxsica qurudur.

Tok va iki yataqll carpayi adyallarinin,

yastiglarin ve pambiq iglikli adyallarin daxili Y
Duvet 3.0kq hissalerinin muvafiq gaydada qurumasini /

temin edir.

Bir defaya lige gadar yataq dasti qurudulur.

Boylk asyalarin girismasini ve azilmasini
Bedlinen XL 45kq minimallasdiraraq, yataq deastlarinin har /

birinin har yerds eyni deracada olmagla
(yas yerlar galmadan) qurumasini tamin
edir.

1) Maksimum ¢aki qurumus paltara aiddir.

2) Parca isarssinin menasi liglin /PUCU VO TOVSIYOLOR bélmasine baxin: Yuyulmus paltarin hazirlanmasi.

3) Bu, Al ekodizayn ve Enerji etiketi gaydalarina uygunlugu giymatlendirmak Uglin istifads edilen istinad
programidir, (Al) 2023/2533 sayl gaydalari va (Al) 2023/2534 sayli gaydalari. Bu program ilkin namliyi 60% olan
pambigli camasirlarin nazarda tutulan son namliyi 0% olana gadar qurutmaga qadirdir.

4) Eko programi Al Komissiyanin 392/2012 sayli Qaydasina uygun olaraq "Standart pambiq programi" olan

CottonsEco" ile ekvivalentdir. Bu, normal yas pambiq paltarlarin qurudulmasi tigiin uygundur.
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7. SECIMLOR

7.1 % Dryness Level

Bu funksiya yuyulmus paltarin qurulugunu
artirmaga kémak edir. Qurulugun 3 segimi
movcuddur:

. ':Q'Extra Dry
. O:Cupboard Dry
« PHron Dry

Hadaf son namliyin tanzimlenmasi
A B C

W=l

]

@

Har dafs "Hadaf son namliyin
tenzimlanmasi" rejimina daxil oldugda,
avvalce tayin edilmis galan namlik
daracasi ndvbati gostericiye kegacak

( masalan, avvaller tayin edilmis ~ c-

dayiserak ~ | - olacaq).

Bu, lazim ola bilar, ¢linki qurutma
naticalarina bir gox sertler tasir edir,
masalen, suyun novi, sebaka garginliyi,
atraf mihitin temperaturu ve s.

MUKSMMSL QURUTMAGA NEC® NAIL OLMAQ

OLAR:

1. Qurutma saviyyasi segimlarini tanzimlemaya
cahd edin (yuxaridaki Qurulug Saviyyasi segimi
bdlmasina baxin).

2. Camasirlarin daha yaxsi qurudulmasina nail
olmagq istayirsinizsa, standart qurulug parametrini
dayisdira bilersiniz (asagiya baxin). Bu
tanzimlema Eco, Wool, Duvet, Down Jacket,
Refresh programlari (masinda varsa) istisna
olmagla, aksar programlara tesir edacak.
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Qalan namliyin standart daracesini dayismak

Ugun:

1. Masini aktiv hala gatirmak G¢ln yandir/
sondir diymaesine basin.

2. Istanilan programi teyin etmak tgin
program diiymasindan istifades edin.

3. Tagriban 8 saniys gozlayin.

4. (F) va (E) diiymalarina eyni vaxtda basib
saxlayin.

Bu indikatorlardan biri aktivlesir:

. -0- maksimum quruluq
. - ~ daha quru paltar

o = ﬂ = standart quru paltar

5. Duzglin saviyyanin gdstericisi yanana
gader (F) va (E) diiymalarina yeniden
basib saxlayin.

@

Qalan namlik daracasini tayin
edarkan ekran normal rejima
gayidarsa (2-ci addim Ugun segcilmis
programin vaxti gosterilir), “Hadef
son namlik tenzimlenmasi" rejimina
(qalan ritubat Giglin avvalce tayin
edilmis gostarici ndvbati gostariciya
kegacak) daxil olmaq Uglin (F) ve (E)
diymalarina bir daha yenidan basib
saxlayin.

6. 5 saniyaden sonra displey normal rejima
qayidir.

7.2 T Extra Anticrease

Qurutma ddvrasinin sonunda girismanin
garsisini alma fazasini 60 daqigs uzadir. Bu
funksiya qirislari azaldir. Qirismanin qgarsisini
alma fazasi zamani yuyulan paltari gixarmaq
olar.




7.3 C Reverse Plus

Osyalarin burulmasini va ilismasini azaltmaq
Ucln barabanin tars ¢evrilma tezliyini artirin.
Qurutma naticasinin hamcinsliyini artirmaq ve
qirislar azaltmaga kdmak etmak Gglin. Boylk
Vo ya uzun asyalar ugun tovsiys edilir
(masalan, yataq destleri, salvarlar, uzun
paltarlar).

7.4 @ Time Dry

Programin muddatini minimum 10 dagigadan
maksimum 2 saata gadar olmagqla teyin eda
bilersiniz. Teleb olunan muddat masindaki
yuyulmus paltarin migdarindan asihdir.

QURUMA MUDD®TI UzRa TOVSiYSLaR

yalniz serin havanin isi

10 deqigays gedar (qizidiricisiz).

qurulugu yaxsilasdirmaq Ggun

10 - 40 daqiga avvalki qurutma ddvrasinden
sonra slava qurutma.
yuyulan paltarlarin 4 kg-a
gadar kicik migdarlarinin tam

>40 daq. qurumasl, yaxsi

firlanma (>1200 dévra/
daqiga).

®

Biz az migdarda yuyulmus paltar ve ya
yalniz bir paltar tG¢tin gisa middatin tayin
edilmasini tovsiys edirik.

7.6 Secgimlar cadvali

7.5 Time Dry (Wool programi
tgiin)

Bu segim Wool programinda son quruluq
saviyyasini tanzimlamak tglndur.

"5
Proqramlar1) . Dryness Level Aﬁlic?égsae ~ 'I}Ie:j\;erse @s Time Dry

Eco ] u

MixCare ] ] [ ] ] ]
Cottons L] ] n ] n n
Synthetics u u L] L] Ll n
Delicates L L

Wool n2)
Refresh n

Easy Iron ] [ u

Sportswear [ ] n

Jeans n ] n

Duvet u L

Bedlinen XL L] ] n ] n n

1) Programla birlikds 1 va ya daha gox segim varianti teyin eda bilersiniz. Onlari aktiv ve ya geyri-aktiv etmak igiin

mivafiq sensorlu dilymani basin.

2) SECIML®OR bdlmasine baxin: Yun programina gére qurutma miiddati
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8. PARAMETRLBR

F E D

@ Time Dry sensorlu diyme

>

. Dl Start/Pause sensorlu diiyma
O Delay Start sensorlu diiyma
Yy .

_ Reverse Plus sensorlu diyma

moow

. U Extra Anticrease sensorlu diyma
F. “® Dryness Level sensorlu diiyme

8.1 Usagq kilidi funksiyas

Bu secgim program isleyen zaman usaglarin
masinla oynamasinin garsisini alir. Sensorlu
diymalar kilidlanmis olur.

Yalniz yandir/séndir diymasi
kilidlenmeamisdir.

Usagq kilidi segiminin aktivlesdiriimasi:

1. Masini aktiv hala gatirmak tgtn yandir/
sondur diymasina basin.

2. (D) dliymasina bir nece saniyaliys basib
saxlayin.

Usagq kilidi indikatoru aktivlasir.

®

Program islaeyarken usaq kilidi segiminin
geyri-aktiv edilmasi mumkundur. Usaq
kilidi indikatoru qeyri-aktiv olana gader
eyni diymalers basib saxlayin. Masini
isa saldigdan sonra Usaq kilidi funksiyasi
8 saniya orzinds qgeyri-aktiv olur.

8.2 Su qabinin indikatoru

Su gabinin indikatoru standart olaraq
aktivlesdirilmis olur. O, program basa
catdigda va ya su gabinin bosaldilmasi zaruri
olduqda aktivlesir.
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@

Drenaj dasti (alave aksessuar)
qurasdiriimissa, masin su qabindaki
suyu avtomatik olaraq kenara axidir. Belo
olan halda, biz su gabinin indikatorunun
geyri-aktiv edilmasini tovsiya edirik.

Su rezervuari indikatorunun geyri-aktiv
edilmasi:

1. Masini aktiv hala gatirmak tgtin yandir/
sondur diymasina basin.

2. Teqgriban 8 saniys g6zlayin.

3. Eyni anda (E) va (D) sensorlu diiymalara
basib saxlayin. Ekranda "Qeri-aktiv"
gOstarilir vo su konteynerinin gostaricisi
geyri-aktiv edilir. 5 saniyaden sonra
displey normal rejima qayidir.

@

Su konteynerinin gdstaricisini yenidan
aktivlesdirmak Ugiln yuxaridaki
proseduru tekrar edin. Ekranda "Aktiv"
gOrundr va su konteynerinin gostaricisi
aktiv olur.

8.3 Sas signah aktivdir/geyri-
aktivdir

Sas signallarini aktiv ve ya qeyri-aktiv etmak
Ggin (A) va (C) sensorlu diiymalars eyni
vaxtda texminan 2 saniyaliya basib saxlayin.

8.4 istismar saat1 saygaci

Bu funksiya masinin imumi istismar
middatini (bu middat masin ilk defe isa
disduyl andan etibaran hesablanir) saatlarla
gostarmays imkan verir. Dovralarin faktiki is
muddati gosterilmisdir (bura fasilaler ve ya
isasalmada langima muiiddati daxil deyil).

Bu gostaricini vizuallasdirmag Ggln
asagidakilari edin:

1. Yandir/Sondiir diymasina basaraq
masini ise salin.

2. F va D diymalarina bir nega saniyaliya
basib saxlayin.

3. 3 saniyadan sonra masinin istismarda
oldugu tmumi muiddat displeyda



gOstarilir: mas., istismarda oldugu
muddast 1276 saat olarsa, displeyds Hr
matni 2 saniyaliya, sonra 12 2 saniyaliya,
sonra ise 76 gdsterilir. Bu gosterici har
dafa iki regam olmagqla, ardicilligla
g6sterilir: ilk iki regem minlikleri ve
yuzluklsri, sonraki iki reqam isa onluglari
va vahidleri gostaerir.

Bu rejimden ¢ixmagq tg¢un har hansi diymaya

basin, geviricininin dilymasini gevirin va ya

avadanligr sondurin.

8.5 Zavod parametrlori

Bu funksiya standart zavod parametrlarini
barpa etmaya imkan verir. Yaddasda
saxlanmis secim variantlari ve is rejimlari
sifirlancag.

Bu varianti aktivlesdirmak Ugclin asagidaki
addimlari yerina yetirin:

1.

Yandir/Sondiir diymasina basaraq
masini ise salin.

2. Tagriban 8 saniys gozlayin.
3. D va C duymalarina bir negs saniysliys

basib saxlayin.

4. Masin = — = gostarmakle smaliyyati

gabul edacak.

@

Prosedur islomazsa (bu, vaxtin kegmasi
ve ya yanhs diymalerin kombinasiyasi
sababindan ola bilar), masini sondirin
ve ardicilligr baslangicdan tekrarlayin.

9. ILK DSF8 iS© SALMAZDAN 8VVaL

®

Quruducu ilk dafe aktivlesdirilen zaman
barabanin arxa kilidlari avtomatik olaraq
acllir. Bazi saslarin esidilmasi
mumkundur.

®

Barabanin arxa kilidlerinin lazimi
qaydada acildigindan amin olmaq
tcun ilk dofa isesalma zamam
istanilan programin yiiksiiz halda
basladilmasi israrla tévsiys edilir.

Barabanin arxa kilidlarini agmagq ligiin:

1. Avadanligi ise salin.

2. lstenilen programi tayin edin.

3. Basla/Fasile ver diiymasina basin.
Baraban firlanmaga baslayir. Barabanin arxa
kilidleri avtomatik olaraq geyri-aktiv edilir.

®

Baraban hala da firlanmirsa, barabanin
arxa kilidlerini alle agin (bunu etmak Ggiin
muvafiq agardan istifade edin).

Avadanhqdan agyalarn qurutmagq ligiin
istifade etmazdan avval:

Quruducunun barabanini nam parga ile
temizlayin.

Nam camasirlarla 1 saatliq programi
basladin.
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®

Qurutma dévrasinin baslangicinda (ilk
3-5 daqiqge) ses-klyln saviyyasi azaciq
daha yuksak ola biler. Bu, kompressorun
isa baslamasi ile alagadardir. Bu,
soyuducular va dondurucular kimi
kompressorlu qurdular Gg¢in normal
haldir.

9.1 Qeyri-adi iy
Qurgu cox six doldurulub.

Mahsulun baglamasini agdiginizda geyri-adi
goxu hisse ede bilarsiniz. Bu, yeni mahsullar
U¢ln tamamilae normaldir.

Avadanliq bir nege mixtalif ndv
materiallardan hazirlanmisdir ki, onlarin
hamisi birlikde geyri-adi goxunun
yaranmasina sabab olur.

Miisyyan miiddat istifade edildikden ve bir
nege quruma dovrasi basa ¢atdigdan sonra
geyri-adi goxu tadricen yox olur.

9.2 Sas-kiiylar

®

Qurutma dévrasi arzinds farqgli sas-kuyler
esidila bilar. Bunlar qurgunun
islemasinden ortaya ¢ixan tamamile
normal saslerdir.

isloyan kompressor.

‘ﬂ
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Firlanan baraban.

i§leyan nasos va soyudulmus buxarin
¢ona otlriilmasi.




10. GUNDSLIK ISTIFADS

10.1 Program isa salin

1. Yuyulasi paltari hazirlayin ve masina
yuklayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Qapini bagladiginizda paltarlarin
masinin gqapisi va rezin araqgatin
arasinda sixisib galmadigindan amin
olun.

2. Masini aktiv hala gatirmak tgtin yandir/
sondur diymasina basin.

3. YUkln noviine asasan diizglin programi
vo alave segimlori tayin edin.

Ekranda programin muddati peyda olur.

®

Real qurutma muddati yukin néviinden
(migdar va terkibindan), otaq
temperaturundan ve camasirlarinizin
sixma marhalasindan sonraki ilkin
namlikden asil olacaq.

4. Start/Pause sensorlu diymasina basin.
Program isa dusur.

10.2 Langimali isesalma ile
programi baslatmaq

1. YUkun n6évuna asasen dizgun programi
vo alava segimlari tayin edin.

2. Teyin etmak istadiyiniz longime vaxt
ekranda gérinana gadaer langimali

isesalma diymasina takrar-takrar basin.

®

Programin ise diismasini minimum 1
saatdan maksimum 20 saata gader
langida bilarsiniz.

3. Start/Pause diymasina basin.

Displey langimali isasalmaya gader qalan
vaxti gostarir.

Qalan vaxt basa ¢atdigdan sonra program isa
disdr.

10.3 Program dayisin

1. Masini geyri-aktiv etmak Gg¢in yandir/
sondur diymasina basin

2. Masini aktiv hala gatirmak tgtin yandir/
séndur diymasina basin.

3. Programi tayin edin.

Alternativ olaraq:

1. Selektorun diymeasini firladaraq «Sifirla»
vaziyyatine @ kegirin.
2. 1 saniya g0zlayin. Ekranin displeyinda

- = = gorinur.
3. Programi tayin edin.

10.4 Programin sonunda

Program basa ¢atdiqda:

* Qeyri-mintezem ses signali ise dusur.
- Ekranda O : 00 gérindr

. @ Filter ve Q‘/‘Tank gostericilari yanir.
« Start/Pause gostericisi yanir.

Extra Anticrease varianti teyin edilmisss,
avadanliq taxminan 30 daqiga ve ya daha
¢ox girisma aleyhina marhals ils islomaya
davam edir (Segim - Extra Anticrease
bdlmasina baxin).

Qirismanin garsisini alma fazasi girismani
azaldir.

Yuyulmus paltarlari girismanin qarsisini alma
fazasi basa ¢catmazdan avval ¢ixara
bilersiniz. Daha yaxsi naticalar alde etmak
U¢ln biz yuyulmus paltarlari marhals basa
¢atmagq Uzre ikan ¢ixarmagdi tovsiys edirik.

Qirismanin qarsisini alma fazasi basa
catdigda:
. Ekrandahsleds O : 00 gorindr

@ Filter va Q‘/.Tank gOstaricilari yanir.
» Start/Pause gostaricisi sondr.

1. Masini geyri-aktiv etmak Gg¢iin yandir/
séndur diymasina basin.
2. Avadanligin gapisini agin.
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3. Yuyulmus paltarlari ¢ixarin.

4. Avadanhgin gapisini baglayin.
Qurutmada ganastbaxs olmayan naticalarin
mumkun sebableri:

» Standart quruluqg saviyyasi parametrlori

uygun deyil. SECIMLER béimassine baxin:

Qurulug ssviyyssi - Hadaf son namliyin
tenzimlanmasi

» Otaq temperaturu gox asagi ve ya gox
yuksakdir. Optimal otaq temperaturu
18°-25°C arasidir.

10.5 Asag eneriji rejimi

Eneriji serfiyyatini azaltmaq Uglin bu funksiya
avtomatik olaraq masini geyri-aktiv edir:

* Programi baslatmadiginiz halda 5
dagigadan sonra.

* Programin va ya girismanin garsisini alma
marhalasi basa ¢atdiqgdan 5 daqiga sonra.

®

Har zaman program basa catdigdan
sonra slizgaci temizlayin va su gabim
bosaldin.

@

Selektor diiymasi @ «Sifirla» veziyyatini
gOstardiyi halda, muddat 30 saniyaya
gader azalir.

®

Nemin qarsisini almaq tgun har
dovradan sonra gapini bir az agiq
saxlayin.

@

Avadanliq asag! enerji rejimina kegonda,
ekran va nisanlar sondr. Yandir/séndur
diymasina basaraq onu yenidan

aktivlesdira bilarsiniz.

11. MBSLOHOT Vo XoBORDARLIQLAR

11.1 Yuyulmus paltarin
hazirlanmasi

Barabani muvafiq programlar Ggin
g6sterilon maksimum tutuma qedar
yuklamak enerjiya ganast etmaya kdmak
edoacak.

Cox vaxt paltar yuma dévrasindan sonra
tamamila sixilmis ve dolasmis halda olur.
Sixilmis va dolasmis paltarin
qurudulmasi effektiv deyildir.

Havanin lazimi gaydada daxil olmasinin
Vo eyni saviyyads qurumanin temin
edilmasi Ggln paltarlarin bir-bir
silkalenarak quruducuya yliklenmasi
tévsiya edilir.

Qurutma prosesinin lazimi gaydada getmasi
Ugun:

» Paltarlarin zencirbandlerini baglayin.

* Yorganag diymsalerini baglayin.
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* Qalstuklari va ya lentleri (mas. 6nlik
lentlari) agiq halda qurutmayin. Programi
ise salmazdan 6nce onlari dlydnlayin.

« Cibleri tamamila bosaldin.

» Cibin pambigdan hazirlanmis i¢ gatini
icindakilarle birlikde kanara gixarin.
Pambiq iclik ¢ole teref baxmalidir.

* Programi har zaman materialin néviina
gora tayin edin.

* Agiq va tund rengli paltarlari birlikde
yerlasdirmayin.

* Pambiq paltarlar, jaketlor ve toxunma
paltarlarda yigilmani azaltmaq Ggln
muvafiq programdan istifads edin.

* Programlarla slagali bélmads ve ya
displeyda gosterilmis maksimum yiklama
gbstericisini asmayin.

* Yalniz barabanli quruducuda qurudulmaga
uygun yuyulmus paltari qurudun. Paltarin
Uzerindaki etiketds qeyd edilen malumati
diqgate alin.

« iri ve xirda paltarlan birlikde qurutmayin.
Xirda paltarlar iri paltarlarin igarisinde
sixisib, yas qala bilarler.

« i paltarlari, materiallari quruducuya
yerlasdirmazdan 6nca silkalayin. Bu,
qurutma doévrasinden sonra materialin




icarisinda yas yerlarin galmasinin garsisini
almaq Ugun edilir.

Materialin etiketi Tasviri
E Barabanl quruducuda yuyulmaga uygundur.
:o: Barabanl quruducuda yiiksek temperaturda yuyulmaga uygundur.
@ Barabanl quruducuda yalniz asadi temperaturda yuyulmaga uygundur.
@ Barabanl quruducuda yuyulmaga uygun deyil.

12. QULLUQ VO TaMizLiama

12.1 Dovri temizlik grafiki

Dovri tamizlik cihazinizin 6mriini
uzatmaga komak edir.

Dovri temizlama lizre gostarici cadvali:

Avadanlig uzun muddat istifads edilmirss,
avadanligi elektrik enerjisindan ayirin.

Siizgacin tamizlenmasi

indikatot @ yanib-sénands

Su konteynerini bosaldin

indikatot s yanib-sénande

istilik miibadileedicisini temizlayin

indikatot === yanib-sénende

Namlik sensorunu temizlayin

ilde on azi 3 ve ya 4 dofe

Barabani temizlayin

Her iki aydan bir

idarsetma panelini ve korpusu temizleyin

Har iki aydan bir

Hava axininin bosluglarini temizlayin

Hear iki aydan bir

Asagidaki paraqgraflarda har bir hissanin neca temizloenmasi izah edilir.

12.2 Yad elementlarin ¢ixarilmasi

®

Qurutma ddvrasini baslatmazdan avval
ciblerin bos olduguna va bitin bos
elementlerin barkidildiyine emin olun.
"Camasirlarin hazirlanmasi" bélmasina
muracist edin.

Qurutma ddvrasindan sonra barabanda galan
har hansi yad elementlari (masalon, metal
qisgaclar, diymaler, gapikler va s.) gixarin.

12.3 Siizgacin tomizlonmasi

Her dévrenin sonunda & slizgec gostaricisi
yanir va siz slizgaci temizlemalisiniz.

@

Qurutma dévrssi erzinds stizgac
tlkclkleri toplayir.
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®

Qurutma Uzre an yaxs gostericilari alde
etmak Uglin slizgaci miintazem olaraq
temizlayin. Girklonmis silizgac qurutma
ddvrasinin uzanmasina va natice etibarila
enerji serfiyyatinin artmasina sabab olur.
Silizgaci alle tamizlayin. Lazim galarss,
tozsorandan sitifade edin.

/\ EHTIYATLI OL!

Slizgaclari temizleyerkaen istifads olunan
su sisteminda mikroplastiklarin
yayllmasinin garsisini almaq tgun tiftik
zibil qutusuna atilmali ve drenaj
borusuna axidilmamalidir.

1. Qapini agin. Siizgaci yuxari ¢akin.

( N

3. Tiftikleri alinizle stizgacin har iki daxili
hissasindan toplayin.

7

—

Tulkcuklari zibil gabina atin.

4. Lazim galarse, slizgaci tozsoranla
tamizlayin. Stizgaci baglayin.

5. Lazim gelerss, siizgacin yuvasindaki ve
araqatdaki tiikcukleri temizleyin.
Tozsorandan istifade eds bilarsiniz.
Silizgaci yenidan slizgacin yuvasinin
igerisina yerlosdirin.
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12.4 Su qabinin bosaldilmas:

Har bir qurutma ddvrasindan sonra
kondensasiya olmus su gabini bosaldin.

Kondensasiya olunmus su konteyneri
doludursa, program avtomatik olaraq

dayandirilir. &, Su konteyneri simvolu
ekranda gorinur ve siz su konteynerini
bosaltmalisiniz.

Su qabini bosaltmagq Uglin:

1. Su gabini Ufiigi veziyystds tutaraq ¢akib
gixarin.

; e

2. Suyu layana va ya ekvivalent bir gaba
bosaltin.

3. Su gabini yenidan 6z yerina yerlasdirin.



AN

4. Programi davam etdirmak tgun |>||
Baslat/Dayandir diymasina basin.

. =

12.5 Kondensatorun temizlenmasi

Ekranda kondensatorun =2 simvolu yanib-
sonirss, kondensatoru ve onun bdlmasini
yoxlayin. Girklidirse, onu temizlayin. 6 ayda
bir defaden az olmayaraq yoxlayin.

/\ XOBORDARLIQ!

Metal satha yalin allerla toxunmayin.
Xasarat riski. Qoruyucu alcaklar taxin.
Metal sathin zadaloenmasinin garsisini
almagq Ugln ehtiyatla tamizlayin.

/\ XOBORDARLIQ!

Kondensatordan tuklari ¢cixarmagq Ggln
sart ucluglu tozsorandan istifade etmayin,
bu, kondensatorun gabirgalarini
zadalaya bilar ki, bu da avadanhigin is
gostaricilarinin asagdi diismasina vo
qurutmanin daha uzun ¢akmasina sabab

DY
A

Yoxlamagq ugun:

1. Qapini agin. Stizgaci yuxari ¢akin.

2. Kondensatorun gapagini agin.

3. Kondensatorun gapagini agmagq Ugln
gollari gevirin ve kondensator gapagini
asagi salin. .

4. Zoruri olduqda, tiftiyi kondensatordan ve
onun kamerasindan ¢ixarin. Firga ucluqglu
tozsorandan istifade edas bilersiniz.

il
fid
i
it
i

7. Suzgaci yerina yerlasdirin.
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12.6 Neamlik sensorunun
tomizlonmesi

12.7 Barabanin temizlanmasi

/\ XOBORDARLIQ!

Avadanligi temizlemays baslamazdan
avval onu enerji manbayinden ayirin.

/\ EHTIYATLI OL!

Namlik sensorunun zadslenmasi riski.
Sensoru temizlemak tglin asindiric
materiallardan ve ya polad simli
stingardan istifada etmayin.

Barabanin daxili sathini ve baraban
galdiricilarini tamizlemak Ugun standart
neytral yuyucu vasitaden istifads edin.
Tamizlanmis sathleri yumsagq parca ilo
qurulayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Barabani temizlemak glin abraziv
materiallardan ve ya simli slingarden
istifade etmayin.

Qurutmada an yaxsi naticeni temin etmak
Uclin avadanliq metal asasli namlik sensoru
ilo tachiz edilmisdir. Bu sensor gapinin daxili
torafinda yerlosdirilib.

istifada edildikca, sensor cgirklana biler va bu
da qurutma qabiliyyatini pislesdirir.

Sensoru, ilde an azi 3 ve ya 4 dafe ve ya
qurutma gabiliyyatinin asagi dusmasini
musahida etdiyinizde temizlamayi tovsiye
edirik.

Toemizlamak ¢lin gabyuyan stingarin daha
sort olan tarafinden va bir az sirka va ya qab
yuma vasitesindan istifade eds bilarsiniz.

Sensorun temizlenmasi tgun:

1. Yuklema qapisini agin.
2. Metal sathi bir nega dafs silmakle, nemlik
sensorunun sathlarini tamizlayin.
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12.8 idaraetma paneli va korpusun
tomizleanmasi

idareetme panelini ve korpusu temizlemak
Ucun standart neytral yuyucu vasiteden
istifade edin.

Tamizlamak Uglin nem pargadan istifada
edin. Temizlenmis sathleri yumsaq parca ile
qurulayin.

/\ EHTIYATLI OL!

Mebel tamizlayici vasitalardan ve ya
asindirmaya sabab ola bilacak temizlik
vasitelerindan istifads etmayin.

12.9 Hava axini daliklarinin
tomizlenmaesi

Hava axini daliklarindan xovu gixarmag Ggun
tozsorandan istifade edin.



13. NASAZLIQLARIN ARADAN QALDIRILMASI

/\ X9BORDARLIQ!
Tehlikesizlikle bagll bélmaye baxin

13.1 Xota kodlan
Avadanliq islemir ve ya islediyi zaman dayanir.

ik olaraq problemin hallini tapmaga ¢alisin (cedvale baxin). ger problem hall olunmazsa,
Salahiyyatli Xidmat Markazine muracist edin.

/\ XOBORDARLIQ!
Har hansi yoxlamani yerina yetirmazdan avavl avadanhgi sonddrin.

Ciddi problemlar oldugu halda, ses signallar ise diisiir, displeyde xata kodu gostarilir
\'E) Dl Start/Pause dilymasi davaml olaraq yanib-s6na bilar:

Xata kodu Miimkiin sebab Nasazhgin aradan qaldiriimasi
Avadanligin miharriki haddan artiq Program tamamlanmamisdir. Yuyulmus
E50 yuklanib. paltari barabandan ¢ixarin, programi qurun
Camasirlar haddan artiq goxdur ve ya onlar  va ddvrani yenidan basladin.
barabanda ilisib.
Daxili nasazliq. Avadanhgin elektron Program diizglin tamamlanmadi ve ya
elementlari arasinda slaga yoxdur. avadanliq ¢ox tez dayandi. Avadanhgi

s6ndlrdn ve yenidan isa salin.

Bgar xata kodu yena goriinarss,
Salahiyyatli xidmat maerkazine miiracist
edin.

E90 vo ya E91

Elektrik enerjisi tachizati davamli deyil. Avadanliq EHO gosterdiyinds elektrik
enerjisi tochizatl davamli olana qader
gozlayin, sonra isa basla tizarina basin.
Avadanliq heg bir slamat olmadan ddvrani

EHO dayandiribsa, sonar dévrani baslatma
dlymasina basin. Xabardarliq yeniden bas
verarsa, elektrik kabelinin / yuvasinin
butévltyini ve ya enerji tachizati
sabakasini yoxlayin.

Displeyds digar xata kodlari goriinarsa, masini sondiriin va yenidan isa salin. Problem davam
edarsa, Salahiyyatli Xidmat Markazi ile alaga saxlayin.

Barabanli quruducunun mixtalif problemlari oldugu halda, mimkun hall yollari Gglin asagidaki
cadvaele baxin.

13.2 Qarsiya ¢ixan problemlarin aradan qaldiriimas:

Problem Miimkiin hall

Masini aktivlesdira bilmirsiniz. Osas eneriji xattinin stepselinin rozetkaya taxil
oldugundan amin olun.

AZoRiC® 51



Problem

Miimkiin hall

Qoruyucu qutusundaki goruyucunu yoxlayin (evde
qurasdirma).

Baraban firlanmir.

Barabanin arxa qisqaclarini slle bosaldin ( /lk
Istifadadan avval bdlmasina baxin).

Program ise dismuir

Start/Pause lzarina basin.

Masinin gapisinin bagl oldugundan amin olun.

Masinin gapisi baglanmir.

Stizgacin diizglin qurasdiriimis oldugundan amin olun.

Yuyulan paltarlarin masinin gapisi ve rezin araqgat
arasinda sixisib galmadigindan amin olun.

Masin isloeyaraken dayanir.

Su gabinin bos oldugundan amin olun. Programi
yeniden baslatmaq u¢ln Start/Pause lzarins basin.

Yuk gox azdir. Yiki artirin ve ya Time Drying
programindan istifada edin.

Dévranin middati cox uzundur ve ya qurutmanin
naticasi genastbaxs deyil.1)

Yuyulan paltarlarin ¢akisinin programin muddatina
uygun oldugundan amin olun.

Siizgacinin tamiz oldugundan amin olun.

Yuyulmus paltar gox yasdir. Yuyulan paltar paltaryuyan
masinda yenidan firladin.

Otaq temperaturunun +5°C-dan yuxari ve +35°C-den
asagi olmasini tamin edin. Optimal otaq temperaturu
18°- 25°C arasidir.

Time Drying ve ya Extra Dry programini tayin edin.z)

Ekranin displeyindo ems  «m= = gorinir.

Yeni program tayin etmak istediyiniz halda, masini
geyri-aktiv edin va aktivlesdirin.

Segcimlarin program gin uygun oldugundan amin olun.

1) Maksimum 5 saatdan sonra program avtomatik olaraq basa ¢atir.

2) Bdyuk asyalarin (mas., désekagilarin) qurudulmasi zamani bazi sahalarin ritubatli galmasi mimkuindur.

Qurutmanin naticalari genastbaxs
olmazsa

* Program diizgun teyin edilmamisdir.

» Slzgac cirklanmisdir.

« stilik deyisdirici girklonmisdir.

* Masinda yuyulan paltarin migdari hadden
artiq olmusdur.

» Baraban cirklidir.
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* Kegiricilik sensorunun sshv teyin edilmesi
(Daha yaxs! tayinetms lgun "SECIMLOR:
Qurulug ssviyyssi - Hadaf son namliyin
tenzimlanmas/' bélmasina baxin).

* Hava axini dalikleri girklonmisdir.

« Otaq temperaturu ¢cox asagi ve ya gox
yuxaridir ( optimal otaq temperaturu 18°C
- 25°C arasidir)



14. ISTEHLAK DOYSRLORI
14.1 Giris

®

istifadagi telimatinda Al eneriji etiketi ve ekodizayn qaydalari (iciin iki fergli istinad menbayi

verilir.

30 iyun 2025-ci il tarixinadsk qlivveds olan (Al) 932/2012 Qaydasi (Ai) 392/2012
Qaydas| A+++ - D araliginda olan Enerji semaraliliyi siniflerina aiddir.

30 iyun 2025-ci il tarixinedek qlvvade olan 30 iyun 2025-ci il tarixinedek qiivveds olan
(Al) 2023/2534 Qaydasi A - G araliginda olan Enerji samaraliliyi siniflorina aiddir.

®

Avadanligla birlikda verilen enerji samarililiyi Gzra nicanda QR kodu AB EPREL verilanlar
bazasinda cihazin istismar xarakteristikalari il bagl malumat tglin veb kegidini tamin edir.
Enerji semaraliliyi Uzra nisani istifadagi talimati ve bu cihazla birlikda verilmis bitin digar
senadlerla birlikds istinad tgun saxlayin.

Eyni malumati EPREL-da https://eprel.ec.europa.eu kegidindan va cihazin texniki
malumatlar I6vhasinds tapdiginiz model adi ve mahsul némrasindan istifads etmakle
tapmaqg mimkindur. Texniki gostericilar I6vhasinin mévqgeyi tglin "Mahsul tasviri"
bélmasina baxin.

14.2 Sorti isaraler

kq Camasir yuku. dovr/deq Firland:

kVt/saat Enerji sorfiyyati.

hh:mm Programin miiddati.

% Sixma marhalasinin sonunda ilkin nemlik ve qurutma programinin sonunda hadaf son namlik.
Firlanma sirati na gadar ylksakdirsa, firlanma zamani sas-kiy da bir o gadar yiksakdir, lakin
camasirlarin qurudulmasi zamani ilkin nemlik ve enerji sarfiyyati daha azdir.

14.3 Komissiyasinin (Al) 2023/2533 Qaydalasina, (Ai) 2023/2534 Qaydasina
va (Al) 392/2012 Qaydasina uygun olaraq.

@

Asagidaki gostericiler mivafiq standartlara uygun olaraq laboratoriya seraitinds slda
edilir. Yuyulan paltarin migdari, paltarin névi ve atraf muhit seraiti kimi muxtelif
parametrler malumatlari dayisdira biler. Camasirin ilkin nemliyi, suyun névi, sebakadaki
garginlik ve programin standart parametrlarini dayisdirmayiniz da eneriji istifadasina,
qurutma programinin muddatina va son namisliys tasir ede biler.
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Firlandi: ilkin Enerji Hadaf son

Program il (dovr/  namlik Qurum.a e sarfiyyati namlik
(ka) deq) (%)  (533tdeA)  usaat) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Bu, Al ekodizayn ve Enerji etiketi qaydalarina uygunlugu giymatlendirmek tgln istifade edilen istinad
programidir, (Al) 2023/2533 sayl gaydalari ve (Al) 2023/2534 sayli qaydalari. Bu program ilkin nemliyi 60% olan
pambigli camasirlarin nazards tutulan son nemliyi 0% olana gadar qurutmaga qadirdir.

2) Eko programi Al Komissiyanin 392/2012 sayli Qaydasina uygun olaraq "Standart pambiq programi" olan

CottonsEco" ils ekvivalentdir. Bu, normal yas pambiq paltarlarin qurudulmasi igiin uygundur.

Miixtalif rejimlarda enerji istehlaki

Gozlema rejiminda enerji Langima il ise baslama

Qeyri-aktiv rejimda enerji istehlaki (Vt) istehlak (Vt) (vt)

0,50 0,50 4,00

Qeyri-aktiv/Gdzlema rejimina kegma miiddati maksimum 15 dagigadir.

14.4 Umumi programlar

®

Bu dayarlar yalniz nimayis xarakterlidir..

Yiik Firlandi: ilkin (I v Enerji Hadaf son
Program (kq) (dovr/  namlik (saat:daq) sarfiyyati namlik

daq) (%) . (kVt/saat) (%)
Cottons 8,0 1000 60 4:02 2,49 3,0
Extra Dry
Cottons 40 1000 60 2:42 1,60 3,0
Extra Dry
|C°“°”S 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
ron Dry
Cottons 40 1000 60 1:24 0,92 12,0
Iron Dry
Synthetics .
B Dry 40 1200 40 1:23 0,83 0.0
Synthetics .
S eara bry 40 1200 40 1:06 0,68 1,0
Synthetics 40 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron Dry
Wool 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0
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15. 9TRAF MUHITLS BAGLI QAYGILAR

g’ . . .
O simvolu olan materiallari takrar emal edin. emalina kdmak edin. E simvolu olan ev

Tokrar emal etmak Ugiin gablasdirmani, avadanliglarini ev zibili ile birlikde atmayin.
tatbigi mimkiin gablara qoyun. 8traf muhiti, Mahsulu 6z yerli emal zavodunuza gaytarin
insan saglamhgini qgorumaga ve elektrik ve ve ya 0z baladiyyeniz ils slags saxlayin.

elektron ev avadanhigi tullantilarinin takrar
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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na
electrolux.com/manuals
@ Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici

dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
Cuvaijte na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu
uporabu i preuzmite cijelu verziju na internetu.

& Upozorenje: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali.
Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
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paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje u
sustavu hladenja koji sadrzi propan.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajnog invaliditeta.

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe s vrlo teSkim i slozenim
invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja, osim ako
su pod stalnim nadzorom.

* Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

* Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

 Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

» Drzite djecu i kuéne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

» Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

» Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisniCko odrzavanje.

1.2 Opc¢a sigurnost

» Ovaj je uredaj namijenjen samo za suSenje rublja za
kucanstvo koje se moze susiti u perilici.

* Ne koristite funkciju susilice ako je rublje zaprljano
industrijskim kemikalijama.

* Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u kucanstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

» Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruckom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Ako je susilica postavlja na vrh perilice za rublje, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan od
ovlastenog dobavljata, moze se koristiti samo s uredajima
navedenim u uputama isporu¢enim s priborom. Pazljivo ih
procitajte prije postavljanja (pogledajte korisnicki priru¢nik
kompleta).

Uredaj se moze postaviti kao samostojeci ili ispod kuhinjske
radne ploCe, uz dovoljno prostora (pogledajte letak o
postavljanju).

Ne postavljajte uredaj iza vrata koja se mogu zakljucati,
kliznih vrata ili vrata s Sarkom na suprotnoj strani, sto bi
sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

Osigurajte cirkulaciju zraka izmedu uredaja i poda.
Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao Sto je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
PrikljuCite mrezni utika¢ u mreznu utiCnicu samo na kraju
postupka postavljanja. Provijerite je li mrezni utikaC
pristupacan nakon postavljanja.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem
nema izmjene zraka.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje
u sustavu hladenja koji sadrzi propan.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
UPOZORENJE: Ne dodirujte dostupna metalna rebra
kondenzatora golim rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice.
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Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Ne prekoracujte maksimalnu koli€inu rublja od 8,0 kg.
ObriSite vlakna ili ostatke ambalaze koji su se nakupili oko
uredaja.

Nemojte pokretati uredaj bez filtra. Odcistite filter za vlakna
prije ili nakon svake uporabe.

Nemojte susiti neoprane predmete u susilici rublja.
Predmeti koji su zaprljani tvarima poput ulja za kuhanje,
acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentina, voskova i sredstava za
uklanjanje voska prije susenja u susilici rublja moraju se
oprati u vrucoj vodi s dodatnom kolicinom deterdzenta.
Predmeti poput pjenaste gume (lateks pjena), kapa za
tusiranje, vodonepropusnog tekstila, predmeta s gumenom
podlogom i odjece ili jastuka napunjenih pjenastim
gumenim punjenjem ne smiju se susiti u susSilici rublja.
Provjerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata uredaja i
gumene brtve.

Omeksivaci tkanine ili sli¢ni proizvodi smiju se koristiti samo
onako kako je navedeno u uputama proizvodaca proizvoda.
Uklonite sve predmete iz predmeta koji bi mogli biti izvor
zapaljenja, poput upaljaca ili Sibica.

UPOZORENJE: Nikad ne zaustavljajte susilicu rublja prije
kraja ciklusa suSenja, osim ako se svi predmeti brzo uklone
i raSire tako da se toplina rasprsi.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i
iskopcCajte utikac iz uticnice.

2. SIGURNOSNE UPUTE

» QOdstranite svu ambalazu.

» Ne postavljajte i ne koristite oSteceni

2.1 Instalacija uredaj.
« Slijedite upute za postavljanje isporucene
A s uredajem.
Upozorenje: Opasnost od poZara/ » Ne postavljajte uredaj u okoli§ u kojem
Zapaljivi materijali. nema izmjene zraka.
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Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290),
plin s visokom razinom ekoloSke
kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja
koji sadrzi propan.

* Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima temperatura moze biti niza od 5 °C
ili viSa od 35 °C.

» Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

+ Tijekom premjestanja uredaj uvijek drzite
vertikalno.

» Nakon $to se uredaj postavi u kona¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

2.3 Primjena

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
uporabi u kuéanstvu (u zatvorenom).

Ne susite oSteé¢ene (poderane, pohabane)
predmete koji sadrze postave ili ispune.
Ako je rublje oprano sredstvom za
uklanjanje mrlja, provedite dodatni ciklus
ispiranja prije pocetka ciklusa susenja.
Susite samo tkanine prikladne za suSenje
u uredaju. Slijedite upute za CiSc¢enje na
etiketi predmeta.

Nemojte piti ili pripremati hranu
kondenziranom/destiliranom vodom. Moze
izazvati zdravstvene probleme ljudima i
kuénim ljubimcima.

Nemoijte sjediti ili stajati na otvorenim
vratima uredaja.

Nemoijte susiti mokru odjecu koja kaplje u
uredaj.

2.4 Odrzavanje i €iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

Za Cisc¢enje uredaja nemojte koristiti
rasprsivac vode i paru.

Odistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Budite pazljivi prilikom CiS¢enja uredaja
kako biste sprijecili oStecenje sustava
hladenja.

Prilikom ¢iS¢enja filtara, odlozite ga u
kantu za smece kako biste sprijecili ulazak
mikroplastike u sustav vode.

2.5 Kompresor

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oSteéenja uredaja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.
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Kompresor i kompresorski sustav u susilici
napunjen je posebnim sredstvom koje ne
sadrzi kloro-fluoro-ugljikovodike. Sustav
uvijek mora biti hermeticki zatvoren.
Ostecenje sustava moze prouzroditi
curenje.




2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su
najmanje 10 godina nakon ukidanja
modela: brtve i brtvila, prekidadi i tipke,
kondenzacijske pumpe, blokade vrata,
motori i Cetkice motora, prijenos izmedu
motora i bubnja, ventilator i ventilatorski
kotaci, bubnjeve i lezajeve, cijevi za vodu i
povezane opreme ukljuCujudi crijeva,
ventile i filtre, kabele i utikace, tiskane
plocice, elektronicki zasloni, termostati i
senzori temperature, azuriranja softvera
(ukljucujuci softver za resetiranje), opruge,
grijace i grijace elemente, elektricni
osiguraci (odvojeno ili zajedno isporuceni),
zatezna remenica, zatezni valjak, vrata,
brtve na vratima, rucke vrata, sklopovi
brave vrata i Sarke, filtere za vlakna, filtri
za zrak, plasti¢ne periferne jedinice,
spremnik za kondenzat. Trajanje u vasoj
zemlji moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se

prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
ku¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.7 Odlaganje

/N\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

& Upozorenje: Opasnost od pozara /
Opasnost od osteéenja stvari i oSte¢enja
uredaja.

IskopCajte uredaj iz elektricne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin (R290). Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte lokalnu komunalnu sluzbu.
Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektroni¢ke opreme (WEEE).
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3. OPIS PROIZVODA

Spremnik vode
Upravljacka ploca
Vrata uredaja

Filtar

Natpisna plocica

Otvori za protok zraka
Poklopac kondenzatora

AREOENE

B} Pokrov kondenzatora
El Podesive nozice

@

Radi lak§eg stavljanja rublja ili instalacije,
smjer otvaranja vrata moze se promijeniti
(pogledajte zasebnu uputu).

=

E "'ﬁ' = Mod. xx000000x A.

5 D Prod.No.

I - 000V - 00tz 0000 W' = o B.

E Trana [~ Ser.No. 00000000 C.
1 | o
A BCD E E.

Na natpisnoj plocici stoji:
QR kod

naziv modela

broj proizvoda
elektri¢ne klase
serijski broj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. D:l Pristupite pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ;9 Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-

stupne na electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za vas uredaj (takoder dostupno na elec-

trolux.com/shop)

3.1 Elektricni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika¢ u utiCnicu.
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Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne
vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.



Provjerite moze li vasa kucna elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

4. TEHNICKI PODACI

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektriCne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se naSem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

Visina x Sirina x Dubina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

110,7 cm

Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja

95,8 cm

Namjestiva visina

85,0 cm (+ 1,5 cm - podeSavanje nozica)

Zapremnina bubnja 1181
Maksimalno punjenje 8,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Emisija buke koja se prenosi zrakom za ciklus susenja 66 dB(A)
Eco programa pri maksimalnoj koli€ini rublja

Ukupna snaga 800 W
Vrsta upotrebe Kuéanstvo

Dopustena okolna temperatura

+5°Cdo+35°C

Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigura- 1PX4

na je zastitnim poklopcem, osim ako niskonaponska

oprema nema zastitu od viage

Oznaka plina rashladnog sredstva R290
Masa rashladnog sredstva 0,140 kg
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5. UPRAVLJACKA PLOCA

//—\

—/D

=

J

EEH

T

Programator i ® RESET prekidac
Zaslon

& Time Dry (vremensko susenje)
dodirna tipka

Dl Start/Pause (Start/Pauza) dodirna
tipka

@ Delay Start (Odgoda) dodirna tipka

6 & Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

W Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

5.1 Opis

S G

8] . Dryness Level (SuSenje) dodirna tipka
El Tipka On/Off

@

Pritisnite dodirne tipke tako da je prstu
podrucju sa simbolom ili nazivom opcije.
Prilikom rukovanja upravljackom plo¢om
ne nosite rukavice. Pobrinite se da
upravljacka plo¢a bude uvijek Cista i
suha.

@S
S

=8<

Simbol na zaslonu

Opis simbola

uklju¢ena opcija vremena susenja

opcija odgode pocetka je ukljucena

indikator: provjerite izmjenjivac topline
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Simbol na zaslonu Opis simbola

indikator: ocistite filtar

indikator: /spraznite spremnik vode

& @

roditeljska zastita uklju¢ena

krivi odabir, ili je tipka za odabir u polozaju® "Reset"

trajanje programa

||
£
| 53

o}

Trajanje vremenskog su$enja

o}
0

a
(gh}
(o
a

Trajanje odgode pocetka

6. TABLICA PROGRAMA

Koli¢ina pu-

Program i 1)
njenja

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Program je prikladan za suSenje vlaznog

rublja od pamuka i najucinkovitiji je program

u pogledu potros$nje energije za suSenje

vlaznog pamucénog rublja. N7
Eco 3)4) 8,0 kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /

je prema zadanim postavkama na Cup-

board (Suho za ormar) / spreman za pohra-

nu.

Namijenjen za rutinsko suSenje onoga sto
. . perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi Y
MixCare (Brzo mijesano) 5.0 kg odje¢u napravljenu od pamuka, mje$avine /
pamuka i sintetike i sintetike.

Program za pranje bijelog i Sarenog pamuc¢- o~
Cottons (Pamuk) 8,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- ,
hoce ,spremno za pohranu”.

- ‘et MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- Y
Synthetics (Sintetika) 40kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. QQ
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani- e~
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih / O
mjeSavina.
Wool (Vuna) 1,0 kg Vunene tkanine. Njezno suSenje perivih vunenih predmeta.

Nakon zavr$etka programa odmah izvadite predmete.

Kratki ciklus na niskoj temperaturi koji pomaze ukloniti mirise
Refresh (Osvjezavanje) 1,0 kg iz male koli¢ine rublja. Namijenjeno i za suhu odje¢u koja je

dugo bila odlozena.
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Koli¢ina pu-

Program &aj ine2)
g njenja 1) Znacajke / Vrsta tkanine:
Ograni€ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
mucnih, sintetikih i mijeSanih tkanina radi
P lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja: Y
Easy Iron (Lako glacanje) 2,0kg Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla- /
¢anje ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.
Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od o~~~
Sport (Sportka lagana odjeca) 4,0 kg sinteti¢kih vlakana uklju€ujuci poliester, mje- / X))
Savine elastana i poliamid.
Dubinski susi traper i drugu odjecu od tra-
. pera, ¢ak i na debelim dijelovima poput dze- S
Denim (Traper) 40kg pova, Savova i manzeta smanjujuci zaplita- /
nje.
Osigurava pravilno su$enje unutarnjih dije- o~
Duvet (Popluni) 3,0 kg lova kroz jednostruke ili dvostruke poplune, QQ
jastuke i podstavljene deke.
Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih )
Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- /

steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) 7 znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlje SAVUET! | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog konaénog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "<:I Cottons (Pamuk)Eco" koiji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamuénog rublja.

7. OPCIJE

7.1 % Dryness Level (Susenje)
Ta funkcija pomaze u povecanju suhoc¢e
rublja. Postoje 3 opcije:

- “®Extra Dry (Ekstra suho)

. ':¢:'Cupboard (Suho za ormar)

. ':(:D:'Iron Dry (Suho za glacanje)
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®

To moze biti potrebno jer na rezultate
suSenja utjeCu brojni uvjeti, npr. vrsta
vode, napon napajanja ili temperatura
okoline itd.

KAKO POSTICI SAVRSENO SUSENJE:

1. Pokusajte podesiti opcije razine suhoce (pogle-
dajte opciju Razina suhoce gore).

2. Ako Zzelite dodatno povecati rezultate susenja
rublja, mozete izmijeniti zadanu postavku suhoce
(pogledajte u nastavku). Ova postavka djeluje s
veéinom programa, osim s programima Eco,
Wool (Vuna), Duvet (Popluni), Down Jacket (Per-
nata jakna), Refresh (Osvjezavanje) ako su do-
stupni na uredaju.

®

Svaki put kada udete u nacin rada
"PodeSavanje ciljne zavrsne vlaznosti",
prethodno postavljeni stupanj preostale
vlaznosti promijenit ¢e se u sljedecu

vrijednost (npr. prethodno postavljeno
e - promijenit e seu ~ = ).

Za promjenu zadanog stupnja ciljane
preostale vlaznosti:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Upotrijebite programator da postavite bilo
koji program.

3. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

4. |stovremeno pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E).

UkljuCuje se jedan od ovih indikatora:

- maksimalno suho

n
. u
= vise suho rublje

-
. {
e = lf ~ standardno suho rublje
5. Ponovno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (F) i (E) dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce razine.

@

Ako se zaslon vrati u normalan nacin
rada (prikaze se vrijeme odabranog
programa iz 2. koraka), dok se
postavlja stupanj preostale vlaznosti,
ponovo pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E) kako biste usli u nacin rada
"Podesavanje ciljne preostale
vlaznosti" (prethodno postavljena
razina zavrsne vlaznosti ce se
promijeniti u sljedec¢u vrijednost).

6. Nakon 5 s zaslon se vraca u normalni
nacin rada.

7.2 W Extra Anticrease (Zastita od
guzvanja)

Produzuje fazu sprjeavanja pojave nabora
za 60 minuta na kraju ciklusa susenja. Ta
funkcija smanjuje pojavu nabora. Rublje se
tijekom faze sprjeavanja pojave nabora
moze izvaditi.

7.3 O Reverse Plus (Okretanje
PLUS)

Povecaijte broj okreta bubnja kako biste
smanijili uvijanje i zaplitanje predmeta. Da bi
se povecala jednolikost rezultata susenja i
smanijili nabori. PreporuCuje se za velike ili
dugacke predmete (npr. plahte, hlace, duge
haljine).

7.4 Time Dry (Vremensko
susenje)

Mozete postaviti trajanje programa, od
najmanje 10 minuta do najvise 2 sata.
Potrebno trajanje ovisi o koli€ini rublja u
uredaju.

@

Preporu¢amo podeSavanje kratkog
vremena trajanja za male koli¢ine rublja
ili za samo jedan komad odjece.

SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

djelovanje samo hladnog zra-

do 10 min ka (bez grijaca).
dodatno susenje za pobolj$a-
10 - 40 min nje suhoce nakon prethodnog

ciklusa susenja.
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7.5 G¥ Time Dry (Vremensko

SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE susenje) uklj Wool (Vuna) program
potpuno susenje male kolicine Opcija prikladna za program Wool (Vuna), za
>40 min rublja do 4 kg, dobro centrifu- podeéavanje razine suhocel.

girano (> 1200 o/min).

7.6 Tablica opcija

o - Y i
*p ness Level ticrE:;La(Q:- 7 M S Umo LI
Programi1) o oUryness e Plus (Okreta- (Vremensko
(Susenje) Stita od gu- o -
SN nje PLUS) susenje)
Zvanja)
Eco L] n
MixCare (Brzo mijeSano) L] L] L] ] n
Cottons (Pamuk) ] ] ] ] n n
Synthetics (Sintetika) L] ] ] ] ] ]
Delicate (Osjetljivo) L] n
Wool (Vuna) n2)
Refresh (Osvjezavanje) n
Easy Iron (Lako glacanje) L L] L]
Sport (Sportka lagana - -
odjec¢a)
Denim (Traper) - L] [
Duvet (Popluni) L] n
Bedlinen (Posteljina) XL L] L] u L] Ll n

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Za njihovo ukljucivanje ili isklju¢ivanje pritisnite odgova-
rajucu dodirnu tipku.

2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vremensko su$enje u programu Vuna

8. POSTAVKE

'?« ? c A. @ Time Dry (Vremensko sugenje)
| | dodirna tipka
D - B. Dll start/Pause (Start/Pauza) dodirna
- L] tipka
- - = C. @ Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
mg D. O Reverse Plus (Okretanje PLUS)
[ dodirna tipka
E. T Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
F E D dodirna tipka
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F. Dryness Level (Susenje) dodirna tipka

8.1 Funkcija sigurnosne blokade za
djecu

Ova opcija sprjeCava da se djeca igraju s
uredajem dok program radi. Dodirne tipke su
zakljucane.

Samo je tipka Uklju¢eno/Iskljuéeno
otklju¢ana.

Ukljuc€ivanje opcije sigurnosne blokade
za djecu:

1. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku D.

Pali se indikator sigurnosne blokade za djecu.

®

Sigurnosna blokada za djecu moze se
iskljuciti dok program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste dodirne tipke sve
dok se indikator roditeljske zastite ne
isklju€i. Funkcija roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon isklju¢enja
uredaja.

8.2 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"ukljuéeno". UkljuCuje se kada program zavrsi
ili kada je potrebno isprazniti spremnik za
vodu.

®

Ako je postavljen komplet za izbacivanje
kondenzata (dodatna oprema), uredaj
automatski izbacuje vodu iz spremnika
za vodu. U tom vam slucaju
preporucujemo da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

Isklju€ivanje indikatora spremnika za
vodu:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Pricekajte priblizno 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (E) i (D). Na zaslonu se prikazuje
"Off" i indikator spremnika za vodu je

isklju€en. Nakon 5 s zaslon se vraca u
normalni nacin rada.

@

Za ponovno aktiviranje indikatora
spremnika za vodu, ponovite gore
opisani postupak. Na zaslonu se
prikazuje "On" i indikator spremnika za
vodu je ukljucen.

8.3 Alarm ukljuéenlisklju€en

Za isklju€ivanije ili uklju€ivanje zvuénih signala
pritisnite i istovremeno oko 2 sekunde drzite
pritisnutima dodirne tipke (A) i (C).

8.4 Brojac€ sati rada

Ova funkcija daje moguénost prikaza
ukupnog vremena rada uredaja u satima,
koje se broje od trenutka prvog ukljucivanja.
Prikazuje se stvarno vrijeme rada ciklusa (ne
uklju€uje pauze ili vrijeme odgodenog
pokretanja).

Za prikazivanje ove vrijednost, postupite na

sljedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe F i D.

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. ako je
vrijeme rada 1276 sati, na zaslonu se
prikazuje tekst Hr na 2 sekunde, a zatim
12 na 2 sekunde nakon ¢ega slijedi 76.
Ova se vrijednost prikazuje s nizom od
dvije znamenke odjednom: prve dvije
znamenke oznacavaju tisuée i stotine,
druge dvije znamenke oznacavaju
desetice i jedinice.

Za izlazak iz ovog nacina rada, pritisnite bilo

koji gumb, okrenite programator ili iskljucite

uredaj.

8.5 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vrac¢anje tvornicki
zadanih postavki. Ponistavat ce se
spremljene opcije i nacini rada.

Za aktiviranje ove opcije, slijedite korake u
nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.
2. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.
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3. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe D i C.
4. Uredaj ¢e potvrditi rad tako Sto ¢e

prikazati = = —.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Brave na straznjem bubnju automatski se
uklanjaju kad se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je ¢uti neku buku.

®

Preporucuje se pokretanje bilo kojeg
programa bez punjenja nekoliko
sekundi kako bi se osiguralo pravilno
uklanjanje brava straznjeg bubnja.

Da biste otkljucali brave straznjeg bubnja:

1. Ukljucite ureda;.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.

Bubanj se pocinje okretati. Straznje bravice
bubnja su deaktivirane.

®

Ako se bubanj i dalje ne rotira, ru¢no
otpustite brave straznjeg bubnja (za to
upotrijebite predvidenu tipku).
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Ako postupak ne uspije (moze se
dogoditi uslijed vremenskog ogranicenja
ili pogreSne kombinacije gumba),
iskljucite uredaj i ponovite postupak od
pocetka.

Prije upotrebe uredaja za susenje odjece:

« QObrisite bubanj susilice vlaznom krpom.
» Zapocnite jednosatni program s vlaznim
rubljem.

@

Na pocetku ciklusa susenja (prvih 3-5
min.) razina zvuka moze biti malo
povisena. To se dogada usljed
pokretanja kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom kao $to su
hladnjaci i zamrzivaci.

9.1 Neobi¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete osjetiti
neobic¢an miris. To je normalno za potpuno
nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razli¢itih
vrsta materijala koji zajedno mogu proizvesti
neobic¢an miris.

Tijekom vremena uporabe, nakon nekoliko
ciklusa su$enja neugodan miris postepeno
nestane.



9.2 Buka

@

Tijekom ciklusa suSenja, u razli¢ito
vrijeme mogu se ¢uti razliGiti zvukovi. To
su normalni zvukovi rada uredaja.

Rad kompresora.

Okretanje bubnja.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

10.1 Pokretanje programa
1. Priprema rublja i punjenje uredaja.

A

/\ OPREZ!

Provjerite kada zatvarate vrata da
rublje nije zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.

Rad ventilatora.

Rad pumpe i prebacivanje kondenzata u
spremnik.

2. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

3. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

Na zaslonu se prikazuje trajanje programa.

@

Stvarno vrijeme susenja ovisit ¢e o vrsti
punjenja (koli¢ini i sastavu), sobnoj
temperaturi i pocetnoj vlazi nakon faze
centrifugiranja rublja.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.
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10.2 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

2. Nekoliko puta pritisnite tipku odgode
pokretanja sve dok se na zaslonu ne
prikaze vrijeme odgode koje Zelite
postaviti.

®

Pocetak programa mozete odgoditi
od najmanje 1 sata do najviSe 20 sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje za

odgodu pokretanja.

Po dovrSetku odbrojavanja pokrece se

program.

10.3 Promjena programa

1. ZaiskljuGivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj®
"Reset".

2. PriCekajte 1 sekundu. Na zaslonu se
prikazuje e= = -

3. Postavite program.

10.4 Po zavrsetku programa
Kad program zavrsi:

» OglaSava se isprekidani zvucni signal.

+ Na zaslonu se prikazuje 0:00

. UKljuéuju se indikatori @Filter (Filtar) i &
Tank (Spremnik).

+ Indikator Start/Pause (Start/Pauza) je
ukljucen.

Uredaj nastavlja raditi kako bi faza za

sprjeCavanje pojave nabora radila najmanje

30 minuta ili viSe ako je bila postavljena

opcija Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)

(pogledatje odjeljak Opcija - Extra Anticrease

(Zastita od guzvanja)).
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Faza sprjeCavanja pojave nabora smanjuje
nabore.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka faze
sprjeCavanja pojave nabora. Za bolje
rezultate preporucujemo vadenje rublja nakon
Sto je faza gotovo zavrSena ili dovrSena.

Kada je faza zastite sprjeCavanja pojave
nabora zavrSena:

o TR o I
* Na zaslonu se joS uvijek pojavljuje U -
00
* Uklju€uju se indikatori @Filter (Filtar) i &,
Tank (Spremnik).
 indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku on/off kako biste iskljucili
uredaj.

2. Otvorite vrata uredaja.

3. lzvadite rublje.

4. Zatvorite vrata uredaja.

Moguci uzroci nezadovoljavajucih rezultata
susenja:

* Neadekvatne osnovne postavke razine
suhoce. Pogledajte poglavlje OPCIJE:
Razina suhoce - podesavanje ciljne
zavrsne viaznosti

*  Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna temperatura
je izmedu 18 °C i 25 °C.

@

Uvijek odcistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu kad program zavrsi.

@

Ostavite vrata malo otvorena nakon
svakog ciklusa kako biste izbjegli vlagu.

10.5 Nacin rada slabe snage

Kako bi se smanijila potros$nja energije, ova
funkcija automatski iskljucuje uredaj:

* Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* Nakon 5 minuta po zavrSetku programa ili
faze protiv guzvanja.




®

Vrijeme se skracuje na 30 sekundi ako
programator pokazuje na polozaj ®
"Reset".

11. SAVJETI | PREPORUKE
11.1 Priprema rublja

@

Kad uredaj ude u nacin rada s niskom
snagom, zaslon i ikone se iskljucuju.
Mozete je ponovno ukljuditi pritiskom na
tipku on/off.

Punjenje bubnja do maksimalnog
kapaciteta navedenog u odgovaraju¢im
programima doprinijet ¢e ustedi energije.

Cesto je odjeéa nakon ciklusa pranja
zguzvana i zapetljana zajedno.

Susenje zguzvane i zapetljane odjece
nije ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan protok
zraka i suSenje, preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu jedan po jedan
komad.

Za osiguranje ispravnog postupk asusenja:

« Zatvorite zatvarace na rublju.

+ Zatvorite zatvara€e na navlakama za
poplune.

* Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce (npr.
vrpce na pregacama). Zavezite ih prije
pocetka programa.

Izvadite sve predmete iz dzepova.
Preokrenite predmete s unutarnjim slojem
od pamuka. Pamucni sloj mora biti s
vanjske strane.

Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteno rublje kako biste smanijli
pojavu nabora.

Ne prelazite maksimalnu koli¢inu rublja
navedenu u odjeljku programa ili
prikazanu na zaslonu.

Susite iskljucivo rublje koje je prikladno za
susenje u susilici. Pogledajte etikete na
predmetima.

Nemojte susiti velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.
Protresite velike predmete i tkanine prije
stavljanja u susilicu. To Cinite kako bi se
izbjegla vlazna mjesta na tkanini nakon
ciklusa susenja.

Etiketa Opis
E Rublje je prikladno za suSenje u susilici.
o Rublje je prikladno za su$enje u susilici pri vis§im temperaturama.
Zo: Rublje je prikladno za su$enje u susilici samo pri nizim temperaturama.

&

Rublje nije prikladno za susenje u susilici.
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12. ODRZAVANJE | CISCENJE

12.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ciS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Okvirni raspored periodi€nog €iS¢enja:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme,
iskopCajte uredaj iz uticnice.

Ciscenje filtra

Kada pokazatelj @ bljeska

Ispraznite spremnik za vodu

Kada pokazatelj Q,. bljeska

Ocistite izmjenjivac topline

Kada pokazatelj => bljeska

Ocistite senzor viage

Najmanje 3 ili 4 puta godi$nje

Ciscenje bubnja

Svaka dva mjeseca

Ocistite upravljacku plocu i kuciste

Svaka dva mjeseca

Ocistite otvore za protok zraka

Svaka dva mjeseca

U sljedec¢im odlomcima objasnjeno je kako biste trebali oCistiti svaki dio.

12.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte poglavlje "Priprema
rublja".

Uklonite sve strane predmete koje pronadete
u bubnju nakon ciklusa susenja (npr. metalne
kopc&e, gumbe, kovanice, itd.).

12.3 Ciséenije filtra

Na kraju svakog ciklusa indikator filtra @je
uklju€en i morate odcistiti filtar.

®

Filtar skuplja vlakna tijekom ciklusa
susenja.

74 HRVATSKI

@

Za postizanje najboljih rezultata suSenja
redovito Cistite filtar. Zacepljeni filtar
uzrokuje dulji ciklus suSenja i posljedi¢no
povecava potrosnju energije.

Filtar Cistite ru¢no. Po potrebi upotrijebite
usisavac.

/\ OPREZ!

Prilikom ¢iSc¢enja filtara, vlakna treba
baciti u kantu za smece, a ne ispirati u
odvod kako bi se izbjeglo Sirenje
mikroplastike u sustavu iskoriStene vode.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

s\
Y

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili filtar.




Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukom.

Bacite vlakna u smece.

4,

5.

Po potrebi, oCistite filtar usisavacem.
Zatvorite filtar.

Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. Mozete koristiti usisavac. Filtar
umetnite natrag u leziste.

/

A

12.4 Praznjenje spremnika za vodu

Nakon svakog ciklusa susenja ispraznite
spremnik kondenzirane vode.

Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se prikazuje simbol spremnika za

vodu Q“a i morate isprazniti spremnik za vodu.

Za praznjenje spremnika za vodu:

1.

Izvucite spremnik za vodu i drzite ga u
vodoravnom polozaju.

; 7

2. Prospite vodu u umivaonik ili sli¢nu
posudu.

3. Vratite spremnik za vodu u polozaj.

4. Za nastavak programa pritisnite tipku |>||

Start/Pauza.
12.5 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol =2 kondenzarota treperi na
zaslonu, pregledajte kondenzator i njegov
odjeljak. Ako ima necistoce, ocistite je.
Provjerite najmanje jednom u 6 mjeseci.

/\ UPOZORENJE!

Ne dirajte metalnu povrsinu golim
rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo Cistite, kako ne
biste ostetili metalnu povrsinu.

/\ UPOZORENJE!

Nemoijte Koristiti usisavac s tvrdim
nastavkom za uklanjanje dlacdica iz
kondenzatora jer to moze ostetiti rebra
kondenzatora i dovesti do slabijeg rada
uredaja i duljeg susenja.
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Pregledati:

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

3. Okrenite rucice kako biste otkljucali
poklopac kondenzatora i spustite
poklopac kondenzatora. .

4. Ako je potrebno, izvadite dlacice iz
kondenzatora i njegovog odjeljka. Mozete
upotrebljavati usisiva¢ s nastavkom
Cetke.

5. Zatvorite poklopac kondenzatora.
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mjesto.

12.6 Ciséenje senzora vlage

/\ OPREZ!

Opasnost od o$teéenja senzora vlage.
Za CiSc¢enje senzora ne koristite
abrazivne materijale ili €eli€nu vunu.

Kako bi se osigurali najbolji rezultati, uredaj je
opremljen metalnim senzorom vlage.
Smijesten je na unutarnjoj strani vrata.

Tijekom vremena uporabe, povrSina senzora
moze se zaprljati, $to smanjuje znacajke
susenja.

Preporucujemo da o istite senzor najmanje 3
ili 4 puta godiSnje, ili ako uocite smanjenje
znacajki susenja.

Za CiScenje, mozete koristiti tvrdu stranu
spuzvice za pranje posuda i malo octa ili
deterdzenta za sude.

Za CiSc¢enje senzora:

1. Otvorite vrata za punjenje.



2. Ocistite povrsine senzora vlage tao da
nekoliko puta prebriSete metalne
povrsine.

12.7 Ciséenje bubnja

/\ OPREZ!
Za Cisc¢enje bubnja ne koristite abrazivne

materijale ili ¢eliCnu vunu.

/\ UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja izvucite utikac iz

uti¢nice.

Koristite standardni neutralni deterdzent za
CiScenje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. Oc¢is¢ene povrsine osusite mekanom
krpom.

13. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlje sa sigurnosnim

uputama.

13.1 Sifre pogreski

12.8 Ciséenje upravljacke ploce i
kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za CiSéenje
upravljacke ploCe i kucista.

Za Ciscenije koristite vlaznu krpu. Oc¢is¢ene
povrSine osusSite mekanom krpom.

/\ OPREZ!

Ne koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za CiScenje koja
mogu uzrokovati rdu.

12.9 Ciséenje otvora za ventilaciju

Usisavacem uklonite dlacice iz otvora za
ventilaciju.

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronaci rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem ne otkloni,

obratite se ovlastenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U slucaju velikih problema oglasava se zvucni signal, a zaslon prikazuje Sifru pogreske,
agumb Dll startiPause (Start/Pauza) moze neprekidno treperiti:

Sifra pogreske Moguéi uzrok

Rjesenje

Preopterec¢enje motora uredaja.

E50 Previ$e rublja ili se zaglavilo u bubnju.

Program nije dovr$en. Izvadite rublje iz bub-
nja, podesite program i ponovno pokrenite
ciklus.
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Sifra pogreske Moguci uzrok

Rjesenje

Unutarnji kvar. Nema komunikacije izmedu

elektronickih elemenata uredaja.
E90 ili E91

Program nije ispravno dovrsen ili se uredaj
prerano zaustavio. Iskljucite i ponovno uk-
ljucite uredaj.

Ako se Sifra pogreske i dalje pojavljuje, kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

Napajanje je nestabilno.

EHO

Kad uredaj prikazuje EHO, pri¢ekajte dok
napajanje ne bude stabilno prije nego pritis-
nite start. Ako uredaj pauzira ciklus bez
ikakvih naznaka, pritisnite pocetak ciklusa.
Ako se ponovno pojavi upozorenje, provjeri-
te ispravnost kabela napajanja / uti¢nice ili
glavnog napajanja.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre pogreski, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se problem
ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U slu¢aju drugacijeg problema sa susilicom rublja, u tablici ispod potrazite moguca rjesenja.

13.2 Otklanjanje potesSkoca

Problem

Moguca rjesenja

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provjerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.

Provijerite osigura¢ u ormari¢u sa osigura¢ima (ku¢éna
instalacija).

Bubanj se ne okrece.

Ruéno otpustite straznju bravicu bubnja (pogledajte po-
glavlje Prije prve uporabe).

Program se ne pokrece.

Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provijerite je li filtar ispravno ugraden.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata ureda-
jaigumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan. Pritisnite Start/
Pause (Start/Pauza) za ponovno pokretanje programa.

Koli¢ina rublja je premala, povecajte koli¢inu rublja ili
upotrijebite Time Drying (Vrijeme su$enja) program.

Vrijeme ciklusa je predugo ili daje nezadovoljavajuéi re-
zultat suéenja.”

Provjerite odgovara li tezina rublja trajanju programa.

Provijerite je li filtar Cist.

Rublje je previse mokro. Ponovno centrifugirajte rublje
u perilici rublja.

Pazite da je temperatura prostorije vise od +5 °C i niza
od +35 °C. Optimalna temperatura prostorije krec¢e se u
rasponu od 18 °C do 25 °C.
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Problem Moguca rjesenja

Postavite Time Drying (Vrijeme suSenja) ili Extra Dry
2)

(Ekstra suho) program.

Ako Zelite postaviti novi program, iskljucite i ukljucite

Na zaslonu se prikazuje ems = . uredaj.

Provijerite jesu li opcije prikladne za program.

1) Nakon maksimalno 5 sati, program se automatski zavrsava.
2) Moze se dogoditi da neko podrucje ostane vlazno prilikom su$enja velikih predmeta (npr. plahti).

pogledajte poglavlje "OPCIJE: razina

Ako rezultati susenja nisu suhoce - podesavanje ciljne zavrsne

zadovoljavajuci viaznostl).

 Postavljeni program nije ispravan. » ZacCepljeni su otvori za protok zraka.
« Filtar je zaCepljen. * Temperatura prostorije je preniska ili
+ Izmjenjiva¢ topline je zagepljen. previsoka (optimalna temperatura
U uredaju je bilo previse rublja. prostorije od 18 °C do 25 °C))

Bubanj je prljav.
Neispravna postavka senzora
provodljivosti (za bolju postavku

14. VRIJEDNOSTI POTROSNJE
14.1 Uvod

®

U korisni¢kom priru¢niku nalaze se dvije razliCite reference za EU energetsku oznaku i

propise o ekoloSkom dizajnu.

* Reg. (EU) 932/2012 i Reg. (EU) 392/2012 koja vrijedi do 30 lipnja 2025. odnosi se na
razrede energetske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Reg. (EU) 2023/2534 koja vrijedi od 1. srpnja 2025. odnosi se na razrede ucinkovitosti
energetske oznake od A do G.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporucenoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu ¢uvajte za referencu zajedno s korisnic¢kim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne plocice.

14.2 Legenda

kg Punjenje rublja. o/min Centrifugiranje na
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kWh Potro$nja energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Pocetna vlaga na kraju faze centrifuge i zavrSna vlaga na kraju programa susenja.
Sto je veca centrifuga, veéa je i buka pri centrifugiranju, ali je niza po€etna vlaga i potros$nja energi-
je prilikom susSenja rublja.

14.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU)
2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.

@

Sljedece vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima sukladno odgovarajuéim stan-
dardima. Podatke mogu promijeniti razli€iti parametri, na primjer: koli¢ina rublja, vrsta
rublja i uvjeti okoline. Pocetni sadrzaj vlage u rublju, vrsta vode, napon napajanja i pro-
mjene zadanih postavki programa takoder mogu utjecati na potroSnju energije, trajanje
programa susenja i konacnu viaznost.

Centrifu- Pocet-

b Koll.cm_a giranje  na via- Vruvemg su- Potrosnja Cvlljna zavr-
rogram punjenja na ga Senja energije Sna vlaga
. 0,
k) omin) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1)2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamuéno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

2) Eco program je ekvivalentan programu "G Cottons (Pamuk)Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamuénog rublja.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Potrosnja energije u iskljuéenom sta- Potros$nja energije u na- Odgodeno pokretanje
nju (W) €inu pripravnosti (W) (W)

0,50 0,50 4,00

Vrijeme do iskljuenja / Nacina pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

14.4 Uobic€ajeni programi

®

Ove vrijednosti su samo indikativne.
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Koligina Celrr‘;;'f: ::‘\’,f; Vrijeme su-  Potrodnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

k) omin) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
glacanje)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 4.0 1000 60 1:24 0,92 12,0
glacanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Ekstra 40 1200 40 1:23 0,83 0,0
suho)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
za ormar)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Suho za 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
glacanje)
Wool (Vuna) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. BRIGA ZA OKOLIS

o . . ~
Reciklirajte materijale sa simbolom T,

Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada

od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

HRVATSKI
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9gLsdmm gsdmbsgsmo

3nGFymdommdsl 3960 asssJBoncodon.

036§8mb0m, Hmd 3EgrLYHMO Fgghmydymos
by BE.

9939mGdgo 3339mo 3sbsGomgdgm ynodo (Lsbemolb
3060md9080 sdMbEsgnds).

oMM 36 BHMmsmdU.

99356039650 3sbLybom 3368 commyMmol
h38393900 (obomyod 830 cszs30m3em
890myn698s8c0).

36335 36 offynds.

coss3otgon Start/Pause.

036581600, HmB dmfymdommdol 3860
©33)BOm0s.

3nfymdommdol 3360 56 obyMyds.

030§39b0m, MM BomEmo LFmMscoss
03By geo.

0303960, Hmd Lstysbo FmFymdommdol 3s6bs
0 6196060L F1sLsndL BmMob 36 sG0oL gsFgomo.

3985mdolL oMmML FmGymdormmds hgtonds.

36§3600m, HmB Fymol 3mbEg0byo gs@ogmos.
03830690 moms 3L Start/Pause 3hmamsdol bymsbms
39Lsd39ds¢0.

03300038 dsemosh d3aMys, asbatmoyom sE30Mhm3s
36 3s8moynbgon 3hmamsds Time Drying.

3030 39B0LBgB s 3Mdgmos 86 asdGmmdol Jgonao
o&:oq>a8a38a3mo30mobogom.1 )

03653 6o0m, HmB sE30030L Fmbs 3Mmamsdol
bsbatdmogmdol dgLseg@olos.

030§81b0m, MM BomEMo Lyaoss.

Latysbo AxEoLIgE s L3gmos. Lstyabo obyz
339690 LatyEb 336Js6s30.

03653 b00m, HmB mmsbol @n83gasdmms +5°C -
+35°C 00835%mbd0s. mmsbol m3Eodsenyho
®0983963&wMs 860l 18°C-cosb 25°C-9c0y.

cossyaBoon Time Drying 86 Extra Dry 36mp685.2)

©0L3mMY0BY BA3IBID0S eme = =

o 3Lyeo sbamo 3hmamsdol syybyds, asdmmogo
08 05300086 hstr00900 dnymdommds.

030§39b0m, Hmd 3500s6@ d0 3hmamsdol
9LsgzgMolLos.

1) 855008493 5 Lsscrab ByBroga 3maMsds s3BMBsE UM SLMYmMDIBS.

2) d90dmnds oLy dmbrogl, M3 oo Lsgbydal (3sy. BoFMgdol) asdmmdoLSL dsmo gsMzzgymo s0ymdo

30kl Bybosbo.

©9630L dgc0paode

30500838 3054mMB0MHdY0S

* 08Y9b6ndmo 3MmaMsds oym stsLfmemo.
* gomEMo sbImdomos.

* 0dmassd )80 sbdmdomos.
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* 9mfymdommdsdo 99@EoLdyBsco d9300
Latysbo oym.

* oMM sd0bdymngdymos.

* 9moIBmMasdEsmmdoL LybLmMol
3M3LFmM0 350337 Md0 (BM™M
9B3IB60 3s697BMndol
sLsYnBydMs obomyo o 0s30:



»,380086(3980. Lo8BHs Mol comb) - m3&0dsemymo nd39hsdhss 18°C -
498 Memotnds bsbm&zoemo bsdmemmm 25°C)
A96086m80U combol Jobsxmydsco”).

* 35560L Bs 300l mskndo osbdmdomos.

* 00360l #nd3xMsEMs doemosb dsmsmo
36 domnsb sdsmmos momsbol

14. 3mb336700L MoMHd MO0
14.1 35Ls33em0

®

3m3bIstmndmolL LsbymAdmM3365mMBo omomydYMos Mo LB3ILBZS Lsm®m0ybE oM

6036 mo 5360m35330M0L 9byhzm3mbastgdol g&o3g@Eomydols s H3mobsnbol

0939ms30500L dobyozoo.

* 693 (EU) 932/2012 cos 3. (EU) 392/2012, Gmdgmoai dsemsdos 2025 §emol 30
03600Ls3007 s Y333F0MEHds 9bgMaMmYBIIBVOMOOL 33EI3mM0xdL A+++ -c0sb D-
9c0).

* 69a. EU 2023/2534 dsgmsdos 2025 §emob 1 03mologsh s 838330050 mos
96963my5B3IBOMO0L 3s@aamMmosL A -c0sb G-3c0).

®

0365003560086 gPoms dmGmadnm 5039 B 3MLYd Mmoo QR 3meo FsMmdmscalbL
390 33U sbsg Mol JgLernmydsLmsb s383d0Mxd Mo 0bxzMMIsEoolLscmzol EU
EPREL 3mbsgdms d3Hs80. 3906sbg0 96afaool g@oza@o Lsabmdstmoo
93m3b3sMndmol LsbymBd®3367mMMLMSE JMms s sbsasMmMsb shomso
dnfmendnm Lb3s m3NIPBESE0LMSE Hhmsco.

sLn3y FxLsdmndgms 33839 0BbBMEMAs300L Bobzs EPREL-80 33mobL gsdmynbgdoo
https://eprel.ec.europa.eu cos Imymol Lsbymooms s 3bmeyIEol bmdhoon,
OmAmoL bsbzsi 8ya0dmoson sbsascnl &odol 60dbymby. Godob

6036 moLsm30UL, obomyo ,30mYJE0L sefgommdol” mszo.

14.2 myaobos

33 Lstr3boL As@z0M03s. ¥3®/Gon d6nB630L LohJstgs

336/Le 9696300L dmbstrnds.
LL:GF 36mam330L bsbamdmogmds.

% LsGyolo Enbo d61n630L B3BoL sLMMYdEL 78y s Lsdmmmm LsBobBy Eybo dBmdol
363 6380L cosLemodol Jdcona.
53 BOM Fopdmos dB30L LohJsty, Joo YBMM bIsyMosbos dnb3s, oI Boo YBM™
0sdsemos LsGyolo Gabo s 9ByMamdmbastnds Lamybol dBmdoLSL.
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14.3 Hmgmés 535U 033molLFobmdl g3Mmzmdolool Mygmmsges Mya. (EU)
2023/2533, ég3. (EU) 2023/2534 cos Mya. (EU) 392/2012.

@

99900930 3603369tmMd9d0 Bom)dYmos MidmMsGmmoym 300mdyddo, IgLsdsdobo
LEBBsME oM. BMbsE)FndoL Fg3mes LB3dILBIS 330337E ML dgndmos,
9533m0msco: LatYEbOL MemEYbmdL, Lsbybol Bo3L s 3stydmL 3ommdHdL.
L3ty zBOL LefyoLds BnBosbmdsd, Fymol Bn3ds, HmyJ@Emabyhaool dsd3zs3 s
30ma»sdob LEBsbosmE MmO 3s6m387EMYd0L Fy33msd sLY3) godmnds Byas3m9bs
3maboobmb gmyJBHmmabamaool 8mbdstndsby, Ihmdol 3hmamsdol dndsmdol
6363 dmM03MmdILS s LsdmmM™ EnbosbmdsBy.

ﬁa@soﬁ)ms 36mb3olL  LGyol  333GMI0L 969Ma00L bcfgl %’g‘ N
36ma6hsds LohJségs o Bgbo 6o 3cbdshyds "50 9
(aa) (d6/fo) (%) (Loo:§on) (336/Le) O(S}o )
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) 9L 360U LemBoybESEOM 3MMaMsds, HMBYmMoE 33dmoyybyds, Mmamems s3sL 0033mmoLEFBHdL H3Pm 38300l
93Mm000B3060Us s 96xMa00l gB039EMYd0L MyammsEogdo, Mya. (EU) 2023/2533 cos Gpa. (EU) 2023/2534. 3
36136595 Jgndmos assdmmb ds8d0bL Lstybo 60%-0s60 LsFyolLo Bgbosbmdosb Enbol Lsdmmmm 0%-0s6
L3306y 6By mMsBY.

2) 93M-30maMmsds 933035mobE0s ,,Cl CottonsEco"-ol, Hmdgmog 360U ,05330L LEBsMEYmo
36mam39s” 93tm3mBolool 6md. 392/2012 Hyaymesgool dgLsdsdolsc. ob dgbsegtobios Lsdysmme L3gmo
33830L LstrybolL gsbsdemmds.

0960l 3mbdscmnds LbzsILB3S Myg0dnddo

96963mImb3smyds 3sdmmorym 96903 m3mbdsmyds 35005330930 hshmongs
6)g0880 (38) @mEobob H)geddo (36) (36)
0,50 0,50 4,00

oMM 330mMm03880)/8mmmenbol Myg08s8c0y oL 3sJLodd 15 Fyomo.

14.4 b3oMsc 33dmygbydnmo
3MhmaMsdndo

®

2L 3sh396709m9d0 Fbmmmco
0600 3s@EmM 6036mmHdL
QomBmacoanbab.
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560306)0')3 86630l  Lsfyol

3%96mdolL

96563000

LsdmEmm

3MmaMsds LohJsgs o @gbo ohm 9mbdsmnds b‘:g;;’:o

G O6m) () Gete)  (aebe) O

Cottons 8,0 1000 60 4:02 2,49 3,0

Extra Dry

Cottons 40 1000 60 2:42 1,60 3,0

Extra Dry

|C°“°”S 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0

ron Dry

Cottons 40 1000 60 1:24 0,02 12,0

Iron Dry

Synthetics .

Srra Dy 40 1200 40 1:23 0,83 0.0

Synthetics .

S eara bry 40 1200 40 1:06 0,68 1,0

Synthetics 40 1200 40 0:51 0,46 12,0

Iron Dry

Wool 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. go6mydmbrosz0mo 3hmdmydndo

3900883353700 Lsgbydo Loddmmmmoo C/:‘-)
hsogo g3z JgLsdsdol
3063906769080 aocosLsdnBs39dmsco.
bymo JgnFy390 3369dmUs s scsdnsbol
R963M0xmMd0L s333L g IBm s
993 EHMEmo dmfymdommdydol
B36hB7d0L gosdNds39d00. 3G

3908Y3MMod i LodMEMmo 3mbodbymo

9mfymdommdydo Lsymaezs3bmamydm
BahBdcsb ymsco. ossdbyo

36mIB0 $30mmMmdMH03
39005L33 353989t LY YMMHdsT0 6
839330600 ™J396L Inbogodsemn®

m300LL.
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Ho6pe pnojooBTte BO Electrolux! Bu bnarogapume wTo ro nsbpaeste
HawWwuoT anapar.

Bo HawwuTe Hanopu fa 6uaeme oapXnuBM, M HamanyBame XxapTMeHUTe CpeacTea u
' faBame LieNOCHUTE KOPUCHUYKN MPUpaYHMLIM Ha MHTepHeT. MNpucTtaneTte my Ha
BaLUMOT LIeNoCeH KOPUCHUYKN NMpupadHuK Ha electrolux.com/manuals
[obujTe coBeTn 3a kopucTerse, GpoLLypu, BoAMY 3a peLuaBare npobnemu,
@ MHGOPMaLmKn 3a cepucrpane 1 nornpaska Ha electrolux.com/support

KynyBajTe gogaToun, NOTPOLLHM MaTepujany U OpUrMHanHn pe3epBHu AenoBK 3a
BawumoT anapat Ha electrolux.com/shop

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.

COOPXVHA
1. BEBBEAHOCHU MHOOPMALINN.......coiiiiiiie e 112
2. BESBEOHOCHU YTIATCTBA ... 116
3. ONMUNC HA TTIPOUBBOIOT ... 118
4. TEXHUYKU TIOOATOLM. ... 120
5. KOHTPOJTHA TUTOUA ... 120
6. TABEJIA CO TTPOTPAMM. ... 122
T OTTLMME e e s 123
8. HATOLYBAHA. ... 125
9. MPEO MPBATA YTIOTPEBA. ... 127
10. CEKOJOHEBHA YTIOTPEBA.......coiiiii e 129
11. HAMTOMEHWN N KOPNCHWN COBETMU ......oooiiiiiicc 130
12. HETAVTUNCTERDE ..o 131
13. PEWWABAHE MPOBJIEMWU ..o 135
14. TIOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU ... 138
15. TPVIKA BA OKOJTUHATA ... 140

1. A BESBBEOAHOCHU UH®OPMALIUUA

[Li Mpepn 3ano4HyBarwe Ha MOHTaxaTa 1 ynotpebarta Ha
OBOj anaparT, BHMMATENHO NpoYnTajTe rm 4ocTaBeHnTe
ynaTcTBa.

[Mpon3BoanTENOT HE CHOCW OArOBOPHOCT 3a NoBpeaa Unu
LUTETa KOW ce pesdynTaT Ha HernpaBuiiHa MOHTaxa unum
ynotpeba. Cekorall YyBajTe rv ynatcTeaTta Ha CUTYpPHO U
6e3beaHO MecCTO 3a nogouHexHa ynotpeba n npesemeTe ja
uernocHaTa Bep3uja goctanHa Ha UHTEepPHeT.
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A Mpenynpenysawe: Pusnk og noxap / 3anannmemn
Martepujanu.

AnapaTtoT cogpxu 3anannus rac, nponaH (R290), npupoaeH
rac Co BUCOKO HMBO Ha KOMMNATUBUITHOCT CO OKONMHATA.
3BopuTe Kon Nnpeau3BuKyBaaT Nnoxap v nanexwe gpxeTe rm
noganeky og anapatoT. BHMMaBajTe ga He ro owteTuTte
BOAOT 3a NafeH-e KOj COAPXM NponaH.

1.1 Be36egHOCT Ha Aeua M paHNMBU nNuua

/\ NPEOYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of 3aayllyBake, noBpeaa Unm TpaeH
MHBaNUAuTeT.

« OBOj anapaT MOXe fa ro Kopucrar geua Hag 8 roguHu u
nmua co HamaneHu OU3NYKN, CETUNHU UM MEHTASHU
CnocobHOCTM nnn nuua 6e3 NCKYCTBO M 3HaeH-e LOKOSKY
TOa ro npaeat nog Haa30p UNKn SOKOMKY UM Bune aageHu
ynatcTBa kako 6e36eaHo fga ro ynotpebysaat anapatoT, n
AOKOIKY I pasbupaaTt onacHOCTUTE NOBp3aHu Co Hero. He
cmee ga buge Ha godpaT Ha geuya nomanu og 8 roanHu n
nmuya co MHory o6emMHm 1 CRoXXeH Npeykn Bo pasBojoT,
OCBEH aKo He ce noj NocTojaH Haa3op.

* He po3BonyBajTe UM Ha geuaTa ga urpaat co anapaTor.

» [IpxeTe ja ambanaxarta noganeky oa geua n dpnere ja
COOABETHO.

« YygajTe rnm cute geTepreHTn HacTpaHa o godat Ha geua.

« [lpxxeTe rn geuarta n MuneHnYMH-aTa noganeky og
anapaToT Kora BpartaTta € OTBOpeHa.

» AKO anapaTtoT MMma ypea 3a 3aliTviTa Ha geua, Tpeba ga ce
BKIy4M.

» [leuata He Tpeba ga ro uicrtart unu ga ro ogapxyeaar
anapaToT 6e3 Hag3op.
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1.2 OnwTa 6e36egHoCT

OBoj anapaTt e HaMeHEeT camMo 3a CyLUEHE anuuiTa o,
AOMalleH TUM, Kou ce cylwaT camo CO MalUuHa.

He kopucTeTe ja pyHKUMjaTa 3a CylleHe ako anuuitara ce
n3BasikaHu Co MHOYCTPUCKN XeMUuKarnuu.

YpenoTt e HaMmeHeT aa ro KOpucTu eaHO AOMaKMHCTBO BO
AOMaLLHKN YCNOBW BO 3aTBOPEH MPOCTOP.

YpenoT Moxe Aa ce KOpUCTU BO KaHUernapum, XoTesncku
cobu, rocTunHUumM, bapmm Co roCTUMHULKN U APYTN CANYHA
CMecTyBaha Kafle HEroBOTO KOPUCTEHE HE HaAMUHYBA
(MpOCeYHO) HMBO Ha KOPUCTEHE BO JOMAKMHCTBO.

He meHyBajTe ja cneyundmkayujata Ha 0BOj anapar.

AKO MalLMHaTa 3a cyllewe e cTaBeHa 04o3ropa Ha
MaluMHaTa 3a nepexe, KOpUcTeTe ro KOMMNNEToT 3a
penerwe. KomnneTtoT 3a mectene, AoCTaneH Kaj BawunoT
OBflacTeH Npojasay, MoXe fa ce KOpUCTu camo co ypenoT
HaBedeH BO ynaTCTBOTO McnopavyaHo co npnbopoT.
[MpounTajTe ro BHUMATENHO Npe MOHTaXarta (nornegHeTte
BO KOMMNeToT KopucHMYKO ynaTcTBo).

AnapaToT MOXe fa ce NocTaBu CaMOCTOjHO UMK NMOA
KyjHCKa paboTHa noBpLUMHA CO NpaBUieH NPOCTOP
(nornegHeTe BO NIETOKOT 3a MOHTaxa).

He MOHTUMpajTe ro anapaTtoT 3a4 BpaTta WTO MOXe Aa ce
3aknyJvyBa, nu3rayka BpaTta unu BpaTa Co Lapku Ha
CrnpoTMBHAaTa CTpaHa, WTOo 61 ro cnpeynno LenocHOTO
OTBOpak€ Ha BpaTaTa Ha anaparor.

O6esbeneTe UMpKynaumja Ha BO3QyxOT nomery anapatoT u
nogot. OTBOpUTE 3a BEHTUNAaLMja BO OCHOBaTa He cMmear
Aa bugart nonpeyeHun o TanucoH, KUNnum unm 6uno Kakos
noKpmBad 3a nog.

MPEOYIMPEOYBAHSE: AnapatoT He cmee aa buge
AOCTaBeH Npeky HagBopeLLeH ypea 3a NpekuHyBawe, Kako
Ha npumep Tajmep nnu ga buae nosp3aH Ha CTpyja kora ce
racu v nanu nocTojaHo Co MOMOLL Ha ypes.
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[MoBp3eTe ro NpUKITy4YOKOT 3a CTPYyja CO LUTEKEPOT Ha KpajoT
o4 MOHTaxaTa. BHMmaBajTe wrekepoT ga e npucTtaneH no
MOHTaXaTa.

MPEOYTPEOYBAHSE: He ro MoHTMpajTe anapaToT BO
OKOMMMHa Kafe HemMa pa3MeHa Ha BO3ayX.

AnapaToT cogpXxu 3anannus rac, nponaH (R290),
NPUPOAEH rac Co BUCOKO HUBO Ha KOMNAaTUOUMHOCT CO
oKonuHaTta. MIsaBopuTe Kou npeausBrKyBaaT noxap u
nanewe gpxete ry noganeky og anapartot. BHMmaBajte ga
He ro owTeTUTE BOAOT 3a NageHe KOj CoapXKM NponaH.
NMPEOYTMPEOYBAHE: OTBOpUTE 3a BEHTUNAUW]a, BO
OKOnMHaTa Ha anapaToT UM BO BrpaZeHaTa KOHCTpYyKLUMja,
Tpeba ga ce ocrnoboneHn of NpeYKm.
MPEOYIMPEOYBAHSE: He owTeTyBajTe ro nagunHoTo
Koso.

MPEOYTIPEOYBAHE: He gonupajte rm goctanHuTe
MeTasiHU NepKn Ha KOHOEH3aTopoT CO ronu paue. locToun
pu3uk og nospefa. Hocete 3alWITUTHU pakaBuLUW.

[okornky ce owTeTn kabenoT 3a HanojyBake, Toj Tpeba aa
BGuae 3ameHeT of CTpaHa Ha NPON3BOANTENOT, HErOB
OBJlaCTEH CEPBUCEH LEeHTap UM CIIMYHO KBanngukyBaHu
nvua 3a ga ce nsberHe enekTpuyHa onacHocT.

HemojTe ga ro HagMuHyBaTe MakCUManHOTO NOSIHEHE Of
8,0 kr.

NcuncTeTe rvu BnakeHyaTa unm cute octatouuTte o
ambanaxaTa Kon ce Hacobparne okony anapaTtoT.

He kopucteTte ro anapartoT 6e3 domntepoT. Ncuucrere ro
GunTEPOT Npea unm No cekoja ynotpeoba.

He cyweTte HenepeHn anuwiTa BO anapaToT 3a CyLleHe.
[MpeomeTuTe U3BasnkaHm co MaTepun Kako LUTO ce Macso 3a
roTBewe, aueToH, HapTa, Kepo3uH, CpeacTBa 3a YNCTEHE
AaMKW, TePNEeHTUH, BOCOLM N CpeacTBa 3a OTCTpaHyBah-e
BOocoOk Tpeba fa ce namujaT BO Tonna Boga Co noseke
AeTepreHT npeg Aa ce cywart BO MalumMHaTa 3a Cylleme.
[MpeomeTn oa rymeHa neHa (rneHa of natekc), kanu 3a
Tywmpare, BOAOOTNOPHM TKAEHUHWN, NpeaMeTN CO ryMeHa
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nognora n obneka nnm NepHULM Co NOAJSIOLKN 04 rymeHa
neHa He cmMearT ga ce cylaTt BO MallnHaTa 3a CylleHe.

+ BHumaBajTe anuwTaTa Aa He ce 3adhataTt mefy BpaTaTta Ha
anapaToT U rymMeHarTa 3anTmBka.

* OMeKHyBauynTe 3a TKAeHWHN UK CIIMYHUTE NMPON3BOAN
Tpeba ga ce kopucTaT Kako LUTO € onpeaeneHo Bo

ynaTtCTtBOTO Ha OMEKHYBA4o0T.

* /i3BageTe rm cute npegmeTn o anviitarta Kom Moxe aa
npeausBMKaaTt noxap Kako 3anasnku unm Knopur.

- MPEOYMNPELYBAHE: He npeknHyBajTe ja MallmMHaTa 3a
Cyller-€e anuiiTa rnpes KpajoT Ha LUUKIyCcoT 3a CyLuene
OCBEH aKo cuUTe NpeaMeTn He ce OTCTpaHaT 6p30 u
pacnocTtenar 3a ga ce UCnyLwTn npeoctaHaTta TonnvHa.

* [lpen cexkoe ogpxyBare, UCKITy4YeTe ro anapaToT U
n3BageTe ro WTeKkepoT 3a CTpyja o4 NPUKIyYHULaTa.

2. BESBEHOCHW/ YTTATCTBA

2.1 MoHTaxa

A Mpenynpenysawe: Pnsunk og noxap /
3anannveun matepujanu.

* Ws3Bapete ja uenata ambanaxa.

* HewmojTe ga moHTUpaTe HUTY ga
KOpUCTUTE OLUTETEH anapar.

+ CnepgeTte rm MHCTPYKUMUTE 32 MOHTMPaH-e
[afeHn co anaparor.

* He ro MoHTMpajTe anapaToT BO OKOMMHA
Kage Hema pa3meHa Ha BO3ayX
AnapaToT coapXu 3anannue rac, nponax
(R290), npupoaeH rac co BUCOKO HMBO Ha
KOMNaTUOUITHOCT CO OKoNMMHaTa. VM3sopute
KOW Npeaun3BuKyBaaT noxap v nanewe
ApXeTe rv noganeky og anaparor.
BHnmaBajTe aa He ro owtetute BOAOT 3a
nageme Koj CoapXun nponax.

» Cekorall BHUMAaBjTE Kora ro npeHecyBaTte
anapaToT 3aTtoa LTo e Texok. Cekorall
HoceTe 3alUTUTHW pakasuum u
NpUNoxeHuTe obyBKU.

* He moHTMpajTe ro n He ynoTpebyBajTe ro
anapartoT OHaMy Kafe LTo
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TemnepaTypara e nog 5°C unu nosmcoka
oa 35°C.

* Bknyyerte ja pepHarta.

» Cekoral gpxxeTe ro anapaToT BO
BepTUKanHa nonox6a kora ro
npemecryBarTe.

» Kora anapaToT e noctaBeH BO HeroBaTta
nocTojaHa no3uuuja, nposepeTe Aanv e
NpaBuWITHO MOPaMHET CO NOMOLL Ha
nnbena. Ako He e, npucnocobeTe rm
HOrapkute Joaeka He ce NnopamMHu.

2.2 NMoBp3yBake Ha cTpyjaTa

/N MPEOQYNPEQYBAHE!
Pur3vik og noxap 1 cTpyeH yaap.

« [loBp3eTe ro NpuKNy4oKoT 3a CTpyja co
LUTEKepOT Ha KpajoT oA MOHTaxaTa.
lMpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT 3a CTpyja e
npucTaneH no MOHTUPAHETO.

« TMPEOYMNPEQYBAHE: OBoj anapar e
AnsajHupaH Aa 6uae MoHTMpaH / noBp3aH
CO MPUKITY4OK 3a 3a3emjyBar-e BO
3rpapara.

» [posepeTe fanu napameTpuTe Ha
nnoykara co cneyudukaummn ce



KOMNaTUBUNHK CO eneKkTpuYHaTa MOKHOCT
Ha MpexaTta Ha enekTpu4Ha eHepruja.
Cekorall kopucTeTe NpaBuUnHO MOHTUPaH
LUTEKep OTMOPEH Ha CTPYjHU yaapw.

He kopucTeTe agantepu co noeeke
MPUKNYYOLM N NPOAOITKHU Kabnu.

He Bneyete ro kabenot 3a ga ro
UcknyymTe anapaToT of cTpyja. Cekorall
MOBMNEKyBajTe ro NPUKIy4oKOT 3a CTpyja.
He ponupajte ro kabenot 3a cTpyja nnm
NMPUKYYOKOT CO BMaXHW pale.

2.3 Ynotpeba

npou3Boau, abpasvBHu CyHIepn 3a
YUCTEHE, PACTBOPYBAYMN UNN METanHu
npeameTun.

3a fa ro cnpeynTe OWITETYBaAKETO Ha
CUCTEMOT 3a nagere BHUMAaBajTe Kora ro
4YucTUTE anaparor.

Kora ru unctute countpute, cppnajte ru
BMakHeHLUaTa Bo kopnaTa 3a fybpe 3a aa
crnpeynTe MUKponnacTuka Aa Bnese BO
CUCTEMOT 3a Boaa.

2.5 Komnpecop

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

OnacHocT of noepeaa, CTpyeH yaap,
noXxap, U3ropeHNLIM UMK OLITETYBaH-e Ha
anapartor.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!
OnacHocT o[ owTeTyBalw€ Ha anaparToT.

OBoj anapart e camo 3a JomallHa
ynotpeba (BHaTpe).

He cywerte rv owteTeHnte anuwta
(MCKMHATK, U3NVKaHKW) KoM coapxat
nocTaea U NosHeke.

Ako anuwTarta 6une ncnpaHm co
OTCTpaHyBau 3a AaMKu, NyLTeTe ywte
efeH UMKNyC Ha nnakHewe npea aa
3anoYHe LMKNYCOT Ha CyLUeHe.

CyLleTe caMo TKaeHMHW LITO MOXaT Aa ce
cylwaT BO MalLuHa 3a cylewe. Cnegete
I ynaTcTBaTa 3a YMCTEHE Ha eTuKeTaTa
Ha cekoe nap4e og obnekaTa.

He nwujTe n He nogroTeyBajTe xpaHa co
KOHAEH3MpaHaTa/aecTunmpaHa Boja.
Moxxe fa npeanssuka 3gpaBCTBEHN
npobnemu kaj nyreTo 1 AomalLHUTe
MUMEHULN.

Hewmojte ga ceante nnu ga ctoute Ha
BpaTaTa o4 anaparor.

He cyweTte npemHory Mokpu anuwita Bo
anaparor.

2.4 Hera n uncremwe

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

OnacHocT of noepea WUnu oLTeTyBake
Ha anapaTorT.

He kopucTteTe 4nctay co BogeH cnpej u
napea 3a 4Y1cTeHe Ha anapaTtor.
YucreTe ro anapartoT CO BnaxHa mMeka
kpna. Kopuctete camo HeyTpanHu
netepreHTu. He kopuctete abpasunsHu

KomnpecopoT v HEroBMoT cUCTEM BO
MallMHaTa 3a CyLueHse € MOJH Co
crneuujaneH areHc Koj He coapxu nyopo-
xnopo-jarnesogopoan. OBoj cuctem mopa
[a ocTaHe npuuBpcTeH. OWTeTyBakETO
Ha cUCTEMOT MOXe [a foBefe [0
npoTeKyBake.

2.6 CepBuc

3a ga ro nonpasuTe anapartor,
KOHTaKTupajTe Co OBNacTEHNOT CEPBUCEH
ueHTap. Kopuctete camo opuruHanHu
pesepBHW 4enoBu.

Tpeba fa 3HaeTe Aeka camo-nonpaskaTa
Unu HenpodecnoHanHaTta nonpaeka Moxe
Aa umaat nocneguum Bp3 6esbegHocta u
MOXe [a ja HanpaBu rapaHuujata
HeBaxeuka.

CnepHvBe pe3epBHU AENOoBU ce AocTanHu
Hajmanky 10 roamHu oTkako ke buge
NPeKMHaTo NPON3BOACTBOTO HA MOAENOT:
OVXTYH3M 1 3anTUBKU, NPEKNHYBaYM U
Kon4ymkea, Nymna 3a KoHaeHsaT, 6pasu 3a
BpaTh, MOTOPU 1 YETKM 32 MOTOPMU,
npeHocu nomery MoTopoT 1 6apabaHor,
TpKanaTta Ha BEHTUNaTopoT 1
BeHTUNaTopoT, bapabaHuTe 1 nexuwiTa,
LieBKM 3a BOAa 1 MoBp3aHa onpema,
BKIy4yBajkn LpeBa, BEHTUNW 1 punTpu,
Kabnu 1 Npukny4oLm, nevyaTeHn Kona,
€NEKTPOHCKN AUCNNEN, TEpMOCTaTh U
CeH30py 3a Temneparypa, axypupara Ha
copTBEpOT (BKIy4YyBajkn codpTBEP 3a
peceTupatse), NPYXWUHW, rpejaymn u rpejHm
eneMeHTH, eNeKkTPUYHN OCUrypyBaydu
(oppenHo vnu 3aefHo), Makapa 3a
3aTerHyBame, ponepu 3a nogapLuka,
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BpaTK, 3anTUBKM Ha BpaTUTE, payvku Ha
BpaTuTe, CKMOMOBM U LapKku Ha bpasaTta

2.7 PacxonyBak-e

Ha BpaTtuTe, UNTPU 3a BriakHEHLa,
hunTpK 3a BO3AYX, NNACTUYHM
nepudepHn ypeau, pesepsoap 3a

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Puank og nospena nnu 3agyulyBame.

KOHOeH3aT. BpemeTpaerweTo MOXe aa

Ouae nogonro Bo BawaTa 3emja. 3a &

noseke MHopMaLMK, noceTeTe ja Mpenynpepysatbe: Pusuk og noxap /
HawaTa Beb-cTpaHnLa. Pu3nk og matepujanHo owTeTyBawe u

» Tpeba goa 3HaeTe Ageka Hekou of OBue OowTeTyBarwe Ha anapartoT.
pe3epBHU AENOBU Ce JOCTaMHN CaMo Kaj .
npodecroHanHy cepeucepu, U aeka He .
CUTE pe3epBHU AENOBU CE peneBaHTHU 3a

VcknyyeTe ro anapaToT of CTpyja u Boaa.
V13BageTe ro enekTpnyHnoT kaben 6nucky
[0 anapaTtoT u dpneTe ro.

cuTe moaenu.

- Bo opHoC Ha cBeTUNMTE BO BHATPELLHOCTA
Ha OBOj NMPOU3BOA U PE3EPBHUTE CBETUMKU

WTO ce npoaaeaat nocebHo: Osune
CBETUIKN Ce NpeaBUAEHU Aa uagpxat
€KCTPEMHU (hU3NYKM YCIIOBU BO
anapaTtute 3a JOMaKMHCTBO, KaKo LUTO ce
TemnepaTypa, Bubpaumm, BNaxHOCT 1in
ce NpedBuAeHV 3a faBate CUrHanm 3a

paboTHaTa cocTojba Ha anapaToT. Tue He

ce NpeABVAeHM aa ce KopucTart 3a apyru

HaMeHU N He Ce NoroaHu 3a ocBeTiyBakbe

NpoOCTOpPUM BO JOMOT.

3. ONnC HA NMPON3BOAOT

* AnapatToT COApXMO 3anannve rac
(R290). KoHTakTupajte co onwTuHcKaTta
BMacT 3a Aa gobuete nHopmMaumm 3a
npaBuWIHO pacxofdyBake Ha anaparor.

* VIsBaperTe ja kBakaTa Ha BpaTaTa 3a Aa
crnpeyvTe 3aTBapame Ha Aeua nnm
MUneHunym Bo 6apabaHoT.

* ®pneTe ro anapartoT BO COrfMacHOCT CO
ycrnoBuTe 3a dpnane Ha VickopucTeHa
enekTpuYHa 1 eneKkTpoHcKa onpema
(MEEO).

Cap 3a Boga

KoHTponHa nnoua

BpaTa Ha anapatoT
duntep

Mnouka co cneymndurkaummn
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3a nonecHo MNosiHeke Ha anuwiTa unu
NofiecHO MOHTMpak-e, BpaTaTta e
OBOCTpaHa (BMAeTe ja AononHuTenHara
OpoLuypa).

B n
DY Prod.No.
%ﬁ& e B B.
E oA | [~ Ser.No. 00000000 C.
| 1 |
A BCD E E

MNnoykarta co cneundmrKaummn coapxu:

QR-kog

1mMe Ha mogen
6poj Ha nponsBoa
eneKTPUYEH HarnoH
cepucku 6poj

CKeHVIpajTe ro QR-koAoT Ha anapaToT 3a Aa ro peructpupare BalIMoT NPOV3BOA M Aa ro u3Bneyete

MaKCUMyMOT Of Hero

. I:D MpucTaneTe oo AeTtanute, JOKYMeEHTaUMjaTa U HanMcUTe 3a BalLMOT anapart 3a Toa kako Aa rv
KopuctuTte Hajaobpute dyHKkumm (YnatcTBo 3a ynotpeba UcTo Taka e gocranHo Ha electrolux.com/

manuals)

. ;9 [o6ujTe coBeTH 3a KOPUCTEHE, pellaBake npobnemu, MHopMaLuum 3a cepBucrpare 1 nonpaska

(moctanHu u Ha electrolux.com/support)

. lﬂ KyneTe gonaToum, NOTPOLLEH MaTepujan n OpuUruHanHu pe3epBHU AenoBu 3a BaLLMOT anapat

(moctanHm u Ha electrolux.com/shop )

3.1 NMoBp3yBake Ha cTpyja

Ha kpajoT Ha MoHTaxaTa, MoxeTe aa ro
rnoBp3eTe NPUKIMYYHMKOT Ha MpexaTta co
LUTEKepOT.

Ha nnoukaTa co cneumdukauum n Bo
nornaejeTo , TexXHN4kM nogaroun” ce
HaBeLeHN HEOMNXOOHUTE eNEKTPUYHM
cneundmkaumn. OcurypeTe ce Aeka TUe ce
KOMMaTUBUIIHN CO HamnojyBaH-ETO.

MpoBepeTe Aanu Bawarta jomaluHa
enekTpuYHa MHCTanaumja Moxe aa ro
nogHece NoTpeGHOTO MakcUMasHo
onToBapyBatse, NPUTOa 3eMajku ' NpeaBuz,
UCTO Taka 1 0CTaHaTUTe KOPUCTEHMN ypeau.

lMoBp3eTe ro anapaToT cO 3a3eMjeHa
NpUKNy4yHULa.

Mo MoHTaxaTa Ha ypenoT, kabernorT 3a
HarojyBare Mopa Aa 6uae necHo gocrarneH.

3a kakBa buno enekTpuyHa paboTa noTpebHa
3a MOHTaXa Ha 0BOj anaparT, KOHTaKTupajTe
co HawmoT OBnacTeH CEPBUCEH LieHTap.

[NponsBoguTenoT He npud)aka O4roBOPHOCT
3a LWTeTH Unm noBpean Kou HacTaHane
nopagu HeycornaceHocCT CO ropeHaBefeHnTe
MEpPKK 3a NpeTnasnmBocCT.
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4. TEXHUYKU NMOOATOLN

BucuHa x wupuHa x gnaboynHa 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

MakcumanHa anaboynHa co oTBopeHa BpaTa 110,7 cm

MakcumanHa LwupuHa co oTBOpeHa BpaTta 95,8 cm

Mpucnocobnunea BucuHa 85,0 cm (+ 1,5 cm - npucnocobyBare Ha Horapkute)
BonymeH Ha 6apabaHoT 1181

MakcumanHo nonHexe 8,0 «kr.

HanoH 230V

PpekBeHUMja 50 Hz

Emucujata Ha akycTMyHa Bo3ayluHa GyyaBa 3a 66 dB(A)

LIMKITYCOT Ha CyLlete Ha nporpamara Exo npu
MaKCUMarnHo nosnHere

BkynHa jaunHa 800 W
Twvn Ha ynoTpe6a 3a gomakuHcTBa
[o3BoneHa cobHa TemnepaTypa op +5°C po + 35°C

HuBoO Ha 3awwTnTa oA HaBneryBake LBpCTM YecTudkm n  IPX4
Briara AaBa 3alUTUTHUOT Karnak OCBEH Kora
HUCKOHarMoHckaTa onpema Hema 3aluTuTa of Brara

OsHauvyBatse Ha rac 3a nageme R290

TexuHa Ha cpeacTBOTO 3a Nagewe 0,140 «r.

5. KOHTPOJTHA MNJTOYA
ﬂ

|
B B (6
Mporpamcko konye n @ MNpeknHyBay 3a
PECETVIPAHSE E)u”it)art/Pause (Crapt/Maysa) konye Ha

EkpaH
@s Time Dry (Bpeme) konye Ha gonvp

HEH
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& Delay Start (OgnoxeHo) konye Ha
gonvp

a O Reverse Plus (O6paTHO nnyc) konye
Ha gonup

W Extra Anticrease (MpoTuB TyTKakE)
Konye Ha gonvp

8 -9 Dryness Level (HuBo Ha cyBocT)
Konye Ha gonvp

El Konue BKITYYEHO/MCKINYYEHO

5.1 Mpuka3s

@

MpuTucHeTe rn KonyMHaTa 3a 4onup co
NpCTOT BO A4ENOT Co cUMBONOT N MMETO
Ha onuujaTta. He HoceTe pakasuum Kora
paboTute co KOHTpomnHaTta nsova.
YBepeTe ce [ieka KOHTponHaTa nnova e
yucTa u cyea.

Cumbon Ha ekpaHOT Onucu Ha cumbonuTe

e}“ BKIyYeHa onuuja 3a BpemMe Ha Cyllere

BKINy4YeHa onuuja 3a oan10KeHo

NOKa3HO CBETNO: /poBepeTe ro PasmeHyBaqoT Ha TommHa

NOKa3HO CBETNO: vcyegere ro cagor 3a Boga

BKny4deHa 6nokaga 3a Aeua

&
@ NoKa3HO CBETNO: MCYUCTETE IO QPUITEPOT
)
&6

norpeLuHa cenekumja unm konyeTo e Ha nosuumja @
- = = ,Pecetunpaj*

i)
(o}
o}

TpaeHeTo Ha nporpamata

(o}
(gh}
o}
0

Bpeme Ha Cyluere

a
(gh}
(o
T

Tpaewe Ha O4NOXEeHO
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6. TABEJIA CO MNPOIrPAMA

Mporpama Monuere 1) CBojcTBa/Tun Ha TKaeHNHN2)

Mporpamata e coofBeTHa 3a CyLUeHe
HOpPMasHO BRaXHW Namyy4Hu anuiuta u e
HajedmkacHa nporpamMa 3a wregerwe
eHepruja 3a Cyllewe BraxHW namy4Hu
Eco 3) 4) 8,0 kr. anuwTa.
HuBOTO Ha cyBOCT He ce npucrnocobysa n
cTaHgapaHo e noctaBeHo Ha Cupboard
(Cysu 3a Bo nnakap) / noAroTBeHO 3a
cKknagupatse.

[ln3ajHnpaHa 3a pyTUHCKO CyLLEHe Ha Toa
MixCare (Bp30 3a meLuaHu wTo ro nepete 6e3 coptupame. EqHakso N
PP 5,0 kr. : e /B0
TKaEHWHW) CyLUM anuiTa oA namyk, MeLlaBnHa of
NnamyK 1 CUHTETMKA N CUHTETUYKN TKAEHWHU.

Mporpama 3a 6enun 1 060eHy namy4Hm

TkaeHuHW. CTaHdapaHaTa noctaeka e 3a
HWBOTO Ha CYBOCT MOAFOTBEHO 3a 182
cKnagvpatse.

Cottons (Mamyk) 8,0 kr.

MeluaHu o6nekv ko coapxaT NpeTexHo
; N7
Synthetics (CuHTeTuka) 4,0 kr. CUHTETUYKM BNakHa Kako nonvecrep, / ) O,
nonuamug, UTH.

Ce npenopavysa 3a reHepuyKku

; YyBCTBUTEMNHMN TKAEHWHW Kako Ha np., NS
Delicate (HexHun 2,0 kr. .
( ) ’ BMCKO3a, PEjOH, aKpUNMK N HUBHA / O
MellaBuHa.

BornHeHn TkaeHWHW. HexHo cyluere Ha BONTHEHN TKaeHWHU
Wool (BonHa) 1,0 kr. wTo ce nepat. BegHaw nssagete rv anuwrtara no
3aBpLUyBaHe Ha nporpamara.

KpaTok H1Cku TemnepaTypeH LMKIyC Koj nomara Bo
Refresh (OcBexyBame) 1,0 kr. OTCTpaHyBak-€e Ha MUpUCK 0F Mana KonmyuHa Ha obneka.
MHavumpaH 1 3a cyBa obneka LUTO ce YyBana [osro Bpeme.

'v orpaHnyyBa Habopute Ha mManuTte
napuvtba obneka of Nnamyk, CUHTETUYKA U
MelllaHa TKaeHUHa 3a NlecHo nernawe. Vima
Easy Iron (JlecHo nernatbe) 2,0 kr. [Be HMBOa Ha cylleme: [Nerna ja octaBa ,
obnekaTa marky BrnaxHa 3a nernawe unm
3aKkavyBame; nakap LenocHo rv cywm
npegmeTuTe.

Ja cywm reHepuykara crnopTcka obneka
HanpaBeHa CO CUHTETUYKM BriakHa NS
Sport (O6neka 3a cnopTyBate 4,0 kr. s
port ( pTY ) ’ BKIy4yBajku NonMecTep, MewasnHu og /
enacTuH v nonvamma.

[na6oko rv cywmn chapMepkuTe n gpyrute
. Tekcac anvwTa, gypu u Bo gebenu genosm @
Denim (LInHc 4,0 kr.
(Lrc) ’ Kako L1e6oBW, LIEBOBM N MAHXETHMN CO LUTO /
ce HamarnyBa 3anseTkyBabeTo.
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Mporpama Nonxewe 1) CBojcTBa/Tun Ha TkaeHuHN2)

O6e36enyBa NpaBUIHO CylleHe Ha

Duvet (Jopra) 3,0 kr. BHATPELUHUTE [IENI0BI NPEKY €ANHEYH U / S
[BOjHU jOpraHu, NepHULM 1 NpekprueHn
Kkebura.
CyLlun 40 TPU KOMMNNETU NOCTEeNHNHA
ofefHal. ' MUHUMU3MPa NpeBpTyBakaTa

Bediinen (Moctentura) XL 45k 1 3anneTkyBakaTa Ha roneMuTe npeaMeTu /

3a Ja ce ocurypwv eka cekoja nocTenHuHa

ke [OCTUrHe egHakea CyBOCT 6e3 BnaxHu

[amKku.

1) MakcumanHaTa TexuHa ce ofHecyBa Ha CyBu anuiTa.

2) 3a 3HauereTo Ha habpuykaTta o3Haka BuaeTe ro nornaejeto HATTOMEHU Y1 COBETU: [TogroTeyBame Ha

amuirara.

3) Osae pedepeHTHaTa Nporpama LTO ce KOPUCTM 3a NPOLIeHKa Ha ycornaceHocTa co nponucoT Ha EY 3a
ekoam3ajH u eHepreTcka eTukeTa, Per. (EY) 2023/2533 u Per. (EY) 2023/2534. OBaa nporpama mMoxe Aa rm ucyLum
naMmyyHuUTe anuLiTa of noyeTHaTa CoAPXKMHA Ha Bnara of, nonHewe of 60% Ao LenHaTta coapxvHa Ha puHanHa

Bnara Ha nonHewe og 0%.

4) Eko nporpamata e ekBuBaneHTHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco” wro e ,CtaHgapaHa nporpama 3a
namyk“ cnopep MponucoT Ha komucmujata Ha EY 6p. 392/2012. CoodBeTHa € 3a CyLuere Ha HOPManHO BRaxHW

namydHu anuuiTa.

7. OMuUMK

7.1 % Dryness Level (HuBo Ha
CYBOCT)

OBaa (hyHKUMja nomara 3a 3rofieMyBahe Ha
cyBOCTa kaj anuwTara. Mima 3 onuun:

. ':Q'Extra Dry (EkcTpa cyBu)
. ':QZ'Cupboard (Cyswu 3a Bo nnakap)
« Pron Dry (CyBu 3a nernate)

lNogecyBake Ha uenHaTta ouHanHa
BNaXHOCT

@

OBa moxe aa buae HeonxoaHo buaejkm
pe3ynTaTuTe Of CyBOCTa ce nop,
BIjaHMe Ha MHOTY YCIOBM, Ha Np. TUMNOT
Ha BofaTa, HaroHOT Ha cTpyjaTa uUnm
TemnepaTyparta Ha OKonmMHaTa UTH.

KAKO 1O COBPLUEHO CYLUEHSE:

1. O6wupeTe ce Aa rv npunaroguTe onuuuTe 3a
HMBOTO Ha CYBOCT (BuaeTe ja onuwujata HuBo Ha
cyBOCT norope).

2. AKo cakaTe [JOMOMHUTENHO Aa rn 3ronemMuTe

pesynTaTUTe 3a CyBOCT Ha anuwuTaTta, MoxeTe
[a ja u3sMeHWTe cTanJapaHaTa nocTaska 3a
cyBocT (BuaeTe nogony). OBa nogecyBare Ke
[ejcTByBa Ha NOBEKETO NpOrpamu, OCBEH
nporpamute Eco, Wool (BonHa), Duvet (JopraH),
Down Jacket (MoHTka), Refresh (OcBexyBame)
[IOKOJIKY Ce AoCTanHN Ha MaluuHaTa.
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Cekoralll kora BrieryBate BO PEXUMOT
JlogecyBame Ha uenHaTa ouHanHa
BMNaXXHOCT", NPETXOAHO NOCTaBEHOTO
HMBO Ha NpeocTaHaTa BNaXHOCT ke ce
CMEHM BO criefHaTa BpegHOCT (Ha np.

npeTxoaHa noctaBeHa | Ke ce

R
CMEHU BO (I

3a MeHyBatbe Ha CTaHZapAHWOT CTEmNeH Ha
npeocTaHaTaTa BNaXHOCT:

1. TlpuTucHeTe ro kON4eTo 3a BKNy4vyBawe/
MCKyYyBaH€e 3a a ro BKiyuute
anaparor.

2. KopucTteTe ro nporpamaTopoT 3a Aa
nocraeuTte Koja 6uno nporpama.

3. TouekajTe npnbnunxHo 8 cekyHAN.

4. TlpuTUCHETE ' 1 gpXeTe
ncrospemeHo konyuwarta (F) u (E).

Ce nanu egHo of 0BUWE NOKa3HW cBeTNa:

- N -
. () MakcuMMarHa UcyLeHoCT
e = I ~ MHOry CyBM anuviiTta

L If ~ HopmarnHo cysu anuiTa

5. lpuTnckajTe 1 3agpxeTe rn KonunHata
(F) v (E) noBTOpHO, AoAEKa He Ce BKITy4M
MOKa3HOTO CBETO 3@ TOYHOTO HUBO.

®

AKO eKpaHOT ce BpaTu BO HOpMareH
pexum (BpemeTo Ha ogbpaHaTa
nporpama of, 4ekopoT 2. ke buge
npuKaxaHo), AoAeka npu
nocTaByBalE€TO Ha HUBOTO Ha
npeoctaHaTta BaXHOCT, NpUTUCHETE
n 3agpxete rv konunnata (F) u (E)
ylwiTe efHall 3a Aa Bne3eTe BO
pexumorT ,MogecyBake Ha LenHaTa
hbrHanHa BNaxHOCT" (NpeTXo4HO
MOCTaBEHOTO HMBO Ha NpeocTaHaTa
BMaXXHOCT Ke Ce CMeHM BO criefHa
BpPeaHOCT).

6. [llocne 5 s ekpaHOT ce Bpaka BO
HOpMareH pexvm.

7.2 W Extra Anticrease (MpoTus
TyTKame)

Ja sronemyBa ¢pasata npoTuB TyTKare co 60
MUWHYTU Ha KPajoT Of, LIMKIYCOT Ha CyLUEHE.
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OBaa (oyHKLMja ro Hamanyea TyTKakeTo.
AnuwiTata MOXe Aa ce ussagat BO TEKOT Ha
(hasaTa 3a 3aWwTUTa 0 TyTKaHe.

7.3 X0 Reverse Plus (O6patHo nnyc)

3ronemeTe ro o6paTHNOT BPTEX Ha
6apabaHoT 3a Aa HamanuTe NpeBpTyBaHeTO
1 3anneTkyBakEeTO Ha anuwTaTa. 3a ga ce
Hamanu e4HONMUYHOCTa Ha Pe3ynTaToT Npu
CyLUEH€E U 3a ja Ce Hamanu TyTKakEeTo.
[MpenopayaHo 3a ronemun unu Jonrv anuwiTa
(Ha np. KoWynu, NaHTanoHu, JONrn ycTaHun).

7.4 Time Dry (Bpewme)

MoxeTe Aa ro nocraeuTe BpeMeTpaeHeTo Ha
nporpamara, og4 MUHUMYM 10 MUHYTU 4O
Makcumym 2 yaca. lMocTaByBareTo Ha
BPEMETPaEeHETO € NMOBP3aHO CO KoMunHaTa
Ha anuwTa Bo anaparor.

@

Bu npenopavyBame fa nocTaBUTe KpaTko
BpeMeTpaet-e 3a Manu KOMMUMHN Ha
anuLiTa uny camo 3a eHo napye.

MNPEMOPAKA 3A BPEME HA CYWEHE

camo Co CTyaeH Bo3ayx (6e3

0o 10 muH rpeav).

[OMONHUTENHO CyLleHe 3a
nopgobpyBare Ha cyBOCTa Mo
NPEeTXOAHNOT LMKNYC Ha
cyleme.

10 - 40 MyH

LIeNOCHO CyLLEH-Ee Ha Manm
nonHewa Ao 4 kr., Lobpo
ucueHTpudyrmpanu (>1200
BPT/MMWH).

>40 MUH

7.5 Time Dry (Bpeme) Ha
nporpama Wool (BonHa)

Onuyuja norogHa 3a nporpamata Wool
(BomnHa) 3a ga ce npunaroam nocnegHoTo
HMBO Ha CyBOCT.



7.6 Tabena co onuuun

5 O
Extra U Reverse A 65
I1porpamu1) "®: Dryness Level Anticrease Plus (J Time Dry
(HuBo Ha cyBocT) (MpoTtus (O6paTHO (Bpeme)
TyTKaH€) nnyc)
£ N e
Eco u Ll
MixCare (Bp3o 3a - - - - -
MellaHu TKaeHI/IHVI)
Cottons (Mamyk) L] L] ] ] n n
Synthetics (CuHTeTuka) L] L] ] ] = u
Delicate (HexHw) L] n
Wool (BonHa) n2)
Refresh (OcBexyBatbe) n
Easy Iron (flecHo - - -
nername)
Sport (O6neka 3a - -
crnopTyBake)
Denim (LInHc) u n n
Duvet (JopraH) L] n
Bedlinen (MocTtenHunHa) - - - - - -

XL

1) 3aegHo co nporpamara, Moxe Aa noctasute 1 unu noseke onuun. 3a ga ru BKNy4YMTE UKN UCKIyYuTe,

NPUTUCHETE ro COOABETHOTO KONYe Ha Aonup.
2) Bupaete nornasje OMLWW: Bpeme Ha cyluere Kaj nporpama 3a BonHa

8. HATO1YBAHA

hnB ¢©
k=
- LHE
]
F E D

A. @S Time Dry (Bpeme) konye Ha gonvp

B. Dl startPause (Crapt/May3sa) kon4ye Ha

aonup

C. & Delay Start (OgnoxeHo) kon4ye Ha

aonvp

D. O Reverse Plus (O6patHo nnyc) konye

Ha gonup

E. T Extra Anticrease (MpoTuB TyTKakE)
Konye Ha gonup

F. % Dryness Level (HnBo Ha cyBocT)
Konye Ha fonup

8.1 dyHKumja 3a 6nokaga 3a geua

Ogaa onuuja rv cnpedysa feuara aa cu
urpaart co anaparoT kora paboTu Hekoja
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nporpama. Konuutsata Ha gonup ce
3aKNyYeHu.

OTKNy4YeHo e camo KOMYeTo 3a BKyyyBakse/
UCKITyYyBaH-E€.

Bkny4dyBare Ha onuujaTta 6rnokaga 3a
deua:

1. TlpuTucHeTe ro KoNYeTo 3a BKNydyBane/
MCKMyYyBaH€e 3a 4a ro BKy4nte
anaparor.

2. T[lpuTuUcKajTe 1 3agpXKeTe ro KoN4eTo Ha
ponup (D) HeKomnKy cekyHau.

MokasHoTO cBeTno 3a 6nokaga 3a Aeua ce

nanu.

®

MoxHo e ga ja ucknyumte onuumjata 3a
Onokaga 3a fAeua goaeka paboTu Hekoja
nporpama. MpuTUCHeTE v 1 3aapxeTe
NCTUTE OOMUPHU NOBPLUMHU foAEKA He
Ce MCKITy4M NoKa3HOTO CBETIO 3a
6nokaga 3a geua. PyHkymjaTa 3a
3abpaHa 3a geua He e gocTanHa 3a
BpeMe of 8 cek. mocne BKIyyyBahe Ha
anaparor.

8.2 Noka3Ho cBeTno 3a caj 3a Boaa

Cnopegn dabpuykmTe nocTaBkW, NOKA3HOTO
CBeTNo 3a cafoT 3a BoAa e BkiyyeHo. Toa ce
BKJTy4yBa Kora nporpamara ke 3aBpLuv unm
Kora e noTpe6HO Aa ce ucnpasHu cagoT 3a
BoAa.

®

[okony e MoHTVpaH npubop 3a uenewe
(mononHuTeneH npubop), anapaToT
aBTOMaTCKU Ke ja Leaun Boaata o4 cagot
3a Boga. Bo oBaa coctojba, Br
npenopayyBame Aa ro UcknyuuTe
MOKa3HOTO CBETIO 3a CafoT 3a BOAA.

WcknyyyBare Ha nokasaTernorT 3a caj
3a Boja:

1. TpuTucHeTe ro koN4yeTo 3a BKIy4vyBawe/
MCKIyYyBam-€ 3a Aa ro BKnyunte
anaparor.

2. Tlo4ekajTe npMbnxHO 8 cekyHaW.

3. TpuTtucHeTe r n gpxete rm
ncrospemeHo konvuwarta (E) n (D). Ha
€eKpaHOoT ce npukaxysa ,Mcknyumn* n
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rokasaTesnoT 3a caf 3a BoAa € WCKIyYeH.
lMocne 5 s ekpaHOT ce Bpaka BO
HOpMareH pexum.

@

3a fa ro BknyunTe nokasaTesnoT 3a caj
3a Bofa, NOBTOPHO crefeTe ja
nocrankaTa norope. Ha ekpaHoT ce
npukaxysa ,Bkny4eHo“ n ce aktusmpa
nokasaTenoT 3a cafoT 3a BoAa.

8.3 BknyuyBame/ucknyvyyBawe Ha
3BYYHU CUrHanNu

3a [a rv BKNy4uTe 1 UCKIy4uTe 3ByYHUTE
CUrHanu, NpuTcHeTe 1 3agpxeTe rm
NCTOBPEMEHO OTMNpUNVKa 2 cekyHam
AonupHuTe noBpLnHU(A) 1 (C)
NCTOBPEMEHO.

8.4 bpoja4y Ha paboTHM YacoBu

OBaa (hyHKUMja faBa MOXHOCT Aa ce
npvikaxe BKYNHOTO Bpeme Ha paboTa Ha
anapaToT BO 4acoBW, koe ce 6pou of
MOMEHTOT Ha NPBOTO BKNyyyBake. Ce
npvkaxysa akTMykoTo BpeMe Ha paboTa Ha
umknycute (He BKIydyBa naysu Unu Bpeme Ha
OANOXEHO aKTUBMPaHLE).

3a faa ja Bu3yenuavparte oBaa BpeaHoCT,
NPOZOMKETE Kako LITO creau:

1. BknyyeTe ro anapatoT CO NpUTUCKambe Ha
konyeTto BknyyeHo/UcknyyeHo.

2. TpuTtucHete n apxeTe rvm konymnarta F u
D Hekonky cekyHau.

3. Tlo 3 cekyHau, Ha ekpaHoT ce
npuKaxxysaaT BKYMHUTE YacoBU Ha
paboTta Ha anapaToT: Ha Mp., aKo
BpeMeTo Ha paboTa e 1276 yaca,
€eKpaHoT ro npukaxysa TekcToT Hr 2
cekyHan, a notoa 12 2 cekyHau, No WTo
cnegn 76. OBaa BpeaHOCT ce NpuKaxysa
CO HU3a of ABe undpu NCTOBPEMEHO:
npevTe Ase undpu o3HadyBaaT unjagm u
CTOTKW, a BTOpuTe ABe Lndpu
O3HauyBaaT OeceTkn 1 eQUHNLN.

3a ga n3nesete 04 OBOj PEXUM MPUTUCHETE

ro koe 6uno kon4ye, 3aBpTETE IO KOMYETO 3a

Ouparbe nnu ncknyyeTte ro anapaTorT.



8.5 ®abpuuku ctaHgapaHu
BpeAHOCTU

OBaa (hyHKLMja OBO3MOXYBa Bpakake Ha
CTaHAapAHO 3aAafeHuTe NocTaBKy.
3auyBaHuUTE onuMmn 1 pexmmnTe Ha paboTa
Ke ce peceTupaar.

3a ga ja akTuBMparte oBaa onuuja, cnegeTe
T YeKopUTE NOJONY:

1. Bkny4yeTe ro anapartoT CO NpUTUCKaHE Ha
kon4yeTto BknyyeHo/UcknyyeHo.

2. TloyekajTe NpuBAMXKHO 8 cekyHau.

3. T[puTtucHete n gpxeTe rm konymkata D n
C HEeKOnKy CeKyHaM.

9. MPEM MNPBATA YINOTPEBA

®

Bpasarta Ha 3agHuoT GapabaH ce Bagu
aBTOMAaTCKM KOra MallyHaTa 3a Cyllere
ce BKIyyyBa 3a npsnat. MoxHo e aa ce
CnylHe HekakBa byyaBa.

®

MNpenopaunuBo e Aa 3ano4yHeTe Koja
6uno nporpama 3a npBnar 6e3
onToBapyBal-€ HEKONKY CeKyHAu 3a
[a ce ocurypare geka 3agHuTe 6paBu
Ha 6apabaHoOT ce oTcTpaHyBaaTt
npaBuIHO.

3a ga rm oTBOpUTe 3aaHUTEe GpaBu Ha
6apabaHorT:

1. Bkny4yete ro anapaTor.

2. TlocTtaBeTe 6UMO Koja NporpamMa.

3. TMpwutucHete ro konyeto Ctapt/Maysa.
BapabaHoT noyHyBa aa poTtupa. bpasute Ha
3agHuUTe GapabaHu aBTOMaTCKM ce
nckIyyyBaart.

4. AnapaTtoT Ke ja noTBpAM onepauujaTta co
NpuKaxyBame Ha = = =.

@

Ako nocrtankaTa He pyHKUMOHUpPa (oBa
MOXe a e Nopaan UcTekyBame Ha
BPEMETO Unu norpeLuHa koMounHauuja Ha
KOMumMkba), UCKNyYeTe ro anapartoT U
noBTOPETEe ro peAoCneaoT Of MOYETOK.

®

Ako 6apabaHoT ce ywTe He poTupa, Be
monume ocrnobopaete rn 3agHuTe 6pasu
Ha 6apabaHoT payHo (3a ga ro
HanpasuTe Toa, BE MOJIME KOPUCTETE ro

[afeHunoT Knyu).

I'Ipep, Aa ro KopucTutTe anaparor 3a g
cyuuTe anuuiTta:

¢ Wcuncrete ro 6apabaHoT 3a cyliere co
BMaxHa Kpna.

« CraprtyBajTe nporpama oa 1 yac co
BMaXHW anuiuTa.
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®

Ha no4eToKOT Ha UMKMYCOT Ha CylleHe
(npBuTe 3 - 5 MWH.) MOXe Aa ce cnyliHe
Marnky nocuneH 3Byk. Toa e 3apaau
cTapTyBakeTO Ha komnpecopoT. OBa e
HOpMarHo Kaj anapaTu Kou ce
cHabayBaaT Cco eHepruja co Kommnpecop
KaKko LUTO ce hpuxuaepun 1 3amp3HyBayun.

BapabaH koj poTtupa.

9.1 Heobu4yeH mupuc
AnapatoT e LBpPCTO cnakyBaH.

OTKako ke ro oTnakysaTte Npou3Bo40T, MOXe
Aa noyyBcTByBaTe HeobuyeH mupuc. OBa e
HOpMarsiHO 3a HOBW HEOTMNaKyBaHM
npon3Boau.

AnpaToT e HanpaBeH 04 HEKOSKY pasnuyHn
BMAOBW Ha MaTepujany Kon 3aegHo Moxe Aa
ncnywraart HeobmyeH Mupuc.

Co TekoT Ha ynotpeba, nocne HeKonky
LIMKIYCU Ha CylleHe, HEOBUYHNOT MUpUC
NOCTENEHO NCYE3HYBaA.

9.2 byyaBa

Pa6oTHa nymna v npeHecyBake Ha
KOHAEeH3aLuuja Bo pe3epBoapor.

®

PasnunyHn LyMOBU MOXe fa ce crnywHaTt
BO pPa3nunyHO BpeMe 3a Bpeme Ha
LIYKINYCOT Ha Cyllere. Tne ce CoBpLUEHO
HOpMarHu 3ByLyM Ha paborTa.

Pa6oTeH kKoMnpecop.

‘ﬂ
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10. CEKOJOAHEBHA YTOTPEBA

10.1 CtapTyBajTe nporpama

1. TllogroTBeTe ru anuwiTata U HanosnHeTe ro
anaparor.

/\ BHUMAHMUE!

Kora ja 3aTBOpate Bpartara,
BHMMaBajTe anuwtaTa aa He ce
3arnasaT nomery BpaTaTta Ha
anapartoT 1 rymeHaTa 3anTuBkKa.

2. TlpuTUcHeTe ro Kon4eTo 3a BKyYyBawe/
MCKIyYyBaH-€ 3a [a ro BKIy4ute
anaparTor.

3. T[locrtaBeTte ja npaBunHaTta nporpama n
onuuuTe 3a TUNOT Ha MOSHEHE.

Ha ekpaHoOT ce npukaxyBa BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

®

B1CTMHCKOTO BpeMe Ha CylleHe 3aBUCK
0f BUZOT Ha NoMHewe (KonnymHa u
cocTaB), TemnepaTypa Ha cobaTa u
noyeTHaTa Bnara nocre asara Ha
LeHTpUdyra Ha BaluMTe anuwiTa.

4. TlpuTucHeTe ro konyeTo Ha gonup Start/
Pause (Ctapt/Maysa).
MporpamaTa crapTyBa.

10.2 Bkny4yBak€e nporpama co
OA1N0XEHO aKTUBMpaHe

1. TlNocTaBeTe ja npaBunHaTa nporpama u
onuyuute 3a TUMNOT Ha MOSHEHE.

2. [lpuTuckKajTe ro KONYeTo 3a OANOXKEHO
aKTMBMpae NOBTOPHO U MOBTOPHO
Ao[leKka Ha ekpaHoT He Cce NnpuKaxe
BPEeMeTO Ha OANOXYBake LUTO cakaTe aa
ro nocraeuTe.

@

MoxeTe Aa ro oafnoxuTe NoYeToKoT
Ha nporpama 3a Cyluehe Of
MUHUMYM 1 MUHYTU 0 Makcumym 20
Yyaca.

3. TlpuTtucHete ro konyeto Ha gonup Start/
Pause (Ctapt/laysa).

EkpaHOT ro npukaxyBa oaopojyBakeTo

Ha OANOXEHOTO aKTUBMUpPaH-e.

Kora ke 3aBpLun ogbpojyBareTo, NOYHyBa

nporpamara.

10.3 NMpomeHa Ha nporpama

1. TlpuTncHeTe ro KONYeTo 3a BKNyyyBawe/
MCKIydyBaH-€ 3a [ja ro UcKny4mTe
anapatot

2. TlpuTUCHeTe ro KOMYeTo 3a BKIyYyBahe/
UCKIydyBar€e 3a [a ro BKyunte
anaparor.

3. TllocrtaBeTe ja nporpamara.

Nnu:

1. CspTeTe ro kon4yeTo 3a oabupare KoH
nosvuyuja ® ,Pecetupaj”.
2. Tloyvekajte 1 cekyHaa. Ha ekpaHoTt ce

NMPUKaKYBA e
3. TlocrtaBeTe ja nporpamara.

10.4 Ha kpajoT Ha nporpamara
Kora nporpamara ke 3aBpLuu:
* PaboTun ncnpekvHaT 3By4YeH curHan.

- Ha ekpaHoT ce npukaxysa | 100

¢ [lokasHuTe cBeTna @Filter (PunTep) n &,
Tank (Pe3epBoap) 3acBeTyBaar.

» TlokasHoTo cBeTno Start/Pause (Ctapt/
[Maysa) e Bkny4yeHo.

AnapaToT npogoskysa Aa pabotu co dasarta

NpoTUB TyTkake okosny 30 MUHYTU Unu

noseke ako onuujata Extra Anticrease

(MpoTue TyTKake) buna nogeceHa (BugeTe

nornasje Onywja - Extra Anticrease (lpotus

TyTKame) ).

dasarta NpoTUB TyTkake ro Hamanysa
TYTKaHEeTO.
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MoxeTe ga rm nssaguTte anvwtaTa npeg

3aBpLUYBaH-E€TO Ha (hasaTa NPoTUB TyTKakE.
Bu npenopavysame, 3a nogobpu pesynrtatu,

[a rm usBaguTe anuwitaTa kora ¢gasaTta e
CKOPO WK LieNIOCHO 3aBpLUEHa.

Kora dasaTta npoTuB TyTKake e 3aBpLueHa:

n
* Ha ekpaHoT ce ywTe ce npukaxysa LI u

oo

» [lokasHuTe cBeTna @Filter (PunTep) n &,

Tank (Pe3epBoap) 3acBeTyBaar.
+ TMokasHoTo ceeTno Start/Pause (Ctapt/
[Maysa) e uckny4eHo.

1. TlpuTucCHeTe ro KoNYeTo 3a BKNydyBame/

UCKIyYyBah€ 3a Aa ro UCKy4uTe
anaparor.
2. OtBOpeTe ja BpaTaTa Ha anapaTorT.
3. W3Bagete rv anuwrTaTa.
4. 3artBopeTe ja BpataTa Ha anapartor.
MOXHW NPUYMHM 3@ HE3aJ0BOMUTENHN
pesynTaTy Npu CyLLEHETO:

* HecooaBeTHH CTaHOapAHU noctaByBaHka

3a HMBOTO Ha MCyLLeHoCT. BuaeTe Bo
nornasjeto OTYNU.: Huso Ha cyBocT -

lMogecysare Ha yeriHaTa gouHasiHa Brara
+ CobHaTa TemnepaTypa e MHOry HucKa 1Unu

MHOry Bucoka. OnTumanHaTta cobHa
TemnepaTypa e mefy 18°-25°C.

@

OcrtaBeTe ja BpaTaTta Manky 0OTBOpeHa no

cekoj Lumknyc 3a fa usberHeTe Bnara.

®

Cekorawl yucrete ro punTepoT u
ucnpasHeTe ro cagoT 3a BoAa Kora
nporpamara e 3aBpLUeHa.

10.5 Pexxum co cnaba jaumHa

3a ga ce Hamanv noTpoLlyBayvkaTa Ha
eHepruja, oBaa (pyHKUMja aBTOMATCKM ro
MCKIydyBa anaparor:

« Tocne 5 MnHYTU ako He ja cTapTyBaTe
nporpamMara.

« o 5 MUHYTV 0of KpajoT Ha nporpamara
unu casaTta NpoTUB TyTKakse.

@

BpemeTo e HamaneHo 3a 30 cekyHau ako
KoMn4yeTo 3a oabupare € CBPTEHO KOH
nosuuvja ® ,Pecetupaj”.

@

Kora anapaTtoT ogu Bo pexum co craba
jaunHa, ekpaHoT U MKOHUTE ce
ncknyyyeaat. MoxeTe NOBTOPHO Aa ro
BKIyYMTE CO MPUTKCKaHE Ha KOMYeTo 3a
BKIyYyBaH-e/UCKINydyBaH-e.

1. HANOMEHW N KOPUCHW COBETW

11.1 NMoaroTByBawe Ha anuwTaTa

[MonHewe Ha GapabaHoT fo
MaKCMMarnHWoT KanauuTeT HaBedeH 3a
COOABETHUTE Nporpamu ke npugoHece 3a
3alTena Ha eHepruja.
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MHory yecTo anuwTaTa nocne L1KnycoT
Ha nepetre ce N3MeLlaHu n
ncnpenneTeHu 3aegHo.

CyLleHeTo Ha M3MeLLaHu U
ncnpenneTeHy anuwiTa e HeedukacHo.
3a ga ce 0b6e3bean npaBusieH NPoOToK Ha
BO34yX, Na Aypw 1 CyLUEHE, Ce
npenopadvyBa fga ce TpecaT 1 anuwiTaTa
[a ce ctaBaaT eHO Mo eAHo BO
MallvHaTa 3a CyLlehe Ha anuviiTa.




[a ce 06e3beamn npaBuneH npowec Ha * HewmojTe ga ja HagMMHETE MakCUMarnHoTo

cylueme: nonHeHe Koe NOCTaBeHO BO MOrnaBjeTo
CO NMporpamu Unu NpUKaxaHo Ha eKkpaHoT.

« CylweTe camo anviuTa Kov ce NMorofHu 3a
cyllere BO MallMHa 3a cylleke Ha
anuwTa. NorneaHeTe ja eTukeTarta Ha
TKaeHWHaTa Ha npegmeTuTe.

* HewmojTe ga ru cywumTe ronemuTe u
ManuTe anuwrTa 3aegHo. Manute anuwrta

+ 3aTBopeTe rv naTeHTUTE.

« 3aTBOpeTe MM NaTeHTUTE Ha NPEKPUBKUTE
3a jopraH.

+ BpaToBpckuTe Unn ykpacHUTe neHTu (Ha
np. NeHTUTe of npecTunka) He Tpeba aa
ce cywart. Bpsete rv npep ga 3anoyHete

nporpama.
* W3BapeTe r1 cute npeagmeTy og xgéianf::miamzlff BO noronemuTe 1 Aa
ebosuTe. Yy .

« [lpoTpeceTe ja ronemuTe anuwTa,
TKaeHWHV nNpepj ga rv ctasute BO MalLnHa
3a cyllene Ha anuwTa. Toa e foa ce
n3berHaT BNaxHu mecta BO
BHaTpPELUHOCTa Ha TKaeHnHaTa no
LMKNYCOT Ha CyLuekHse.

+ 3aBpTeTe rv Haonaky anuwTarta yvj
BHATPELLEH CIOj € HanpaBeH O/ Namyk.
[MamyyHuoT cnoj mopa fa buge cepTeH
HaHazBop.

» Cekorall nocraseTe ja nporpamara
COOABETHA 3a TUMOT Ha anuLiTaTa LWTo ce
nepar.

* He cTaBajTe cBeTNM 1 TEMHM anuwTa
3aepHo.

» KopwucTteTte cooaBeTHa nporpamMa 3a
namyuyHu, )xepce 1 TpUKoTaxa 3a fa ce
Hamanu cTecHyBakbe.

ETuketa og Onwuc
TKaeHUHa

AnvwTaTa ce norogHu 3a Cyllere BO MalluHa 3a Cyllerwe Ha anuwiTta.

® AnuvwTaTa ce norogHu 3a Cylleke BO MallvHa 3a Cyllehe Ha anuwTa.

V),

0 AnuvwiTaTta ce norogHu 3a Cylluere BO MallMHa 3a CyLleHe Ha anuwiTa caMmo Ha HuUcka
—— TemnepaTtypa.

@ AnuwiTaTa He ce NOrofHM 3a Cyllere BO MallMHa 3a Cyllere Ha anuwiTa.

12. HEF'A N YNCTEHE
12.1 Pacnopepn 3a nepuoguyHo AKO anapaToT He ce KOpUCTW A0NTo Bpeme
ynucTewe WCKnyyeTe ro anapator.

MepuoaMYHOTO YKUCTEHEe NoMara Bo
nNpoAosKyBake Ha XXKMBOTOT Ha BalIMOT
anapar.

MHponkaTtuBeH pacnopen 3a nepuoagnyvHO YNCTeHe:

YucTere Ha onntepoT @
Kora nokasHoTo cBeTno Tpenka.

McnpasHeTe ro cagort 3a Boga A
Kora nokasHoTo cBeTNO Vs Tpernka.
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Wcunctete ro pa3mMeHyBa4voT Ha TonNnHa

Kora nokasHoTO cBETNO =E Tpenka.

McumncteTe ro ceH3opoT 3a BNaxHOCT

Hajmanky 3 unu 4 natv rogmwHo

YucTere Ha BapabaHoT

EpnHaw Ha aBa meceun

McuucTeTe ja KOHTpOMHaTa nNnoya u KykuwteTo

EpHaw Ha aBa meceuun

McuncTeTe rn oTBOpUTE 3a NPOTOK HA BO3AYX

EpHaw Ha gsa meceum

CrnepHvTe nornasja objacHyBaart kako Tpeba Aa ro YacTuTe cekoj Aen.

12.2 OTcTpaHyBaHke Ha
HapBoOpeLHN NpeaMeTy

®

[MpoBepeTe ganu LeboBuTe ce NpasHn 1
cuTe nabaBu enemeHTn ce 3aBp3aHn
npeg 4a ro nywTuTe LMKIycoT Ha
cywewe. Buagete Bo genot
,[loaroTByBate Ha anuwTaTa“.

OTcTpaHeTe v cuTe HagBOPELLHU NPEAMETU
LITO MOXe Aa rv HajaeTe Bo 6apabaHoT no
LIMKNYCOT Ha CylUere (Ha Np. MeTanHu
LUTWUMKM, KOMYNUHA, MOHETU UTH.)

12.3 Yuctewe Ha chuntepoT
Ha KpajoT o4 cekoj umKnyc ce BKNyyyBa

NOKasHOTO CBETIO Ha UNTEPOT @ 1 roraw
Mopa fa ro UcYUCTUTe UITEePOT.

®

dunTepoT ja cobmpa MoBTa 3a Bpeme Ha
LIMKIYCOT Ha CyLUEeHe.

®

3a ga nocturHeTe Hajnobpu pesyntatm
npu CylweHeTo, YNCTETE FO PEJOBHO
duntepot. 3aTHaTUOT hUNTep
npean3BrKyBa NOAOIT LUKIYC Ha
CyLLeH€e 1 Kako nocrneauua Ha toa ce
3roriemyBa NoTpoLlyBaykaTa Ha
eHepruja.

PayHo ncuncrete ro ountepor.
KopucteTe npaBocmykarnka JOKOMNKy e
noTpe6Ho.
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/\ BHUMAHMUE!

Mpwn yncTere Ha unTpuTe,
BnakHeHuUaTa Tpeba aa ce pnaT BO
Kopnara 3a fybpe 1 fa He ce M1e HU3
0BOJOT 3a Aa ce usberHe wmpere Ha
MUKpOMacTvka BO CUCTEMOT 3a
MCKopWCTEHa BoAa.

1. OrtBopeTe ja BpaTaTa. /3BneyeTe ro
duntepor.

2. TypHeTe ja padykaTa 3a ga ro otBopute
duntepor.

R

3. CobepeTe ja moBTa co paka of oBaTa
BHATPELUHW OENOBU Ha OUNTEPOT.

dpneTe ja MOBTa BO KaHTaTa 3a fyope.



4. Axo e notpebHo, ucumcrete ro puntepoT
CO npaBocMykarka. 3aTBopeTe ro
cuntepor.

5. Ako e notpebHO n3BageTe ja MOBTa o4
NPUKYYOKOT 32 puNTepoT N AUXTYHIOT.
Moxe ga kopucTUTe NpaBoOCMYyKarka.
CrtaBeTe ro ountepoT Ha3ag BO
NPUKYYOKOT 3a cpuntep.

AN /

12.4 Llepewe Ha cagoT 3a Boga

WcueneTe ro capoT 3a KOHAEH3MpaHa Boga
Mo CEeKOj LUKIYC Ha CyLLeHe.

AKO CaJloT 3a KOHAEH3VpaHa BoJa € MorH,
nporpamara asToOMaTCKku NpeknHyBa.

CumGonoT Ha cagoT 3a Boaa Q‘a e Ha
eKpaHoT 1 Mopa Ja ro ueauTe cagoT 3a
BoOJa.

3a npasHewe Ha CaaoT 3a BoAa:

1. WsBnevete ro cagort 3a Boga 1 ApxeTe ro
BO XOPM30OHTasHa nosuuyja.

2. Vicueperte ja BogaTta BO naBabo nnv Bo
CNUYeH caa.

3. CraBeTe ro cafoT 3a Bofa Hasag BO
CBOja nosuuuja.

=)

4. 3a pga npogornxeTe co nporpamara
npuTUcHeTe Ha kon4yeTo MNoyeTok/MNay3a

Dl

12.5 Yuctewe Ha KOHAEH3aTopPOoT

AKO cMMBONIOT "= Ha KOHAEH3aTOpOT
Tpenka Ha ekpaHoT, NpoBepeTe
KOHAEH3aTopOoT 1 HeroBaTa nperpaga. Ako
1MMa HeuyncToTuja, ncdnctete ja. NpaseTte
npoBepka Ha cekoun 6 meceum.

/\ NPEQYNPEQYBAHSE!

HewmojTe aa ja gonupate meTtanHara
noBpLUMHA co ronu paue. MNocton pusnk
of nospeda. Hocete 3awwTUTHU
pakaBuun. YucteTe BHMMaTENHO 3a Aa
He ja owTeTMTe MeTanHaTa noBpLUMHA.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

He kopucTeTe npaBocMykarka co TBpg
[O[aToK 33 OTCTpaHyBakse Ha
BrlakHeHLaTa of KOHAEH3aTopoT, MOXe
Ja rv owteTn pebpara Ha
KOHL,EH3aTOPOT, WTO JOBEAyBa [0
MOHMCKM NepdopMaHcK Ha anapaToT v

noaonro BpemMe Ha Cyliemwe.
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3a pga HanpaBuTe NpoBepKa:

1. OrtBoperTe ja BpataTa. Vi3Bnevete ro
cuntepor.

3. CepTeTe r'v paykuTe 3a Aa ro oTBOPUTE U
[a ro CnywTuTe KanakoTt Ha
KOHZEH3aTopoT.

4. Ako e noTpebHO, n3BageTe ro MOBOT Of
KOHAEH3aTopOoT U HeroBaTa nperpaga.
MoxeTe Aa KopucTutTe NnpaBoCMyKarnka co
[00AaTOKOT 3a YeTka.

5. 38TBOpeTe ro KanakoT Ha
KOHOEeH3aTopoT.
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6. CapTeTe rn padknTe ce goaeka He ce
BpaTaTt Ha CBOja noyeTHa nosuuuja.

12.6 Yuctewe Ha CeH30pOT 3a
BJIAQXXHOCT

/\ BHUMAHMUE!

Pu3uk of owTeTyBame Ha CEH30POT 3a
BnaxHocT. He kopucTeTe abpasnsHu
CpeacTBa Unu YenunyHa BonHa 3a
YMCTEHE Ha CEH30POT.

3a ga ce obe3benat Hajaobpu pesyntatu
npu CyLLleH€eTOo, anapaToT € ONpeMeH Co
CEH30p 3a BNaXHOCT Ha MeTan. Toj e
nocTaBeH Ha BHaTpeLuHaTa cTpaHa Ha
obnacta okony BpaTara.

Co TeKoT Ha BpeMeTo Ha ynoTtpeba,
MoBpLUMHATA Ha CEH30POT MOXe Aa ce
u3Baska co LUTO ce HamanyBaaT pesynratuTe
Of, CYLLEHETO.

[MpenopayyBame Aa ro YuCTUTE CEH30POT
Hajmanky 3 unu 4 naTu rogauLLIHO, UMK ako
3abenexuTe HamanyBare Ha pesynTaTuTe
0[] CyLLEHEeTO.



3a yncTere MOXeTe Aia ja KopucTuTe
norpy6ara cTpaHa Ha CyHFepoT 3a Muete
cafioB1 1 Mariky oueT Unn cpeacTBo 3a
MUerbe 3a CafoBM.

3a uncrtere Ha CEH30pOoT:

1. OtBopeTe ja BpaTaTa 3a NOMHeHE.

2. VcuncTeTe rvi NOBPLUMHUTE Ha CEH30POT
3a BNaXXHOCT HEKONKy naTtun 6puiiejkv ja
MeTanHaTa noBpLUMHA.

12.7 Ynctewe Ha 6apabaHoT

/\ NPEQYNPEOYBAHSE!

I/ICKnyque ro anapartoT npea ga ro
4YyncTuTe.

KopucTeTe cTaHaapaeH HeyTpaneH
[EeTepreHT 3a YNCTere Ha BHATpeLuHaTa

13. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ NPEAYNPEQYBAHE!
Bupete Bo nornasjeTto 3a besbeaHocT.

13.1 KogoBwu 3a rpeLuku

noBpLUnHa Ha 6apabaHoT 1 Ha pebpaTta Ha
OapabaHoT. N3bpuLieTe rv ucuncTeHnTe
MOBPLUMHM CO MeKa Kpna.

/\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe abpasviBHM cpeacTBa nnm
YemnuyHa Xuua 3a YnucTere Ha
bapabaHor.

12.8 Yuctewe Ha KOHTpOsIHaTa
Tabna v KykMwrteTo

KopwucTeTe cTangapaeH HeyTpaneH
[EeTepreHT 3a YNCTeHe Ha KOHTponHaTa
Tabna n KykuwteTo.

KopwucTeTe BnaxHa kpna 3a Ynucteme.
M36puLieTe rv UCYMCTEHUTE MOBPLLVHU CO
Meka Kpra.

/N\ BHUMAHMUE!

He kopucTeTe cpeacTea 3a UnCTEHE
meben unu cpeacTea 3a UACTEHE LITO
MOXe [a npeamssrkaaT koposuja.

12.9 Yuctewe Ha oTBOpUTE 3a
BO3AyX

KopucTteTe npaBocMykarnka 3a ga rv
n3BaguTe BakHeHLUaTa of OTBOpUTE 3a
BO30YX.

AnapaTtoT He 3ano4HyBa Unu 3acTaHysa npu paboTeHEeTo.

MpBo, 06uaeTe ce Aa HajaeTe pelleHne 3a NnpobnemoT (nornegHeTe Bo Tabenarta). Ako
NMOBTOPHO Ce MojaBu NpPo6nemoT, KoHTakTMpajTe co OBNacTeH CepBUCEH LieHTap.

/N NPEQYNPEOYBAHSE!

WcknyyeTe ro anapatoT npes Aa U3BpLUKUTe kaksa G1no nposepka.

Bo cny4aj Ha noronemu npo6nemu, ce akTUBUpaaT 3By4HUTE CUrHaNU, eKPpaHoT

npuKaxyBa Kop 3a TpeBora, a Kon4eTto Dl Start/Pause (Ctapt/lay3a) moxe

KOHTUHYUPaHO Aa Tpenka:
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KopoBwu 3a MoxxHa npuiuHa PeweHue
rpPeLuKun
MoTopoT Ha anapaToT e NpPeonToBapeH. Mporpamara He e 3aBplueHa. OTcTpaHeTe
E50 [MpemHory anuwiTa 3a nepewe unu rv anvwTaTa o 6apabaHoT, noctaseTe ja
3arnaBeHun Bo 6apabaHoT. nporpamaTa 1 NoBTOPHO CTapTyBajTe ro
LIMKNycoT.
BHaTtpeleH gedekt. Hema komyHukauuja [Mporpamata He 3aBpLumnia NPaBUIHO UNn
Mefy EIIeKTPOHCKUTE eNIeMEeHTU Ha anapartoT 3anpesn MHOry paHo. I/ICKnyque
anaparor. ro, na NOBTOPHO BKIy4eTe ro anapaToT.
E90 urm E91 P p y p
AKO NOBTOPHO Ce MojaBu KOA 3a rpeLuka,
KOHTaKTVpajTe co OBnacTeH cepBnceH
LieHTap.
HanojyBareTo co cTpyja e HecTabumnHo. Kora anapatot nokaxysa EHO, noyekajte
fAofeka rmaBHUOT J0BOA e cTabuneH, a
noToa NpUTUCHETE NoYeTok. AKO anapaTtoT
EHO ro nayaupan umknycot 6e3 Hukakea

vHAVKauuja, Toraw NpuTUCHeTe NOYeToK Ha
LMKIycoT. AKo nak ce jaBun
npepynpeagyBawe, NpoBepeTe ro kabenot /
NpUKMyYHMLATa UK raBHUOT kaben.

AKO eKkpaHOT NpUKaxKyBa ApYri KOLOBU 3a rPeLLKU, UCKMyYeTe ro 1 BKIyYeTe ro anapartoT. AKo
Npo6reMoT NPOJOMKM, KOHTaKTUPajTe CO OBMACTEH CEPBUCEH LiEHTaP.

Bo cnyyaj ga umate gpyr npobnem co MallmHaTta 3a cyllerwe, NnpoBepeTe ja TabenaTta nogony

32 MOXHW peLueHuja.

13.2 PewaBake npo6nemu

MpoGnem

MoxHo pelueHue

He moxeTte Aa ro aktmsuparte anapartoT.

MpoBepeTe Aanv enekTPUYHUOT NPUKIYHOK € NoBp3aH
CO LUTEKepOoT 3a CTpyja.

MpoBepeTe ro ocurypyBavoT BO KyTujaTa (AomaluHa
MHcTanauuja).

He ce BpTn 6apabaHoT.

PauHo oTBOpeTe rv 3agHuTe GpaBu Ha 6apabaHoT
(BnpeTe Bo nornasjeTo /Ipeg npsara ynorpeba).

[Mporpamata He 3ano4HyBa.

MputncHete Start/Pause (Ctapt/Maysa).

MpoBepeTe Aanv Bpatarta Ha anapaTtoT € NPaBuHoO
3aTBOpEHa.

BpaTaTa Ha anapaTtoT He ce 3aTBopa.

MpoBepeTe Aanu e NpaBUHO NOCTaBeH PUNTEPOT.

BHumaBajTe anuwutaTa Aa He ce 3arnaear nomery
BpaTaTta Ha anapaTtoT ¥ rymMeHaTa 3anTvBka.

AnapatoT 3anupa Bo TEKOT Ha paboTara.

MposepeTe Aanu cagoT 3a Boaa e npaseH. MNputucHeTe
Start/Pause (Ctapt/lNay3a) 3a aa 3anoyHe nporpamarta
NOBTOPHO.

MonHereTo € MHOry Mano, 3aroneMeTe ro NonHeHheTo
unu kopucteTe ja nporpamata Time Drying (Bpeme Ha
cylieme).
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Mpo6nem

Mo>xHoO peLueHue

BpeMeTo Ha LKIycoT € MHOTY AONTO UMK CyLLIEHETO
[laBa He3a0BONUTENHN pe3ynTaTM.1)

I'IpoaepeTe Aanu TexuHaTa Ha anuutaTta € norogHa 3a
BpeMeTpaeweTo Ha nporpamara.

[NpoBepeTe ganu e YucT punTepor.

AnuwutaTa ce NpemMHory BnaxHu. MywreTe rv
anuwTaTa ylwTe egHall Ha LUeHTpudyra Bo MalumHarta
3a nepeme.

MpoBepeTe fanv cobHata Temnepartypa e noBucoka of
+5 °C 1 noHucka og +35 °C. OnTumanHarta cobHa
Temnepatypa e og 18 °C go 25 °C.

MocTtaBeTe nporpama 3a Time Drying (Bpeme Ha
cyliere) unu nporpama 3a Extra Dry (Ekctpa cyBu) 2)

Ha eKpaHOT Ce MPUKaXKYBA eme  eme e,

AKo cakaTe [a rnocTaBuTe HOBa NMporpama, UCKIy4eTe
ro U BKIy4YeTe ro anaparor.

MpoBepeTe fanu onumuTe ce NOrOAHM 3a Nporpamara.

1) Nocne MakcuMyM 5 yaca, nporpaMarta aBTOMaTCKM 3aBpLUyBa.

2) Moxe [a ce Cryuv HeKkoj Aien Aa ocTaHe BnaXeH Kora CyluuTe ronemu anuwTa (Ha np. Yapliadu 3a kpeser).

AKO pesynTaTuTe of CyLIEeHETO He ce
3a10BONUTENHM

» TllocTtaBeHaTa nporpama 6elle HeToYHa.

«  dunTepoT e 3aTHar.

° Pa3|v|eHyBaq0T Ha TOornJiMHa e 3aTHar.

* Mmale npemHory anuwTta Bo anapaTor.

+ BbapabaHoT e BankaH.

» HenpasunHo noctaeyBaHe Ha CEH30pOT
3a cnpoBognueocT ( Bugete Bo

nornasjeto ,,OfIL1IN: HuBo Ha cyBocCT -
lTogecysawe Ha yenHara gpuHanHa
Briard’ 3a nogobpa nocraeka).
« [lynkuTe 3a NpOTOK Ha BO3AyX Ce 3aTHaTu.
* CobHaTa TemnepaTtypa € MHOry HuUCKa unm
MHOry Bucoka ( onTumanHa cobHa
TemnepaTypa e og 18°C go 25°C)
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14. NMOTPOLWYBAYKN BPEOHOCTU

14.1 BoBep

®

YnaTCcTBOTO 32 KOPUCHMKOT M3BECTYBA 3a ABE pasnuyHu pedpepeHLn 3a eHepreTckaTa

eTukeTa u perynatmemTe 3a ekogusajH Ha EY.

* Per. (EY) 932/2012 n Per. (EY) 392/2012 co BaxHocT o 30 jyHn 2025 roguHa ce
O[HeCyBa Ha KnacuTe 3a eHepreTcka ecumkacHocT og A+++ no D.

» Per. (EY) 2023/2534 «oj Baxu of 1 jynu 2025 rognHa e nosp3aH co EHepreTckaTa
eTukeTa Knacu Ha ecdomkacHocTt og A o G.

®

Ha QR-kofoT Ha eHepreTckaTa eTMKeTa Koja e IoCTaBeHa Co anapatoT MMa MHTEepPHEeT-
BpCKa Koja BoAu A0 MHOpMaLMUTe NoBp3aHn co nepdopMaHcuTe Ha anapaToT BO
6asaTa Ha nogatoun Ha EY EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogaTtouu 3a peructpauuja Ha
npou3BoAM CO eHepreTcka eTukeTa). YyBajTe ja eHepreTckaTa eTukeTa Kako NpupayvyHuk
3aejHO CO KOPUCHWUYKOTO yNaTCTBO U CUTEe APYr1 AOKYMEHTU ncnopavaHun co oBoj anapar.
Vctute nudpopmaumm moxe aa ce Hajoat u Bo EPREL (EBponcka 6a3a Ha nogatouu 3a
pervcTpaumja Ha Npon3BoAN CO eHepreTcka eTukeTa) Ha BpckaTta https://
eprel.ec.europa.eu 1 UMeTO Ha MOAENOT M BPOjOT HA NPOM3BOAOT LUTO Ke M1 HajaeTe Ha
nnoykara co cneundmkauum Ha anaparort. lNornegHeTe Bo nornasjeto ,Onuc Ha
npomn3BOAOT" 3@ MECTOTO Ha NnoykaTa 3a cneyndunkaumn.

14.2 JlereHpa

K. CraBatbe anuuiTa. BPT/MUH LleHTpudpyrmpaHo Ha

kWh MoTpollyBayka Ha eHepruja.

Y4:MM BpemeTpaereTo Ha nporpamara.

% MoveTHaTa Bnara Ha KpajoT Ha a3aTa Ha LieHTpudyra 1 uenHarta puHanHa Bnara Ha KpajoT of

nporpamara 3a CyLUeHe.
Konky e noronema yeHTpudyrara, Tofnky e noronema 6yyasarta npw LeHTpUdyriparse, Ho nomana
€ noyYeTHaTa NnoTpoLlyBayka Ha Briara 1 eHepruja rnpu cyluere Ha anuiitaTa.
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14.3 Cnopep Nponucot Ha Komucujarta Per. (EY) 2023/2533, Per. (EY)
2023/2534 v Per. (EY) 392/2012.

@

CrnegHuBee BpegHOCTU ce JoGKeHN BO NabopaTopucky YCMOBY CMOPES, BaXKeUKM
cTaHaapaun. PasnuyHy napameTpy Moxart Ja rv npoMeHat nofartouuTe, Ha npuvep:
KOnuuYMHaTa Ha NonHeke, TUMOT Ha anuLITaTa U YCrioBuTe Ha okonuHaTta. MoyeTHaTa
COAPXWHA Ha Bnara Bo anuiiTaTa, TUMOT Ha BOAA, HAMOHOT Ha HamojyBakke 1 aKo ja
NPOMEHNTE CTaHAapAHaTa NocTaBka Ha Hekoja nporpama, UCTO Taka, MoXe Aa BrivjaaTt
Ha ynoTpebara Ha eHepruja v BpemeTpaereTo Ha Nporpamara 3a Cyllere U KpajHaTa
BIa)HOCT.

LleHtpud MoueTtH MoTpowyBay LlenHa

Tpaewe Ha
Mporpama MonHewe yrupaHo a cywereto ka Ha cdomHanHa
(kr.) Ha Bnara (4:MM) eHepruja Bnara
(BpT/MMH) (%) . (kWh) (%)
Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Opae pedepeHTHaTa Nporpama LTo ce KOPUCTU 3a NpOLieHKa Ha ycornaceHocTa co nponvcot Ha EY 3a
ekoamn3ajH n eHepreTcka eTukeTa, Per. (EY) 2023/2533 u Per. (EY) 2023/2534. OBaa nporpama mMoxe Aa rm ucyLum
naMmyyHuTe anuLiTa of noyeTHaTa CoAPXKMHA Ha Bnara of, nonHewe oA 60% A0 LenHaTta coapxvHa Ha puHanHa
Bnara Ha nonHewe og 0%.

2) Eko nporpamara e ekBuBaneHTHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco” wro e ,CtaHgapgHa nporpama 3a
namyk“ cnopeg MponucoT Ha koMmucujaTa Ha EY 6p. 392/2012. CooaBeTHa e 3a cylleHe Ha HopMarnHo BraxXHM
namyyHu anuiTa.

MoTpywyBayka Ha eHepruja BO pasfuyHU PeXUMU

MoTpowyBayka Ha cTpyja

MoTpowysayka Ha cTpyja Bo pexum PeXUM Ha MHpYBaH:S
W

Ha mupyBamse (W)

OAnoXeHo aKTUBMUpakse
(W)

0,50 0,50 4,00

BpemeTo oo NcknyyeHo/Pexum Ha MvpyBake € Makcumym 15 MUHyTH.

14.4 Yectu nporpamm

®

OBue BpPegHOCTU ce CamMo UHOAUKATUBHN.
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LleHtpud MouetH

MonHewe yrupaHo
(kr.) Ha
(BpT/MUH)

Mporpama

a

Bnara
(%)

MoTpowyBay LlenHa
Zpﬁ_‘i’:;:g Ka Ha cduHanHa
y(q_MM) eHepruja Bnara
’ (kWh) (%)

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (EkcTpa 8,0 1000
cyBW)

60

4:02 2,49 -3,0

Cottons (Mamyk)
Extra Dry (EkcTpa 4,0 1000
cyBM)

60

2:42 1,60 -3,0

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (CyBu 3a 8,0 1000
nername)

60

2:20 1,45 12,0

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (CyBu 3a 4,0 1000
nername)

60

1:24 0,92 12,0

Synthetics
(CuHTeTwKa)
Extra Dry (EkcTpa
cyBwW)

4,0 1200

40

1:23 0,83 0,0

Synthetics

(CuHTeTwKa)

Cupboard (Cysu 40 1200
3a BO nnakap)

40

Synthetics
(CuHTeTuKa)

Iron Dry (Cysu 3a
nername)

4,0 1200

40

Wool (BonHa) 1,0 1200

35

15. TPVXKA 3A OKOJIMHATA

Peuuknupajte ru matepujanute co cum6onoT

L/:). CraBerTe ja ambanaxarta BO COOABETHU
KOHTEjHEepM 3a Aa ja peuuknupaTe.
lMomorHeTe BO 3allTMTaTa Ha XUBTHaTa
cpedvHa 1 YOBEKOBOTO 3apaBje U
peuuknupajTe ro oTnagoT o4 eNeKTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm
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anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbonoT g BO
0oTnagoT o JOMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT NOKaNeH kanaynTeT
3a peyuKknMpare Unum KOHTakTupajTe ja
BallaTa OnwTMHCKa KaHuenapuja.



[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

npy>amo KoMnneTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBa Y enekTpoHCKoM o6nuky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO YyNyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHdopmMaumje 3a pelLaBarke
@ npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Y TexHu ga nocTUrHemo E€KONOLUKY OAPXMBOCT, CMal-byjeMO KONMM4YunHy nanuvpa un

Kynute npnbop, NOTpoLIHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [AerioBe 3a CBOj
ypehaj Ha electrolux.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. BEBBEAHOCHE MHPOPMALINJE.......cooii e 141
2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... 145
3. OMMUNC TIPOUBBOA. ... 147
4. TEXHUYKU TIOOALM. ... 149
5. KOMAHIHA TABJTIA ... e 149
6. TABEJTATIPOTPAMA ... 151
T.OTTLNJE e 152
8. MOAELUABAHDA. ... .o 154
9. MPE MPBE YIOTPEBE........ccoooiiiii e 156
10. CBAKOOHEBHA YTTOTPEBA.........ooii e 157
11. HATIOMEHE U CABETW ..o 159
12. HETAVUNIITRERE ... 159
13. PEWWABAHE MPOBJIEMA ... 163
14. BPEOHOCTU MOTPOLWHSE ..o 165
15. EKOJTOLUKA TIUTAHBA. ..o 167

1. A BESBBEAHOCHE UH®OPMALIUJE

[Li Mpe Hero WTOo 3anoYHeTe ca MHCTanaymjom um
Kopuwhewem oBor ypehaja, naxrsneo npoynTajte
MNPUNOXEHO YNyTCTBO.

[Mpounssohay Huje oaroBopaH 3a 6uo Kakee nospeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HencrnpaBHe MHCTanauuje nnm
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTcTBO 3a ynotpedy Ha 6e3b6eaHom un
npucTynayHom MecTy 3a 6yayhe kopuwhere, n npeyamure
MyHY Bep3unjy OOCTYMNHY Ha MPEXW.

Ynosopewe: Pusnk og noxapa/3anarsmeu matepujanm.
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Ypehaj cagpxu 3anarsue rac nponaH (R290), koju je Beoma
NOBOSbaH Mo XMBOTHY cpeanHy. [JpXXute n3sope BaTpe u
narbewa garoe og ypehaja. Bogute payyHa ga He owTteTuTte
KONO pacxnagHor cpeacrBa Koje cagpku nponat.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pu3uKK of rywera, nospena nunu TpajHor
MHBanuguTeTa.

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMatbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeloCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa Yy Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4nH 1 YKONUKo cxBaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIIOXKEHUM
nHBanuautTeTom, Tpeba gpxxaTtn garoe og ypehaja, ocnm
ako cy nofj ctanHum Hag30pOoM.

* Hemojte goa nossonute geumn ga ce urpajy ypehajem.

« [pxuTe cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

« [leTepLieHTe apXnTe BaH JoMaluaja geLe.

« [euy v kyhHe rbybumue apxute nogaroe of ypehaja ook cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

» Ako oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT ageue, Tpeba ra
akTuBmMpaTu.

» [leua He cmejy ga obasrbajy Ynwhere 1 KOPUCHUYKO
oapxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

» OBaj ypehaj ce KOpUCTN camo 3a CyLLeHE Bella gomaher
TUMNa KOju Ce MOXe CYLUUTU MaLUUHCKN.

* Hemojte ga kopuctute oyHKLUM]Y Cyllena ako je BeLl
ynpsrbaH UHOYCTPUjCKUM XeMuKanunjama.
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OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHom
AOMahWHCTBY Y 3aTBOPEHUM NpocTopumMa.

Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenck1um
cobama, NnaHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKUM
AoMahnHCTBMMA M CrnnYHUM OBjekTMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He npeBasunasn (npoceyaH) HMBO MOTPOLLHE MO
AoMahnHCTBY.

HemojTe ga mewarte cneyndukaumnjy oor ypehaja.

AKO NOBpX MalUMHe 3a Npake Bella CTaBbaTe MalunHy 3a
Cyllere Bella, Y Ty CBPXY KOPUCTUTE ONpeMy 3a crnaramwbe.
KomnneT 3a cnaramwe, Koju ce moxe Hahu kog oBnawheHor
npogasua, MOXe ce KOpUCTUTU camo ca ypehajem
HaBedEeHUM Yy yNyTCTBY NPUIOXKEHOM Y3 0Baj Npnodop.
[MaxxrenBO NpoynTajTe nNpe nHcTanauuje (nornegajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby komnneTa).

Ypehaj moxe fga ce nHcrtanmpa camoctasiHo UM ncnog
KyXWUH-CKMX efiemeHaTa ca ogrosapajyhnum npoctopom
(nornepajte 6pollypy 3a MHCTanMpawe).

HemojTe nHctanmnpatu ypehaj nsa Bparta Koja ce
3aKrbyyaBajy, KIM3HUX BpaTa HUTK BpaTa ca LapkoM Ha
CYynpOTHOj CTpaHu, koja 6bu oHemoryhuna ga ce Bpata
ypehaja oTBope A0 Kpaja.

O6esbeante umpkynaumjy Basgyxa nameny ypehaja n noga.
OTBOpY 3a BEHTUMNAUM]Y Y NOCTOSbY HE cMejy BnTn
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM UM BUNO KakBOM
nogHoM o6norom.

YNO3OPEHE: Ypehaj He cme fga ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKiby4YmBar€e Kao LUTO je TajMep HUTKU
Aa byae noBesaH Ha KOO Koje ce pe4oBHO YKiby4yje U
NCKIby4yje nyTem cTpyje.

[MpukrbyunTe rnaBHU Kabn 3a Hanajawe Ha 3UAHY YTUYHULY
TEK Ha Kpajy NnocTynka uHcTanauyuje. Ysepute ce ga je
nocre noctaerbana ypehaja cTpyjHu yTuKkay 4oCTynaH.
YINO3OPEHE: Hemojte ga nHctanupate ypehaj y
OKpYXXehY Y KojeM Hema pa3meHe Basayxa.
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Ypehaj cagpxu 3anarue rac nponaH (R290), koju je Beoma
NMOBOJSbaH MO XXMBOTHY cpeauHy. [lpXxuTte nssope BaTpe u
narbewa garoe o ypehaja. Bogute payyHa ga He
oTeTUTE KOO pacxiagHor cpeacTBa Koje cagpXu nponaH.

* YITO30OPEHE: He no3sonute 3ayenbnBame
BEHTUNAUMOHUX OTBOpPa Ha KyhuwTy ypehaja unm yrpagHor
ernemMeHTa.

* YINIO30OPEHSE: HemojTe owTeTnUTn KOO pacxnagHo
cpencraa.

* YINNO3OPEHE: He gnpajte npuctynavyHe metanHe
nonaTuue KoHAeH3aTopa ronum pykama. Pusuk oa
nospege. Hocute 3awTMTHE pykasuue.

* YKONuko je kabn 3a Hanajakwe owTteheH, hera mopa ga
3amMeHu npoussohad, ogrosapajyhu osnawwheHn cepBucHU
LeHTap nnu nuua cnuyHe kBanuduvkaumje, kako 6u ce
nsberna enekTpnyHa onacHocCT.

* He npekopauyjTe makcumarHy konumymHy Bewa og 8,0 kg.

« OuucTuTe oTnana BnakHa unun Tpykwe of ambanaxe Koje ce
HaKynusio oko ypehaja.

* Ypehaj HemojTe nywTatn y pag 6e3 puntepa. dunrtep 3a
oTnana BnakHa OYMCTUTE Mpe UK nocre cBakor
KopuLwhema.

* HemojTe ga cywumte HeonpaHe cTBapu y MalUnHK 3a
cyllemne Bella.

« CTBapwu Koje cy 3anprbaHe cyrncraHuama Kao LWTO Cy yrbe 3a
KyBar-€, aleTOH, ankoxos, 6eH3nH, Kepo3unH, cpeacTBa 3a
yKnawawe qorieka, TepneHTuH, BOCak U cpeacTBa 3a
yKnawake Bocka Tpebano 6u ga ce onepy y Tonnoj Boau
ca JOAaTHOM KOSIMYMHOM JeTepLieHTa npe cylexa y
MaLUNHW.

« CTBapu Kao WTO cy cyHhepacTa ryma (neHa og nartekca),
Kane 3a Tylwmpare, BO4OOTNOPHU MaTepujanu, Komaam un
opeha Koju cy noctaBrbeHu ryMoM Unu jactyuun NyreHn
BaTOM o[ cyHhepacTe ryme He CMejy Aa ce CyLle y MallnHN
3a cylene BeLua.
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Boaute payyHa ga ce Bew He 3arnasu namehy spata
ypehaja n rymeHe 3anTuBKe Ha BpaTtuma.

dabpurykn oMeKwmMBadn Unm CrM4yHn Npon3Boan Mopajy ce
KOPUCTUTU UCKIbYYMBO KaKo je HaBedeHO y ynyTCTBY
npoussohaya.

YKnoHuTe cBe CcTBapu U3 npegmeTa koju 6u mornm 6utu
N3BOP MoOXapa, Kao LUTO Cy ynarbadun nnu wmnbuue.
YNO3OPEHE: Hukaga He 3aycTaBrbajTe MalLvHy 3a
cyllene Bella npe Kpaja uMKnyca cyllewa; y criyvajy aa 1o
ypaguTe, 6p30 YKNOHUTE CBe CTBapu U pacrnopeauTe nx
Tako a ce TonsioTa pacrnopeu.

[Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYNUTE ra n n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4Huue.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

« [punukom npemeluTama, ypehaj yBek
2.1 MoHTaxa Mopa fa CToju BepTUKarHo.
* Kapa ce ypehaj noctaBu y ctanHu
A nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
Ynosopetse: Pusnk oa noxapa/ 11 je NpaBunNHO HMBENuUcaH. AKo Huje,
3anarsveu matepujanu. nogecute Horuue AoK Ce He U3HEBENULLE.
*  YKNOHWUTE KOMMNNEeTHY ambanaxy.
HewmojTe ga nHctanupaTte unu KopucTuTe 2.2 Npukrbyyerse Ha eneKkTpuyHy
owrTteheH ypeha;. Mpexy
* [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUpake koje CTe 106unu y3 ypehaj. /\ YNO3OPEHE!
* Hewmojte fa uHctanmpare ypehaj y Puauk of noxapa v CTpyjHor yaapa.
OKpY>XehY Y KOjeM HeMa pa3MeHe Basayxa
Ypehaj cagpxu 3anarbus rac nponax * [lpukrbyynTe rnaBHM Kabn 3a Hanajakwe Ha
(R290), koju je BEOMa NOBOMbaH Mo 3UOHY YTUYHULY TEK Ha Kpajy
XMBOTHY cpeaunHy. [ipxuTe n3sope satpe MHCcTanauuje. BoguTe padyHa ga noctoju
1 nareewa gare of ypehaja. Bogute NPUCTYN MPEXHOM YTUKaYy HakoH
payvyHa Aa He OLITeTUTe KOMOo pacxnagHor MHCTanauwje.
CcpeacTBa Koje caapXu nponaH. *  YNO3OPEHE: OBaj ypehaj je npeasuheH
YBek BOAUTE pavyHa npuinmkom 32 MOHTaXYy/NpUKIby4MBaHe Ha
nomepara ypehaja 3aTo WTO je Texak. NPOBOAHVK yY3eMrbersa 3rpage.
YBeK KopUCTuTE 3alTUTHE pyKasuLe 1 * YBepuTe ce Aa cy napaMeTpu Ha Niovnum
3aTBOpeHy obyhy. Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
* HewmojTe ga nHcrtanupare unm Kopuctute KoMnaTnbunHu ca ogroeapajyhum
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe aa napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Oyne Huxka og 5 °C unu Buwa of 35 °C. Hanajake.
» OG6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utun * YBeK KOpUCTUTE NPONnUCHO yrpaheny
MOHTUpaH Mopa buTn paBHa, cTabunHa, YTUYHULY Ca 3alUTUTOM Of CTPYjHOr
OTMOpPHA Ha TOMMNOTY W YncTa. yaapa.
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* Hemojte ga kopuctuTe aganTtepe ca BuLle
YyTUYHMLA 1 MPOAYXHE Kabnose.

* He Byuyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wto hete n3Byhu yTukay 3 yTudHuue.

» Hemojte goampveaTtu kabn 3a Hanajamwe
HUTW MPEXHMW yTUKay BNaXHUM pykama.

2.3 YnoTtpeba

* bByauTe naxrbuem kaga uictute ypehaj oa
6ucte cnpeunnu owrteherwe cuctema 3a
xnahetbe.

e [punukom ynwhera punTtepa, oanoxuTe
BMakHa y KaHTy 3a cmehe kako bucte
crnpeynnu ynasak MMKponnacTuke y
BOAOBOAHMN CUCTEM.

2.5 Komnpecop

/\ YNO3OPEHE!

[NocToju pusnk og CTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTnHa unu owTehemwa
ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusnk og owTtehewa ypehaja.

» OBaj ypehaj je HamereH caMo 3a KyhHy
ynotpeby (y 3aTBOPEHOM NMPOCTOPY).

* Hewmojte ga cywure owrteheHe
(nogepaHe, n3nu3aHe) NnpeamMeTe Koje
cagpxe nocTaBy UNu UCMyHe.

* Ao je Bell onpaH CPeACcTBOM 3a
yKnamwake Mprba, MOKPEHUTE AoAaTHM
LIMKIYC MCNMparsa Npe Hero LwTo
3arnoyHeTe LUKIYC Cylleha.

*  CyLlumTe UCKIbYYMBO TKAHMHE KOjU CY
norofHe 3a cylene y oBoM ypehajy.
[patuTe nHCTpyKumje 3a Ynwhere Ha
eTuKeTH BeLa.

+ KoHpeH3oBaHy BOAYy/AeCTUNOBaHy BOAy U3
ypehaja HeMojTe NUTU, HUTW Of, He
npunpemaTn xpaHy. Moxe ga nsasose
3A4paBcTBeHe npobneme koA rbyamn u
KyhHUX reybrmaua.

* HemojTe cecTu HM cTaTy Ha OTBOpEHa
BpaTa ypehaja.

* Y ypehajy HemojTe CyumT MoKap BeLl u3
KOr Kanroe Boaa.

2.4 Hera n ymwhene

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju punsmk og nospeae mnu

owTehena ypehaja.

* HewmojTe kOopMCTUTK MNa3 Boae unu napy
3a ymwhetre ypehaja.

* Ypehaj ounctnTe BNaKHOM MEKOM KpProm.
KopuctuTe UckrbyuYMBO HeyTpanHe
neTeplieHTe. Hemojte KopucTUTH
abpasuBHe npoussoae, abpasvsHe
jactyunhe 3a unwhere, pactesapave unm
mMeTarnHe npegmerte.
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» Komnpecop v cuctem komnpecopa y
MaLLWHM 3a CyLlehe Bella nyHe ce
noceGHVM CpefCcTBOM KOje He CafpXu
dnyopo-xnopoyriboBoaoHuke. OBaj
cuctem Mopa aa byae uBpct. Owrteherwe
CUCTEMA MOXE U3a3BaTh LypeH-e.

2.6 CepBucupame

« Papgu onpaske ypehaja obpaTuTte ce
oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
fAernose.

*  VmajTe Ha ymy ga camocTanHa unu
HeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrposutu
6e36e4HOCT 1 NOHULLTUTW rapaHuujy.

* Cnepehu pesepBHY AenOBW JOCTYMHU Cy
Hajmarbe 10 roguHa HakoH LWTOo je moaen
NPEeKWHYT: 3anTuBKe, Npekngayn n gyrmag,
nymna KoHaeHsartopa, 6pase Ha BpaTuma,
MOTOPW 1 YeTKMLE MOTOopa, NPEeHOCK
namefny motopa n 6y6H-a, BEeHTUNaTop 1
TOYKOBYW BEHTMNATopa, OyoHeBu n
nexajesu, LEBW 3a BOAY U CpogHa onpemMa
yKrbyyyjyhu upeBa, BeHTUne n gpuntepe,
Kabnose 1 yTUYHULIE, LUTaMMNaHe ninove,
€NeKTPOHCKN ANCnnejn, TepMocTaTi 1
CEH30py TeMnepartype, axypupara
codpTBepa (ykrby4yjyhu codTep 3a
peceToBamne), onpyre, rpejayun u rpejHn
€NeMEHTU, eNneKkTPUYHN ocurypaydm
(3acebHn nnu y rpynu), pemenuua 3a
3aTesare, NOMOhHKM Barbak, Bpara,
3anTuBke Ha Bpatuma, 6pase Ha BpaTuma,
CKIIOMOBW 3a 3aKrby4aBare BpaTta 1
Wwapke, huntepu 3a BnakHa, puntepu 3a
BasAyx, NnacTnyHu nepudepHun ypehaiju,
pesepBoap koHAeH3aTopa. Tpajawe Tor
nepvoga mMoxe oUTn gyxe y BaLloj
3emsby. 3a BuLe nHopmaLuja nocetTute
Haw Beb-cajT.




VimajTe Ha ymy Oa Ccy HeKku of, OBUX
pe3epBHUX AenoBa AOCTYMHN CaMo
CTPYYHWUM cepBUCEpPMMA U fa He
oArosapajy CBv pe3epBHU [EN0BU CBUM
mMoaenumva.

Kapa ce pagu o cujanuuyama yHytap
npou3Boaa 1 pe3epBHUX OenoBa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HamereHe fa nsapxe
eKCTpeMHe husmnuke ycrnose y kyhHUM
anapaTtuma, Kao LUTO Cy Temneparypa,
Bubpauuje, Bnara, unu cy HamereHe aa
curHanusmpajy uHdgopmavmje o pagHom
cTawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTpeby y apyrum ypehajuma u Hucy
NoroAHe 3a OcBeTIbaBake NpocTopuja y
OomanuHCTBY.

2.7 Oonarawe

/\ YNO3OPEHE!

OnacHocT of, noBpefhuBara unm
rylwiema.

BORNE

3. ONMnC NPON3BOOA

& Ynosopetwe: OnacHocT of noxapa /
OnacHoCT of, MaTepujanHe wTeTe u
owrTehewa ypehaja.

Vckrbyunjte ypehaj ns enekrpmyHor
Hanajarwa 1 ca 4oBOAa 3a BOAy.
Wceuute MpexHU enekTpuyHu kabn Ha
MecCTY Koje je 6nundy ypehaja n ognoxurte
ra.

OBaj ypehaj cagpxu 3anarveu rac
(R290). ObpaTnTe ce OMLUTUHCKUM
opraHuma ga bucte casHanu kako Aa
npaBunHo oanoxuTe ypehaj y otnag.
YknoHuTe pyuuuy og Bpata ga bucte
cnpeuunu ga ce geua unu KyhHm
by6uMUM 3arnaee y OyOmsy.

OpanoxuTe anapaT y cknagy ca Baxehum
nponuncuMma 3a oanarake oTnaga og
EeneKkTPUYHUX N eNEeKTPOHCKMX ypehaja
(WEEE).

PesepBoap 3a Bogy
KomaHngHa Tabna
Bparta ypehaja
duntep

[Mnoynua ca TeXHUYKUMm
KapakTepucTmkama

Mpopesau 3a NpoTOK Basdyxa

Mokrnonay koHaeH3aTopa
B} Noknonay koHaeHsaTopa
El MNogecvse Hoxuue
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®

Pagn nakwer ybauymBama Belua nnm
noctaerbarba ypehaja, Bpata mMory Ja ce
npeokpeHy (nornegajte nocebHy

Gpouuypy).
EaE MNMoaaum ca nnoyMLe ca TeXHUYKUM KapaKTepucTmkama:
"'ﬁ'_'}. Mod. 30000000 A. QR«kdn
il gﬁ' H‘ZL‘S‘V‘”Z;H T B. Hasue mogena
[=] fl"'u - H Irswo 00000000 C. 6poj nponssoaa
A B C E D. eneKTquHe K'apaKTepVICTVIKe
E. cepujcku 6poj

CkeHnvpajTe QR kdA Ha ypehajy Aa 6UcTe perncTpoBany NPoM3BOA U UCKOPUCTUINY a Ha HajGOrbK HauMH.

. ED MpounTajte cneundukaumje Bawwer npehaja, AOKyMEHTaUMWjy 1 YnaHke O TOMe Kako Aa KOPUCTUTE Haj-
6orbe dyHkuumje (YnyTcTBO 3a ynoTpeby je Takohe goctynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ﬂ [lobujajTe caBeTe o kopuLheky, pellaBary Nnpobnema, nHopmatmje o cepucy v nonpasLm (Takohe

poctynHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KynuTe npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pe3epBHe Aenose 3a Ball ypehaj (Takofe gocTynHo Ha

electrolux.com/shop )

3.1 MpukrbyyYerwe Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

Ha kpajy MoHTaxe npukrbydmTe rnaBHu kabn
3a Hanajarse y 3uaHY YTUUYHULLY.

Mnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaesbe , TeXHUYKM nogaum” HaBoae
noTpebHe eneKkTpUYHE KapaKkTePUCTHKE.
[MpoBepute ga nu cy komnaTtmbunHe ca
MPEXHUM Hanajakem.

[MpoBepute ga nu Bawa kyhHa
eneKkTpovHcTanaumja Moxe fa U3apxu
MakcumanHo notpebHo ontepehetse,
y3umajyhu y 063mp n cee gpyre ypehaje koju
mory 6uTn y ynotpebu.

MpukrbyuunTe ypehaj Ha y3emMrbeHy
YTUYHULY.
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Kabn 3a Hanajawe mopa 61Ty nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6paTuTe ce HaweMm oBnawheHom
CEpPBUCHOM LIEHTPY 3a 6uro kakse
erleKTpUYHe paoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

Mpoun3Bohay He nprxBaTa HUKAKBY
04roBOpHOCT 3a owTehena unu nospeae
HacTarne ycneq HenowToBaka
ropeHaBefeHNX Mepa NpegoCTPOXKHOCTU.



4. TEXHUYKW NOAALN

BucuHa x wupuHa x gyouHa 85,0 x 59,6 x 66,2 cm

MakcumanHa aybuHa ko 0TBOpEHUX BpaTa ypehaja 110,7 cm

MakcumanHa WwupuHa ko 0TBOpeHuUx BpaTta ypehaja 95,8 cm

Mopecwea BUcKHa 85,0 cm (+ 1,5 cm — perynauuja ctonana)
3anpemuHa 6ybra 1181

MakcumanHa konuuuHa Bella 3a npame 8,0 kg

HanoH 230V

PpekBeHUMja 50 Hz

AKycTU4Ha emucuja Byke y Ba3ayxy 3a LMKIYC cywewa 66 dB(A)
Eko nporpama npu makcMmarnHoj KOnMunHu BeLua

YKynHa cHara 800 W
Mprmena [omahuHcTBO
[o3BorbeHa TemnepaTypa npocropuje Op +5°C go +35°C

3alTUTHM OMOTay Npyxa 3alTuTy oA npoauparsa YBp- IPX4
CTWX YecTuLa v Bnare, 3y3eB Ha MecTMa Ha Kojuma
onpema noj HUCKUM HanoHOM Hema 3alTWUTy of Bnare

OsHaka raca 3a hpwkugep R290

TexuHa bpuxmaepa 0,140 kg

5. KOMAHOHA TABJIA
H

e

[ I T —

B BB

S G

Byrme 3a nsGop nporpama u npekuaaq Cenzopcko ayrve Dllstart/Pause (crap/
RESET @ nayaa)

pd [ucnnej

H A ) A5 CeH3opcko gyrme @Delay Start

CeHsopcko ayrme C/ Time Dry (Bpeme) (opnaratse)
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Y
6] CeH3sopcko gyrme \_Reverse Plus
(MHBEpP3HO nnyc)

CeHsopcko ayrme @'Extra Anticrease
(NpoTKB ry>xBama)

8 CeH3opcko gyrme '?:'Dryness Level
(ocyLueHocT)

El LOyrve 3a ykbyunBame/MckibyumBate

5.1 OQucnnej

@

CeHsopcky gyrmag 4oavpyjte npctoM y
noApyyjy Ha Kojem je npukasaH cumbon
“nu Hasue onuuje. Hemojte HocKTH
pykaBuLie OOK pyKyjeTe KOMaHOHOM
Tabnowm. MNMa3uTe ga komaHaHa Tabna
yBek byae yncTa u cysa.

@S
S

||l||

@<, B

CumbGon Ha gucnnejy

Onuc cumbGona

CJJSSS

onuuja Bpeme cyllewa je yKibydyeHa

YKIby4eHa onuuja OANoXeHor ctapTta

WHOUKATOP: rIpoBepuTe namerbnsad4d 1oriore

VHOVKATOP: oYncTUTE GhUTep

WHOUKATOP: UCrIpasHUTe pe3epBoap ca Bogom

dyHKUMja 3a 6e36eqHOCT Aele je ykibyyeHa

norpetuaH n3bop unu je kKomaHgHo Ayrme Ha nonoxajy ,Pece-

ToBame" @

Tpajatbe nporpama

Tpajarbe BpeMeHa Cyluetba

Tpajarbe OANIOXeHOr cTapTa
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6. TABEJIA NMPOIrPAMA

TREmET Konuuuna . e
el gewa 1) CeojcTtBa/BpcTta matepujana

Mporpam je norogaH 3a cyllewe MOKpor na-

MYYHOr Bella 1 TO je HajedpmKacHmju npo-

rpam 3a cyluerbe namyyHor BeLla y cMucny
Eco 3) 4) 8,0 kg NOTPOLLH-E eHepruje.

HuBO ocyLlueHOCTM Huje nogecuB 1 nogpa-

3ymeBaHo je nogelueH Ha Cupboard

(opmaH) / cnpemHo 3a oanararse.

OCMULLITBLEHO 3a PYTUHCKO CyLLIeHEe OHora
wTo nepete 6e3 copTupara. PaBHOMEpPHO
: ~p
MixCare (6p30 MeLIOBMTO) 5,0 kg cywm oaehy 3a cBakoaHesHo Howerse o [CI)
namyka, MellaB1He namyka u CUHTETUKe, 1
CUHTETUKE.

Mporpam 3a 6ene n o6ojeHe namyyHe Tka-
P
Cottons (namyk) 8,0 kg HuHe. [MNoapasymeBaHa nofeluaBarba Cy Ha /
HMBOY CyBOhe CMPeMHOCTY 3a oAnarare.

MewaHa ogeha Koja cagpu yrnaBHOM CUH-
: 77
Synthetics (cuHTeTIKA) 4,0 kg TeTuuKa BNnakHa nonyT nonvecrepa, nonma- Q"
mMnaa uTa.

Mpenopyuyje ce 3a reHepuyke OceTIbUBE
h NS
Delicate (oceTrsunso 2,0 k TKaHMHE Kao LUTO CYy BMUCKO3a, 3pak, akpun u (-9
AW, v, &,
tbUXOBE MeLUaBuHe.

ByHeHa ogeha. HexHo cywere ByHeHe ofehe koja ce nepe
Wool (ByHa) 1,0 kg y MalwuHK. YKknoHuTe ogehy n3 MalumHe ogmax no 3aBpLuet-
Ky nporpama.

Kparak uuknyc Ha HUCKOj TemnepaTypw Koju moMaxe Y ykna-
Refresh (ocBexaBarse) 1,0 kg Hakby Mupuca us mane konuunHe ogehe. HasHaveHo n 3a
cyBy ogehy koja je gyro 6una y oanoxeHa.

OrpaHuyaBa 3ry>KBaHOCT Marne KonuunHe
ofehe o namyyHe, CUHTETUYKE N MELLIOBW-
Te TkaHWHe 3a Nnako nernatwe. Moceayje
Easy Iron (nako) 2,0 kg [Ba HMBOAa cylueta: [ernare octaerba /
ofehy 6naro BnaxHy 3a nernare unum se-
watse; OpMaH y NoTnyHOCTU CyLIM NpeaMe-
Te.

CyLm reHepuyky cnoptcky ogehy Hanpas-

TbEHY Off CUHTETUYKMX BriakaHa, yKrbyuyjy- NS
Sport (cnopTcka oaeha) 40kg hu nonuecTep, MellasyHe enacraHa u no- /
nuamng.

[y6oko cywwm umHe u apyry Tekcac oaehy,

" Yak 1 y ae6envv AenoBumMa Kao LTo ¢y e-  ZNEW
Denim (UnHC 4,0 k h
(luwc) 0 K9 MOBY, LUABOBM U MaHXeTHe cMakyjyhu /
ynnuTame.

O6e36ehyje NpaBUNHO CyLLEHE YHYTpaL-

. WX AenoBa Kpo3 jeAHOCTpyKe Unu ABo- ~rS7
Duvet (jopraH) 3.0kg CTpyKe jopraHe, jacTyke v TanayupaHy he- /
6an.
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KonuunHa
Mporpam

. q 2)
gewa 1) CBojcTBa/BpcTta matepujana
Cylm go Tpu KomnneTa nocterbuHe oajea-
HOM. YMamyje yBpTawe 1 3aneTrbaBare o~
Bedlinen (KpeBeTHnHa) XL 4,5 kg BENMKUX NpeameTa kako bu ce ocurypano /

[ia cBaka nocrerbyHa AOCTUTHE YjeaHaueHy

cyBohy 6e3 BnaxHux Tavaka.

1) MakcumanHa TexwuHa ce OJHOCUK Ha CyB BelLl.

2) 3a 3Hauere 03Hake MaTepujana nornegajte ogerbak CABETU U HATIOMEHE: Npunpema BeLua.

3) OBO je pechepeHTHM Nporpam ce KOPUCTK 3a NPOLIEHY YcarnalleHoCcTu ca 6pUTaHCKUM NponMcrUma O eKo-An3aj-
Hy 1 03HavaBakby eHepreTcke edukacHocTun, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenbom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam
je y cTamy Aa ocyLuM namy4Hun Bell of NoYeTHOr caapxaja Bnare Bewwa of, 60% Ha LurbHW KOHa4HW caapikaj Bnare

Bewa of 0%.

4) Mporpam Eko jeaHak je <:| Cottons (namyk)Eco” wTo je ,CTaHgapaHu nporpam 3a namyk” npema Ypeanbu 6p.
392/2012 Komucuje EY. MNoroaaH je 3a cyluere HOpManHoO BMaXHOr NamyyHOr Bella.

7. ONUWJE

7.1 % Dryness Level (ocyweHocT)
OBa yHKLMja nomaxe Aa ce noseha
ocyLueHocT Bewa. lNMocToje 3 onuuje:

. ':Q'Extra Dry (ekcTpa cyBo)

. ‘:(:):'Cupboard (opmaH)

- Piron Dry (nerna)

MNopewasake UnIbHE KOHa4YHe
BNa>XHOCTU

AB ¢
=
:[;]@_
C ]
F E D

KAKO NOCTUThU CABPLUEHO CYLUEHE:

1. TMokywajte ga nogecute onuuje HUBOA OCYLLEHO-
cTu (nornepajte ropeHaBeneHe oryuje HuBoa
OCYLLEHOCTH).

2. Axo xenuTte gogaTHo da noBeharte pesynTaTe
CylleH-a Bella, MOXeTe a U3MeHUTe noapasy-
MeBaHO nofellaBame OCyLleHOCTH (norneaajre
pone). OBo nofeluaBawe he genosatu Ha Behu-
Hy nporpama, ocum Ha nporpame Eco, Wool (By-
Ha), Duvet (jopran), Down Jacket (MepjaHa jak-
Ha), Refresh (ocBexaBate) ako cy AOCTYNHU Ha
MaLUWHA.

@

Caaku nyT kaga yhete y pexum
JJlogelaBame yurbHe KOHayHe
BMNaXXHOCTW”, MPETXOAHO NOAELLEH
cTeneH npeocTarne BnaxHoctu he ce
NpOMeHUTN y cneaehy BpeaHocT (HNp.

NPEeTXOAHO MoCTaBIbeHa C - hece

npoMennTny ~ l -).

To moxe 6uTn HeonxogHo ¢ 063upom aa
Ha pesynTaTe CylueHa yTu4y MHOTK
YCIOBM, HNp. TUN BOAE, HarMoH
eneKTPUYHE Mpexe Unun TemnepaTtypa
uTAa.

[a bucte npomeHuny nogpasymeBaHu
CTeneH npeocTarne BRaXHOCTH:

1. TlpuTucHuTe ayrme 3a yKibyunBawe/
UCKIbyYMBaHe Aa bucte ykibyunnm
ypehaj.
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2. KopuctuTe gyrme 3a usbop nporpama ga
6ucTe nogecunu Guno Koju nporpam.
3. Cavekajte npubnmxHo 8 cekyHau.




4. TlpUTUCHWUTE 1 3a[pPXKUTE CEH30PCKY
ayrmag (F) v (E) nctospemeHo.
YKrbyyyje ce jedaH o 0BUX MHAuKaTopa:

. MakcmmarnHa oCyLIeHOCT
- _

. | CyBJbU BELU

L lf ~ cTaHpapAHo cyB Bell

5. [lputucHute n sagpxute gyrmag (F) u (E)
BYLLE NyTa CBe [OK Ce He YKIby4u
nHankaTop ogroeapajyher HuBoa.

®

Ako ce gucnnej BpaTn y HopmanaH
pexum (Bpeme nsabpaHor nporpama
13 kopaka 2. buhe npmkasaHo), 4Ok
ce nopeluasa CTeneH npeocrane
BMaXHOCTU, MPUTUCHUTE 1 3a8PXN
ayrmag (F) v (E) jow jegHom ga
oucte ywnn y pexum ,logelwasare
LUrbHe KOHa4yHe BnaxHoctun”
(NpPeTXoAHO NOCTaBIbEHM CTEMEH
npeoctarne BrnaxHoctu he ce
npomMeHnTn y cnegehy BpegHocT).

6. HakoH 5 cekyHam gucnnej ce Bpaha y
HOpManaH pexum.

7.2 & Extra Anticrease (npoTus
ryxBama)

lMponoyxaBa dasy NpoTuB ryxsama 3a 60
MWUHYTa Ha Kpajy Luuknyca cywera. OBa
dyHKUMja ymatrbyje ryxsare. Bew moxe ga
ce u3Baamn TOKOM dase NPOTUB ryxBara.

7.3 O Reverse Plus (vHBep3HO
nnyc)

[MoBehajTe y4ecTanoct npoMmeHe cmepa
okpeTaka OyOH-a Kako 61 ce cMarbuno

7.6 Tabena ca onuymnjama

ynnutawe 1 yBpTawe npegmeTta. To he
nosehatu yjeqHa4yeHoCT pesynraTa CylueHa
1 nomohwu aa ce cmarbe Habopu.
[Mpenopyyyje ce 3a Benvike nnu gyre
npegmeTe (HNp. YapLuaee, NaHTanoHe, gyre
XarbuHe)

7.4 Time Dry (Bpeme)

MoxxeTe nogecutn Tpajawe nporpama oa
Hajmarse 10 MMHyTa 4o HajBuwe 2 caTta.
MoTpebHo Tpajarwe nporpama 3asucuhe og
KonuumHe Bela y ypehajy.

@

Mpenopy4yjemMo Aa 3a Mane KonmuuHe
unu camo jeaaH komag ogehe nogecute
KpaTko Tpajakse nporpama.

MNPEMOPYYEHO BPEME CYLLUEHA

[ejcTBO caMo xnagHor Basay-

A0 10 mun xa (6e3 rpejatrba).
[oaaTtHo cylene 3a Behy cy-
10 - 40 MyH BOhy nocrne npeTxogHor Luu-
Knyca cyluema.
NOTMYHO CyLUeHe Manux Ko-
> 40 min nnyvHa Bewa ao 4 kg, no6po

LeHTpudyrmpanmnx (>1200 o/
min).

7.5 Time Dry (Bpeme) ykibyyeHo
3a nporpam Wool (ByHa)

Onuuja norogHa 3a nporpam Wool (ByHa)
Kako Ou ce Nogecro HUBO KOHa4YHe
OCYLLUEHOCTW.

2"
@ Extra An- \_ Reverse

gt ¥ Domess Lol rsus npe: plus(maeps- (om0
TUB ryXBatba) HO nnyc)
I oS
Eco " -
MixCare (6p30 meLuoBu- . u - " "

TO)
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‘o- W ExtraAn- < Reverse @Y
I'IporpaMM1) ((I)Jcr)),/:c:il‘;;vel ticrease (npo- Plus (vHBep3- (B'I;::nee;:)ry
TUB ryXBaka) HO nnyc)
2 S« SR o3
Cottons (namyk) u L] L] L] Ll L]
Synthetics (cuHTeTUKA) L] L] [} n n n
Delicate (oceTrs1Bo) L L
Wool (ByHa) u2)
Refresh (ocBexaBatbe) L]
Easy Iron (nako) L] ] n
Sport (cnopTcka ogeha) L] u
Denim (LmnHc) L] L] ]
Duvet (jopran) L] n
Bedlinen (KpeBeTHuHa) - - - - - -

XL

1) 3ajenHo ca NporpaMom MOXeTe [ia MOAECUTE jedHy Uiv BuLle onuuja. [Ja GycTe ux akTuBMpany unm eakTuem-

panu, npuTUcHUTe oaroBapajyhe ceH3opcko ayrme.

2) Mornepajte ogervak OMNLMJE: Bpeme cywetsa 3a nporpam ByHa

8. MOAELWABAHA

A? Cc

e
. \LJE0
.
F E D

CeH3opcko ayrme @sTime Dry (Bpeme)

B. CeHsopcko ayrme |>||Start/Pause (ctapt/
naysa)

C. CeHsopcko gyrme @Delay Start
(oanaratbe)

D. CeH3sopcko gyrme OReverse Plus
(MHBEpP3HO Nnyc)

E. CeH3opcko gyrme ‘WExtra Anticrease
(NpoTKB ry>xkBar-a)

>
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F. CeHsopcko gyrme ':Q'Dryness Level
(ocyLieHocT)

8.1 dyHkumja 3a 6e36egHOCT Aeue

Oa onuuja oHemoryhaBa geuu ga ce urpajy
ca ypehajem oK je y TOKy n3BpLuaBare
Hekor nporpama. CeHsopcka ayrmag cy
3aKrbyyaHa.

OTKrbyyaHo je camo ayrme 3a ykibyunsame/
UCKIbyY/BaH-E.

AKTMBMpare onuuje 6rnokaga 3a
6e3begHocT geue:

1. [putncHuTe ayrme 3a ykrbyumBame/
UCKIbyuMBake aa bucte aktusupanum
ypenaj.

2. TpuTUCHUTE M 3a4pPXNTE CEH30PCKO
ayrme (D) Ha HEKONMWKO CeKyHaMW.

Ykrbyuyyje ce nHamkatop bnokage 3a

0e3benHocT geue.




®

Onuwujy 3a 6e36egHocT geue moryhe je
[eakTMBMpaTn JOK je HeKW nporpam y
TOKy. MpUTUCHUTE 1 3a8pPXKUTE UCTO OBO
CEH30pCKO AyrMe CBe A0K Ce MHAMKATOp
yHKUMje 3a 6e3beHOCT aeLe He
nckrbyumn. dyHkumja ,bnokaga 3a
©e3benHoCT aeue” Huje gocTynHa 8 cek.
HaKOH yKrbyumBama ypehaja.

8.2 UHgukaTop pesepBoapa 3a Boay

Moapa3symeBaHO NoaellaBame nHauKaTopa
pesepBoapa 3a Bogy je ,ykibyyeHo". OH ce
yKIbydyje kaja ce nporpam 3aBpLuu unv kaga
je HeonxoQHO MCNpasHUTK pe3epBoap 3a
BOY.

®

YKOMMWKO je MHCTanmpaH KomnneT 3a
npaxmene (gogatHu npubop), ypehaj he
ayToMaTCKkv MpasHUTU BOAY M3
pesepBoapa. Y oBOM cny4ajy
npenopyuyyjemo Aa feaktusupare
nHAVKaTop pesepBoapa 3a BOAy.

[eakTvBupatrbe nHavkaTopa
pesepBoapa 3a Boay:

1. TlputucHuTe gyrme 3a ykibyumsare/
MCKIbyYMBaHe aa buUcTe yKrby4nnm
ypehaj.

2. CauekajTe NpubnmkHO 8 cekyHaum.

3. TpuTUCHUTE N 3agpPXUTE CEH30PCKY
ayrmag (E) n (D) nctoepemeHo. Ha
avennejy je npukasaHo ,/ckrby4eHo”
MHAMKaTOp pe3epBoapa 3a Body je
neakTnBupaH. HakoH 5 cekyHau aucnne;j
ce Bpaha y HopManaH pexwum.

®

[a 6ucte NOHOBO akTMBMpPanu NHAUKATOP
pesepBoapa 3a BoAy, MOHOBO creaute
ropeHaBsefeHu noctynak. Ha gucnnejy je
nprKasaHo ,YKIby4eHo” 1 uHamMKaTop
pesepBoapa 3a BOAy je aKTUBMpPaH.

8.3 3yjanuua ykrb./uMckrb.

[a bucTte geakTMBUpanu nunu akTmempanm
3BYYHE curHane, NpUTUCHWUTE U Y Tpajarby Of
NPUBNKHO 2 CekyHAe 3aApXKUTE CEH30PCKY
ayrmag (A) v (C).

8.4 bpoja4y pagHux catu

OBa hyHKUMja gaje moryhHOCT npukasmBaka
YKyMHOr BpemeHa paga ypehaja y yacosuma,
LUTO Ce pavyHa of TpeHyTKa kaga ce npsu
nyT ykbyyn. lNpukasaHo je cTBapHO Bpeme
papa uvknyca (He obyxeaTa nayse unu
BpeMe OAJIOKEHOr cTapTa).

[a 6u ce nojaBuna Ha gucnnejy, npatute
cnepnehe Kopake:

1. YkbyuuTe ypehaj nputuckom Ha ayrme 3a
YKIbyunBawe/McKibyunBsatse.

2. TputuchHute n gpxute ayrmag F n D Ha
HEKOMMNKO CEKyHAMW.

3. HakoH 3 cekyHae yKynHu caTu paga
ypefaja npukasaHu cy Ha gucnnejy: Hnp.
ako je Bpeme paga 1276 yacoBa, gucnnej
npukasyje TekcT Hr Ha 2 cekyHae, 3aTum
12 Ha 2 cekyHAe v HakoH Tora 76. OBa
BPEOHOCT Ce Mnpukasyje ca HU30M of no
OBe umdpe: npee ABe undpe o3HavaBajy
Xuroage n CToTuHe, a Apyra Ase uudpe
O3HayaBajy AeceTuHe U jeanHuue.

[a 6ucTte n3awwnm ns oBor pexumma,

NPUTUCHNUTE BUINO Koje OyrMe, OKPEHNUTE

Ayrme 3a usbop y gpyrv nonoxaj unm

nckbyuuTe ypehaj.

8.5 NMoppasymeBaHe ¢hpabpuuke
BpeAHOCTH

OBa yHkumja omoryhaea Bpahahe Ha
nogpasymeBaHa nogeluasara. CavyBaHe
onuuje n pexrmu paga duhe peceToBaHm.

[la 6ucte akTuBmpanm oBy onuujy, obasuTe
cnepehe:

1. Yxrbyunte ypehaj nputuckoMm Ha ayrme 3a
YKIbyuuBawe/McKIiby4ymBame.

2. Cauekajte npubnmxHO 8 cekyHau.

3. TMputucHute n gpxute gyrmag D n C Ha
HEKOIMMKO CEKYHIM.

4. Ypehaj he noTBpanTM onepauujy

npuKasmBakbeM = = =,

@

Ako 0Baj NocTynak He paau (8o yera
Moxe Aohwu 360r ucteka BpemeHa unm
norpeLuHe kombuHauuje Tactepa),
nckrbyumTe ypehaj n noHoBUTE NOCTynak
13 noyeTka.
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9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

®

Bpase ca 3aghe cTpaHe 6ybra
ayTomaTCKu ce yKnarajy kaga ce
MallMHa 3a CyLLeHe akTMBMpa no npau
nyT. ToM Npunvkom Moxe ce 4yTu Byka.

®

lMpenopyuyje ce Aa npUNMKom npsor
kopuwhera nokpeHeTe 6MNO Koju
nporpam Ha HEKONUKO CeKyHAau, 6e3
MKaKBOT MyHEeHa, Kako 6ucre
ocurypanu aa he 6paBe ca 3agHe
cTpaHe 6y6Ha 6UTU NpaBUNTHO
YKITOH€EHe.

Mpe ynoTtpeb6e ypehaja 3a cywewe
npeameTa:

* bByban mawwHe 3a cyllene Bela
0QYUCTUTE BNAXKHOM KPMOM.

* [lokpeHuTe nporpam koju Tpaje 1 cat ca
BMNaXXHUM BELLOM.

3a oTkiby4yaBawe 6paBa ca 3agHe CTpaHe
OybHsa:

1. Yxrbyuute ypeha;.

2. Togecute 6UNO Koju Nporpam.

3. MMpwutucHute gyrme Crapt/laya3a.
Bybar nounke aa ce okpehe. bpaBe ca
3afHe cTpaHe Oy6ra ce ayTomaTcku
OeakTnBupajy.

@

Ha noueTky umknyca cyweta (npsux 3-5
min.) HUBO 3ByKa MOXe OUTK HELITO
suwm. OBoO ce fAellasa ycneq
akTuBMparsa komnpecopa. OBo je
yobuyajeHo kog ypehaja koje nokpehe
KomMMpecop, NonyT dpwkuaepa n

®

Ako ce 6yban 1 garbe He poTupa, py4yHo
oTnyctute 6paBe ca 3adHe CTpaHe
Oybhsa (oa brcte TO YYUHUIKN, KOPUCTUTE
NPUMOXEHWN KIbyY).
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3amMmpauBada.

9.1 Heobu4yaH mupuc
Ypehaj je uBpcTO 3anakoBaH.

HakoH pacnakuBar-a npov3soga MoxeTe
0CEeTUTM HeobuyaH Mupuc. To je HopmarnHo
KOA, NOTMYHO HOBMX MPOK3BOAA.

Ypehaj je HanpaBmbeH o BULLIE Pa3NUYUTUX
BpCTa MaTepujana koju CBv 3ajeHo Mory Aa
cTBapajy HeobuyaH mypuc.

Tokom n3BecHor neproga kopuihera, HakoH
HEKOJMKO LiMKIyca cyllera, HeobuyaH
MUPUC NOCTENEHO HecTaje.

9.2 byka

@

Y pasnuunTo Bpeme TOKOM LMKIyca
CyLLEHa MOTy Ce YyTu pasnnmunTm
3BykoBu. OBO je NOTNyHO HOpMasHO
TOKOM paja MallvHe.

PapgHu komnpecop.



PagHa nymMna v npeHoc KOHAeH3aTa y
pesepBoap.

PapgHu BeHTUNaTop.

10. CBAKOOHEBHA YTIOTPEBA
10.1 NMokpeHUTe Nporpam 0

1. TNpunpemuTte Bew n HanyHuTe ypehaj. CTBapHO BpEME CylLeHa 3aBUCH Of
BPCTe Belua (KonnynHe v cactasa),

TemnepaType npocTopuje U noyeTHe
BMAXHOCTM HaKOH LIeHTpuUdyrnpama

BeLa.
4. TlMputucHute gyrme Start/Pause (cTapt/
naysa).

[Mporpam nounme.

10.2 MNMokpeTare nporpama ca
O4JIOKEHUM CTapTOM

/\ OMPE3 1. lMopecute ogrosapajyhu nporpam u
BoauTe payyHa aa, kaga 3aTBopute onuyje 3a BpCTy nyk-etoa.
BpaTa, AeNoBM Bella He OCTaHy 2. I'IpVITVICKaJTe Ayrme 3a oanoXxeHu ctapT
3arnaBibeHun V|3Me]’]y BpaTa u rymeHe MU3HOBA N U3HOBA ﬂOK €KpaH He NpuKaxe
3anTuBKe Ha BpaTuma. BpemMe oanaraka Koje Xxenute aa
nogecure.
2. T[lpuTucHnTe gyrme 3a ykibyyvsame/
UCKIbyuMBak-e Aa BUcTe yKrbyunnm )
ypehaj.
CTapT Hekor nporpama Moxe ce

3. Tlopecute oarosapajyhu nporpam u
onuuje 3a BPCTY NyHEeHba.
[wuncnnej nokasyje Tpajake nporpama.

OANOXUTW 0 MUHMManHoO 1 Yaca Ao
MakcumarnHo 20 yacoBa.
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3.

MpuTtucHute gyrme Start/Pause (ctapt/
naysa).

Ha ekpaHy je npukasaHo oa6pojaBate
OAJIOXEHOr cTapTa.

Kag ce ogbpojaBarbe 3aBpLuK, Nporpam ce
nokpehe.

10.3 NMpomeHa nporpama

*  Wngukatop Start/Pause (ctapt/naysa) ce

UCKIbyYyje.

1. TlpuTucHuUTe ayrme 3a ykibyunBame/
UCKIbyYMBaKe aa bucte geaktusupanm
ypenaj.

2. OreopuTe BpaTa ypehaja.

3. W3Bagute BeLl.

4. 3artBopuTe BpaTa ypehaja.

1. TputucHnTe ayrme 3a ykrbydeHo/ Moryhu y3poun HesagoBorbasajyher
UCKIby4YeHo Aa bucTe AeakTvBMpanm cylema:
2 ynpef]aj / * Heogroeapajyha nogelaBama
+ [IPUTVCHATE IyTME 38 YKIbYHEHO . noapasyMeBaHOr HUBOA OCYLLEHOCTY.
MCKIbyeHo Aa BucTe ykrbyunnu ypehaj. Mornepajte nornaerwe OfIUJE: Hnso
3. Mopecute nporpam. ocyleHoctv — lofeluaBar-e YurbHe
AnTepH aTUBHO: KOHa4YHe BIIaXHOCTU
. «  TemnepaTtypa npocTopuje je npeHncka
1. Potupajre ayrme 3a usbop nporpama Ha unm npesncoka. OnNTUManHa TemnepaType
nonoxaj ,Pecetosare” ®. _ npoctopuje usHocu 18-25 °C.
2. CavekajTte jeaHy cekyHay. Oucnnej
NPUKa3Yje em = . @
3. lopecute nporpam. Mo 3aBpleTKy Nnporpama yBek

10.4 Ha kpajy nporpama
Kapga ce nporpam 3aspLuu:

I'lospemeHo Ce ornaiwlaea 3ByYHU CcUrHan.
mn

. N
[wucnnej npukasyje W - U U
MHavkaTopwm @Filter (cdounTtep) n
(pesepBoap) nounky Aa ceetne.
MHaukatop Start/Pause (ctapt/naysa) je

<nTank

ouncTute unTep u UcnpasHuTe
pesepBoap 3a Bogy.

@

OctaBuTe BpaTa 6naro oTBOpeHa nocne
cBakor uuknyca fa ucrte nsbernu snary.

10.5 Pexxum mane cHare
[a 6u ce pegykoBana noTpoLUHa

YKIbYY€H.
Ypehaj HacTaBrba ga pagu, obasrbajyhn
dasy NpoTMB ryxBara y Tpajarwy og oko 30

eneKkTpu4He eHepruje, oBa yHkumja
ayTomaTtcku geaktusupa ypehaj:

MUHyTa Ui Ayxe ako je onumja Extra « HakoH 5 MUHYTa aKo He NMokpeHeTe
Anticrease (npoTuB ryxsatsa) 6una nporpam.
nopewexa Onyuja — Extra Anticrease » HakoH 5 MrHyTa o Kpaja nporpama unm

(rpoTuB ryxsarba) ). (hase 3alUTUTE Of ryxBaksa.

®dasza NpoTuB rykBaka ymamyje ryxsame. @

Belw moxeTe M3BaaMTL U3 MaLUMHE U Npe
3aBpLUeTka hase NPOTMB ryxBara. Pagn
nocTu3ata Haj6orbux pesynrara,

Bpewme je ckpaheHo Ha 30 cekyHau ako
Ayrme 3a usbop nporpama nokasyje Ha
nonoxaj ,PecetoBare” @.

npenopyyyjemMo Aa BeLl BaauTe HakoH Unu

HerocpeaHo npe 3asplueTka ase 3alTuTe @
of ryxsama.

Kapa anapar yhe y pexxum mane cHare,
eKkpaH 1 MKOHe ce UCKIby4yjy. MoxeTe
MOHOBO Aa WX aKTUBMpPaTe NPUTUCKOM Ha
AyrMe 3a yKibyunBame/UCKibyyrBame.

Kapa je pasa npoTuB ryxBama 3aBpLueHa:

* [ucnnej n parbe npukasyje g:00
<nTank

*  WNHankatopu @Filter (dounTtep) n
(pe3epBoap) novnky Aa cBeTne.
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11. HATTOMEHE U CABETW

11.1 Mpunpema Bewa

Myrwere bybHa [0 MakcMManHor
KanauyuTeTa HasHa4eHor 3a
ogrosapajyhe nporpame gonpuHehe
ywtean eHepruje.

Bpno yecTto ce ogeha HakoH Luknyca
npaxa MoTMNyHO 3rke4n 1 3aneTrba.
Cylwemne 3rieyeHe 1 3anetrbaHe ogehe
Huje edmkacHo.

[a 6ucte ce yBepunu y npasunaH
NPOTOK Basgyxa U paBHOMEPHO CyLLUEHE,
npernopy4yje ce aa npotpecete ofehy n
ybauyjeTe jegaH no jeaaH komag y
cywmnuuy.

[a bucte 06e3beannu npasunaH npouec
cyliema:

+ 3aTBOpWTE NaTeHT 3aTBapaye.

+ 3akonyajte gyrmap Ha jopraHckum
npekpuBayvma.

* He cywwTe oagpelueHe kpaBaTe 1 Tpake
(HNp. Tpake of keuerbe). BexuTe nx npe
HO LUTO NMOKPEHETE HEKM Mporpam.

YknoHuTe cBe npeameTe 13 Lenosa.
M3BpHWTE Ha nocTasy npegmeTe ca
YHYTpaLLHMM CIojeM HanpaBrbEHUM Of,
namyka. lMamyyHn cnoj mopa yBek aa dyae
OKPEHYT Ka crorba.

YBek nogecute nporpam Koju ogroeapa
BPCTU BELLA KOjU CE CYLUW.

He cTtaBrmbajTe 3ajegHo cBeTne U TamHe
boje.

KopuctuTe nporpam Koju je norogaH 3a
namMmyyHu Bell, xepcej n nneteHy ogehy,
Kako 6UCTe ymarmnu ckynibare BeLla.
He npekopauyjTe makcnmanHy KOnmymHy
Bella Koja je HaBefeHa y oferbky o
nporpamuma unu npukasaHa Ha gucnnejy.
CyLumnTe MCKIbYYMBO BELL KOju je norogaH
3a Cyllene y MallvHu 3a cyliere. 36or
Tora yBek nornegajte eTukeTy Ha BeLly.
He cywnte nctoBpeMeHo marne v Benvke
npegmete. Manu npegmeTu mory ga ce
3arnase yHyTap BenUKUX 1 Aa ocTaHy
BMNaXHMW.

MpoTpecuTe Benuke komage oaehe,
TKaHWHe, Npe CTaBrbakba y CyLUMnuLly.
Tako ce nsberasajy BnaxHa mecra yHyTap
TKaHWHe HaKOH LWKIyca Cyluera.

O3Haka matepu- Onuc

jana
:.: Belwu je npeaBuieH 3a cyluere y MalunHK 3a CylueHse.
:o: Beww je npeaBrheH 3a cyllerwe y MallvHK 3a cyllerwe Ha Behum Temnepartypama.
:o: Beww je npeaBrheH 3a cyllewe y MallvHK 3a CyLLeHe CamMo Ha HUCKUM TemnepaTtypama.
g Beww Huje npeaBrieH 3a cyllere y MallvHN 3a CyLUeHe.

12. HETA W YNLWWITREHSE

12.1 Pacnopep nepuoguyHor
ynwhemwa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe paa ce
npoAyXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

Ako ce ypefaj Hehe KOpUCTUTU Ayxe Bpeme
nckrbyuuTe ypehaj us crpyije.
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OpwujeHTauMoHu NnaH nepuoguyHor Ynwhema:

UYnwherbe puntepa

Kaa nHoukatop @ Tpenhe

Wcnpasuute pesepeoap Boae

Kaa nHoukatop th Tpenhe

OuncTtuTe n3meruBay TonnoTe

Kaa nHoukatop ;) Tpenhe

Ounctute CEH30p BNaXHOCTU

Hajmare 3 nnu 4 nyTa rogviime

Ouuctute 6yban

Csaka fBa mMeceua

OuncTuTe KOHTpPONHy Tabny n kyhuwte

CBaka Ba meceula

OumnctuTe BEHTUNALMOHE OTBOpE

Caaka fBa Mecela

Y HapeaHVM nacycvmMa objallHeHO je Kako Ce YMCTU CBaku NojeaunHn Aeo.

12.2 YKknawake CUTHUX npegmMeTa

®

YBepuTe ce fa cy Lienosu NpasHn 1 aa
cy cBu nabaBu enemMeHTN Be3aHu npe
nokpeTara LMKyca cyllera.
Mornepnajte ogervak ,Mpunpema BeLwa”.

YKNOHWTE CBE CUTHE NPEAMETE KOje MOoXeTe
Hahu y 6yOHby HaKoH LuKnyca cyllera (Hnp.
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu uta.).
12.3 Yuwhewe counrtepa

Ha kpajy cBakor uuknyca, nanu ce UHAMKaTop
1 mMopaTe Aa o4nctuTe unTtep.

®

Ha dwunTtepy ce Tokom Luknyca
3a[p)xaBajy CUTHa OTnana BrakHa.

®

[a 6ucte nocturnu Hajooree pesynrtare
Cylliena, peloBHO Ynctute punrep.
3anyLeHun countep y3pokyje oyxu
LIMKNYC CylleHa 1 Kao nocneauuy ce
nosehasa NOTPOLLHY eHepruje.

duntep unctute pyyHo. Kopuctute

ycucMBaY ako je noTpebHo.

160 CPINCKM

/\ ONPE3

Mpunukom unwherwa untepa, BNakHa
Tpeba 6aunTtun y kaHTy 3a cmehe, a He
ucnupaTy Kpo3 oaBoa, kako 6u ce
n36erno Wmnpere MMKPONnacTuke y
kopuwheHoM BOAOBOAHOM CUCTEMY.

1.

OTtBopuTe BpaTa. MosyuuTte dountep
Harope.

dunTep.

3. Cakynute cuTHa oTnana BnakHa pykom u3

oba yHyTpalwma gena puntepa.




BayunTe BnakHa y cmehe.

4. T[Mo notpebu, ounctute cuntep
ycucuadem. 3atsopute comnrep.

5. Ao je noTpebHo, ouMcTUTE CMTHA OTNana
BMakHa 13 nexwviiTa u 3anTmeke
duntepa. MoxeTte ga kopuctmute
ycucusad. Bpatute cdountep Hasag y
oTBOp 3a unTep.

AN /

12.4 MpaxHweH-e pesepBoapa 3a
BoAy

WcnpasHute pesepBoap KOHAEH30BaHe BoAe
HaKOH CBaKOr CyLUeHa.

AKoO je pesepBoap ca KOHAEH30BaHOM BOAOM
nyH, Mporpam ce ayTomaTCku 3aycTaBrba.

Cumbon pesepBoapa 3a Bogy &, ce nanv Ha
Aavcnnejy u mopate a ucrnpasHute
pe3epBoap Boae.

[a 6ucTe ncnpasHunu pesepsoap Boae:

1. UsByuyute pesepsoap 3a Boay U ApXuTE
ra y Xopu3oHTarHOM Monoxajy.

2. VicnyctuTe BOAY Y CIMBHUK MU CiYaH
NPUKIbyYaK.

3. BpatuTe nocyay 3a Bogy Ha CBOje MECTO.

4. 3aHacTtaBak nporpama, npuUTUcHUTE

ayrme Crapt/MNaysa D”
12.5 Yuwher-e KoHaeH3aTopa

Ako cumBor KoHAeH3aTopa =2 Tpenepu Ha
Avcnnejy, npoBepuTe KOHAEH3aToP U HErosy
nperpagy. AKO UMa NprbaBLUTUHE, OYNCTUTE
je. MpoBepy 06aBuTE HajMak€ jeQHOM Y
LIECT MeceL.

/\ YNO3OPEHE!

He poaupyjTe meTanHe noBpLUVHE ronum
pykama. Pusuk og nospege. Hocute
3alITUTHE pyKaBuLie. YNCcTUTE NaKIbUBO
Kako He BucTe oWTeTUNM MeTanHy
MOBPLUMHY.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe aa kopuctute ycucusad ca
TBPAWM HACTaBKOM 3a YKNnararke
HeuncToha 13 KOHAEH3aTopa, OH MOXe
[a owTeTn pebpa KoHAeH3aTopa, WTo
[oBoaAM Ao cnabujux nepdopmaHcu
ypehaja n gyxer BpeMeHa cyLuera.
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f —V
A

[Oa 6ucte obasunu npernea:

1. OrtBopuTe Bparta. NoByunte cuntep
Harope.

2. OTBOpUTE NOKNoNay, KoHAeH3aTopa.
’ :

Vs

3. OkpeHnute pyuunue oa bucte oTkrbyyanu
nokrnonaw, KoHgeH3aTopa u crnycTute
noknonaw, KoHAeH3aTopa. .

4. Ao je noTpebHO, yKOHWUTE gnayne n3
KOHOEeH3aTopa 1 ogerbka y Kome ce OH
Hanasn. MoxeTe fa kopucTuTe ycucmsad
Ca HacTaBKOM Ca YEeTKOM.

mlﬂn"

5. 3aTBopwuTe nokronak, KoHaeH3aTopa.
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6. OxpeHuTe pyuunue OOK HE KIUKHE Ha
CBOje MecCTO.

12.6 Yuwhere ceH30pa BNaXXHOCTHU

/\ ONPE3

Puauk og owteherwa ceHsopa
BnaxHocTun. Hemojte ga kopuctute
abpasvBHe mMatepujane unm xumvaxy
YeTKy 3a ynwhere ceHsopa.

[a 6u ce ocurypanu Hajoorbm pesynratu
cylewa, ypehaj je onpemrbeH CEH30pOM
BnaxHocTu metana. OH ce Hanasu Ha
YHYTpaLLUH0j CTpaHuW BpaTa.

Tokom BpeMeHa kopuLhera NoBpLUNHA
CeH30pa Moxe Aa ce Ucnprba LWTo
noropLiasa nepopmMaHce cyllera.

Mpenopy4yyjeMo fa ceH3op ouncTute
Hajmatbe 3 unu 4 nyTa roguiikbe, O4HOCHO
ako npumeTuTe nag nepdopmaHcK cyllera.

3a unwhere moxeTe ga kopuctute Tephy
cTpaHy cyHfepa 3a npare cyaosa 1 Mano
cupheTa unu canyHa 3a cyfose.

[a bucTte ouncTnnm ceHsop:
1. OtBOpw Bpara.



2. OunctnTe NOBpPLUMHE CEH30pa BNAXHOCTU
npebpuvcasajyhy meTanHy noBpLUMHY
HEKOMMUKO nyTa.

12.7 YUnwhere 6y6Ha

/\ ONPE3

Hewmojte aa kopuctuTte abpasvBHe
martepujane unu YenuyHy ByHy 3a

ynwhere GyOH-a.

/\ YNO3OPEHE!
Wckrbyunte kabn ypehaja n3 mpexHe

YTU4YHMLE Npe HEero LWTOo ra O4YnCTuTe.

KopucTuTe cTaHgapaHu HeyTparnHu canyH ga
B1CTE OUMCTUNN YHYTPALLHOCT Oy6Ha 1
noamsaye 6yora. Ocywnte oumheHe
NoBpLUMHE MEKAHOM KproMm.

13. PEWWABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opervak ,be3dbegHoct”

13.1 Wndope rpeLuke

12.8 Ynwhexwe komaHOHe Tabne n
KyhuwTa

Kopuctute cranaapaHu HeyTpanHm canyH aa
6ucte ouncTUnu KomanaHy Tabny un kyhuwre.

KopuctuTte BnaxHy kpny 3a ynwhemse.
Ocywunte ounwheHe NoBpLUYHE MEKaHOM
Kprnom.

/\ OMPE3

Hewmojte oa kopuctuTe cpeacTsea 3a
ynwhere HameLlTaja unu cpeacTea 3a
ynwhekne Koja Mory 3a n3a3oBy KOpo3ujy.

12.9 Ynwhere npopesa 3a Ba3gyx

[Momohy ycucmBaya yknoHuTe nanepje ca
npopesa 3a Ba3gyx.

Ypehaj Hehe ga ce nokpeHe nnu ce 3aycrasrba y TOKy paja.

MpBo nokyLwajTe fa npoHaheTe peluewe npobnema (nornegajte Tabeny). Ykonuko ce
npobnem HacTasu, obpaTuTe ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY.

/\ YNO3OPEHE!

Vckrbyunte ypehaj ca Hanajaka enekTpu4yHOM eHeprujom npe noveTka 6uno kakee

nposepe.

Y cnyuajy Behux npo6nema, ornawiaBajy ce 3By4YHU CUTHanu, agucnnej npukasyje wudpy
rpewike v gyrme Dll startiPause (cTtapT/nay3a) he moxaa HenpecTaHo Aa Tpenepu:

Lndpa rpeLuke Moryhwu y3pok

Pewene

MoTop ypehaja je npeonTtepeheH.
ES50 Vima npeBuLe Belwa unu ce Bew 3arnasno

y Oy6Hby.

Mporpam Huje 3aBpLueH. V3BaguTe Bew us
6y6Hba, NnogecuTe nporpam 1 NOHOBUTE Lin-
Kknyc.
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Lndpa rpeLuke

Moryhu y3pok

Pewene

MHTepHa rpewka. Hema komyHukaumje 13-
MeRy eneKkTpoHCkux enemeHara ypehaja.

E90 vnun E91

[Mporpam ce Huje NpaBUNHO 3aBPLUNO UK
ce ypehaj npepaHo 3aycraBuo. NckrbyunTe
1 NOHOBO YKibyyuTe ypehaj.

AKo ce Wwudpa rpeLuke NOHOBO Mojasu, 06-
paTuTe ce oBnawheHoM CEepBUCHOM LieH-

TPY.

Hanajame je HecTabunHo.

EHO

Kagn ypehaj npukasyje EHO, cavyekajte ga ce
HanoH ctabunuayje, a 3aTMM NPUTUCHUTE
nokpetawe. Ako ypehaj naysumpa uuknyc, a
Ha Avcnnejy Hema HUKaKBKX nokasaterba,
NpUTUCHUTE AyrMe 3a MoKpeTaHe LuKyca.
AKO ce nojaBu yno3opee, MOHOBO NpoBe-
puTe MCMpaBHOCT kabna/yTuyHule unm Ha-
noHa.

YKonuko ce Ha gucrnejy rnojase Apyre wmdpe rpeLuke, UCKIbYUYnTe U NOHOBO YKIby4nTe
ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTAKTMpajTe oBnalheHn CepBUCHU LeHTap.

Y cnyvajy gpyrux npobnema ca MallMHOM 3a CylleHe Bella, norrneaajte Tabeny y HacTaBky

na bucte npoHawnu moryha peluema.

13.2 PewmaBame npob6nema

Mpo6nem

Moryhe pelietse

He moxeTe fa ykmbyunte ypehaj.

MpoBepuTe Aa nui je yTukay NpuKibyYeH y 3ugHy
YTUYHNLY.

[MpoBepuTe ocurypad y kyTuju ca ocurypadmma (kyhHa
MHCTanauuja).

Bybatb ce He okpehe.

Pykom ogBpHuTe 3agme 6nokage 6ybmwa (nornegajte
ofervak /Ipe npse yrnorpebe).

Mporpam ce He nokpehe.

MpuTuckajte ayrme Start/Pause (ctapt/naysa).

MpoBepuTe aa nu cy BpaTa ypehaja 3aTBopeHa.

Bpata ypehaja ce He 3aTBapajy.

Mposepute ga nu je muntep npasunHo yrpahex.

BopwuTe pauyHa aa ce Bel He 3arnaeum usmehy Bpata
ypehaja 1 rymeHe 3anTueke Ha BpaTMa.

Ypehaj ce 3aycTaBrba TOKOM paja.

YBepuTe ce Aa je nocyaa 3a Bogy npasHa. NpuTnckajte
nyrve Start/Pause (cTapTt/nay3a) ga 6ucrte noHoBo no-
KpeHynu nporpam.

KonuuuHa Bewa je npemana, noehajte KonuunHy nnm
kopucTute nporpam Time Drying (Bpeme cyluena) npo-
rpam.

Linknyc Tpaje npeayro unu cy peayntaTu cyllewa He-
3apoBorbaBajyhu )

BopuTe pavyyHa fja TeXuHa Bela oarosapa Tpajarby
nporpama.

YBepuTe ce aa je puntep YucT.

Bew je npesuLie BnaxaH. [MoHOBO vcueHTpudyrnpajte
BELU y MalUWHK 3a Npak-e BeLua.
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Mpo6nem Moryhe peliere

MocTapajte ce Aa Temnepatypa y npoctopuju 6yae
n3Hag +5°C n ncnog +35°C. OnTumanHa TemnepaTypa
npocTopuije je oa 18°C o 25°C.

Mopecute nporpam Time Drying (Bpeme cyliera) nnm
Extra Dry (ekcTpa cyBo) nporpaM.z)

I . . AKO xenuTe Aa nogecuTe HOBU Nporpam, AeakTuBupaj-
VCMMEj MPUKA3Y|E emm s e, Te U akTuBUpajTe ypehaj.

YBepuTe ce Aa cy ogabpaHe onuuje norogHe 3a KoH-
KpeTaH nporpam.

1) HakoH makcumanHo 5 catu, nporpam ce aytomMaTCKku 3aBpLuaBa.

2) Mpunukom cyluersa BENUKMX NpeaMeTa MoXe Ce AeCUTU 4a HEKU [enoBM OCTaHy BNaxHW (HNp. NpekpuBaymn 3a
KpeBerte).

A » OMYUNJE: Huso ocyrueHoct —
KO pesynTary Cyllera HICY rnogeLaBare YnbaHe KoHaqyHe
3apoBorbasajyhu BraxHocTH 3a 6orbe nopellaBame).
+ T[logelieH nporpam je 610 HeTayaH. * BeHTunaynoHu otBopy Cy 3anyLueHu.
«  OunTep je 3ayensbeH. + Temnepatypa npocTopuje je cysuile
*  amewunBayd Tonnote je 3anyLuUeH. HUCKa nnu cyBuLLle BUCOKa (OI'ITVIMaJ'IHa
+ Buno je npesuiue Bewa y ypehajy. Temnepartypa npoctopuje je oa 18 °C go
+ By6ats je Nprbas. 25°C)
* HetayHo nopelwaBane ceH3opa

npoBoarueocTy ( MNMorneanajre nornaere

14. BPEOAHOCTU NMOTPOLWUIHE
14.1 YBop

®

KopucHMYKM NpypyYHnK HaBoaw ABe pasnuunTte pedeperLe 3a eHepreTcky o3Haky EY n

npornuce exko AnsajHy.

* Ypenbom (EY) 932/2012 n Ypenba (EY ) 392/2012 koja Baxu go 30. jyHa 2025. roguHe
ofHoce ce Ha Kknace eHepreTcke edoukacHocTy og A+++ 1o D.

* Ypenbom (EY) 2023/2534 Baxu of 1. jyna 2025. roagmHe ogHoce ce Ha knace
eHepreTcke edmkacHocTn og A o G.

®

QR Kop Ha eHepreTckoj HanenHUUM Koja ce ncnopydyje ca ypehajem Hasoau Beb Besy ka
nHdopmaumjama Be3aHnM 3a yunHak ypehaja y 6a3u nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajegHo ca ynyTCTBOM 3a ynoTpeldy u cBUM
ocTanuM JOKyMEeHTMMAa KOju ce ucrnopydyjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HaBeaeHe y EPREL-y moryhe je npoHahu n nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Has3uBa Mofena v 6poja NnponsBoaa Koju Cy HaBeAeHW Ha NIoYnLm
ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama ypehaja. 3a nonoxaj nnoyvnue ca TEXHUYKUM
KapakTepucTMkama nornegajte ogerbak ,Onuc nponssoaa’.
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14.2 IlereHpa

kg KonuuunHa Bewwa. o/min ObpTatse Ha
kWh MoTpolka enekTpuyHe eHepruje.

hh:mm Tpajaree nporpama.

(vac:mu-

HYT)

% MoveTHa BNaXHOCT Ha Kpajy hase LeHTpudyre 1 LurbaHa KoHavyHa BNaxHOCT Ha Kpajy nporpama
cyluema.

LLTo je Beha ueHTpudyra, To je Beha Byka NpuMIMKoM okpeTarba, anv Maka je noveTHa BNaxHoCT U
NOTPOLLHa eHepruje NpUnMKom cyllera BeLua.

14.3 Y cknapy ca Ypea6om Komucuje (EY) 2023/2533, Ypenbom (EY)
2023/2534 v Ypep6om (EY) 392/2012.

@

HaBepneHe BpefHocTY cy foGujeHe y NaGopaTopujckim ycrnoBuMa y cknagy ca pene-
BaHTHUM CTaHZapaumMa. Pasnuuuty napameTpy Mory aa npoMeHe nogarke, Ha npumep:
KONWuMHa Bella, BpCTa Bella v ambujeHTanHu ycnosu. MoyeTHn cagpikaj Bnare y ey,
BPCTa BOAE W HAMOHy Hanajarba v ako MPOMEHUTE NOAPa3yMeBaHO NoAeLLIaBaHEe Npo-

rpama Takofe Mory fa yTudy Ha kopulherse eHepruje 1 Tpajarie nporpama 3a cyluere
1 KOHAYHY BMaXHOCT.

IR MoTpowra  LumbaHa
KonuunHa OOGpTame Ha Bpeme cyiue- eneKTouYHe KOHauYHa
Mporpam Bela Ha BRax- Ha euep?ruje BRAKHOCT
k o/min HOCT h:mm
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) OBO je pechepeHTHM NporpamM ce KOPUCTK 3a NPOLIEHY YcarnalleHoCTH ca 6pUTaHCKUM NpPoMnMcrUMa O eKO-AN3aj-
Hy 1 O3HaYaBatby eHepreTcke edmkacHocTu, Ypeabom (EY) 2023/2533 n Ypenoom (EY) 2023/2534. OBaj nporpam

je y cTamwy Aa ocyLuM NnamyyHu BeLL Of MoYeTHOr cadpaja Bnare Bewa of 60% Ha LUMIbHY KOHaYHW cappxaj Bnare
Bewa og 0%.

2) Mporpam Eko jegHak je <:| Cottons (namyk)Eco” wTo je ,CTaHgapaHu nporpam 3a namyk” npema Ypenbu 6p.
392/2012 Komucuje EY. MNoroaaH je 3a cyluere HOpManHO BMaXHOr NamMyyHOr Bella.

MoTpola eHepruje y pasnuuntTum pexmMmmma

MoTpolwHa eHepruje y UCKIby4eHOM TS O T ]

pexumy npunpaBHOCTHU OpnoxeHu ctapt (W)
pexumy (W) W
0,50 0,50 4,00

Bpeme Ao nckrbyunBarba/MpunpaBHOCTY je HajBuLe 15 MuHyTa.
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14.4 YobuyajeHn nporpamu

®

OBe BpeaHOCTU Cy CamMO OpUujeHTaLMoHeE.

MoveT-

MoTpowra LUnrbana
. KonuunHa OGpTame Ha Bpewme cylue- enexTpuuHe i —
porpam Belwa Ha Brax- Ha eHepruje e ——
(kg) (o/min) HOCT (h:mm) 5

0 (kWh) (%)

(%)
Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
CyBO)
Cottons (namyk)
Extra Dry (ekcTpa 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
CyBO)
Cottons (namyk) 8,0 1000 60 2:20 145 12,0
Iron Dry (nerna)
Cottons (namyk) 4,0 1000 60 1:24 092 12,0
Iron Dry (nerna)
Synthetics (cuHTe-
THKa) .
Extra Dry (ekcTpa 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
CyBO)
Synthetics (cuHTe-
THKa) 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Cupboard (opmaH)
Synthetics (cuHTe-
THKa) 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
Iron Dry (nerna)
Wool (ByHa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

X

Peuvknupajte matepujane ca cumobonom C/:‘)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peumknupara. lMomosunte y
3aLUTUTU XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKor
3[paBrba Kao 1 y peuuknmpary oTnagHor
mMaTepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHMX

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom «=
HeMojTe 6auaTu 3ajegHo ca cmehem.
[MpownsBog BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Li Pred za¢etkom namesc€anja in uporabo te naprave
natancno preberite priloZzena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za posSkodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
hranite na varnem in dostopnem mestu za poznej$o uporabo,
celotno razliCico si lahko prenesete s spleta.

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi materiali.
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Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja in
virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete hladilnega krogotoka,
ki vsebuje propan.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost zadusitve, poskodb ali trajne invalidnosti.

« To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

» Otrokom preprecite igranje z napravo.

* Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

 Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

» Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

» Ce je naprava opremljena z zaSCito za otroke, mora biti
zascita vklopljena.

vvvvv

vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

« Ta naprava je namenjena samo susenju domacega perila,
primernega za strojno susenje.

» Funkcije suSilnega stroja ne uporabljajte, e je perilo
umazano od industrijskih kemikalij.

« Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.
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Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocisca z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Ce susilni stroj postavite na pralni stroj, uporabite komplet
za namestitev na pralni stroj. Komplet za namestitev na
pralni stroj, ki je na voljo pri pooblas€enem prodajalcu,
lahko uporabite le z napravami, nhavedenimi v navodilih,
prilozenih dodatni opremi. Pred namestitvijo natancno
preberite (oglejte si navodila za uporabo kompleta).
Napravo lahko postavite kot prostostoje¢o enoto ali pod
kuhinjski pult s pravim razmikom (oglejte si list z navodili za
namescanje).

Naprave ne namescaijte za vrati (obi¢ajnimi ali drsnimi) s
teCaji na nasprotni strani, kjer je onemogoceno popolno
odpiranje vrat naprave.

Zagotovite krozenje zraka med napravo in tlemi.
PrezraCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.
OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

V1i¢ vtaknite v vtiCnico Sele ob koncu postopka namesc¢anja.
Poskrbite, da bo omrezni vtic po namestitvi dostopen.
OPOZORILO: Naprave ne namescaijte v okolju, kjer ni
pretoka zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan (R290), plin z visoko
stopnjo okoljske neoporecnosti. Napravi ne priblizujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne posSkodujete hladilnega
krogotoka, ki vsebuje propan.

OPOZORILO: Prezracevalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.
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* OPOZORILO: Ne dotikajte se dostopnih kovinskih reber
kondenzatorja z golimi rokami. Nevarnost poskodbe. Nosite
zasScitne rokavice.

» Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblasc€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti
elektricnega udara.

* Ne prekoracite najvecje koliCine 8,0 kg.

» ObriSite vlakna ali ostanke embalaze, ki so se nabrali okoli
naprave.

* Naprave ne uporabljajte brez filtra. Ocistite filter za vlakna
pred vsako uporabo in po njej.

 V susilnem stroju ne susite neopranih oblacil.

* |zdelke, ki so bili prepojeni z jedilnim oljem, acetonom,
alkoholom, bencinom, kerozinom, odstranjevalci madezev,
terpentinom, voski in odstranjevalci voskov ipd. pred
susSenjem v suSilnem stroju najprej operite v vroCi vodi z
dodatno koli€ino pralnega sredstva.

* V susilnem stroju ni dovoljeno susiti izdelkov iz penaste
gume (lateks), kap za tusSiranje, impregniranih tkanin,
gumiranih izdelkov in oblacil ali blazin, napolnjenih s
penasto gumo.

» Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tesnilo
vrat.

* Mehcalce ali podobne izdelke morate uporabiti samo v
skladu z navodili proizvajalca.

* |z oblacil odstranite vse predmete, ki so lahko vir ognja, kot
so vzigalniki ali vzigalice.

* OPOZORILO: Susilnega stroja ne zaustavljajte pred
zakljuckom postopka susenja, razen Ce vse kose perila hitro
vzamete iz stroja in jih razprostrete tako, da se ohladijo.

* Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite
vii€ iz vtiCnice.

2. VARNOSTNA NAVODILA
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2.1 Namestitev

A Opozorilo: Nevarnost pozara/Vnetljivi
materiali.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

Naprave ne namesScajte v okolju, kjer ni
kroZenja zraka.

Naprava vsebuje vnetljiv plin propan
(R290), plin z visoko stopnjo okoljske
neoporecnosti. Napravi ne pribliZzujte ognja
in virov vziga. Pazite, da ne poSkodujete
hladilnega krogotoka, ki vsebuje propan.
Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

Naprave ne nameScajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 5
°C ali naraste nad 35 °C.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Pri premikanju naj bo naprava v
pokon¢nem polozaju.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.

2.2 Elektricne povezave

Priklju€nega kabla ali vtiCa se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

2.3 Uporaba

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poSkodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb
naprave.

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektricnega udara.

Vti¢ vtaknite v vtinico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.
OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljuek v zgradbi.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za vtic.
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Naprava je namenjena samo za (notranjo)
uporabo v gospodinjstvu.

Ne susite poSkodovanega (strganega,
obrabljenega) perila, ki vsebuje polnilo.
Ce ste perilo prali s sredstvom za
odstranjevanje madezev, pred susenjem
zazenite dodatno izpiranje.

Susite le perilo, ki je primerno za suSenje
v napravi. Upostevajte navodila na
etiketah za nego perila.

Ne pijte ali pripravljajte hrane s
kondenzirano/destilirano vodo. saj lahko
ljudem in domacim zivalim povzroci
zdravstvene tezave.

Ne sedajte ali stopajte na odprta vrata
naprave.

V napravi ne susite oblacil, ki so tako
mokra, da od njih Se kaplja.

2.4 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

Za CisCenje naprave ne uporabljajte
parnega Cistilnika in brizganja vode.
Ocistite napravo z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna

Cistilna sredstva. Za CiS¢enje ne
uporabljajte abrazivnih Cistil, grobih gobic,
topil ali kovinskih predmetov.

Ce zelite prepreciti poSkodbe hladilnega
sistema, bodite pri ¢iS€enju naprave
previdni.

Med ¢is¢enjem filtrov v ko$ za smeti
zavrzite kosme, da preprecite vstop
mikroplastike v vodni sistem.




2.5 Kompresor

/\ UPOZORNENIE!
Obstaja nevarnost Skode na napravi.

Kompresor in njegov sistem v susilnem
stroju sta napolnjena s posebnim
sredstvom, ki ne vsebuje
fluorokloroogljikovodikov. Ta sistem mora
tesniti. Zaradi poSkodb sistema, lahko
pride do iztekanja.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasceni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji nadomestni deli so na voljo vsaj
10 let po koncu proizvodnje modela:
tesnila, stikala in gumbi, kondenzacijska
Crpalka, zapore vrat, motorji in krtacke
motorja, menjalniki med motorjem in
bobnom, ventilator in kolesa ventilatorja,
bobni in lezaji, vodovodne cevi in
pripadajo¢a oprema, vklju¢no s cevmi,
ventili in filtri, kabli in vtiCi, ploSCe s
tiskanim vezjem, elektronski
prikazovalniki, termostati in temperaturna
tipala, posodobitve programske opreme
(vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev), vzmeti, grelniki in grelci,
elektricne varovalke (loCene ali zdruzene),
natezna jermenica, podporni valjcki, vrata,
tesnila vrat, ro€aji vrat, sklopi in tecaji
zapore vrat, filtri za puh, zracni filtri,
plastiéne periferne naprave, posoda za

kondenzirano vodo. Trajanje je lahko
daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obiscite naso spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na

voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

* O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.7 Odstranjevanje

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

& Opozorilo: Nevarnost pozara/

Nevarnost poskodb materiala in naprave.

* Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni prikljucni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

* Naprava vsebuje vnetljiv plin (R290). Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali Zivali zaprli v boben.

« Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme (OEEO).
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3. OPIS IZDELKA

Posoda za vodo

Nadzorna plos¢a

Vrata naprave

Filter

Ploscica za tehni¢ne navedbe
RezZe za pretok zraka

Manijsi pokrov kondenzatorja
Pokrov kondenzatorja

ERREOENS

El Nastavljivi nogi

@

Za preprosto vstavljanje perila v stroj ali
preprosto namestitev se vrata lahko
namestijo na obe strani (glejte loceno
knjizico).

s P

Prod.No. [910000000 J00]
m)ov 00Hz 0000 W = o00a
E fi:l'u_ [~ Ser.No. 00000000

Il |
A BC E

Na ploscici za tehniéne navedbe se nahaja:

A
B.
C.
D
E

Koda QR

ime modela

Stevilka izdelka
elektri¢na nazivha mo¢
serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:D Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije (upo-
rabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals)

. &9 Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na electro-

lux.com/support )

. /ﬂ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi

na electrolux.com/shop)

3.1 Elektricne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko

vtaknete vtic¢ v vti¢nico.
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elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

PrepriCajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevajte tudi
druge morebitne prikljutene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

4. TEHNICNI PODATKI

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc€eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupostevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

ViSina x Sirina x globina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. globina pri odprtih vratih naprave

110,7 cm

Maks. Sirina pri odprtih vratih naprave

95,8 cm

Nastavljiva visina

85,0 cm (+1,5 cm - nastavitev nog)

Prostornina bobna 1181
Najvecja koli¢ina perila 8,0 kg
Napetost 230V
Frekvenca 50 Hz
Zvocna emisija hrupa, ki se prenasa po zraku, za pro- 66 dB/A
gram susenja programa Eco pri najvecji obremenitvi

Skupna mo¢ 800 W

Vrsta uporabe

Gospodinjstvo

Dovoljena temperatura okolja

+5°Cdo+35°C

Raven za$¢ite proti vdoru trdnih delcev in viage, ki jo IPX4
zagotavlja zaS¢itni pokrov, razen kjer nizkonapetostna

oprema nima nobene zascite proti vlagi

Oznaka plina hladilnega sredstva R290
Teza hladilnega sredstva 0,140 kg
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5. NADZORNA PLOSCA

/—\

—/D

EEH

DDD

|

Ly

Gumb za izbiro programa in stikalo ®
PONASTAVITEV

Prikazovalnik
@ Time Dry (Gas) tipka na dotik

Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka
na dotik

& Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

a O Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

W Extra Anticrease (Brez meckanja)
tipka na dotik

5.1 Prikazovalnik

S G

Bl 3 Dryness Level (Stopnja sugenja) tipka
na dotik
E Tipka za VKLOP/IZKLOP

@

Pritisnite tipke na predelu s simbolom ali
imenom funkcije. Pri upravljanju
upravljalne plos¢€e ne nosite rokavic.
PrepriCajte se, da je nadzorna plos¢a
vselej Cista in suha.

@S
S

G

=S8<

Simbol na prikazovalniku Op!

is simbolov

e}“ funkcija ¢asovnega susenja je vklopljena
@ funkcija zamika vklopa je vklopljena
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Simbol na prikazovalniku

Opis simbolov

indikator: preverite kondenzator

indikator: ocistite filter

indikator: izpraznite posodo za vodo

SRRl

varovalo za otroke je vklopljeno

napacna izbira ali pa je gumb v polozaju @ »Reset« (Ponasta-
vitev)

Fl G G trajanje programa
: G - : : B D trajanje Casovnega susenja

mnJ

-

(o

trajanje zamika vklopa

P k.20

6. PREGLEDNICA PROGRAMOV

Koli¢ina pe- 2
Program rita 1) Lastnosti/Vrsta perila2)
Program je primeren za suSenje mokrega
bombaznega perila in je najucinkovitejsi
program glede porabe energije za su$enje o~
Eco 3) 4) 8,0 kg mokrega bombaZnega perila. /
Stopnja susenja ni nastavljiva in je privzeto
nastavljena na Cupboard (Suho za v oma-
ro) / pripravljeno za shranjevanje.
Zasnovano za rutinsko susenje tega, kar
) T operete brez sortiranja. Enakomerno posusi N7y
MixCare (Hitro-mesano) 5.0kg bombazna, bombazno-sinteti¢na ter sinte- /
tina oblacila.
Program za belo in barvno bombazno peri- o~
Cottons (Bombaz) 8,0 kg lo. Privzeta nastavitev je namenjena za /
shranjevanje stopnje suhosti.
) o MesSana oblacila, ki vsebujejo predvsem sin- Wy
Synthetics (Sintetika) 4.0kg teti¢na vlakna, kot so poliester, poliamid, itd. /
PriporoCeno za generi¢no obcutljivo perilo, o~
Delicate (Obgutljivo) 2,0 kg kot so viskoza, rejon, akril in njihove mesa- Q"
nice.
Volnena oblacila. Nezno susenje volnenih oblagil, primernih
Wool (Volna) 1,0 kg za strojno pranje. Perilo odstranite takoj, ko se program za-
kljuéi.
Kratek program z nizko temperaturo, ki pomaga odstraniti ne-
Refresh (Osvezitev) 1,0 kg prijetne vonjave z majhne koli€ine perila. Primerno tudi za su-

ha obladila, ki so bila shranjena dolgo ¢asa.
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Koli¢ina pe-

Program
e rila 1)

Lastnosti/Vrsta perilaz)

Omejuje zmeckanost majhne koli¢ine bom-
baznega, sinteticnega in mesanega perila
I za enostavno likanje. Ima dve stopnji suSe- Y
Easy Iron (Enostavno likanje) 2,0kg nja: Likalnik pus€a oblacila rahlo vlazna za /
likanje ali obeSanje; omara v celoti posusi
oblacila.

B Susi splo$na $portna obladila iz sinteti¢nih o~~~
Sport (Sport) 4,0 kg vlaken, vklju¢no s poliestrom, meSanicami / ) O,
elastana in poliamidom.

Globoko posusi kavbojke in druga obladila o~
Denim (Denim) 4,0 kg iz denima, tudi v debelih delin, kot so zepi, ;O
Sivi in manSete, ki zmanj$ajo zapletanje.

Zagotavlja ustrezno suSenje notranjih delov —~
Duvet (Presita Odeja) 3,0 kg skozi enojne ali dvojne presite odeje, blazi- / X))
ne in podloZene odeje.

Posusi do tri posteljnine hkrati. Zmanjsa zvi-
’ L janje in prepletenost pri vegjih kosih perilain PN
Bedlinen (Posteljnina) XL 45kg zagotovi, da bo vsak kos posteljnine enako /
suh brez mokrih madezev.

1) Najvecja teza velja za ¢as suSenja.
2) Za pomen oznak perila si oglejte poglavie NAMIG/ IN NASVETI: Priprava perila.

3) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z za¢etno vsebnostjo vlage 60 % do ciljne konéne vsebnosti viage 0 %.

4) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz)Eco*, kar je ,Standardni program za bombaZz* v skladu z
Uredbo Evropske komisije EU §t. 392/2012. Primeren je za su$enje normalno mokrega bombaZnega perila.

7. MOZNOSTI

7.1 % Dryness Level (Stopnja Nastavitev ciljne konéne vlage
susenja) A B

Ta funkcija pomaga povecati suhost perila.
Na voljo so tri funkcije:

—
. ':?:'Extra Dry (Zelo suho) D %D
(—

. ':QZ'Cupboard (Suho za v omaro)

- %iron Dry (Lazje likanje) B
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To je morda potrebno, ker na rezultate
suSenja vplivajo Stevilni pogoji, npr. vrsta
vode, napetost napajanja ali temperatura
okolja, itd.

KAKO DOSECI POPOLNO SUSENJE:

1. Poskusite nastaviti funkcije stopnje susenja (glej-
te zgornjo moznost Sfopnja susenya).

2. Ce zelite dodatno izbolj3ati rezultate susenja pe-
rila, lahko spremenite privzeto nastavitev suhosti
(glejte spodaj). Ta nastavitev bo delovala pri ve-
¢ini programov, razen pri programih Eco, Wool
(Volna), Duvet (Presita Odeja), Down Jacket
(Puhovka), Refresh (Osvezitev), e so na voljo
na stroju.

®

Vsaki¢ ko odprete nacin »Nastavitev
ciline konc¢ne vlage«, se predhodno
nastavljena stopnja preostale vlage
spremeni na naslednjo vrednost (npr.

predhodno nastavljena se

A
spremeni v t 7).

Ce zelite spremeniti privzeto stopnjo
preostale vlage v perilu, naredite naslednje:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Gumb za izbiro programa zavrtite na
kateri koli program.

3. Pocakaijte priblizno osem sekund.

4. Socasno pritisnite in drzite tipki (F) in (E).

Zasveti eden izmed naslednjih indikatorjev:

- N -
. () najvisja stopnja suhosti
.- - bolj suho perilo
e = f =~ standardno suho perilo

5. Ponovno pritisnite in drzite tipki (F) in (E),
dokler ne zasveti indikator prave stopnje.

@

Ce se prikazovalnik med
nastavljanjem stopnje preostale vlage
vrne v obi¢ajni nacin (prikazan bo ¢as
izbranega programa od 2. koraka), Se
enkrat pritisnite in drzite tipki (F) in
(E), da odprete nacin »Nastavitev
preostale vlage v perilu« (predhodno
nastavljena stopnja preostale viage
se spremeni v naslednjo vrednost).

6. Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi€ajen nacin.

7.2 W Extra Anticrease (Brez
meckanja)

Ob koncu susenja podaljsa fazo za zascito
proti meckanju perila za 60 minut. Ta funkcija
zmanj$a pomeckanost perila. Perilo lahko
vzamete iz stroja med fazo za zascito proti
meckanju perila.

7.3 0O Reverse Plus (Dodatno
obracanje bobna)

Poveca pogostost obra¢anja bobna, s ¢imer
se zmanj$a ovijanje in prepletanje perila. Za
bolj enakomerno suSenje in manj
zmeckanega perila. Priporoceno za velike ali
dolge kose perila (npr. rjuhe, hlace, dolge
obleke).

7.4 @ Time Dry (Cas)

Trajanje programa lahko nastavite od najmanj
10 minut do najve¢ 2 uri. Potrebno trajanje je
povezano s koli¢ino perila v napravi.

@

Priporoamo vam, da za majhne koli¢ine
perila ali za eno samo oblacilo izberete
kratek program.

PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

samo hladen zrak (brez grelni-

do 10 min ka).
dodatno susenje za izboljSanje
10-40 min suhosti po prejSnjem ciklu su-

Senja.
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PRIPOROCILA ZA CASOVNO SUSENJE

popolno susenje majhnih koli-
>40 min ¢in perila do 4 kg, dobro ozZeto
(>1200 obr./min).

7.6 Preglednica moznosti

7.5 @ Time Dry (Cas) pri programu
Wool (Volna)

Funkcija je primerna za program Wool
(Volna) za nastavitev konéne stopnje suhosti.

Y
U Reverse

or . -
P i1) o Dryness Level . Extra An Plus (Dodat- G/ Time Dry
rogrami . o ticrease (Brez L x
(Stopnja susenja) = 2 no obracanje (Cas)
meckanja)
bobna)
Eco ] ]
MixCare (Hitro-meSano) L] L] L] n n
Cottons (Bombaz) L] ] ] ] n n
Synthetics (Sintetika) L] ] ] ] ] ]
Delicate (Obcutljivo) L] L]
Wool (Volna) n2)
Refresh (Osvezitev) L
Easy Iron (Enostavno lika- - - -
nje)
Sport (Sport) . "
Denim (Denim) u L L]
Duvet (Presita Odeja) L] L]
| ] | ] - - | ]

Bedlinen (Posteljnina) XL L]

1) Skupaj s programom lahko nastavite eno ali ve¢ funkcij. Za njihov vklop ali izklop pritisnite ustrezno tipko.
2) Oglejte si poglavje FUNKCIJE: Casovno sudenje pri programu za volno

8. NASTAVITVE.

F E D

A. @ Time Dry (Cas) tipka na dotik
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B. Dl Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) tipka
na dotik

C. & Delay Start (Zamik vklopa) tipka na
dotik

D. 19 Reverse Plus (Dodatno obracanje
bobna) tipka na dotik

E. T Extra Anticrease (Brez meckanja)
tipka na dotik

F. o Dryness Level (Stopnja susenja) tipka
na dotik



8.1 Funkcija Varovalo za otroke

Ta funkcija otrokom prepreci, da bi se igrali z
napravo med izvajanjem programa. Tipke so
zaklenjene.

Odklenjena je le tipka za vklop/izklop.

Vklop funkcije varovala za otroke:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

2. Za nekaj sekund pritisnite in drzite tipko
(D).

Zasveti indikator varovala za otroke.

®

Funkcijo varovala za otroke lahko
izklopite med izvajanjem programa.
Pritisnite in drzite isti tipki, dokler
indikator varovala za otroke ne ugasne.
Funkcija varovala za otroke ni na voljo
osem sekund po vklopu naprave.

8.2 Indikator posode za vodo

Privzeto indikator posode za vodo sveti.
Zasveti ob zaklju¢ku programa ali ko je treba
izprazniti posodo za vodo.

®

Ce je nameséen komplet za odvod vode
(dodatna oprema), naprava samodejno
izCrpa vodo iz posode za vodo. V tem
primeru priporo¢amo izklop indikatorja
posode za vodo.

Izklop indikatorja posode za vodo:

1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.
2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Socasno pritisnite in drzite tipki (E) in (D).

Na prikazovalniku se prikaze "Off",

indikator posode za vodo pa je izklopljen.

Po petih sekundah se prikazovalnik vrne
v obi¢ajen nacin.

®

Za vklop indikatorja posode za vodo
ponovite zgornji postopek. Na
prikazovalniku se prikaze "On", indikator
posode za vodo pa je vklopljen.

8.3 Vklopl/izklop zvoénega signala

Za izklop ali vklop zvoénih signalov hkrati
pritisnite in priblizno dve sekundi drzite tipki
(A) in (C).

8.4 Stevec ur delovanja

Ta funkcija omogoca prikaz skupnega ¢asa
delovanja naprave v urah, ki se Steje od
trenutka prvega vklopa. Prikazan je dejanski
Cas delovanja ciklov (ne vklju€uje prekinitev
ali zamika vklopa).

Za prikaz te vrednosti nadaljujte na nasledniji

nacdin:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/izklop (On/Off).

2. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba F
in D.

3. Po treh sekundah se na prikazovalniku
prikaze skupno Stevilo ur delovanja
naprave: npr. Ce je ¢as delovanja 1276
ur, se na prikazovalniku za dve sekundi
prikaze besediloHr, nato 12, potem pa za
dve sekundi sledi 76. Ta vrednost je
prikazana z zaporedjem dveh Stevk
hkrati: prvi dve Stevki pomenita tiso€ice in
stotice, drugi dve Stevki pa desetice in
enice.

Za izhod iz tega nacina pritisnite poljubno

tipko, obrnite gumb za izbiro programa ali

izklopite napravo.

8.5 Tovarnisko privzete nastavitve

Ta funkcija omogo€a obnovitev tovarniskih
privzetih nastavitev. Shranjene moznosti in
nacini delovanja se ponastavijo.

Za vklop te funkcije upostevajte spodnje
korake:

1. Napravo vklopite s pritiskom gumba
Vklop/izklop (On/Off).

2. Pocakaijte priblizno osem sekund.

3. Pritisnite in nekaj sekund drzite gumba D
in C.

4. Naprava potrdi delovanje s prikazom
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®

Ce postopek ne deluje (zaradi ¢asovne
prekinitve ali napacne kombinacije tipk),
izklopite napravo in ponovite zaporedje
od zacetka.

9. PRED PRVO UPORABO

®

Ob prvem vklopu susilnega stroja se
zaklepi na zadnjem delu bobna
samodejno odstranijo. Lahko sliSite hrup.

@

Prvic je zelo priporocljivo za nekaj
sekund zagnati poljuben program brez
perila za zagotovitev, da se zaklepi na
zadnjem delu bobna pravilno
odstranijo.

Odklepanje zaklepov na zadnjem delu
bobna:

1. Vklopite napravo.

2. Nastavite poljuben program.

3. Pritisnite tipko Vklop/Prekinitev.

Boben se za¢ne obracati. Zaklepi na zadnjem
delu bobna se samodejno izklopijo.

®

Ce se boben &e vedno ne obrne, roéno
sprostite zaklepe na zadnjem delu bobna
(pri tem uporabite priloZzen kljuc).
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Pred uporabo naprave za susenje perila:

* Boben susilnega stroja ocistite z vlazno
krpo.

« Zazenite enourni program z vlaznim
perilom.

@

Na zacetku susenja (prve 3-5 min.) je
lahko delovanje stroja nekoliko glasnejSe.
To je zaradi zagona kompresorja. To je
obi¢ajno za naprave, ki jih poganja
kompresor, kot so hladilniki in
zamrzovalniki.

9.1 Nenavaden vonj
Naprava je tesno zapakirana.

Ko izdelek odstranite iz embalaze, lahko
zavonjate nenavaden vonj. To je obi€ajno za
nove izdelke.

Naprava je sestavljena iz razli¢nih materialov,
ki lahko ustvarijo nenavaden vonj.

Tekom uporabe, po nekaj susenjih
nenavaden vonj postopno izgine.

9.2 Hrup

@

Med susenjem lahko v€asih zaslisite
razli¢ne zvoke. To so obi¢ajni zvoki ob
delovanju.

Delujo¢ kompresor.



Vrteci boben.

Delujo¢i ventilatoriji.

10. VSAKODNEVNA UPORABA

10.1 Zazenite program

1. Pripravite perilo in napolnite napravo.

/\ POZOR!

Pazite, da se med zapiranjem vrat
perilo ne ujame med vrata naprave in
tesnilo vrat.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite pravi program in moznosti za
vrsto perila.

Prikazovalnik prikazuje posodobljeno trajanje

programa.

posodo.

Delujoca ¢rpalka in prenos kondenza v

Pravi ¢as suSenja je odvisen od vrste

prostoru in zaetne vlaznosti perila po
ozemanju.

perila (koli¢ine in sestave), temperature v

4. Pritisnite tipko Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).
Program se zazene.

10.2 Za€etek programa z zamikom

1. Nastavite pravi program in moznosti za

vrsto perila.

2. Pritiskajte tipko za zamik vklopa, dokler

se na prikazovalniku ne prikaze ¢as
zamika vklopa, ki ga zelite nastaviti.

@

Vklop programa lahko zamaknete od
najmanj 1 ure do najve¢ 20 ur.

3. Pritisnite tipko Start/Pause (Zacetek/
Prekinitev).

Na prikazovalniku se prikaze odstevanje

casa zamika vklopa.

Po koncu odstevanja se program zazene.
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10.3 Sprememba programa
1. Pritisnite tipko za vklop/izklop za izklop

naprave.

2. Pritisnite tipko za vklop/izklop za vklop
naprave.

3. Nastavite program.

Ali pa:

1. Obrnete gumb za izbiro programa v
polozaj ® »Reset« (Ponastavitev).
2. Pocakajte eno sekundo. Na

prikazovalniku se prikaze = = o=
3. Nastavite program.

10.4 Ob koncu programa

Ko je program konc¢an:

+ Oglasi se zvocni signal v presledkih.

* Na prikazovalniku se prikaie= 100

» Zasvetita indikatorja @Filter (Filter) in &,
Tank (Posoda).

+ Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
sveti.

Naprava Se priblizno 30 minut ali dlje deluje s

fazo za zascito proti meckanju, Ce je bila

nastavljena funkcija Extra Anticrease (Brez

meckanja) (preberite si poglavje Funkcija -

Extra Anticrease (Brez meckanja) ).

Faza za za$c¢ito proti me€kanju zmanjsa
meckanje.

Perilo lahko odstranite pred zakljuckom faze

za zascito proti meckanju. Za boljSe rezultate
priporo¢amo, da perilo odstranite, ko je faza

skoraj zaklju¢ena ali zaklju¢ena.

Ko je faza za zas$cito proti meckanju
zaklju€ena:
» Prikazovalnik Se vedno prikazuje g:0

o

. Zasvetita indikatorja @Filter (Filter) in &
Tank (Posoda).

* Indikator Start/Pause (Zacetek/Prekinitev)
ugasne.
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1. Pritisnite tipko on/off za deaktiviranje
naprave.

2. Odprite vrata naprave.

3. Odstranite perilo.

4. Zaprite vrata naprave.

Mozni vzroki za nezadovoljive rezultate
susenja:

* Neustrezne privzete nastavitve stopnje
suhosti. Preberite si poglavie MOZNOSTI:
Stopnja suhosti — Nastavitev ciline koncne
viage

« Temperatura v prostoru je prenizka ali
previsoka. Optimalna temperatura v
prostoru je med 18 °C in 25 °C.

@

Po zakljucku programa vedno ocistite
filter in izpraznite posodo za vodo.

@

Vrata pustite po vsakem programu rahlo
odprta, da preprecite vlago.

10.5 Nacin nizke moci

Za zmanjSanje porabe energije ta funkcija
samodejno izklopi napravo:

* Po 5 minutah, ¢e programa ne zazenete.
* Po 5 minutah od konca programa ali faze
proti meckanju.

@

Cas se skraj$a na 30 sekund, &e je gumb
za izbiro programa obrnjen v polozaj ®
»Ponastavitev«.

@

Ko naprava deluje v nacinu nizke mo¢i,
se prikazovalnik in ikone izklopijo.
Ponovno ga lahko vklopite s pritiskom
tipke on/off.




11. NAMIGI IN NASVETI

11.1 Priprava perila

Polnjenje bobna do najvecje kapacitete,
navedene za ustrezne programe, bo
prispevalo k varéevanju z energijo.

Po pranju je perilo pogosto prepleteno.
SusSenje prepletenega perila ni
ucinkovito.

Za zagotovitev ustreznega pretoka zraka
in enakomernega susenja je priporo¢eno,
da vsak kos perila posebej stresete in
polozite v susilni stroj.

Za zagotovitev ustreznega postopka susenja:

» Zaprite zadrge.

» Zaprite zadrge ali gumbe na posteljnih
pregrinjalih.

* Ne susite razvezanih trakov ali vrvic (npr.
na predpasnikih). Zavezite jih, preden
zazenete program.

Odstranite vse predmete iz Zepov.
Oblacila z notranjo plastjo iz bombaza
obrnite z notranjo stranjo navzven.
Bombazna stran mora biti zunaj.

Vedno nastavite program, ki je primeren
za vrsto perila.

Ne meSaijte svetlih in temnih barv.

Da se oblacila ne bi preve¢ skrcila,
uporabite ustrezen program za bombazna
oblacila, obladila iz jerseyja ter pletenine.
Ne prekoracite najvecje koli€ine perila, ki
je navedena v poglavju o programih ali
prikazana na prikazovalniku.

Susite le perilo, ki je primerno za susenje
v susilnem stroju. Oglejte si etiketo perila
na perilu.

Ne susite velikih in majhnih kosov perila
skupaj. Majhni kosi se lahko ujamejo v
vecje in ostanejo mokri.

Velike kose perila stresite, preden jih
polozite v susilni stroj. Na ta nacin
preprecite mokre dele na perilu po
susenju.

Etiketa perila Opis

:.: Perilo je primerno za susenje v su$ilnem stroju.

@ Perilo je primerno za susenje v susilnem stroju pri vi§jih temperaturah.

:°: Perilo je primerno za susenje v su$ilnem stroju samo pri nizkih temperaturah.
g Perilo ni primerno za susenje v su$ilnem stroju.

12. SKRB IN CISCENJE

12.1 Razpored obcéasnega CiS¢enja

Ob¢asno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Orientacijski razpored obcasnega ¢iS¢enja:

Ce naprave dalj asa ne uporabljate, jo
izkljucite.

Ciséenje filtra

Ko utripa indikator @

Izpraznite posodo za vodo

Ko utripa indikator Q‘a
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Ocistite izmenjevalnik toplote.

Ko utripa indikator =>

Ciscenje tipala vlaznosti

Vsaj trikrat ali Stirikrat letno

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ocistite upravljalno plosco in ohisje

Vsaka dva meseca

Ocistite reze za pretok zraka

Vsaka dva meseca

V naslednjih odstavkih je razlozeno, kako morate Cistiti vsak del.

12.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa za susenje
preverite, ali so vsi zepi prazni in ohlapni
predmeti zapeti. Preberite si poglavje
"Priprava perila".

Po susenju odstranite vse tujke iz bobna (npr.
kovinske sponke, gumbe, kovance itd.).

12.3 Ciséenije filtra
Ob koncu vsakega programa zasveti indikator
@ in ocistiti morate filter.

®

Filter zbira vlakna med susenjem.

®

Za doseganje naboljse ucinkovitosti
susenja redno Cistite filter. Zamasen filter
povzroci daljSi cikel suSenja in posledi¢no
vecjo porabo energije.

Filter oCistite rocno. Po potrebi uporabite
sesalnik.

/\ POZOR!

Pri Cis€enju filtrov je treba vlakna zavredi
v posodo za smeti, ne sme se jih umivati
prek odtoka, da se prepreci Sirjenje
mikroplastike v uporabljenem sistemu za
vodo.

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.
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3. Zroko poberite vlakna z obeh notranjih
delov filtra.

Vlakna vrzite v smeti.

4. Po potrebi filter oCistite s sesalnikom.
Zaprite filter.

5. Po potrebi odstranite vlakna iz odprtine
za filter in s tesnila. Pomagate si lahko s
sesalnikom. Filter vstavite nazaj v
odprtino za filter.

/

A




12.4 Praznjenje posode za vodo

Posodo za kondenzirano vodo izpraznite po
vsakem susenju.

Ce je posoda za kondenzirano vodo polna, se

program samodejno prekine. Na

prikazovalniku zasveti simbol &, praznjenja
posode za vodo in izprazniti morate posodo
za vodo.

Za praznjenje posode za vodo:

1. lzvlecite posodo za vodo in jo drzite v
vodoravnem polozaju.

. 7

2. Izpraznite vodo v umivalnik ali drugo
ustrezno posodo.

3. Posodo za vodo vrnite na njeno mesto.

4. Za nadaljevanje programa pritisnite tipko
[>|| Zacetek/Prekinitev.

12.5 Ciséenje kondenzatorja

Ce na prikazovalniku utripa simbol =2
kondenzatorja, preglejte kondenzator in
njegov predelek. Ce je umazan, ga ocistite.
Preverite enkrat na pol leta.

/\ UPOZORNENIE!

Kovinske povrsine se ne dotikajte z
golimi rokami. Nevarnost poSkodbe.
Nosite zascitne rokavice. Cistite
previdno, da ne poskodujete kovinske
povrsine.

/N\ UPOZORNENIE!

Za odstranjevanje kosmov iz
kondenzatorja ne uporabljajte sesalnika s
trdim nastavkom, ker lahko poskoduje
rebra kondenzatorja, kar lahko privede
do slabSega delovanja naprave in

daljSega susenja.
—V

}
A

Za pregled:

1. Odprite vratca. Filter povlecite navzgor.

(&

3. Obrnite rocico, da sprostite pokrov
kondenzatorja in spustite pokrov
kondenzatorja.
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Po potrebi odstranite vlakna s

kondenzatorja in iz njegovega predelka.

Uporabite lahko sesalnik z nastavkom
krtace.

. Q,

12.6 Ciséenje tipala vlaznosti

/\ POZOR!
Nevarnost poskodbe tipala vlaznosti. Za

CidCenje tipala ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.

Za dosego najboljSih rezultatov susenja ima
naprava kovinsko tipalo vlaznosti. Nahaja se
na notranji strani predela vrat.

Tekom uporabe se lahko povrsina tipala
umaze, zaradi Cesar se poslabSa suSenje.

Priporo¢amo, da tipalo o istite vsaj trikrat ali
Stirikrat na leto ali v primeru slabSega
suSenja.

Za CisCenje lahko uporabite bolj grobo stran
gobice za pomivanje posode in malce kisa ali
pomivalnega sredstva.

Za CiSCenje tipala:
1. Odprite vrata za polnjenje.

2. Ocistite povrsino tipala vlaznosti, tako da
veckrat obriSete kovinsko povrsino.

12.7 Ciséenje bobna
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/N\ UPOZORNENIE!

Napravo pred ¢€isenjem izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Za Cis€enje notranje povrsine bobna in filtrov
bobna uporabljajte standardno nevtralno

Cistilno sredstvo. Oc&iS¢ene povrsine osusite z
mehko krpo.

/\ POZOR!

Za CisCenje bobna ne uporabljajte grobih
materialov ali jeklene volne.




12.8 Ciséenje upravljalne plosée in
ohisja

Za ¢isCenje upravljalne plosce in ohisja
uporabljajte standardno nevtralno cistilno
sredstvo.

Za CiS€enje uporabljajte vlazno krpo.
Ociscene povrsine osusite z mehko krpo.

13. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavje Varnost

13.1 Kode napak

Naprava se med uporabo ne zaZene ali zaustavi.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev za
pohistvo ali Cistilnih sredstev, ki lahko
povzrocijo korozijo.

12.9 Ciséenje rez za pretok zraka

Za odstranitev kosmov iz rez za pretok zraka
uporabite sesalnik.

Najprej poskusite naijti resitev tezave (oglejte si razpredelnico). Ce se tezava nadaljuje, se

obrnite na pooblas&eni servisni center.

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakrsnimi koli preverjaniji izklopite napravo.

V primeru vecjih tezav se oglasi zvo¢ni signal, na prikazovalniku se prikaze koda
napake, tipka Ol Start/Pause (Zacetek/Prekinitev) pa lahko utripa nepretrgoma:

Koda napake Mozni vzrok

Resitev

Motor naprave je preobremenjen.
E50 Prevec perila ali ujeto perilo v bobnu.

Program se ni zakljucil. Odstranite perilo iz
bobna, nastavite program in ponovno zaze-
nite program.

Notranja napaka. Ni komunikacije med elek- Program se ni zaklju€il pravilno ali pa se je

tronskimi elementi naprave.
E90 ali E91

naprava prezgodaj ustavila. Napravo izklo-
pite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze koda napake, se ob-
rnite na pooblaséeni servisni center.

Elektricno napajanje je nestabilno.

EHO

Ko naprava prikazuje EHO, pocakajte, da se
elektrino napajanje stabilizira, nato pritisni-
te ZacCetek. Ce naprava prekine program
brez indikacij, pritisnite zaCetek programa.
Ce se ponovno prikaze opozorilo, preverite
napajalni kabel/vtinico ali glavno napelja-
vo.

Cesena prikazovalniku prikazejo druge kode napak, izklopite in vklopite napravo. Ce se
tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni servisni center.

V primeru razli¢nih tezav s susilnim strojem preverite spodnjo razpredelnico glede moznih

resitev.
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13.2 Odpravljanje tezav

Tezava

Mozna resSitev

Naprave ni mogoce vklopiti.

Poskrbite, da je vti¢ vklju€en v omrezno vti¢nico.

Preverite varovalko v omarici z varovalkami (hiSna na-
peljava).

Boben se ne obraca.

Rocno sprostite zaklepe na zadnjem delu bobna (oglej-
te si poglavje Pred prvo uporabo).

Program se ne zazene.

Pritiskajte Start/Pause (Zacetek/Prekinitev).

Poskrbite, da bodo vrata naprave zaprta.

Vrata naprave se ne zaprejo.

Prepricajte se, da je zra¢ni filter pravilno names¢en.

Pazite, da se perilo ne ujame med vrata naprave in tes-
nilo vrat.

Naprava se med delovanjem zaustavi.

Preverite, ali je predal za vodo prazen. Pritiskajte Start/
Pause (Zacetek/Prekinitev) da ponovno vklopite pro-
gram.

Koli€ina perila je premajhna, povecajte koli¢ino perila
ali uporabite program Time Drying (Casovno susenje)
program.

Susenje traja predolgo ali pa rezultat susenja ni zado-
voljiv.1)

Poskrbite, da bo teza perila primerna za trajanje pro-
grama.

Prepric¢ajte se, da je filter Cist.

Perilo je premokro. Perilo znova ozemite v pralnem
stroju.

Poskrbite, da bo temperatura v prostoru vija od +5 °C
in nizja od +35 °C. Optimalna temperatura prostora je
od 18 °C do 25 °C.

Nastavitev programa Time Drying (Casovno susenje)
ali Extra Dry (Zelo suho) program.z)

Na prikazovalniku se prikaze e = .

Ce Zelite nastaviti nov program, izklopite in znova vklo-
pite napravo.

Preverite, ali so funkcije primerne za program.

1) po najve¢ 5 urah se program samodejno konca.

2) Med susenjem vecjih kosov perila se lahko zgodi, da nekateri deli ostanejo vlazni (npr. rjuhe).

Ce rezultati susenja niso zadovoljivi

» Nastavljen program je bil napacen.

» Filter je zamasen.

» Kondenzator je zamasSen.

* V napravi je bilo prevec perila.

» Boben je umazan.

» Napacna nastavitev tipala prevodnosti (za
boljSo nastavitev si preberite poglavje
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"MOZNOSTI: Stopnja suhosti - Nastavitev
ciljine koncne viage").

* Reze za pretok zraka so zamasene.

* Sobna temperatura je prenizka ali
previsoka (optimalna sobna temperatura
je od 18 °C do 25 °C).



14. VREDNOSTI PORABE
14.1 Uvod

®

V navodilih za uporabo sta navedeni dve razli¢ni referenci za energijsko nalepko EU in

predpise za okoljsko primerno zasnovo.

* Uredba (EU) 932/2012 in Uredba (EU) 392/2012, veljavni do 30. junija 2025, se
nana$ata na razrede energijske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Uredba (EU) 2023/2534 velja od 1. julija 2025 in se nanaSa na razrede energijske
ucinkovitosti od A do G.

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave. Za polozaj plosCice za tehni¢ne navedbe si oglejte poglavje
»Opis izdelka«.

14.2 Legenda

kg Koli¢ina perila. obr./min Zavrtite na

kWh Poraba energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Zacetna vlaga ob koncu oZzemanja in ciljna kon¢éna vlaga ob koncu programa susenja.

Visje kot je ozemanje, vedji je hrup pri oZemanju, niZja pa je zaCetna poraba vlage in energije pri
suSenju perila.

14.3 V skladu z Uredbo Komisije (EU) 2023/2533, Uredbo (EU) 2023/2534 in
Uredbo (EU) 392/2012.

@

Naslednje vrednosti so dosezene v laboratorijskih pogojih glede na ustrezne standarde.
Razli¢ni parametri lahko spremenijo podatke, na primer: koli¢ino perila, vrsto perila in
sobne pogoje. Zacetna vsebnost vlage v perilu, vrsta vode, napajalna napetost in more-
bitha vasa sprememba privzetih nastavitev programa, lahko vplivajo tudi na porabo ener-
gije, trajanje programa susenja in kon¢no vlaznost.
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Zacet-

Kolicin Zavrti P
oficina avrtite o vla-  Cas susenja

Poraba ener- Ciljna kon¢-

Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost
(kg)  (obr./min) (%o) : (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco1)2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) To je referenéni program, ki se uporablja za oceno skladnosti s predpisi EU za okoljsko primerno zasnovo in
oznacevanje z energijskimi nalepkami, Uredba (EU) 2023/2533 in Uredba (EU) 2023/2534. Ta program lahko po-
susi bombazno perilo z zacetno vsebnostjo vlage 60 % do ciline konéne vsebnosti viage 0 %.

2) Program Eco je enakovreden <:| Cottons (Bombaz)Eco*, kar je ,Standardni program za bombaZz* v skladu z
Uredbo Evropske komisije EU $t. 392/2012. Primeren je za suSenje normalno mokrega bombaznega perila.

Poraba energije v razliénih nacinih

Poraba energije v stanju izkljuéenosti Poraba energije v stanju .
W Zakasnjen vklop (W)

pripravljenosti (W)

0,50 0,50 4,00

Cas do izklopa/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

14.4 Splosni programi

®

Te vrednosti so samo orientacijske.

Koli¢ina  Zavrtite ::fﬁ:_ Cas susenja Porabaener- Ciljna kong-
Program perila na ga (ure'minut:a) gije na vlaznost
(kg) (obr./min) (%) . (kWh) (%)
Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
ho)
Cottons (Bombaz)
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1000 60 2:42 1,60 -3,0
ho)
Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
kanje)
Cottons (Bombaz)
Iron Dry (Lazje li- 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
kanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Zelo su- 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
ho)
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Zacet-

Kolnqma Zavrtite navia- Cas suSenja Porabf ener- Ciljna Ifonc-
Program perila na a (ure:minute) gije na vlaznost
(kg) (obr./min) (9/0) . (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:06 0,68 1,0
za v omaro)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (LaZje Ii- 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
kanje)
Wool (Volna) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol
A
L. EmbalaZo odlozite v ustrezne zabojnike

za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznagenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralisCe za recikliranje ali se
obrnite na obcinski urad.
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NackaBo npocumo po Electrolux! Jsakyemo, wo o6panu Haw
npunag.

Mwu nparHemo 36epexeHHst AOBKINs, CKOPOUy4n Naneposi AOKYMEHTH Ta
3abe3neuvytoun JOCTYN A0 NOBHUX IHCTPYKLiW 3 ekcnnyaTauii oHnanH. OTpumarite
[OCTyn 40 NOBHOI Bepcii iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii Ha electrolux.com/manuals
OTpumyiiTe Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpOLLYpK, IHCTPYKLIT 3 yCyHEHHSI
@ HecnpasHOCTeM, iHopMalLlito LWoAo cepsicy Ta peMOHTY Ha electrolux.com/support

KynyiTe akcecyapw, BUTpaTHi MaTepianu 1 opuriHanbHi 3an4yacTuHU Ans BaLoro
npunagy Ha electrolux.com/shop

Moxxe 3mMiHUTUCA 6e3 ONOBILLEHHS.

3MICT
1. IHOOPMALIA OO0 BEIMEKN. ..o 194
2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BESMEKW.....ooviiiiiirieieeisseei s 198
3. OTMNC BUIPOBY ... e 201
4. TEXHIYHI OAHL ..o e 202
5. MAHEJTb KEPYBAHHA. ... 203
6. TABJTNLIA TTPOTPAM. ... 204
T OTILUT ot 205
8. HATTALUTYBAHHA. ... 208
9. MEPEQN MEPWWMM BUKOPUCTAHHAM. ..o 209
10. LUOOEHHE KOPUCTYBAHHA........oociiiiiii e 211
11. MOPALN TA PEKOMEHIALIT .....ovitiiiiiicicicicecicccececcc e 212
12. AOTTIAO TA OUNMLLEHHA ... 213
13. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM ..o 217
14. TTOKA3HUKN CIIOXMBAHHA ... 220
15. OXOPOHA OOBKIITA. ... 222

1. A IHOOPMALIA WLOOO BEIMNEKAU

[Li lMepen BCTaHOBNEHHAM Ta eKkcrnyaTauieto Uboro
npunagy cnig yBaXXHo NpoyMTaTn HagaHi IHCTPYKU.
BupobHuK He Hece BiaNoOBiAanNbHOCTI 3@ TpaBMU YK 30UTKN,
CMPUYMHEHI HEMPaBUIbHUM YCTaHOBIEHHAM abo
BUKOPUCTaHHAM. 3aBXaun 3bepiranTe iHCTPyKLUil B 6e3neyHomy
Ta AOCTYMHOMY MiCLi ANS No4anbLIOro BUKOPUCTAHHSA Ta
3aBaHTaXynTe NOBHY BEPCit0, AOCTYMHY OHJIanH.
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A MonepemxeHHs! Hebesneka noxexi / JlerkosanMucrTi
mMaTepianu.

Y npunagi mictutbesa nponaHd (R290) — nerkosanmMmcTuim ras
i3 MiHiIManbHMM piBHEM BMAMBY Ha AoBkinng. MNMpunaa
NOBMHEH 3HAxX0QMTUCA nogarni Big AXXepesn BOrH Ta
3anantoBaHHsA. CTexTe 3a TUM, W06 He MOLLIKOAUTU KOHTYP
UMPKYNALiT XxonogoareHTy, Wo MICTUTb NponaH.

1.1 Be3neka giten i BpasnuBux ocid

/\ NMONEPEQXEHHSA!

ICHy€e pu3uk 3agyLLeHHs, TpaBMyBaHHs abo CTilikol
HenpauesaaTHOCTI.

 [liTn Big 8 pokiB Ta 0cobun 3 oOMexXeHNMU PI3UYHUMN,
CEHCOPHUMM ab0 NCUXIYHUMUN MOXKITUBOCTAMU YK
HeOoCTaTHIM A0CBIOOM i 3HAHHAMM MOXYTb KOPUCTYBaTUCS
LUUM Npunagom nuwe nig Harnsgom, abo 3a ymoBu
nonepeaHbOro OTPMMaHHS IHCTPYKLUiN 3 6e3neyYyHoro
KOPUCTYBaHHSA Npunagom Ta po3yMiHHS MOB’A3aHUX 3 UUM
puaukis. [itn oo 8 pokiB Ta ocobu 3 BaXKO Ta
KOMMJEKCHOI Henpaue3aaTHICTIO MOXYTb nepebysaTu
no6nunay npunagy nue 3a yMmoBM, SKLLO 3HaXo4AaTbCs nig
Be3nepepBHUM CNOCTEPEXEHHAM.

* He posBonsiTe aitam 6aButnca 3 npmnagom.

« TpumanTe yci nakyBanbHi MaTepianu nogani Big giten Ta
YTURI3YNTE 1X HANEXHUM YMHOM.

* TpumaniTe MUIHI 3acObM B HEQOCTYMHOMY AN AiTEN MiCLi.

* He posBonante gitam ta goMallHIM TBapuHaMm
3HaxoauTucs nobnuay npunagy npu BigYMHEHNX
ABepudarax.

* AKwo npunag ocHawleHo 3acobamun 3axmcTy Big OOCTyny
AiTen, IX HeobXxigHO akTUByBaTMW.

* YuuweHHa abo obcnyroByBaHHA npunagy AitbMu
[03BOMSETLCS NULLE Nif HarnsaoMm.
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1.2 3aranbHa 6e3neka

Llen npunag npusHavyeHnn ansa CywiHHS nuwe JOMaLlHiX
peyen, AKi npm,anHi A0 MALUMHHOIO CYLUIHHSA.

He BrukopuctoBynTe yHKLUiO CyLIJIHHFI AKLWO Binn3Ha
3abpyaHeHa NPOMMCIOBUMM XiMIYHUMWN pPevyOBMHAMM.

Llen npunag npusHavYeHnn ana BUKOPUCTAHHSA B OMALLHIX
yMoBax y MpUMILLEHHI.

Llen npunag mMoxxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBrotTenax, NPUMILLEHHAX A4S epmMepCbKOro
TYpU3My Ta iHWKUX NOAIGHNX NPUMILLEHHSAX, e
3aCTOCYBaHHS LbOro npunagy He nepesuLlye (cepenHin)
piBeHb NOBYTOBOro KOPUCTYBAHHS.

He amiHonTe TEeXHIYHI cneyundikalii Lboro npunaay.

AKWO cywnnbHy MalLMHY BCTAHOBIIEHO MNOBEPX MpanbHOl
MaLUMHW, BUKOPUCTOBYUTE KOMMIEKT ANS BEPTUKANBbHOro
MOHTaxy. KoMmnnekT ong BepTUKanbHOro MOHTaxy
(3annTynTe B aBTOPU3OBAHMX Mara3nHax) MoXxHa
BUKOPUCTOBYBATU TiNbKM i3 MPUCTPOEM, BKa3aHUM y
AoAaHIin IHCTPYKLUIT. YBaXKHO npoynTanTe nepeq
BCTAHOBMNEHHAM (OWB. iIHCTPYKLitO 3 ekcnnyaTauii Habopy).
[MpucTpin MOXKHa BCTAHOBUTU OKPeMO abo BMOHTYBaTH Mig,
KyXOHHY pobo4y noBepxHto (HeobxigHi 3a3opu AuB. Yy
6powypi «BcTaHOBREHHSA»).

[Mpunag He MOXXHa BCTAHOBIOBATY 3a ABEpPMMa, L0
3aMUKaloTbCs, PO3CYyBHUMM ABeprMa abo ABepuma, 3aBicu
AKWX pO3TallOBaHi HaNpoOTK 3aBic Npunaay, SKWwo BOHU
3aBaxaTMMyTb NOBHOMY BIiAKPUTTIO ABEPUAT npunagy.
3abeasneyTte UMPKynsUito NOBITPSA MK NpunagoMm i Nianoroto.
MonbGanTte npo Te, Wob KMnmMm, Kunmmok abo iHwe
niasiorose NOKPUTTSA He 3aKpmBarsio BEHTUNALINHUIA OTBIB B
OCHOBI npunagay.

MOMEPEOXXEHHA: Mpunag He noBMHEH ByTK
NiAKNIOYEHUM Yepes 30BHILLHIN NnepemMuKad, Hanpuknag
Tanmep, abo NigknNyYeHnin o Mepexi, Wo perynsapHo
BMUKAETLCSA Ta BUMUKAETBLCA CNYXOOBUM NPUCTPOEM.
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BcTtaBnanTe witencenbHy BUIKY B PO3ETKY
€NEeKTPOXMBIIEHHA NULLE MiCns 3aKiHYeHHS YCTaHOBKM.
MoabanTte npo Te, Wwob nicns yctaHoBKM MOXHa Byno nerko
aictatnca 0o po3eTKu.

MOMNEPEOXXEHHA: He BcTaHoBntoWTE Npunag y
cepefoswvLLe i3 BiaCcyTHiIM 0O6MiHOM MOBITPS.

Y npunagi mictutbcsa nponaH (R290) — nerkosanmmncTui
ras i3 MiHimanbHUM piBHEM BNMBY Ha oBkinns. [Npunag
NOBWHEH 3HaxXo4MUTUCS noaani Bif A)Kepen BOrHio Ta
3anantoBaHHs. CTexTe 3a TUM, Wob He NOLKOOUTM KOHTYP
LUMPKYyNAUil XxonogoareHTy, Wo MiCTUTb NporaH.
MOMNMEPEOXKEHHA: Y wadi un cTpykTypi, B Ky BOygOBaHO
npunag, BeHTUNAUiHUA OTBIp Mae ByTn He3abNOKOBAHUM.
MOMNEPEOXXEHHA: He ponyckanTte NOLWKOLXEHHSA KOHTYPY
LMPKYNALiT XxonogoareHTy.

MOMNEPEOXXEHHA: He TopkaniTecs 4OCTYNHUX MeTaneBmnx
pebep KoHOeHcaTopa ronumu pykamun. Hebeaneka
TpaBMyBaHHA. Hagsrante pykaBuYku.

Y pasi NOWKOAXKEHHS eNEKTPUYHOro kabento noro mae
3aMiHUTN BUPOBHUK, NOrO aBTOPU3OBAHUI CEPBICHNIA LLEHTP
abo iHwWi aHanoriyHo kBanigikoBaHi ocobu 3aana
YHUKHEHHS YPa)KeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He nepeBuwynte makcumarbHe HaBaHTaXXeHHs 8,0 Kr.
Buganite Bopc abo 3anuiuku nakyBanbHUX MaTepianis, Lo
HaKOMUYUITUCA HaBKOJIO Npunaay.

He kopuctyntecs npunagom 6e3 cinbtpa. Ounwante
BOpCOBUI (hinbTp 40 abo Nicnst KOXKHOrO BUKOPUCTAHHS.

Y 6apabaHHin cyliapui He MOXHa CYLUUTK pedi, aKi He Bynu
nepen UMM BUMpPaHi.

Bupobu, 3abpyaHeHi Taknmm pevyoBrHamMm, 9K xap4yoBa
onisl, alUeToH, ankoronb, 6EH3MH, KEPOCKH, 3acobu ans
BMAANEHHs NNsM, cKunuaap, BiCK i 3acobu ang BnaaneHHs
BOCKY, HEODXiAHO BUNpaTK B rapsavin BoAi 3 A4o4aBaHHAM
30iNbLUEHOT KiNIbKOCTI MUKOYOro 3acoby, NepLu HixXX CyLLUUTK X
B 6apabaHHin cyapu,.
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Taki npegmMeTn, SIK NOPOSIOH (NaTekcHa MiHa), Wanoykn ona
Aylia, BOOOHENPOHUKHUI TEKCTUMb, BUPOOKU Ta oasr 3
ryMOBOIO Migknagkor abo noayLKy 3 MOPOSIOHOBUM
HanoOBHIOBAYeM He chnig cywmnTtn B 6apabaHHin cywapu,.
[MepekoHanTeCh, WO BinrM3Ha He 3aTUCHYTa MiX
ABepudaTamun npunagy Ta ryMmoBUM YLLiNbHIOBAYEM.
[Mom’akwyBadi Ans TKAHWUH YM aHanorivHi pe4yoBUHN
HeobXxigHO 3acTOCOBYBaTH Bi4MOBIAHO 4O iIHCTPYKLiN

BUPOBHMKA.

Buiimarite 3 BUpob6iB BCi npeamMeTn, siki MOXyTb ByTu
AKepernom BOrHo, Hanpuknag 3ananbHU4YkM abo CipHUKN.
MOMNEPEOXXEHHA: He saynnHante 6apabaHHy cyLiapky,
AOKM He 3aKIHYMTbCA LMKI CYLUIHHS, iIHaKWwe BCi peui
NoTpiGHO Byae WBMAKO BUMHATY 1 pO3KNIacTy, Wob
HaKoMM4yeHe B HUX TEMMO PO3Cisanocs.

[MepLu HiXXK BUKOHYBaTK TEXHIYHE 06CNYyroByBaHHS, BUMKHITb
NPUCTPIN | BUNMITb BUSIKY 3 PO3ETKM.

2. IHCTPYKLII 3 TEXHIK/ BE3MEKW

2.1 BctaHOBNEeHHSA

A MonepemxeHHs! Hebeaneka noxexi /
JlerkosaviMmmcTi maTtepianu.

[MOBHICTIO 3HIMITb ynaKkoBKy.

He BcTaHoBntoNTE 1 HE BUKOPUCTOBYTE
MOLLIKOPKEHWNIA Npunaa.

[oTpumyinTecs iHCTPYKUin 3i
BCTaHOBIEHHS, LLO MOCTa4Yal0TbCst Pa3oM
i3 Npunagom.

He BcTaHoBnonTe npunag y cepeaosuie
i3 BiACYTHIM 0OMiHOM MOBITPSA

Y npunagi mictutbes nponaH (R290) —
nerko3anMmncTui ras i3 MiHimansH1m
piBHeM BMnMBY Ha goBkinns. MNpunag
NMOBMHEH 3HaxXoauTUCA nodani Big mxepen
BOrHIO Ta 3anantoBaHHs. CTexTe 3a TUMm,
106 He MOLIKOAUTMN KOHTYP LMpKynsauii
XOnogoareHTy, Lo MICTUTb NPonaH.
ByabTe obepexHi nig yac nepemilleHHs
npunagy, OCKifnbKy BiH BaXKWI.
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BukopucToBynTe 3aXnCHI pykaBUYKM Ta
B3YTTH, O NOCTAYaETLCHA B KOMMNIEKTI.

He BcTaHoBntoviTe npunag i He
BUKOPUCTOBYITE MO0 y NPUMILLEHHSIX, Ae
TemnepaTypa onyckaeTbcs Hmk4e 5°C abo
nepesuwye 35°C.

[MoBepxHs nignoru, Ha ski 6yae
BCTa@HOBMEHO npunag, noBuHHa 0yTtu
PiBHOIO, HEPYXOMOIO, YNCTOK Ta
TEPMOCTINKOI0.

[Mig yac nepewmiweHHa TpumanTe npunag y
BEPTUKANbHOMY NOMOXEHHI.

YcTaHosmBLLK Npunag y MicLe nocTiHoi
eKkcnyarauii, 3a ONOMOrow CnMpTOBOro
PiBHSI NepeKkoHanTecs B TOMY, L0 BiH
npaBWnbHO BUPIBHAHWA. Y pasi
HeOoOXiQHOCTI BiAperynionTe Hixkku, LWob
BUPIBHATU NOro.



2.2 lMip’egHaHHA 00 eneKkTpoMepexi [Nsi NPUroTyBaHHsA cTpas. BoHa moxe

cTaTu NpuYMHoto Npobnem 3i 300poB'sM B

/\ MOMEPEMKEHHS! nogen Ta JOMALLHIX TBApUH.

* He ciganite n He cTaBalTe Ha BigKpUTI
OBepusATa npunagy.

ENEKTPUH1M CTPYMOM. + He cywiTb y npunagi Mokpi peui.

|CHy€ pn3nkK 3aliMaHHA Ta YpaxXeHHA

« BcraBnsiiTe LWTENcenbHy BUINKY B PO3ETKY

€MEeKTPOXMBIIEHHSA NULLIE NICNS 3aKiHYEeHHS 2.4 [lornsap Ta ounLLEHHA

ycTaHoBkW. [NepekoHanTecs, LWo nicns

YCTaHOBKMU € BiNlbHWIA JOCTYN [0 PO3ETKM /\ MOMNEPEMKEHHSA!
€J1EeKTPOXMBINEHHS. IcCHye pn3nk TpaBMyBaHHs abo

+ TMONEPEOXEHHA: Llei npunag mae MOLLKOKEHHS Npunazay.

OyTn BCTAHOBMNEHWI / NiOKNIOYEHUA 40
3a3eMIOKY0ro 3'eHaHHs B Oyaieni. * He BuKopucTOBYyIiTE NapooyuLLyBadi Ta

» [lepekoHariTecs B TOMy, LLO nNapameTpu BOASAHI PO3nunioBadi AN OYNLLEHHS
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMW LAHUMU CYMICHI npunagy.

3 eNeKTPUYHNMN NapameTpamu e BuTpiTe Nnpunag m'akoto BONOro
€NeKTPOXMBIEHHS Bif Mepexi. raHyipkoto. 3actocoBynTte nuiie

+ 3aBxay BUKOPUCTOBYITE NPaBUIbHO HenTpanbHi Mutodi 3acobu. He
BCTaHOBIEHY NPOTUYAAPHY PO3ETKY. BMKOPUCTOBYWTE abpasnBHi 3acobu,

* He BMKOpPUMCTOBYTE po3ranyxysadi, XOPCTKi CEPBETKN AN OYNLLIEHHS,
nepexiaHnky 1 NoAOBXyBaui. PO34YMHHMKM abo MeTanesi NpeameTu.

* He TarHiTh 3a kabenb XUBMNEHHS, 106 » ByabTe obepexHi nig vac ounLLEeHHS
BIOKMIOYMTU Npunag 3 mepexi. 3aBxan npunagy, o6 yHUKHYTU NOLLIKO[KEHHS!
BMMUKAWTE, BUTSATAIO4M LUTENCENbHY CUCTEMU OXONOAXKEHHA.

BUIIKY. « [ig yac oumnLLeHHA dINbTPIB yTUNI3yinTe

* He TopkaiiTecsi Kabento XUBMEHHS Y BOPC Y CMITHUK, W06 3anobirtu
LUTencenbHOI BUMKW BOMOrMMU pyKamu. noTPanmsaHHIO MIKPOMNacTUKy y cucTemy

BOJOBIABEAEHHS.
2.3 KopucrtyBaHHA
2.5 Komnpecop

/N\ MONEPEDXEHHSA!

A MONEPEOXEHHA!
ICHYE PY3MK OTPUMAHHS TPaBMm,

YPaXKEHHS1 €NEKTPUYHUM CTPYMOM, ICHyEe pU3MK NOLLIKOKEHHS NpUnagy.
noXxexi, onikis abo NOLLUKOAXKEHHS .
» Komnpecop Ta iioro cucrema y
npunagy. ) .
cylmnbHomy GapabaHi HanoBHEH
 [punag npu3HayYeHo BUKITHOYHO ANs cneujianbHUM 3acO00M, KU HE MICTUTb
3aCTOCyBaHHA B JOMALLHIX YMOBaX. Top-xnop-ByrnesogHis. Cucrema mae
*  3ab0pOHSAETLCS CYLUNTU NOLUKOLKEHWI 3anuuaTncs repMeTuYHoLo.
(posipBaHuiA, 3HOLLEHWIA) OASAT, AKUIA lMowKomKEHHSA CUCTEMU MOXE
MiCTUTb Nigknagkn abo HabmeanbHWn CMPUYMHUTY BUTIK.

maTtepian. .

« Skwo Gin1aHy BUNpPaHo i3 3acTocysanHam | 2.6 Cepsic
NNsSIMOBMBIAHWUKA, 3aNyCTiTb LMK
[0 aTKOBOrO MONOCKaHHS Nepes
3anyCcKOM LMKy CYLUiHHS.

* [lo3BONSAETHLCA CYLUMTU TiNIbKW Ti pedi, Wwo
npvaaTHi Ans CyLWiHHG y npunagi.
[oTpumyirTecs BKasiBOK LLLOAO OYULLEHHSI
Ha eTuKeTkax BUPOOIB.

* He nunte koHAeHcaT / AUCTUNLOBaHY
BOAY, Ta HE BUKOPUCTOBYWTE TakKy BOAY

« [Insa peMOHTY npunagy 3seprarvitecs o
aBTOPM30BAHOr0 CEPBICHOMO LIEHTPY.
BukopwucToBynTe nuwie opuriHanbHi
3anacHi YacTuHu.

* 3BepHiTb yBary, Lo camocCTiiHuin abo
HenpodeciiHMin PEMOHT MOXe MaTn
Hacnigkn agnsa 6esnekun Ta NpM3BeCTM 0
BTpaTV rapaHTii.
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» 3asHauyeHi HKYe 3anacHi YacTnHu 6yayTb
OOCTYMHI NpoTarom woHanmeHwe 10 pokis
nicns NPUNUHEHHS BUNYCKY MOAeni:
NPOKNaaku Ta yLWinNbHeHHS, nepeMukadi Ta
PYYKM, KOHAEHCATHWI Hacoc, ABEPHI
3aMKW, ABUTYHW Ta LiTKU ABUTYHA,
TpaHcmicii Mixk aBuryHom i 6apabaHom,
BEHTUNSATOP i Koneca BeHTUnaTopa,
OapabaHu Ta nigWWnHKN, BOAONPOBIAHI
TpyOKu Ta NoB’A3aHe 3 HUMKN o0bBnagHaHHS,
BKITOYHO 3i LUMaHramu, knanaHamu ta
dinbTpamu, kabeni Ta BUNKK, ApyKOBaHi
nnaTtu, enekTpoHHI aucnnei, TepmocTaTtu
Ta AaTYMKM TemnepaTypu, OHOBIIEHHS
nporpamHoro 3abeaneyveHHs (BKMOYHO 3
nporpamH1m 3abesneyeHHsm ans
CKMAAHHSA), NPYXMHK, HarpiBadi Ta
HarpiBanbHi enemMeHTn, eneKkTpuYHi
3anobiXHMKK (OKkpemo abo
YKOMMIEKTOBaHI pa3om), LLUKIB HaTAry,
OMOPHWUI PONWK, ABEPLATA, YLLiNbHIOBaYi
OBepuAT, pyykn ABepudT, 6noku Ta 3asicu
OBEPHMX 3aMKiB, PiNnbTpK Anst BOPCY,
NOBITPSIHI PiINbTPKU, NNACTUKOBI
nepudepiriHi NpUcTpoi, EMHICTb ANA
KoHAeHcaty. Y Balliv KpaiHi TpyuBanicTb
Moxe OyTu goBLioto. [1ns oTpuMaHHs
[00aTKOBOI iHhopMmaii BiaBiganTe Haw
BebcanT.

+ 3BepHIiTb yBary, WO AesKi 3 X 3an4acTuH
OOCTYMHI TiNbKKX cneujianictam 3 peMOHTY, i
LLIO He BCi 3an4acTHWN CTOCYIOTLCS BCiX
mMogenen.

»  CTOCOBHO namn BcepeauHi Lboro BMpoby
Ta 3anacHuX namn, Wo NpoaakThbes
okpewmo: Lli namnu npusHayeHi ans
BMKOPWCTaHHSA Y NoByTOBMX Npunagax 3
eKkcTpemManbHUMM isNYHUMN yMOBaMu,
TakuMu siKk Temneparypa, Bibpauis,
BOJSOriCTb, 200 NpU3HayeHi Ans HagaHHs
iHdbopmauii npo ctaH poboTu npunagy.
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BoHM He npu3HayeHi AN BUKOPUCTAHHS 3
iHLLOI MEeTO Ta He npuaaTtHi Ans
OCBITNEHHSA NOBYTOBUX NPUMILLEHb.

2.7 YTunisauis

/\ MOMEPEDKEHHS!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHs abo
3a[yLLUEHHS.

&I‘Ionepewxewﬂ! Hebesneka noxexi /
Hebesneka 30MTKIB Ta MNOLLUKOAXEHHS
npunagy.

* Big’egHante npunapg Big enektpomepexi
Ta BOAOMNOCTaYaHHS.

* BigpixTe kabenb enekTpuYHOro XUBMNEHHS
BiJ Npunagy Ta yTunisyimTe 1oro.

« [lpvnag BMIiCT nerko3anMmmcTuim ras
(R290). Mo iHdpopmaLito 3 HanexHoi
yTunisauii npunagy 3BepHiTbCA 40 OpraHis
MyHiLMnanbHOi BNagu.

* Big'egHante dikcatop aABepuaT, Wwob
YHEMOXIMBUTN 3a4MHEHHS ABEPLUAT, SKLLO
4iTn abo gomalLHi TBapVHU OMUHSATHCS
BcepeauHi bapabana.

*  YTunidynte npunag BignosigHo 4o
MicLeBUX BUMOT 3 yTunisadii
BiANpaybOBaHOrO eNEKTPUYHOro 1
eneKkTpoHHOro obnagHaHHA (OupekTrea
WEEE).

Llen npoaykT no BMicTy HeGe3neyvHnx
peyvoBVH BigNOBiAae BUMOram TexHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHS BUKOPUCTaHHS
Oesiknx HebesnevyHnx pevoBuH B
€eneKkTpPU4YHOMY Ta enekTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne139 Big 10 6epesHsa 2017p.)



3. OlNMnc BNPOBY

PesepByap onsa sogm El Perynbosani Hixku

MaHenb KepyBaHHA

[eepusTta npunagy @

dUnbLTP [Ins 3pyyHOro 3aBaHTaxeHHs 6inn3Hu Ta

NPOCTOTW BCTAHOBMEHHS MOXHA 3MiHUTK
) OpiEeHTaLito ABEPUST (AMB. OKpeMy
OTBOpPM A5t NOTOKY MOBITPSI IHCTPYKL0).

Tabnuyka 3 TEXHIYHUMKU JaHUMKU

Kpwuiika koHaeHcaTopa
PewiTka koHOeHcaTopa

ERREOENS

Ha Tabnuyudi 3 TeXHiYHUMK JaHUMKM 3a3HaYeHO:
QR-kof;

HasBa moaeni;

Homep BMpoby;

eNeKTPUYHI XapaKTepUCTUKN;

cepiiHniA Homep

s P

Prod.No. [910000000 J00]
m)ov 00Hz 0000 W = o00a
E fi:l'u_ [~ Ser.No. 00000000

Il |
A BC E

moow>

BinckaHyiite QR-koA Ha npunagi, o6 3apeecTpyBaTt CBiii BUPIG | OTpUMaTH MakcmyMm Bif HbOTO.

I:D OTpumariTe goCTyn 4O BiAOMOCTEW Npo Ball npunag, AOKyMeHTaLii Ta ctaTei npo Te, Ak KopUCTyBa-
TUCA HanrKkpalmmy yHKLiSMK (IHCTPYKList 3 ekcnnyaTauii TakoX JOCTYNHa 3a NOCUNaHHAM
electrolux.com/manuals)

. ;9 OTpumaiiTe nopaau LWOoAO BUKOPUCTAHHS, YCYHEHHSI HECMIPaBHOCTEN, 06CNYroByBaHHS Ta PEMOHTY
(Takox AOCTYNHI 3a nocunaHHsM electrolux.com/support)

. lﬂ KynyiiTe akcecyapw, BUTPATHI Ta OpUriHanbHi 3an4acTvHu ANs BaLOro npunagy (Takox AOCTynHi 3a
nocunaHHsm electrolux.com/shop)
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3.1 Migkno4yeHHsa oo
eneKkTpomepexi

[Micns 3aKiH4eHHS1 BCTAHOBIEHHS MOXHa
BCTaBUTY LUTENCENbHY BUMNKY B PO3ETKY.

HeobxigHi enekTpuyHi napameTpu HaBedeHi B
Tabnunyyji 3 TEXHIYHUMW aHUMK Ta B po3aini
«TexHivHi gaHi». MNepekoHanTecs B TOMY, LLO
BOHW CYMICHi 3 napameTpamu
€NeKTPOXMBIIEHHS B MepeXi.

[MepekoHariTecs B TOMy, LIO
eneKkTponpoBoaKa, BCTAHOBIEHA y Bac
yaoma, BUTPUMYE MakcumarnbHe HeobXigHe
HaBaHTaXEHHS, BPaxXOBYHUMN TAKOX iHLUI
npunagun, SKMMn B1 TakoX MoXxeTe
KOpuCTyBaTuCS.

MigknoYiTh Npunag Ao 3aseMrieHol
PO3eTKU.

4. TEXHIYHI OAHI

HeobxigHo 3abe3neunTu BiNbHUA 4OCTYN A0
Kabento XNBMNEHHS Nicrsi BCTAHOBIEHHS
npunagy.

[Ins npoBeAeHHs eneKkTPOTEXHIYHNX POBiT,
SIKi HeOOXiOHO BMKOHATM ANsi BCTAHOBIIEHHS
LibOro npunaay, 3BepHiTbCa 4O HALLOro
aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

BupoOHUK He BianoBiaae 3a yLIKOOKEHHS YK
TpaBMu, CNPUYNHEHI B pe3ynbTaTi
HELOTPUMAHHSIM LIbOTO 3aCTEPEXHOrO
3axoqy.

Bucota x WWupuHa x MubuHa

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Makc. rnmbuHa 3 BiaKpUTUMK ABEpUATaMU Npunagy

110,7 cm

Makc. WwupuHa 3 BiAKPUTUMU ABEPUATaMU Npunagy

95,8 cm

PerynbOBaHa BUCOTa

85,0 cm (+ 1,5 cM — perynioBaHHs Hi>KOK)

0O6'em 6apabaHa 118 n
MakcumanbHe 3aBaHTaXXeHHSA 8,0 «r
Hanpyra 230B
YacroTa 50 Iy
Buvknam akycTmyHoro wymy B NoBiTpsA Nif vac cywiHHa 66 ab(A)
B nporpami EKo npn MakcumanbHOMY 3aBaHTaXEeHHi

3aranbHa NoTyXHiCTb 800 BT
Twn BUKOpUCTaHHSA B no6yrTi

[JonycTuma HaBKOMULLHA TemnepaTypa

Big +5 °C oo +35 °C
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PiBeHb 3ax1CTy Bif NPOHVKHEHHSI TBEPANX HaCTOK i IPX4
BOMOrY, Lo 3a6e3neyvyeTbcs 3aXUCHUM KOXYXOM, 3a
BUHSITKOM BUMaAKiB, KONY 06nagHaHHs 3 HU3bKOK Ha-
Npyrot He Mae 3axvcCTy Big BONOru
[Mo3HayeHHs rady xonogoareHTy R290
Bara xonopoareHTy 0,140 kr
171
/’T
D D
-
-

T

2

S

H

Mepemukay nporpam i kHonka @
«CKUHYTWN»

Oucnnen

CeHcopHa KHormka @ rime Dry (Yac)

OEN

CeHcopHa KHonka D”Start/Pause (Myck/
naysa)

(]

CeHcopHa KHormnka @Delay Start
(BioknageHui nyck)

oy
CeHcopHa kHonka \_Reverse Plus
(PeBepc nntoc)

[~

CeHcopHa KHorka WExtra Anticrease
(AHTU3MUHAHHS)

5.1 Oucnnen

8 CeHcopHa KHoMKa 3
p
(CyxicTtb)

El K+onka «YBIMK./BUMK.»

Dryness Level

@

HaTWCHITb CEHCOpPHI KHOMKM NanbLuem Ha
cumBoni abo Ha3Bgi onuii. He Topkantecs
KHOMOK NaHeni kepyBaHHs B pyKaBULIAX.
[MaHenb kepyBaHHSA 3aBXau NOBMHHA
ByTN YMCTOIO Ta CYXOl.

@S
S

||l||

S<uB

YKPAIHCbKA 203



CumBon Ha gucnnei Onuc cumBony

e}“ onuis CyLiHHS 3a YacoM yBiMKHEHa
oy i B i
onuisi BigKnageHoro nycky yBiMKHeHa
= iHaukaTop: rnepesipre TennoooMiHHIK
@ iHAMKaTop: owucTbTE QINLTP
Q“,, iHAUKaTop: BuIMTE BOAY 3 KOHTENHEPA 4115 BOAU
5 3aXuUCT Bif AOCTYNY AiTen yBIMKHEHO
HenpaeBuIbHWIA BUGIp a6o nepeMukay y NoNoXeHHi « CKUHYTU»
-— e - Y
F' G G TPYBaniCTb BUKOHAHHS Nporpamu
. } G .C G U TPUBAnICTb CyLiHHA 3a YacoM

T
(gh}
[
p

TpUBanicTb BiAKNAAEHOro 3anycky

6. TABITIMLUA NMPOIrPAM

3aBaHTa-
Mporpama 1) BnactueocTi / Tun TkaHuHW2)
XKEHHSs

Mporpama mMoxe BYKOPVUCTOBYBATUCS AJIS
CyLWiHHS Bonoroi 6inv3Hn 3 6aBoBHY, i Lie
HanbGinbLL eKOHOMIYHA 3 TOYKM 30pYy EHEPro-
CMOXVIBaHHS Nporpama Ansi CyLWiHHS BOJI-
Eco 3) 4) 8,0 kr oroi 6in1aHn 3 6aBoBHM.
PiBeHb CyxOCTi He HanawToOBYETLCA | 3a
NPOMOBYaHHSIM BCTAHOBMIOETLCS HA
Cupboard (CywiHHs gnsi 36epiraHHs) / roto-
BWIA A0 36epiraHHsi.

CTBOpEHWI AN 3BUYAHOrO CyLUiHHA pey-

e, siki npanucs 6e3 copTyBaHHs. PiBHOMIp- rov.w
HO BUCYLLYE peui 3 6aBOBHY, CyMilli GaBos- /&2 -
HW Ta CUHTETUKM, @ TAKOXK CUHTETUKN.

MixCare (LLIBnako 3miluaHi Tka-

5,0 kr
HUHW)

Mporpama Ans 6inux Ta KONLOPOBKX 6aBOB-
Cottons (baBoBHa) 8,0 kr HAHUX peyent. CTaHgapTHe HanawTyBaHHs /
BUWCYLLYE peui MOBHICTIO.

O
@,

Peui i3 cymilueBnx TKaHWH, SKi MICTSTb ne-
. . f SN
Synthetics (CuHTeTuka) 4,0 kr pEBaXXHO CUHTETUYHI BOMOKHA, SIK-OT Noni- /
ecTep, noniamig ToLuo.

[Mporpama pekomeHgoBaHa Ansa AenikaTHUX o~
Delicate (ToHka GinuaHa) 2,0 kr TKaHWH, HanpuKnag, BicKO3u, WTYYHOro /
LLIOBKY, aKkpuIy Ta ixHix cymillei.
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3aBaHTa-

1) BnacTusocri / Tun TkaHnHn2)
XeHHsA

Mporpama

BoBHsiHI TkaHWHW. NarigHe cyLiHHS BUPOGIB i3 BOBHU, Npw-
Wool (BosHa) 1,0 kr [aTHYX ANs pyyYHoro npaHHs. Cnig BURHATKU pevi Bigpasy ni-
Cnsi 3aKiHYeHHst Nporpamu.

KopoTka Hu3bkoTeMMNepaTypHa nporpaMa Aonomarae ycyHy-
TU HEMPUEMHI 3amaxm 3 oasiry; NpusHayeHa Ansi HEBENMKOT
KinbkocTi peyeid. MNigxoanTb TakoX ANsi CyXoro oasry, skuin
36epiraBcsi NPOTAroM TpUBAroro yacy.

Refresh (OcBixeHHs) 1,0 kr

CKOpOUYYE KinbKIiCTb CKITafAoK Npy HEBENUKO-
My 3aBaHTaxeHHi 6bapabaHa 6aBOBHSHVMY,
CUHTETUYHUMY Ta 3MiLLaHUMK pevamu,
Crpusitoun NerkoMy npacyeaxHio. Mae asa
Easy Iron (Jlerke npacyBaHHs) 2,0 kr piBHi cywwiHHs: Micns pexumy «[MpacyBaH- /
HSI» pedi 3anuLIaloTbCs 3rerka Bonorumm —
Lie fO3BOSISIE MOMNErwmnTY NpacyBaHHs abo
BUBICUTU iX ANS JOCYLLYBAHHS; Y PEXUMI
«Wadha» peyi BUCYLLYIOTLCSA NMOBHICTHO.

CyLunTb 3BMYANHUIA CMOPTUBHUIA OAST i3 —_
Sport (CnopTuBHUIA 0Aasr) 4,0 kr CMHTETUYHMX BOJIOKOH, 30Kpema noniecre- / X
py, enactaHy Ta noniamiay.

PeTenbHo BUCYLLYE AXXUHCKM Ta iHLi BUPOGU

. ) . 3 ieHiIMY HaBIiTb Y NOTOBLLIEHWNX 30HaX, SK-OT
Denim (OxuHcoBi peui) 4,0 kr AeHiMy y L ’ rov.‘
KWLLEHI, LUBU Ta MaHXeTW, 3MEHLLIYIOUM Npu
LibOMY 3ansyTyBaHHS.
3abesneuye HanexHe CyLiHHS BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB Taknx NpeaMeTiB, SK-OT O4HO- Y
Duvet (KoBgpa 3,0 kr ) :
(Kosapa) ? abo gBocnanbHi KOBAPW, MOAYLLKN Ta Mix- /
HUKM.

Bucyuye no Tpbox HabopiB NocTinbHoI bi-
NU3HW 3@ OAMH LMKI. 3BOAUTE A0 MiHIMyMY
Bedlinen (MocTinbHa 6inn3Ha nepekpyyyBaHHs Ta 3annyTyBaHHS BEMUKNX
( ) 45kr pexpy4y yTyBak 1 B0
XL npeameTiB, 3aBASKN YOMY MOCTiNbHa 6inuns-
Ha NpocyLwyeTbCst 0AHOPIAHO, 683 Bonormx
nnsim.

1) MakcumanbHa Bara Cyxmx peyei.

2) LLlo6 pisHaTuKCS, Lo 03Ha4Yae MapKyBaHHS TKaHWHW, AvB. po3ain KOPYICHI ITOPALAMN: lNigroToska 6inm3Hu.

3) Lis nporpama B1KOpPUCTOBYETLCS AN51 OLiHIOBaHHA BiANOBIAHOCTI HOpmam ekonoriYyHoro NpoekTyBaHHA Ta Map-
KyBaHHs1 eHeprocnoxusaHHa €C, TexHiuyHuii pernamenT (€C) 2023/2533 Ta TexHiuHuin pernameHT (E€C)

2023/2534. s nporpama Moxe BUKOPUCTOBYBATUCA ANS CYLUiHHS 6aBOBHSHOT 6inv3HM Big No4aTKOBOro piBHSA BOIM-
orocTi 3aBaHTaxeHHs 60 % A0 LinboBOro KiHLEBOro piBHA BONOrocTi 3aBaHTaxeHHs 0 %.

4) Mporpama Eko ekBiBaneHTHa nporpami «<:| Cottons (BaBoBHa)Eco», sika € «CTaHOapTHOK Nporpamoro Ans
6aBoBHW» 3rigHO 3 TexHiYHMM pernameHTom E€Bponencbkoi komicii Ne 392/2012. BoHa nigxoauTtb Ansi CyLWiHHA 3BU-
YaliHoi Bonoroi 6aBoBHSHOI GinuaHu.

7. onui

7.1 % Dryness Level (CyxicTb) - ®Extra Dry (Tyxe cyxo)
Lis doyHkUis gonomarae nigBULLIMTYA piBEHb . ':?:'Cupboard (CywinHsa gnsa 36epiraHHA)
cyxocTi 6inusHu. MNMepenbayeHo 3 onuii: « ron Dry (CyLuiHHs Anst npacyBaHHs)
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HanawTyBaHHS Linb0BOro KiHLEBOro
PiBHS BONOrOCTi

AB C
k=
- LHE
]
F E D

3aropseTbCcsa 0avH 3 iHOMKaTOPIB:

i EI = — MakcumanbHa CyXiCTb

. t = — Ginbw cyxa 6innsHa

. -2 - CTaHAapTHO cyxa binunsHa

5. 3HoBY HaTUCHITL i yTpumyiTe kHomkm (F) i
(E), DoKW He 3acBITUTbLCS iHOUKATOP
NoTPIGHOrO piBHS.

Lle moxe 3Hagobutmcs, ockinbku Ha
pe3ynbTaTtu CyLUiHHA BnnuBae 6arato
YMOB, Hanpwvknag Tvn BoAu, Hanpyra
XMBMeHHs abo TemnepaTtypa
HaBKOSMULLHbOIO CepeaoBuMLa TOLLO.

@

Akwo ancnnen NnoBepTaeTbes y
3BUYaANHWIA pexum (byae
BigoGpaxkeHo Yac obpaHoi nporpamm
3 KPOKY 2), nig Yac HanaluTyBaHHS
PiBHS 3anMLLKOBOI BOOrOCTi
HaTUCHITb | yTpumyiTe kHomku (F) i
(E) we pas, wob yBiiTN B peXxmum
«HanawwTyBaHHs LinboBoro
KIHL,EeBOro piBHSi BONOrocTi» (paHiwe
BCT@HOBIEHWI PiBEHb 3ANNLLKOBOI
BOSOrOCTi 3MIHUTLCA Ha HacTynHe

AK AOCArTU INEANIBHOIO CYLUIHHA:

1. CnpobyiiTe BiaperynioBaTh piBeHb CyxocCTi (AuB.
onuito « PiBeHb CyXOCTH BULLE).

2. Akwo B xo4eTe 4oAaTKOBO 36inbLUNTY pesyrb-
TaTu CYLWiHHA BiNU3HN, MOXHA 3MIHUTK HanawTy-
BaHHS CYLLIHHA 32 NPOMOBYaHHAM (OMB. HXYeE).
Lle HanawTyBaHHs 3aCTOCOBYETLCA A0 BinbLUo-
CTi nporpam, 3a BuHATKOM nporpam Eco, Wool
(BosHa), Duvet (Koegpa), Down Jacket ([yxosa
KypTka), Refresh (OcBixeHHS), SIKLLO BOHM A0~
CTYMHi Ha MaLUWHI.

®

LLlopa3sy npv BxoAi B pexum
«HanawwTyBaHHS LinbOBOro KiHLEBOro
PiBHSA BONOrOCTi» paHille BCTaHOBMEHUN
piBEHb 3aNMULLKOBOI BONOrocTi byae
3MiHEHO Ha HaCTYyMHe 3HaYeHHS
(Hanpvknag, paHilwe BCTaHOBEHWN

I ).

piBeHb ~ C = 3MiHUTbCA HA ~

LLlo6 3MiHUTK piBEHb 3anM1LLKOBOi BOOrOCTi
3a NPOMOBYaHHAM, BUKOHAWNTE Taki Aii.

1. LWo6 aktuByBaTh npunag, HaTUCHITb
KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

2. [nsa HanawTyBaHHS Oyab-aKoi nporpamu
BUKOPUCTOBYITE NepemMmKayd nporpam.

3. 3ayekarite npubnusHo 8 cekyHa.

4. HaTtucHiTb i yTpumyinte kHonku (F) i (E)
0HOYaCHO.
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3HAYEHHS).

6. Yepes 5 cekyHpg oucnner noBepHeTbLCS Y
3BUYANHWI PEXNM.

7.2 W Extra Anticrease
(AHTU3MUHaHHSA)

MopoBxye hasy aHTU3MUHAHHSA Ha

60 XBWMMH HaNPUKIHLi LMKNY CyLWiHHS. Lis
YHKList CKOPOUYE KiNIbKICTb 3MOPLUOK Ha
oassi. Mg yac dasu 3anobiraHHA 3MUHaHHIO
6inn3Hy MOXHa BUAMaTK.

7.3 0 Reverse Plus (PeBepc nnioc)

36inbLUiTh 4YacTOTy 3BOPOTHUX PyXiB
OapabaHy ONnst 3MEHLLEHHSI NepeKkpyYyBaHHS
Ta 3annyTyBaHHs oadary. [ins niaBuweHHs
OHOPIAHOCTI pe3ynbTaTy CyLiHHA Ta
CKOpPOYEHHS cknagok. PekomeHayeTbea ans
Benuknx abo JoBrmx peyen (Hanp.,
NpoCTMpaan, WTaHiB, JOBIMX CYKOHb).

7.4 @ Time Dry (Yac)

MoxHa BCTaHOBUTK TpMBanicTb Nporpamu Big
10 xBUNWH Jo 2 roguH. HeobxigHa
TPMBAniCTb 3aneXuTb Bif KiNbKOCTI Binn3Hu y
npunagi.



®

Mpwn HeBenuikil KinbkocTi 6inn3HK, abo 3a
HasIBHOCTi NuLLe O4HOro NpeameTy
6inn3HKN, pekoMeHayeMO 3a4aTu MEHLLY
TpUBanicTb.

PEKOMEHOALIIT LLIOAO CYLUIHHA 3A YA-
COoM

PEKOMEHOALIIT LLIOAO CYLUIHHA 3A YA-
COoM

NOBHE CYLUIHHS HEBENUKMX 06-
cAriB 6inv3Hn Jo 4 kr, sika by-
na pobpe Bimkara (>1200 06./
XB.).

>40 xB.

[isl nLe XonoAHOro noBiTps

fo 10 xe (6e3 HarpiBaHHs).
[0faTKoBE CyLUiHHS ANs no-
10-40 x8 KpaLLeHHs pe3ynbTaTy CyLUiH-

HS Micns nonepeaHbOro LMKy
CYLLiHHS.

7.6 Tabnuusa onuin

7.5 Time Dry (Yac) ansa
nporpamu Wool (BoBHa)

Onuia nigxoauntb anst nporpamu Wool
(BoBHa) anst HanaLTyBaHHSA KiHLEBOro piBHSA
CyXOCTi.

W' Extra ey
. )
1) “¥ Dryness Level Anticrease 2 e CJJ Time Dry
Mporpamum : Plus (PeBepc
(CyxicTb) (AHTU3MUHaH- (Yac)
nnroc)
HA)
2 3 0 el
Eco n n
MixCare (LUBuako 3miwwani - - - - -
TKaHUHW)
Cottons (baBoBHa) L] ] ] ] n n
Synthetics (CuHTeTuka) u L] L] u L] L
Delicate (ToHka 6inusHa) L] L]
Wool (BosHa) n2)
Refresh (OcBixeHHs) ]
Easy Iron (Ilerke npacy- - - -
BaHHS)
Sport (CnopTuBHUiA oasr) ] n
Denim ([xunHcoBi peuyi) L L L]
Duvet (Koeapa) [ ] u
Bedlinen (MocrTinbHa 6i- - - - - - -

nusna) XL

1) [Ins KOXHOT Nporpamm MoXxHa BCTaHOBUTM ofHY abo GinbLue onuii. LLo6 yBiMkHYTM abo BUMKHYTU dpyHKL0, Ha-

TUCHITb BiMNOBIAHY CEHCOPHY KHOMKY.

2) [ue. poagin «OMUIT»: «CywiHHa 3a yacom» Ans nporpamn «BosHa»
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8. HANAWWUTYBAHHA

F E D

CeHcopHa KHornka @sTime Dry (Yac)

B. CeHcopHa kHomka [>||Start/Pause (Myck/
naysa)

C. CeHcopHa KHomMka @Delay Start
(BipknageHwii nyck)

D. CeHcopHa KHomMka OReverse Plus
(PeBepc nntoc)

E. CeHcopHa kHomMka WExtra Anticrease
(AHTU3MUHAHHSA)

F. CeHcopHa kHomka ':ﬁ'Dryness Level
(CyxicTb)

>

8.1 dyHKLUia 3axucTy Big AocTyny
aiten

Lis doyHKuia 3axuLiae npunag Big A4oCcTyny
fiTen, He 4O3BOMNAKYM iM rpaTuca 3
npunagom Mig Yac BUKOHAHHS Mporpamu.
CeHCOpHi KHOMKK 3ab10KOBaHi.

Mpautoe TinbKkM KHOMKa yBIMKHEHHS/
BUMKHEHHS.

AKTMBaLia 3aXUCTy Bif AOCTYNy AiTen:

1. [ns BBIMKHEHHS Nnpunagy HaTUCHITb
KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

2. HatucHiTb i yTpuMyiiTe CEHCOPHY KHOMKY
(D) NpoTArom AeKinbKOX CeKyHA.

IHamkaTop 3axucTy Big 4OCTyny AiTen

3aropsieTbCs.
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@

MoxHa BUMKHYTK (PyHKLiO 3aXMCTY Big,
[ocTyny Aiten nig 4ac BUKOHAHHSA
nporpamu. HatucHitb i ytpumyiTe Ti X
CaMi CEHCOPHI KHOMKM, NMOKX iHANKaTop
3axMCTy Big AOCTYNy AiTel He 3racHe.
DYHKLiA 3axXMCTy BiA AOCTYNY AiTen
HeJoCTyrnHa NpoTAaromM 8 cekyHA nicng

YBIMKHEHHS Npunagy.

8.2 IngmnkaTop KoHTeWHepy Ans
BOAMU

3a NPOMOBYaHHSM iHAMKATOP KOHTENHEPY
ONsi BOAM YBIMKHEHO. BiH 3aropsieTbesi, Konum
nporpamy 3aeepLueHo abo Konv HeobxiaHO
CMOPOXHUTK KOHTENHEpP ANs BOAM.

@

AKLLO BCTAHOBMEHO KOMMMEKT AN
3MMBaHHS (goaaTkoBe Npunagas),
npunag aBToMaTU4HO 3nM1Baec Boay 3
KOHTelHepa. Y uboMy BMNaaky
PEKOMEHAYETLCS BUMKHYTU iHAMKATOP
KOHTeWHepa ansi Boau.

BUMKHEHHSs1 iHOuKaTopa KOHTenHepa
anga sogu:.

1. Lo6 akTnByBaTM NpUnag, HaTUCHITb
KHOMKY BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS.

2. 3auvekanTe npmbnusHo 8 cekyHa.

3. HatucHiTb i yrpumynTte kHonku (E) i (D)
opHoyacHo. Ha gucnnei Bino6pasutbest
«Bumk.», 11 iHOUKaToOp KOHTEHepa Ans
BOAM BUMKHETbCA. Yepes 5 cekyHa
Avcnnen noBepHeTbLCH Y 3BU4anHNiA
pexum.

@

LLlo6 3HOBY YBIMKHYTM iHOMKaATOP
KOHTENHepa Ans BoAu, NoBTOPIThb Ail,
onucaHi Buwe. Ha gucnnei
Bigo6pasnTbCsa «YBIMK.», i iHAMKaTOP
KOHTeWHepa Ans BoAW YBIMKHETLCS.




8.3 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHS
3BYKOBOIO CUrHany

LLlo6 yBiMKHYTM a0 BUMKHYTU 3BYKOBI
CUrHanu, 0gHOYacHO HaTUCHITL | yTpUMyITe
ceHcopHi kHonku (A) i (C) npoTtsarom
npubnmnsHo 2 cekyHAa.

8.4 JliunnbHUK roguH poboTu

List doyHKUis aae MmoxnuBicTb BigobpaxaTn
3aranbHWUi Yac poboTun npunagy B roamHax,
SKWIA BIPaxXOBYETLCHA 3 MOMEHTY MOro
nepLioro BBiMKHEHHS. BinobpaxaeTbcs
akTUYHUIA Yac pobOoTK LMKNIB (He BKNOYae
naysu abo yac BigknageHoro 3anycky).

LLlo6 BigoBpasnTu Le 3Ha4YEeHHS, BUKOHaWTE

Taki aii:

1. YBIiMKHITbL Npunag, HaTUCHYBLLUN KHOMKY
YBimK./Bumk.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonku F i D
NPOTArOM AEKiNbKOX CEKYHA,.

3. Yepes 3 cekyHaun Ha gucnnei
BioOpaxaTMMeTbCs 3aranbHa KinbKiCTb
rogvH poboTu npunagy: Hanpuknag,
AKLLO Yac poboTn — 1276 rogunH(-n), Ha
aucnnei NpoTaromM 2 cekyHa
BigobpaxaeTbcs TekcT Hr, notim — 12
npoTarom 2 cekyHa, a notim — 76. Lle
3Ha4YeHHs1 BinobpaxaeTbcs y BUrNsiaj

0[HOYaCHOI NOCMIAOBHOCTI 3 ABOX Lndp:

nepwi Agi UMdpW 03HaYaTb TUCAY 1

COTHi, HaCTyMHi ABi LMdpPK 03HaYaTb
OEeCATKM Ta OAMHULL
LLlo6 BUIATK 3 LbOrO pexunmy, HaTUCHITbL Byab-
SIKY KHOMKY, NOBEPHITb NepemMmnkay nporpam
abo BMMKHITb npunag.

8.5 3aBoAcCbKi HanawTyBaHHA 3a
3aMOBYYBaHHAM

Lia cpyHKUis no3Bonsie BiGHOBUTY 3aBOACHKI
HanawTyBaHHS 3@ NPOMOBYaHHAM.
306epexeHi onuji Ta pexxumn poboTn byae
CKMHYTO.

LLlo6 akTMBYBaTH Li10 OMLil0, BUKOHANTE TaKki

nii:

1. YBIMKHITb Npunag, HaTUCHYBLUM KHOMKY
YBimK./Bumk.

2. 3avekalriTe NpubnM3HO 8 cekyHa.

3. HatucHiTb i ytpumynTte kHonkm D i C
NPOTAroM AEeKiNbKOX CEKYH/.

4. Tlpwnag nigTBepanTb poboTy, Ha gucnnei

3'ABUTLCH = = —.

@

Akwio npoueaypa He npautoe (Le moxe
OyTK NOB’A3aHO 3 3aTPUMKOLO Yacy abo
HenpaBuWIbHOK KOMGiHaLi€o KnaBill),
BUMKHITb Npunag i NoBTOpITb
NOCNIJOBHICTb i3 CaMOro nNo4aTky.

9. NEPEA NEPWNM BUKOPUCTAHHAM

®

3apHi 3amkn 6apabaHa BUBINbHATHCSA

aBTOMAaTWMYHO MiJ Yac NepLLOro 3anycky
CYLUMNBHOT MawmHn. MOXnNUBMIA NEBHUI
LIyMm.

@

Hanonernueo pekomeHAyeMo BnepLue
3anycTuTtu 6yab-AKy nporpamy 6e3
6inn3HM Ha pekinbka cekyHa, abu
BNEeBHUTUCS, L0 3a4Hi 3aMKn
b6apabaHa 3HATO HaneXHUM YAHOM.

[Onsa po365oKyBaHHsA 3a4HiX 3aMKiB
bapabaHny:

1. YBiMKHITb Npunag.

2. BcraHoBITb Oyab-siky nporpamy.

3. HatucHiTb kHonky Myck/MNaysa.

BapabaH noynHae obepTatucs. 3agHi 3amku
6apabaHy aBTOMaTMYHO AEaKTUBYIOTHCS.

@

Axkwo 6apabaH He obepTaeTbes,
BMBINbHITb 3aAHi 3aMkn GapabaHa
BPYYHY (ANsi LbOro BUKOPUCTOBYITE
KMoy, LLIO NOCTaYaEeTbCst 3 MALLMHOL).
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Mepw Hixk BUKOpUCTOBYBaTU Npunaa Ans
CYLWIiHHSA:

* [lpoTpitTb 6apabaH CyLUMNbHOI MaLLNHN
BOJIOTO0 FaHYipKOLO.

* 3anycTiTb nporpamy TpmeanicTio 1 roguHy
3 BONOrot GinnsHoto.

®

Ha nouaTtky uukny cywiHHg (nepwwi 3-5
XB) Npunag Moxe CTBOpIOBaTK AeLlo
cunbHiWwnn wym. Lle nos’sasaHe i3
3anyckom komnpecopa. Lie HopmanbHo
Ons npunagie i3 komnpecopamu,
Hanpuknag XonoAnnbHUKIB i
MOPO3UIbHUKIB.

9.1 He3BuYHMM 3anax
Mpunag WinbHO 3anakoBaHWi.

[Ticnsa po3nakyBaHHA Npunagy MoXHa BigvyTn
He3BWUYHUIA 3anax. Lie HopmanbHO Ans HOBUX
npunagis.

lMpunag BUroToBNEHO 3 AEKINbKOX Pi3HUX
TMNIB Marepiary, siki BCi pa3om MOXyTb
BWOABaTM HE3BMYHUI 3anax.

3 yacowm, Yepes gekinbka LMKiB CyLUiHHS,
Lien 3anax NocTyrnoBO 3HUKHE.
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9.2 lymm

@

IMig Yac uukny cyLwiHHA B pi3HWIA Yac
npunag Mmoxe BvaaBaTu pisHi 3Byku. Lle
abcontoTHO HOpMarbHi 3BYKU Npu poboTi
npunagy.

Mpautoe komnpecop.

Mpautoe Hacoc Ta nepemillyeTbCs
KOHAeHcaT B pe3epByap.



10. WOOJEHHE KOPUCTYBAHHA

10.1 3anyck nporpamum

1. Migrotynte 6innM3Hy Ta 3aBaHTaxTe ii y

NPUCTPIN.
N
/78
=

/\ YBATA

MepekoHaviTecs, Wwo G6innsHa He
3aTUCHyTa MiX ABepusTamu npunagy
Ta rymMOBO MPOKIaAKo, Komnm
OBepusaTa 3aKpMBaTbCS.

2. LUlo6 akTMByBaTU NpUNag, HaTUCHITb
KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

3. BubepiTb HEOOXigHY Nnporpamy Ta yHKLii
ansa gadoro tuny 6innsHu.

Ha pucnnei BinobpaxaeTbcsi TpuBanictb

BMKOHAHHS Mporpamu.

®

PaKkTMYHMI Yac CyLiHHS Oyae 3anexartu
Bifl TMNY 3aBaHTaXEHHA (KiNbKIiCTb i
cknap), KiMHaTHoi TemnepaTypu Ta
NnoYaTKoOBOI BONOrocCTi BaLoi 6invaHu
nicns gasun BijKMMaHHS.

4. HatucHiTb ceHcopHy kHonky Start/Pause
(Myck/naysa).
[Mporpama 3anyckaeTbCes.

10.2 BigknapgeHun 3anyck nporpamm

1. Bwnbepitb HeobXigHy nporpamy Ta yHKuil
Ans AaHoro Tvny 6innaHu.

2. HatuckaniTe KHOMKy BigKknageHoro
3anycky, AOKW Ha gucnnei He
BigobpasnTbCsa Yac, Ha AKMin HeobXxigHO
BigKNacTun 3anyck.

@

[Myck nporpamu mMoXHa BigknacTn Ha
nepiog Big 1 roguHu oo 20 roguH.

3. HartucHiTb ceHcopHy kHonky Start/Pause
(Myck/naysa).

Ha gucnnei nae 3BopoTHUM Bianik yacy

BigKnageHoro 3anycky.

Micnsa 3akiHYeHHS 3BOPOTHOrO BigiKy

nporpama 3amnyckaeTbCs.

10.3 3miHa nporpamu

1. [ns BUMKHEHHS Npunaay HaTUCHITb
KHOTKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS

2. [nsa yBiMKHEHHS Npunaay HaTUCHITb
KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS.

3. O06epiTb Nporpamy.

AnbTepHaTUBHWIA cNocio:

1. [MoBepHiTb NeEpeMuKay y NonoXeHHs
«CKuHyTU» @.
2. 3avekainiTe 1 cekyHay. Ha gucnnei

3'ABNAETHCS wmm
3. O6epiTb nporpamy.

10.4 Y KiHUi nporpamu
Konwu nporpamy 3aBepLueHo:

* [lponyHae nepepuByacTuii 3BYKOBUIA
curHan.
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. n-nn
* Ha gucnnei BinobpasnTtbes W - LI LS
» 3acBiTATbCA iHAQMKaTOPU @Filter (®inbTp)

<aTank (Pesepsyap).

* IngukaTop Start/Pause (Myck/naysa)

ropuThb.
Mpunag npogoBxye npavoBaTt y dasi
aHTM3MVHaHHSI NPOTArOM NpUBIM3HO
30 xBunuH abo GinbLue, sKwo Oyno
BCTaHoBMeHo onuito Extra Anticrease
(AHTU3MMHaHHSA) (amB. posain Onyis — Extra
Anticrease (AHTU3MUHAHHST)).

®dasza aHTU3MUHAHHS 3HUXKYE KiNbKIiCTb
CKNaaoK Ha oassi.

Bu moxeTe Buganutu 6inusHy go
3aBepLUeHHs hasn aHTU3MUHaHHSA. [Ans
OTPUMaHHS Kpalux pesynbTaTiB
peKOMEeHAYETbCS BUAMATH BinnaHy, Konu uto
a3y maiike 3aBepLUeHo abo 3aBepLUEHO.

[Micnsa 3aBepLUeHHs a3n aHTU3MUHAHHS:

* Ha aguncnnei Bce we BigobpaxaeTbes B
0o
+ 3acBiTATLCS iHAMKaTOPK @Filter (PinbTP)

a uTank (Pesepsyap).
+ Start/Pause (IMyck/nay3sa) sracae.

1. BuWMKHITE Nnpunag, HaTUCHYBLUW KHOMKY
YBimK./BumK.

2. BiguuHiTb OBEpUATa Npunagy.

3. BuimiTb 6innaHy.

4. 3akpwiiTe ABepusTa npunagy.

MonumBi NPUYMHN HEe3a[0BINbHUX

pesynbTaTiB CyLUiHHSA:

* HenpasunbHi HanawTyBaHHA PiBHA
CYLUIHHS 3a NpOoMOBYaHHAM. [InB. po3ain
OlLYII- piserb cyxocTi — HanawTysarHs
LIrIbOBOIo KiHLYeBOro piBHs BOSIOrocTi

11. MOPAOM TA PEKOMEHOALJT

11.1 MiaroToBKa 6iNU3HN

« TemnepaTtypa B NpUMILLIEHHI 3aHaATO
BMCOKa abo 3aHaaTo HM3bka. OnTumansHa
TemnepaTypa B NPUMILLEHHI CTaHOBUTb
18°-25 °C.

@

Micna 3aBepLUeHHA BUKOHAHHA
nporpamu 3aBXxau ouynwanTte PinbLTp
Ta cnyckauTte Boay 3 pe3epByapy.

@

3anuwTe aBepusTa 3nerka BiguMHeHUMU
nicnst KOXKHOMO LMKIY, Wo6 YHUKHYTK
HaKOMWYEHHsI BOSOT .

10.5 PeXXm HU3bKoOro
eHeprocnoXuBaHHA

[nsi 3BMEeHLIEHHS CNOXUBaHHS eHeprii usa
YHKLiS aBTOMaTUYHO BUMVWKaE Npunag;

¢ Yepes 5 XBUNWH, SKLWO Nporpamy He
3anyLyeHo.

e Yepes 5 XBUNWH nicns 3aBepLUEHHS
nporpamu abo gasn aHTU3MMHAHHS.

@

Yac ckopouyeTbest 4o 30 cekyHA, Ko
nepemMmkay BCTaHOBMEHO Y MOSNIOXEHHSA
«CKunHyTUY @.

@

Konu npunag nepexooutb y pexvum
HU3bKOTO EHEProCMNOXMBaHHS, AUCMNEN i
3Hauyku 3racatoTb. Bu moxeTe oro
NMOBTOPHO YBIMKHYTW, HATUCHYBLUN

KHOMKY YBIMK./BUMK.

3aBaHTaxeHHs1 6apabaHa o
MaKcMMarnbHOI EMHOCTI, 3a3Ha4eHoi Ans
BiQMNOBIAHUX Nporpam, CnpusTume
36epexeHHIo eHeprii.
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[yxe yacTto peui nicns Lukny npaHHs
CNAyTYIOTbCA Ta NepenniTalTbCA PasoMm.
EbekTvBHICTb CyLLIHHA 3arnyTaHunx Ta
nepekpyYeHnx peyven 3HKyeTbCS.

[ns 3a6e3neyveHHst HanexHoro
MOBITPSHOIO MNOTOKY Ta PIBHOMIPHOIO
BMCUXaHHSI PEKOMEHAYETLCS CTPYLLYBaATU
Ta 3aBaHTaxyBaTu pedi ogHa 3a O4HOI B
CYLUMMNBbHY MaLLnHY.

[ns 3a6e3neyeHHs HanexHoro npoyecy
CYLUIHHS:

+ 3acTibHiTb 6nmMckaBku.

+ 3acTibHiTb chikcaTopu Ha nigkoBApax.

* He cywiTtb 3aB’A3kn abo CTpiyku
po3'a3aHMMK (Hanpuknag, CTPivku
hapTyxa). 3B’AXiTb IX Nnepes 3anyckom
nporpamu.

*  BunmiTb BCi peyi 3 KnLweHb.

*  AKwo BUPIO Mae BHYTPILLHIN Wwap 3
©aBOBHW, BUBEPHITb AOr0 HAaBUBOPIT.
BaBoBHsAHWIA Wap Mae ByTu 3Bepxy.

3aBxau BCTaHOBIONTE nporpamMy, sika
nigxoavTb AN Tuny GinnaHu.

He knagiTb peyi TEMHOro Konbopy pasom
i3 CBITNUMYK pevamu.

BrkopucToByiiTe HanexHy nporpamy Ans
6aBOBHW, CBETPIB | TPUKOTAXKHUX peyeit,
o6 3MEeHLINTM ycaaky.

He nepeBuLynTe MakcmanbHWi piBEHb
3aBaHTaXeHHS, 3a3Ha4vYeHnii y posaini
nporpam abo nokasaHun Ha gucnnei.
Cywite nuwe 6inn3Hy, npuaaTtHy Ans
CYLUiHHA y MawWuHi. [InB. TKAHUHHY
eTUKEeTKY Ha pevax.

He cywite pasom Benuki Ta Mani pedi.
Mani pedi MOXyTb NOTpPanUTK BCEPEaNHY
BENUKUX BUPOBIB i 3annLLIMTCSA BONOrMMM.
Po3TpyLuyiiTe Benuki pedi nepLu, Hixx
NOMICTUTK X B CyLUMMbHY MaLuuHy. Lle
[OMNOMOXE YHUKHYTU BOMOMMX MiCLib
BCEPEAMVHI TKAHWHW NICNSA LMKNY CYLUiHHA.

TkaHWHHa eTu- Onuc
KeTKa

® BinusHa npupgatHa Ans CyLwiHHA y MaLUyHi.
® BinusHa npupgatHa Ans CywiHHA Y MaLvHi 32 BUCOKOT TemMneparypu.
0 BinusHa npupgatHa Ans CyLwiHHA Y MaLWHi NULLe 3a HU3bKOT Temnepartypu.
& BinusHa He npyaaTHa ANns CyLwWiHHA Yy MaLUWHi.

12.1 M'pacbik nepiognyHoro SAKLio Npunaz He BUKOPUCTOBYETLCS

OoYULLEeHHA NPOTAroM TPUBANOro Yyacy, Bia’egHanTe noro

. Bifj enekTpomMepexi.
MepioanyHe yMLEeHHA aonomMarae

NOAOBXUTU TEPMiH CITy>X6M BaLoro
npunagy.

OpieHTOBHMI rpadik NepioANYHOro OYULLEHHS:

Ouners dineTpy Konu 6numae inamkatop @

3nuitTe Body 3 KOHTEMHEpa . %
AY P Konu 6numae inavkaTop C/A
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OuunCTiTb TENNOOOMIHHMK

Konu 6numae inamkatop ;)

OuuCTiTb AaTUMK BOMOrOCTi

MpuHaiimHi 3 abo 4 pasu Ha pik

OunwieHHsi bapabaHa

KoxHi aBa micaui

OunCTiTb NaHerb KepyBaHHS Ta Kopnyc

KoxHi aBa micaui

OYMCTITb OTBOPM MOBITPSIHOTO MOTOKY

KoxHi aBa micsaui

Y HacTynHUX naparpadax NosiCHIETLCS, AK Crif o4uLLyBaTK KOXHY AeTanb.

12.2 BupaneHHA CTOPOHHIX
npeamMerTiB

®

Mepepn 3anyckom LMKy CyLUiHHSA
CMOPOXHIiTb KMLLEHI Ta 3aB’sSXiTb BCi
He3akpinneHi enemeHTu. [MB. po3ain
«[igroToBka BiNN3HNY.

Micns yukny cylwiHHA BUAMITL BCi CTOPOHHI
npeamMeTn, siki MOXyTb ONMMHUTUCSA B GapabaHi
(Hanpuknag, meTanesi 3aTuckadi, KHOMKW,
MOHETM TOLLO).

12.3 OuunweHHA inbLTPY

[Ticnsa 3aKiHYEHHSA KOXHOrO LMKINY BMUKAETHCA

iHoMKaTop @ SKWUIA NOBIAOMISE, LLO
noTpPiGHO OYNCTUTK DINBTP.

®

®inbTp 36Mpae BopcC nig Yac Lukny
CYLLIHHSA.

®

[na oTpMMaHHS Hankpalmx pe3ynbTaTisB
CYLUIHHS perynspHo ouuLyiTte inbTp.
3abpyaHeHuii inbTp NpU3BoaAnTL 40
36iNbLUEHHSA TPMBANOCTI LMKy Ta, SK
Hacnigok, NiaBULLEHHS
€HepProcnoXmBaHHS.

OuucTiTb hinbTp BpyyHy. 3a
HeOoOXiQHOCTI BUKOPUCTOBYNTE NUMIOCOC.

/\ YBATA

Mig yac ounweHHs inbTpiB BOPC cnig
BMKMAATM B CMITHWK, @ HE 3MUBaATK Y
KaHanisauito, o6 YHUKHYTW NOLUNPEHHS
MiKpPOMMacTUKy B CUCTEMI CTIYHUX BOQ,.
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1. Biguunite aBepuaTa. MoTarHiTe inbTp
yropy.

inbTp.

dinbTpa.

BukunHbTe Bopc y CmiTTA.

4. Y pasi notpebn, ounctbTe inbTp 3a
[0MOMOror nunococa. 3akpunte ineTp.

5. 3a HeobxigHOCTI BUAaniTh BOPC i3 rHizaa
dinbTpa Ta ywinbHioBava. MoxHa
BMKOPWUCTOBYBATW Nunococ. Bctaste
inbTp Hasag y ruisgo ginbTpa.



12.4 CnycToLlleHHsA KOHTeHepa Ans
BOOM

3nvBaviTe BOAY 3 KOHTerHepa Ans
KOHAEHCcaTy NiCNsi KOXXHOrO LMKIY CYLUIHHS.

AKLO KOHTENHEpP ANA KOHAEeHCaTy NOBHUMN,
nporpama aBTOMaTU4HO 3yMUHAETLCA. Ha
ancnnei 3'ABnsAeTbCs CUMBOIN KOHTEHepa

Ons Boau Q‘a, SIKUIA NOBIAOMISIE, WO NOTPIOHO
3MUTK BOAY 3 KOHTEWHepa.

LLlo6 3nuTu BoAy 3 KOHTEVHEPA BUKOHANTE
HacTynHi Aii.

1. BuTArHITL KOHTENHEP AN BOAW,
YTPUMYHO4YM OTO B FOPU3OHTaNbLHOMY
MONOXEHHI.

2. 3nwuiiTe Boay B pakoBuHYy abo nogibHy
EMHICTb.

3. BcTaHOoBITb KOHTEVHEP ANst BOAM Ha
Mmicue.

AN

4. [1na npoJoBXeHHs1 NporpamMu HaTUCHITb
KHOMKY D” Crapt/lNMaysa.

- —

12.5 OumnLeHHsA KOHOgeHcaTopa

Akwo Ha gucnnei 6nvmae cumeon

KoHZeHcaTopa "==>, NoTpiGHO NepeBipnTY
KOHAEeHcaTop i BioQiNeHHs KoHgeHcaTopa.
Axuo BiH 3ab6pyaHMBCS, OYUCTITL NOTO.
BukoHynTe Taky nepesipKy He piglie ogHoro
pasy Ha 6 micAauis.

/\ NOMEPEMKEHHS!

He TopkaviTecss MmeTaneBoi NOBEPXHi
HesaxuiieHummn pykamu. Hebesneka
TpaBMyBaHHS. Hagdarante pykaBuyku.
Ounwante obepexHo, wob He
MOLUKOANTN MeTaneBy NOBEPXHIO.

/\ NOMEPEMKEHHS!

He BMKOpPMCTOBYWTE NUMOCOC 3 TBEPAOKD
Hacagkol Ans BUAaaneHHs Bopcy 3
KOHAEeHcaTopa, OCKiNbK/ Lie MoXe
noLKoanTn pebpa KoHaeHcaTopa, Wo
npu3Beae A0 3HMKEHHS MPOAYKTUBHOCTI
npunagy Ta 6inblw TpMBanoro

BUCUXAHHA.
vV

[MepeBipka BUKOHYETLCA HACTYNHUM YNHOM.

1. BigumHiTe gBepusaTa. MNoTarHiTe inbTp
yropy.
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3. ToBepHiTb Baxeni, Wob po36nokysaTu

KPULLKY KOHAEeHcaTopa Ta onyCTUTH .

4. Axwo noTpibHo, NpmubepiTb BOpC i3
KOHOEHcaTopa Ta MOoro BigAiNneHHs.
Mo>kHa BMKOPMCTOBYBaTK NMNOCOC 3
HacCaAKOoH-LLiTKOH.

iy ﬁ

|

6. [loBepTanTte Baxeni, JOKM KpULLKaA HE
3adikcyeTbCs Ha Micui.
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7. BcTaHOBITb hinbTp Ha MicLe.

§\

12.6 OuyMLLEHHA AaTYMKa BOJIOroCTi

/\ YBATA

Hebeaneka NoLIKOAKEHHS AaTymKka
BOMorocTi. He BukopucToByiite Ans
YULLEHHS aaTynka abpasunBHi maTepianu
abo apoTsHy Movarnky.

[ns 3abe3neyeHHs HalKkpallmMx pesynbTaTiB
CYLUiHHA Npunag obnagHaHui MeTanesum
Aatynkom BornorocTi. BiH po3TaluoBaHuin Ha
BHYTPILUHIA CTOPOHI ABEpUSAT.

I3 4yacom noBepxHs AaTvnka Moxe
3abpyaHuTUCS, WO NoripLlye pesynbTaTt
CYLUiHHA.

PekomeHayeTbCs YACTUTU AaTUMK NPUHAAMHI
3 abo 4 pasu Ha pik abo AKLLO
CrnocTepiraeTbCs MOTipLUEHHsT pe3ynbTaTiB
CYLUIHHSA.

[lns ounLLIEHHS MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH
XKOPCTKILLY CTOPOHY ryOKM Ans MUTTS nocyay
3 HEBEMKOIO KiNbKiCTO ouTy abo 3acoby ans
MUTTS NOCyAy.

LLlo6 ounctmntn gatymk:

1. Bigkpunte gBepusaTa.

2. OunCTiTb NOBEPXHIO AaTyMKa BONOrocTi,
NpOTEpLUN MeTaneBy NOBEPXHIO Aekinbka
pasiB.



12.8 OumLleHHA NnaHeni kepyBaHHA
Ta Kopnycy

[ns oumLLEeHHs naHeni kepyBaHHS | Kopnycy
BUKOPUCTOBYWTE HEWTPanbHUI MUIOYUIA
3acio.

[Ina o4nLLEHHA BUKOPUCTOBYWTE BOMOTY
raHyipky. MNMpoTpiTb HACYX0 NOMUTI NOBEPXHi
M’SIKOKO FaHu4ipKoOlto.

/\ YBATA

He 3acTocoByliTe 3acobu Ans OYMLLEHHS
12.7 YnwenHs 6apabaHa MebniB Yn ounLLyBarbHi 3acodu, sk

MOXYTb CNPUYNHNTU KOpO3iIO.

/\ NOMNEPEMKEHHA!
MepLu HixX YMCTUTK Npunag, BiOKMoYiTE 12.9 O‘MU-Ie["Hﬂ oTBOpIB ANA

MOro Bif, eneKkTpomMepexi. Buxoay noBITpsA

BukopucToBYITE MUNOCOC A1 BUAANEHHS
nyxy 3 OTBOpIB ANsi BUXOZY MOBITPSI.

[ns o4nLeHHsA BHYTPILLIHBOT MOBEPXHI
©apabaHa Ta 1noro pebep BUKOPUCTOBYWTE
HelTpanbHWUin MUoYMin 3acib. MpoTpiTb
HaCyXx0 MOMMTI NOBEPXHI M’AKOK raH4YipKoto.

/\ YBATA

He BuKoOpnCTOBYWMTE ANSA YNLLEHHS
OapabaHa abpasvBHi maTepianu abo
OPOTSIHY MoYarnky.

13. YCYHEHHSA HECNPABHOCTEW

/N\ NMONEPEDXEHHS!

[uB. po3ain 3 iHdopmadiieto wono
6esnekn

13.1 Kogn nomunok
Mpunag He 3anyckaeTbcst abo 3ynUHAETLCA Nig Yac poboTu.

Cnepuuy cnpobywTte 3HanTy cnocid po3s'a3aHHs npobnemu (oue. Tabnuuio). Akwo npobnema
NOBTOPHETLCS, 3BEPHITLCA 40 aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

/\ NOMNEPEMKEHHA!

[MepL Hix BUKOHYBaTK Byab-sKi NepeBipKM, BUMKHITbL Npuniag.

Mpy BUHUKHEHHi CyTTEBUX NPOGNeM NyHalTb 3BYKOBi CUrHanu, Ha gucnnei

BifoOpaXKaeTbLCA KOA NOMUIIKMK, i MOXe NMOCTINHO CBITUTUCA KHOMKA D” Start/Pause
(Myck/nay3a):
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Koa nomunku

MoxnuBa npuyinHa

Cnoci6 BupilleHHsA

E50

[BuryH npunagy nepeBaHTaXeHuin.
3aHagTo 6arato 6inu3Hn, abo 6inusHa 3a-
cTpsirna B 6apabaHi.

Mporpama He 6yna 3aBepLieHa. Buiimitb Gi-
nu3Hy 3 6apabaHa, BCTaHOBITb Nporpamy i
PO3MOYHITh LMK 3HOBY.

BHyTpilHa nomunka. Hemae 3B'A3Kky Mix
€NeKTPOHHUMMN KOMMOHEHTaMW Npunagy.

Mporpama 6yna He 3aBepLUEHA HANEXHUM
YuHom abo npunag 3ynMHUBCS 3aHaATo pa-

HO. BUMKHIiTb Npunag, a noTim yBIMKHITb 1i0-
ro 3HOBY.

AKLo ko4 nonepemxeHHst 3'ABNSETLCS 3HO-
BY, 3BEPHITbCS 10 aBTOPM30BAHOIO CepBIC-
HOrO LEHTpY.

E90 abo E91

Konwu npunapg sino6bpaxae nomunky EHO,
3ayekaliTe, AOKM Hanpyra cTabiniayeTtbes, i
HaTUCHITb «[lyck». AKWo npunag 3ynuHne
Lmkn 6e3 XOoAHOT BKa3iBKM, HATUCHITL KHOM-
Ky NYCKy LMKny. FAKLIO 3HOBY 3'iBUTbCS MO-
nepemKeHHs, nepesipTe LiNniCHICTb LUHYpa
XUBNEHHS / po3eTkun abo OCHOBHOTIO [Xepe-
na XUBMNEHHS.

HecTabinbHuin piBeHb HaNpyrv B Mepexi.

EHO

Ao Ha gucnnei 3'aBNATLCS iHLWI KOAW MOMUIIOK, BUMKHITb Ta BBIMKHITb npunag. AKwo
npobnema NpPoAoBXUTLCS, 3BEPHITLCS 4O aBTOPU30BAHOIrO CEPBICHOTO LEHTPY.

Y pasi BUHUKHEHHS! IHLLIMX NPOBMEM i3 CYLUMNBHOK MaLLMHOK 3BEPHITLCS OO HABEAEHOI HIDKYE
Tabnuui Ha NpegMeT NOLUYKY MOXIIMBUX LUMSAXIB IXHbOrO BUPILLEHHS.

13.2 YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEMN

Mpo6nema MoxxnuBe pilueHHA

MepekoHanTecs, WO BUMKY Nig’eaHaHo A0 PO3eTKn
ernleKTpoMepexi.

He BoaeTtbca aktusyBaTv npunag.

MepesipTe 3ano6iXHNK AOMALLHBOT €N1eKTPONPOBOAKN
(Ha enekTpoLuTi).

BapabaH He o6epTaeTbes. Po36nokyite 3agHi 3amku 6apabaHa Bpy4Hy (AMB. po3-

nin llepesn KopucTyBaHHAM YnepLUE).

HaTtucHiTb kHonKy «[yck/naysax».Start/Pause (Myck/
naysa)

I'Iporpama He aKTUBYETbLCA.

MepekoHaiiTecs B TOMy, L0 ABepuUsTa Npunagy 3auu-
HEHi.

[MNepekoHanTecs B TOMy, WO inNbTP BCTAHOBMEHO Npa-
BUITbHO.

[iBepusTa Npunagy He 3a4UHSTLCS.

MepekoHaiitecs, Wwo 6inusHa He noTpanuna Mix ABep-
usTamu npunagy Ta ryMoBOO MPOKIaAKOH.

[MepekoHanTecs, WO KOHTEeNHep ANsi BOAW NOPOXKHINA.
HatucHiTb kHonky «Start/Pause (Myck/naysa)», wob
3HOBY 3aMyCTUTV Nporpamy.

Mpunag 3ynuHsieTbea nig Yac poboTu.

3aBaHTaxXeHHs 3aHafaTo Marne, 36iNblUTe 3aBaHTaXeH-
Hs1 abo BuKopucToByiiTe nporpamy .Time Drying (Cy-
LUiHHSA i3 3aaHO0 TPMBANICTIO)
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Mpo6nema

MoxxnuBe pilueHHA

Yac umkny 3aHaaTo AoBruiA, abo pesynbTaTu CyLUiHHS
Heaap.osiani.ﬂ

MepekoHaiitecs, Wo Bara Ginv3Hu Bignosigae TpuBano-
CTi nporpamu.

MepekoHanTecs B TOMY, WO PiNbTP YNCTUN.

binusHa 3aHagTo Bonora. 3anycTiTb Big)kumaHHs 6inus-
HW B NparnbHili MallWHi e pas.

MepekoHanTecs, Wo TemnepaTtypa B NPUMILLEHHI BuLLEe
+5°C i Hmkye +35°C. OnTmanbHa TemnepaTypa B npu-
mileHHi mae 6yTu Big +18°C go +25°C.

BcraHoBiTb nporpamy « Time Drying (CywwiHHs i3 3aga-
Hoto TpuBanicTio)» abo « Extra Dry (dyxe cyxo) ».2)

Ha gncnnei BigoOpaXaeThCsl eme  ame e

AKLWO BU X04eTe BCTAHOBUTM HOBY NpOrpamMy, BUMKHITb
Ta BBIMKHITb Npunag.

MepekoHaiiTecs, Wo onuii BiANoBigaTb Nporpami.

1) Mporpama aBTOMaTUYHO NPUMMUHSETECA MAaKCUMYM Yepes 5 roavH.

2) Moxe cTaTtncs, Wo Aeski AiNsHKW 3anuLiaTbCs BONOTMMMU, SIKLLO CyLIaTbCS BENWKI pevi (Hanpuknag, npoctupas-

na).

AKLo pe3ynbTaT CyLUiHHS
He3aOoBIfbHI

» bByna BcTaHoBneHa HenpaBunbHa
nporpama.

+ 3acwmiTnBes inbTp.

+ 3acmiTuecs TEN006MIHHUK.

* Y npunagi 6yno 3abarato 6inusHu.

» bapabaH 3abpygHeHui.

* HenpaBunbHe HanalwTyBaHHs AaTymka
npoBiaHocTi (ave. po3ain « OfILY/i: Pisers

CYLUIHHS - HanaLutyBaHHS Lji/1b0BOro
KIHLY€BOoro piBHs1 BO10rocti, Wob obpaTu
Kpallie HanaluTyBaHHS).

* OTBOpM ANa BUXOAY NOBITPSIHOIO NOTOKY
3acMiveHi.

* Temnepatypa B NpUMILLLEHHI 3aHaATO
HM3bka abo 3aHaATo BMCOKA (ONTUManbHa
TemnepaTypa B NPUMILLIEHHI CTAHOBUTL Bid
18°C po 25°C)
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14. MOKA3HUNKWN CIMOXUBAHHA
14.1 BeTtyn

®

B iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii MiCTUTLCS ABa Pi3HUX NOCUNAaHHA Ha HopMK eKonoriYHoro

NPOEKTYBaHHS Ta MapKyBaHHS eHeprocnoxunsaHHs €C.

»  TexHivyHui pernameHT (€C) 932/2012 i TexHiyHui pernameHT (€C) 392/2012, YnHHMIA
0o 30 yepBHs 2025 p., cTocyeTbes knaciB eHeproedekTMBHOCTi Big A+++ no D.

»  TexHivHui pernameHT (€C) 2023/2534, unHHniA 3 1 nunHa 2025 p., cTocyeTbes
NoBiJOMIEHHSA NPO MapKyBaHHsI Knacie eHeproedekTnsHocTi Big A 1o G.

®

QR-kof Ha eTUKeTL 3 AaHMMUN eHeproedeKTUBHOCTI, LLIO MOCTa4YaETbCsA 3 NPUNagoMm,
MiCTUTb NOCWUNaHHS Ha iHhopMaLito NPO NPOAYKTUBHICTL Npunagy B 6asi gaHnx EU
EPREL. 36epiraiite eTukeTKy 3 4aHUMK eHEeProeddEKTUBHOCTI AN AOBIOKN pa3om

3 iHCTpYKLUi€eto 3 ekcnnyaTadii Ta BciMa iHLIMMW JOKYMEHTaMMU, L0 HadakTbCs 3 LM
npunagom.

AHanoriyHy iHbopMalLiito TakoX MOXHa 3HanTK B 6a3i gaHux EPREL 3a nocunaHHam
https://eprel.ec.europa.eu i Ha3Bot Mogeni Ta HOMepoM BUPOOY, 3a3HAYEHUMN HA
Tabnuuyi 3 TexHiYHMMK AaHumun npunagy. Wo6 aisHatucs micue posTtallyBaHHSA Tabnuukm
3 TEXHIYHUMKW JaHuMK, anB. rnaey «Onuc BUpoody».

14.2 NMo3Ha4YeHHsA

Kr 3aBaHTaXeHHs BinnaHn. 006/xB Pexum Bigxumy

kBT-rog CnoxvBaHHsA eneKkTpoeHepril.

rr:Xx TpwvBanicTb BUKOHAHHS NMporpamu.

% MoyaTkoBa BONOriCTb HaNPWKiHLi dhasn BimKMMaHHS Ta LinboBa KiHLeBa BONOriCTb HANPUKIHLi Npo-

rpamu CyLLiHHS.
Yum BuLLE piBEHb BiMKUMaHHSA, TUM BULLMM € LUYM Mif Yac BifXKMMaHHS, ane HWK4YMMK € novaTkoBa
BOJOrICTb i CNOXMBAHHSA eHeprii Nifg Yyac CywiHHA 6inu3Hn.

14.3 BignoBigHo Ao TexHiuHoro pernameHTty (€C) 2023/2533, TexHi4yHOro
pernameHTy (€C) 2023/2534 Tta TexHiuHoro pernameHty (€C) 392/2012.

@

HaBepaeHi Huk4e nokasHUKM oTpMMaHi B TabopaTopHUX YMOBaXx 3 ypaxyBaHHSIM BifnoBia-
HWUX cTaHgapTiB. Pi3Hi napameTpu MOXyTb NPU3BOAUTM A0 3MiHWU AaHWUX, HANpuKNaza: Kinb-
KiCTb 6inn3HK, TUN GiNU3HKM Ta YMOBU HABKONMULLHLOTO cepeoBuLua. MNovaTkoBuii BMIiCT
Bonorn 6inn3HK, TN BOAW, HaMPYra XWBMEHHS Ta 3MiHa HanawTyBaHHA NporpaMmu 3a
NMPOMOBYAHHAM TaKOX MOXYTb BNAVHYTU Ha CNOXMBAHHA €Hepril, TpUBanicTb nporpamu
CYLUIHHS Ta KiHUEBY BOMOTICTb.
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el CnoxuBaHHa Llinbosa

3aBaHTa- Pexum koBa . .
Mporpama JKEHHs Bil)KUMYy  BOI- ac CyLIHHA — eNekTpoe- kinuesa
(kr) (06/x8)  oricT (r:xx) Heprii BOJIOriCTb
(%) (kBTerop) (%)
Eco1)2) 8,0 1000 60 2:58 1,93 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:44 1,08 0,0

1) Lis nporpama BUKOPUCTOBYETLCS A5 OLiHIOBaHHSA BiANOBIAHOCTI Hopmam ekonoriYyHoro NpoekTyBaHHA Ta Map-
KyBaHHs eHeprocrnoxumsaHHsa €C, TexHiuHuin pernameHT (€C) 2023/2533 Ta TexHiuHui pernameHTt (€C)
2023/2534. Lis nporpama mMoxe BUKOPUCTOBYBATUCS ANs CyLUiHHSA GaBOBHSIHOI Ginn3HW Bif NO4aTKOBOro PiBHS BOI-
orocTi 3aBaHTaxeHHs1 60 % 40 LiNboBOro KiHLEBOro piBHA BonorocTi 3aBaHTaxeHHsi 0 %.

2) Mporpama Eko ekBiBaneHTHa nporpami «<:| Cottons (baBoBHa)Eco», sika € «CTanAapTHOK Nporpamoro Ans
6aBoBHW» 3rigHO 3 TexHiYHUM pernameHTom E€Bponericbkoi komicii Ne 392/2012. BoHa niaxoauTb ANs CyLiHHS 3BU-
yariHoi Bonoroi 6aBOBHSAHOI Binu3Hu.

CnoXuBaHHA eHeprii B Pi3HUX pexumax

CnoXuBaHHA erneKkTpoe-

CnoXuBaHHA eneKTpoeHeprii y BUM- BiaknapeHun 3anyck

KHEeHoMYy pexumi (BT) Hepru:azz):v(lg.:_)o‘uky- (BT)
0,50 0,50 4,00

Yac ao nepexoay y BAMKHEHWI CTaH / peXnM O4dikyBaHHA — MakcuMym 15 XBUMKWH.

14.4 3aranbHi nporpamu

®

Lli 3HayeHHsA € nuLe OpiEHTOBHUMN.

Mouart- .
3aBaHTa- Pexum KoBa Cueeiin - Ao
. Yac cywiHHa  enekTpoe- KiHLeBa
Mporpama XEeHHA BiAXUM BOJ- : i
porp (xr) (06 /xs)y oricTh (r:xx) Heprii BOJOriCTb
(%) (kBTerop) (%)
Cottons (baBoBHa)
Extra Dry (Oyxe 8,0 1000 60 4:02 2,49 -3,0
CyXx0)
Cottons (BaBoBHa)
Extra Dry (Oyxe 4.0 1000 60 2:42 1,60 -3,0

Cyxo)

Cottons (baBoBHa)
Iron Dry (CywwiHHA 8,0 1000 60 2:20 1,45 12,0
ANs npacyBaHHs)

Cottons (baBoBHa)
Iron Dry (CywwiHHA 4,0 1000 60 1:24 0,92 12,0
ANs NnpacyBaHHs)
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Mouar-

3aBaHTa-  Pexum KoBa (St SLEERREL - GG
Mporpama B —— BipkuMy  Bon- Yac cywiHHA  enekTpoe- KiHUeBa
(kr) (06/x8) o g (r:xx) Heprii BOJIOriCTb
(%) (kBTeroa) (%)
Synthetics (CuHTe-
TUKa) .
Extra Dry (OQyxe 4,0 1200 40 1:23 0,83 0,0
CyXx0)
Synthetics (CuHTe-
THKa)
Cupboard (Cywwin- 4.0 1200 40 1:06 0,68 1,0
Ha ans 36epiraH-
Hs)
Synthetics (CuHTe-
TUKa) .
Iron Dry (CyLuiHHs 4,0 1200 40 0:51 0,46 12,0
ANs NpacyBaHHS)
Wool (BosHa) 1,0 1200 35 1:01 0,57 5,0

15. OXOPOHA OOBKITA

3paBarite Ha NOBTOPHY nepepobky
mMartepianu, No3Ha4yeHi BianoBigHUM

VA"
cumBoriom Lo, Bukuaaite ynakosky y
BiANOBI4HI KOHTENHEPW ANst BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JOMOMOXIiTb 3aXUCTUTK

HaBKOMNULUHE cepefoBuLLE Ta 300POB’SA IHLLMX
noaen i 3abesneunTy BTOPUHHY nepepobky
eneKkTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunagis. He
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BMKMAanTe npunagn, No3HaveHi BignoBigHUM

CYMBOJSIOM E pasoM 3 iHLIUM JOMAaLUHIM
CcMiTTSIM. [oBepHiTL NPOAYKT A0 3aBOAY i3
BTOPWUHHOI NepepobKuM y BaLlin MicLLeBOCTi
ab0 3BEPHITLCA A0 MICLEBUX MYHiLMNanbHUX

opraHiB Bnaau.
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